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ONSOZ

Rumeli, bu kitapta, Balkanlar anlamina kullamlmgtir. Balkan-
lardan Tiirk goéclerinin yakin tarihimiz icinde 6nemli yeri vardir. Bu
gocler, Tiirk’iin Avrupa’dan ¢ekilmesi veya atilmasi anlam tagir ve
Osmanh-Tiirk Imparatorlugunun Balkanlardan cekilmesi tarihiyle
dogrudan dogruya baglantihdir. Balkanlardan Tiirk ordusu ve ida-
resi safha safha cekilir veya atilirken, bunlarin yamsira oralardaki
yerli Tiirk halk kitleleri de yerlerinden yurtlarindan sokiilmiigler ve
dalga dalga go¢ etmiglerdir. Rumeli Tiirk gocleri tarihi iizerinde ya-
pilacak aragtirmalar, Osmanli-Tiirk devletinin Balkanlardan cekil-
mesi tarihini daha da aydinlatacaktir.

Rumeli gocleri, Anadolu’yu cesgitli bakimlardan etkilemigtir.
Anadolu, Rumeli Tiirk g6¢men kitlelerinin son duragi, son sigina-
&1 olmustur. Dalga dalga gelen gdcmenler siyesinde, Anadolu’da
Tiirk niifus yogunlugu artms, Tiirk-Miisliiman niifusun miisliiman
olmayan niifusa oram yiikselmistir. Tiirk niifusu Rumeli’de azal-
mis, Anadolu’da ise cogalmigtir. Biylece gbgler, Anadolu’da bir
Tiirk milli devletinin kurulmasinm kolaylagtiran fakt6lerden biri ol-
mugtur. Aym sekilde gégmenler, Anadolu’da, zamana goére yeni ve
ileri fikirlerin, bu arada milli devlet fikrinin yayilmasinda rol oy-
namiglardir. Bu fikirlerin yayilmasi da Anadolu’da Tiirk Kurtulug
Savaginin ve Devrimlerin yapilmasini kolaylagtirmigtir, denilebilir.
Bundan baska Rumeli Tiirk gocleri, ekonomik ve sosyal bakimlar-
dan da Anadolu’yu etkilemigtir. Biitiin bu konular, ayri ayr1 degi-
lip incelenmege deger.

Tiirkiye bakimindan oldugu gibi, Balkan devlvetleri bakimin-
dan da Rumeli Tiirk goclerinin tarihi 6nemi vardir. Balkan millet-
lerinin kurtulus savaglaryla Rumeli Tiirk gogleri birbirlerine siki-
sikiya baghdir. Ciinkii bu savaglar, bir yandan Osmanlh-Tiirk idare-
sine, diger yandan da yerli Tiirk halk kitlelerine kars1 yiiriitiilmiig-
tiir. Turk idaresiyle birlikte, yerli Tiirk halk kitleleri de oralardan
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atilmak istenmigtir ve biiyiik Glciide atilmigtir. Rumeli Tiirk gogle-
ri incelenmeden, Balkan milletlerinin kurtulus savaglar: objektif ola-
rak aydinlatilamaz.

Rumeli Tiirk goclerinin, Balkan milletlerinin olug tarihleri icin-
de de yeri vardir. Yeni Balkan devletleri, cok milletli (multinational)
imparatorluk topraklar1 iizerinde kurulan milli (national) devletler-
dir. Muhtariyete veya bagimsizliga kavustuktan sonra bu devletler,
kargik bir biinyeden kurtulup katigiksiz birer milli biinyeye erigme
politikas1 giitmiiglerdir. Bu milli politikalar geregince, Balkanlar-
daki Tiirk topluluklar1 atilmak veya eritilmek istenmigtir. Gergi ka-
tigtksiz bir milli biinye, hi¢cbir milletin erigemedigi bir amactir. Ama,
Balkan devletleri, bu amaca ulagmak cabasindan hicbir zaman geri
durmamiglardir. Bu yiizden, Tiirk idaresinin Balkanlardan cekilme-
sinden sonraki tarihlerde de Rumeli’den Tiirk gocleri, kanayan bir
yara gibi, durmadan devam etmigtir. Bu gigler {izerine yapilacak
aragtirmalar, cok milletli Imparatorluk topraklarimin tek milletli
milli devletler olma yolundaki tarihi gelismeyi aydinlatmaya yara-
yacaktir.

Balkan devletlerinin ekonomik tarihleri bakimindan da Rumeli
Tiirk goclerinin 6nemi vardir. Bu gocler yiiziinden Balkan milletle-
ri, iggiicii, iiretici unsur, niifus kaybetmiglerdir. Buna kargilik ise,
gocen Tiirk kitlelerinin mal, miilk ve servetlerine konmuglardir.
Ozellikle, iglenebilen topraklarin c¢ok biiyiik kismi Tiirklerin elin-
deyken, gocler sonunda, Balkan milletlerinin ellerine ge¢mistir. Tiirk
gocleri tarahinin arastirilmasi, Balkan devletlerinin ekonomik tarih-
lerini aydinlatmaya yardim edecektir.

Rumeli Tiirk goclerinin, Tiirkiye ile Balkan devletleri arasin-
daki ikili iligkiler tarihi icinde de Onemli yeri vardir. Memleketimiz-
le Balkan devletlerinin herbiri arasinda Gteden beri bir go¢c ve goc-
menler meselesi mevcut olagelmigtir. Zaman zaman bu mesele, Bal-
kan komgularimizla aramizda cetin bir cekigme konusu olmustur.
Tirkiye ile Balkan devletleri iligkileri tarihi iizerinde bizde heniiz
ciddi monografiler, resmi belgelere dayanan incelemeler yoktur. ller-
de bu gibi eserler yazildig1 zaman, Rumeli Tiirk gocleri meselesi bun-
lar icinde bagh bagina bir yer tutacaktir.

Rumeli Tiirk gogleri konusu, bitip kapanmig, tiimiiyle tarihe
malolmusg bir mesele de degildir. Bu goclerin arkasi kesilmemigtir.
Balkanlarda, Tiirkiye'yi anavatan bilen ve buraya géc etmek iste-
yen Tiirk topluluklar1 bulundukeca, gécler devam edecek ve Balkan
komgularimizla memleketimiz arasinda ilerde de g¢ meseleleri ola-
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cak gibi goriinmektedir. Bugiin de Romanya’dan, Yugoslavya'dan
Tiirkiye'ye azar azar gdc¢men gelmektedir. Bulgaristan ile de 22
Mart 1968 giinii yeni bir gé¢ anlagmasi imzalanmigtir. Rumeli Tiirk
gocleri tarihi iizerinde yapilacak aragtirmalar, bugiinkii ve yarinki
gbc meselelerini de aydinlatmaya yarayacaktir.

Nihayet, Rumeli Tiirk gocleri tarihi demek, yiizbinlerce, hatta
milyonlarca gd¢men kitlelerinin macerali hayat hikayeleri demektir.
Gogmen olanlar, gociin me demek oldugunu tecriibeleriyle bilirler.
Ama gbocmen olmayanlar i¢in de gigler tarihi ilgi gekici ve diigiin-
diiriicii olsa gerektir.

Bu diigiinceler beni, Rumeli Tiirk gocleri tarihi lizerinde arag-
tirmaya gotiirdii. Ankara Siyasal Bilgiler Fakiiltesinde ii¢ y1l kadar
Siyasi Tarih asistanlif1 yaptum. O sirada bizdeki tarih yaymnlarim
kangtirdim; Rumeli Tiirk gocleri iizerine ciddi bir esere rastlaya-
madim. Sonra Digigleri Bakanhgina gectim. Bu Bakanhgin ugragti-
&1 konulardan biri de goc ve gogmenler meselesiydi. Ama orada da
gocler iizerine derli toplu bir kitap gdrmedim. 1962 yilinda Paris
Biiyiikelgiligimiz Ikineci Katipligine tayin edildim. Aragtirma meraki-
m yitirmemigtim. Paris kiitiiphanelerinin okuyucularindan biri ol-
dum. Ama oralarda da Rumeli Tiirk gogleri hakkinda bir eser bu-
lamadim. Demek ki, yabanci dillerde de Rumeli Tiirk gog¢leri iizerine
bir eser yazilmamigt:. Oysa bence, yakin ¢ag Rumeli Tiirk tarihi de-
mek, bir bakima Tiirk gécleri tarihi demekti; tarihi bir anlam tag-
yan bu gogler, aragtirilmaga deger bir konuydu. Yazilmig kitap bu-
lamaymeca dogrudan dogruya argivlere inmek gerekti.

Ise, Paris Biiyiikelciligimiz eski argivlerinden bagladim. Bu Bii-
yiikelciligimiz, eski ve 6nemli bir temsilciligimizdi; argivleri oldukga
zengindi. Bu belgeler, heniiz Tiirkiye'ye tagmmamigt:; Biiyiikelgi-
lik mahzeninde saklamiyordu. Izin aldim, buraya girdim. Rumeli
Tiirk tarihi ve ozellikle Tiirk gocleri hakkinda ilgi gekici belgelere
rastladim. Sevindim. Heyecanla bunlar1 kopya etmeye koyuldum.
Yeni yeni belgelere rastladik¢ca sevincim, heyecamm artti. Bir siire,
her Pazar giinii, bu mahzende, adeta bir ‘“madenci gibi” cahgtim.
Birkag¢ defter doldurdum.

Bundan sonra, Fransa Digigleri Bakanhgi argivlerine girdim.
Yeni bir ufuk acildi 6niimde. Fransa Digigleri argivleri pek zengin-
di. Belgeler, gayet diizgiin bir gekilde ciltlenmigti. Her cilt, ortala-
ma, 450-500 folio (900-1000 sayfa) kahnhgindaydi. XIX. yiizyil
Tiirk tarihiyle ilgili belgeler 1000 ciltten fazlayd:. Bunlarm, tahmi-
nen, 250 cildi Rumeli tarihi iizerineydi; beni dogrudan dogruya ilgi-
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lendiriyordu. Biiyiik bir heyecanla bu belgelere daldim. Ama, me-
mur olusum, aragtirmalarimi adamakilli kdstekliyordu. Is saatlerin-
de Biiylikelgilikten ayrilamiyordum. Yalmz 0gle yemegi saatlerinde
45 - 50 dakika ve Cumartesi giinleri 6gleden sonra dort saat kadar
burada caligabiliyordum. Bu arsivlerde tanidigim bazi arastiricilar,
yardimer cahigtiriyorlard:. Bir ara ben de Paris’teki bir Tiirk 6gren-
cisinden yardim rica ettim. Ug giin geldi, parasin aldi, bir daha gel-
medi. Bagka yardimer da bulamadim. Bizim bayram tatillerimiz be-’
nim i¢in firsat oluyordu. Bir kurban bayraminda 150 sayfa kadar
belge kopya ettigim oldu. Bu galigmalarim boylece ii¢ y1l kadar siir-
dii ve Fransa Digigleri Arsivlerinden 137 cilt taramig oldum.

Fransa Digigleri Argivlerinden bagka Paris'te ii¢ kiitiiphaneden
¢ok faydalandim. Gece saat 22’ye kadar acik olan St Genéviéve kii-
tiiphanesinin devamli okuyucularindan biriydim. Tiirkiye ve Bal-
kanlar iizerine ihtisaslagmig bir kiitiiphane olan Ecole Nationale des
Langues orientales vivantes (Yagayan Dogu Dilleri Milll Okulu)
kiitiiphanesi, istisnai olarak, baz1 kitaplar: eve gétiirmeme miisaade
etti ve igimi ¢ok kolaylastirdi. Bu kitabin sonuna eklenen graviir-
leri Bibliothéque Nationale’den sagladim. Bagka yerde bulamadigim
baz1 eserleri de yine bu kiitiiphanede buldum.

Birer ayhik yillik izinlerimde, iki defa Paris’ten Londra’ya gec-
tim. Ingiltere Devlet Arsivierine (Public Record Office) girdim.
Buras1 muazzam bir yerdir. Belgelerin miktari, mille dlgiilmektedir.
Cilt raflarinin uzunlugu 90 mil kadar tutuyor ve her yil 2 - 3 mil
daha uzuyormus! Bunlar iginde Ingiltere Digisleri (Foreign Of-
fice) argivleri 6nemli bir yer tutmaktadir. Son 150 yillik tarihimizle
ilgili Ingiliz diplomatik belgelerinin miktar1 10.000 ciltten fazladir.
Bunlarin en azindan 1000 cildi Rumeli tarihi iizerinedir. Bu kadar
biiytik bir koleksiyonu, birer ay gibi kisa bir zaman igerisinde kopya
etmege kalkigsmak olacak sey degildi. Dogrudan dogruya mikrofilme
ve fotokopiye gectim. Inceledigim devreleri kapsayan 97 cildin tam
mikrofilmini aldim. Bu belgeler artik, sadece Rumeli Tiirk tarihi ve
gocleriyle ilgili degildi; fakat yakin tarihimizin cegitli meselelerini
kapsiyordu. Bunlar: inceleyebilmek icin kiiciik bir mikrofilm okuma
makinasi satin aldim. Param bitince, kalan onemli belgeleri elle kop-
ya etmege koyuldum.

Londra’dayken geceleri British Museum kiitiiphanesinde calig-
tim. Bu kiitiiphane saat 22’ye kadar agikti. Burada, yayinlanmig
Ingiliz diplomatik belgelerini tariyordum. Unlii Ingiliz “Mavi Ki-
tap”larimin tam koleksiyonunu ancak burada bulabilmistim. Bun-
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lar yakin tarihimiz bakimindan gercekten zengindi. Bu belgelerden
de bir miktar mikrofilm ve fotokopi siparig ettim. Tam bu sirada,
Paris Biiyiikelciligi Baskatipliginden Sam Biiyiikelgiligi Bagkatip-
ligine tiyinim ¢iktr ve telgrafla, “derhal” yeni gérevime hareket et-
mem bildirildi. Kanuni iznimi yarida kestim; son siparisglerimi bek-
lemeden Sam’a gittim.

Aragtirdigim konularla ilgili Ingiliz ve Fransiz argivlerini genig
Olciide taramigtim; ama, asit Tiirk arsivlerine girmege heniiz vak-
tim olmamigt:. Bunun biiyiik bir eksiklik oldugunu, hattid Tiirk ar-
givlerini Gncelikle incelemem gerektigini diisiiniiyordum. Fakat go-
revim icabi, hayatimin cogu yurt diginda geciyordu. Ancak Sam’dan
izinli olarak Tiirkiye gelisimdedir ki, Istanbul’daki Hariciye Vekile-
ti argivlerine gidebildim. Kisa, fakat kesif bir ¢aligmayla 30 karton
kadar belgeyi gozden gecirdim ve 2000 poz kadar mikrofilm aldim.
Daha fazla inceleme yapmaya ve Bagbakanhk argivlerine girmeye,
yazik ki, vaktim olmadi.

Paris’te, Londra’da ve Istanbul’da topladigim belgeleri Sam’da
sistematize ettim ve planli bir sekilde daktiloya cekmege bagladim.
Bir yil icinde birkag cilt tutacak kadar belgeyi daktilo ettim. Sam-
dan Ankara’ya dondiim. Boylece beg yillik dig gdrevim sona erdi.
Yurda donerken bagajim sadece kitaplarim ve belgelerimdi.

Topladigim belgelere dayanarak dogrudan dogruya sentez eser-
leri yazmaga gegebilirdim. Olduk¢a iyi hazirlanmigtim. Ama, Once-
likle belgeleri yaymlamay: tercih ettim. Imkanlar elverirse, topla-
digim belgeleri, cegitli konulara gore, seriler halinde yaymnlamak
niyetindeyim.

11k hazirladigim seri, Rumeli Tiirk gocleri {izerinedir. Bu kitap,
bu ilk serinin birinci cildidir.* Burada, ekleriyle birlikte, 540 belge
yer almaktadir. Bunlarin 208’i Tiirk, 262’si Ingiliz, 39’u Fransiz, 11'i
Rus belgesidir. Geriye kalan 20’si cesgitli mengelidir. Belgeler, savag
ve iggal yillarim kapsar: 1877-1878 Tiirk-Rus savagimn ciktig: ta-
rihten baglar ve 1878 yili sonunda biter. Sonraki ciltler, bunlarin de-
vami olacaktir. Belgeler, kronolojik olarak siralanmigtir. Yalmz ek
belgelerin tarihlerinde biraz geri kaymalar vardir. Belgelerin kim-
den kime yazildiklari, yazanla alan kigilerin unvanlar:, her defasm-
da belirtilmigtir. Gorevle devamh yer degistiren kigilerin, mesela

(*) GO6¢ konusunu da ele alan bir bagka dokiimanter kitabim daha once ya-

yimlanmigtir. Bilal N. Simgir, Contribution a I’Histoire des populations
Turques en Bulgarie (1876-1880), Ankara 1966.
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askeri kumandanlarin, belgeyi yazdiklar1 veya aldiklar1 tarihte bu-
lunduklar1 yerleri belirtmeyi uygun buldum. Hicri veya Rumi tarih
tagiyan belgeleri, Milddi tarihe g6re siraya koydum. Bu belgelerin
altlarina eski tarihleri de kaydettim. Alindiklar1 kaynaklar, belgele-
rin diplerinde italik harflerle gosterilmigtir. Baz1 belgelerin birkac
kaynakta Ornekleri vardir. Meseld béz1 genelgelerin 6rneklerini hem
Istanbul’da, hem de Londra’da gérdiigiim oldu. Bu gegitten belgele-
rin altinda, her kaynak ayri ayr1 gosterilmigtir. Benim ekledigim
notlar, sayfa diplerine, kiiclik puntoyla yazilmigtir. Bu notlarda ay-
m konuyla ilgili diger belgeler gosterilmekte, konunun kisa acikla-
mas1 yapilmakta, bdzan da bagka belgelerden parcalar verilmekte-
dir. Notlarin, okuyuculara faydah olacagimi umuyorum.

Kitabin oniine belgelerin bir listesine koydum. Cogu yabanci
dilde oldugundan, listede bu belgelerin Tiirkgce Ozetlerimi vermeyi
gerekli ve yararli saydim. Ozetleri gikarirken, tabiatiyle, belgelere
tamamen bagh kaldim.

Kitabmn sonuna koydugum kigi adlar1 ve cografi adlar endeks-
lerini biraz a¢iklamali yapmay1 gerekli saydim. Ama, endeksler tam
arzu ettigim gibi olamadi. Zira, bizde biyografik aragtirmalar cok
yetersizdir, Rumeli yer adlar iizerinde ise hemen hemen hi¢ ince-
leme yapilmamigtir. Oysa ki, ben, adi gegen her kiginin, her mahal-
lin 6zli bir aciklamasimi yapmak niyetindeydim. Ama bu haliyle
de endeksler, kitaptan faydalanmay: kolaylagtiracaktir, saniyorum.

Aragtirmalarim sirasinda birgok taraftan tegvik ve destek gor-
diim. Digigleri Bakam sayin lhsan Sabri Caglayangil, aragtirmala-
rimin “takdirle kargldandigim” resmi bir yaziyla Paris Biiyiikelci-
ligimize bildirmek liitfunda bulundu. Digigleri Bakanh Genel Sek-
reteri saym Zeki Kuneralp, Londra Biiyiikelgisi bulundugu sirada,
bana, ikametgdhinda ihtimamla muhafaza ettigi Biiyiikelcilik eski
argivini agti; kendi evimdeymigim gibi bunlar1 inceleyebilecegimi
bildirdi ve sayin Bayan Kuneralp ile birlikte beni aile sofrasinda mi-
safir ettiler. Sayin Kuneralp aym zamanda bana, dokiiman yayn-
lama fikrini telkin etti. Digigleri Bakanhig1 eski Genel Sekreteri ve
simdi Karakas Biiyiikelcisi sayin Namik K. Yolga, bana daha ge-
nig imkan, bu arada Viyana argivlerinde de aragtirma yapma imkam
verilmesi i¢in Paris'ten Ankara’ya resmi yaz yazdi. Gerci Viya-
na’'da arastirma imkidm bulmadan Sam’a yollandim ama, bu yaz,
benim i¢in bir tegvik oldu. Adlarim saydigim bu yiiksek zevatin her
birine derin gitkran borcum vardir.
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Sistemli aragtirmalara girigtigim son ait1 yildan beri benim ha-
yatimda en Onemli gahsiyet, Paris Biiyiikelgiligimiz eski Miistegari
ve gimdi Digigleri Bakanhg Personel Dairesi Reisi saymn Celdl Ca-
Iiglar oldu. Paris, aragtirmalarim bakimindan bir déniim noktasiy-
d1 ve Paris demek, benim icin, hergeyden 6nce Celdl Caliglar demek-
ti. Onun mutlak himayesi ve destegi sayesindedir ki ben, Paris'te,
giivenle ve gevkle aragtirmalarimi dért yil kadar siirdiirebildim.
Caliglar olmasaydi caligmalarim yarim kalabilirdi ve belki bu kitap
bu haliyle giin yiiziine cikmazdi. Caliglar’a borcum sonsuzdur.

Yine Paris’te, Turizm ve Tamtma Miigavirimiz sayin Mukad-
der Sezgin, oradan ayrilmak' iizere bulundugum ve kendi imkéanlari-
min yetigmedigi bir anda, Fransa Digigleri Argivlerinden doért bobin
daha mikrofilm satin alabilmemi sagladi. Biitiin aragtirmalarim bo-
yunca gordiigiim tek maddi destek olmasi bakimindan, bu yardimin
benim icin degeri biiyiiktiir ve Sezgin’'e borcum derindir.

Paris’'te orientaliste kitapgilarin miigterileri arasinda bana rakip
olarak tamidigim ve hilen maiyetinde caligtigim Digigleri Bakanhg
Azinliklar ve Emlak Dairesi Reisi sayin Nihat Ding, bu kitabin son
safhasinda bana bircok faydali fikirler verdi ve kitabin basiligini
da giinii giiniine izledi. Sevincimin b&ylesine i¢ten paylagilmasi be-
nim icin biiylik bir tegvik oldu, olmakta da devam etmektedir.

Disigleri Bakanhg1 Genel Sekreter Siyasi Igler eski Yardimcisi
ve halen Yiiksek Miigavir Biiyiikelci sayin Cahit S. Hayta, eski Bi-
rinci Daire Genel Miidiirii ve gimdi Lahey Biiyiikelgimiz sayin Va-
hit Halefoglu, eski Genel Sekreter ve gimdi Londra Biiyiikelgimiz
saymn Umit Halfik Bayiilken, benden 6nce Fransiz argivlerinde arag-
tirma yapmig olan Cezayir Biiyiikel¢imiz sayin Ismail Soysal, Paris
Biiyiikelciligimiz eski Miistegar1 ve simdi Sofya Biiyiikel¢imiz saymn
Nejat Ertiiziin, Siyasal Bilgiler Fakiiltesinden hocam olan Digigleri
Bakanhg1 Bag Hukuk Miisaviri saymn Prof. Dr. Suat A. Bilge, tak-
dirkar sozlerle beni tegvik etmig olanlar arasindadir.

Bana tarih merakim ve aragtirma zevkini veren, Ggrencisi ve
asistam oldugum saymm hocam Prof. Dr. Ahmet Siikrii Esmer'dir.
Yine asistan olarak yanlarinda caligtigim Siyasal Bilgiler Fakiiltesi
Siyasi Tarih Kiirsiisii hocalar1 sayin Prof. Dr. Fahir H. Armaoglu
ve sayin Do¢. Dr. Hallk Ulman da beni Paris'te aragtirma yapma-
ya tegvik ettiler.

Istanbul’da, Digigleri Bakanhg Hazine-i Evrak Miidiirliigii,
Bagbakanhk Argivleri Mikrofilm Servisi; Paris’te, Fransa Digigleri
Bakanhgi Diplomatik Argivler Dairesi, Ecole Nationale des Langues
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Orientales Vivantes kitaphg, Bibliothéque Nationale, Bibliothéque
de St. Genéviéve yetkilileri; Londra’da, Public Record Office, Brit-
ish Museum yoneticileri bana biiyiik kolayliklar gosterdiler. Yalniz
gogler konusunda degil, cesitli alanlarda, nispeten az zaman igin-
de cok miktarda belge toplayabilimis olmami onlara borgluyum.
Public Record Office’in Amiri (Keeper) Mr. Wilson, beni 6zel olarak
kabul etti ve “Ingiliz Arsivlerine Tiirk aragtiricilarin pek ugrama-
diklarimi” da belirterek, bana her tiirlii kolayligin gosterilmesi igin
ilgililere emir verdi. Fransa Digisleri Bakanhg: Basarsiveisi M. Ro-
ger Glachant, ii¢ yil boyunca bana her zaman kolaylik, nezaket gos-
terdi. Paris’te mikrofilmlerimi ve fotokopilerimi ceken Service In-
ternational du Microfilm (S.I.M.) miiessesesi bana normal miisteri-
ye yapilandan fazla yakinlhik gOsterdi ve Sam’da dahi baz1 teknik
glicliiklerimin c¢oziimlenmesine yardim etti.

Aragtirmalarim sirasinda beni en gok diisiindiiren mesele, top-
ladigim belgeleri yayinlayabilme meselesiydi. Dil-Tarih ve Cograf-
ya Fakiiltesi Tarih hocalarindan sayin Prof. Dr. Halil Inalcik, be-
ni yalniz aragtirma yapmaya tegvik etmekle kalmadi, fakat aym za-
manda kitaplarima yaymn imkani aramay:1 da vadetti. Uzaktan uza-
ga mektuplagip fikir damgtigim sayin Inaleik, bu kitabin miisved-
delerini gozden gecirdi ve yayinlanmas: i¢in Tirk Kiltirini Aras-
tirma Enstitiisti'ne miispet rapor verdi. Tiirk Kiiltiiriinii Aragtirma,
Enstitiisii Bagkan1 saymn Prof. Dr. Ahmet Temir ve Yayin Igleri Mii-
diirii sayin Dog¢. Dr. Serif Bastav, kitabimi yayinlama imkamm ver-
diler. Sayin Bagtav, yaymnlanmadan Once kitabin miisveddelerini
okudu; sayin Temir, kitabimin Oncelikle yaymlanmasini sagladi.

Kitab1 yayinlayan Tiirk Kiiltiiriinii Aragtirma Enstitiisiine, yu-
karidan beri adlarini siraladigim zevata, burada adlarim anamads-
gum daha bircok yakin arkadagima ve nihayet, teknik imkanlar ol-
ciisiinde, kitabin iyi bir gekilde cikabilmesi icin caba sarfetmis olan
Ayyildiz Matbaasi teknisiyenlerine ayri ayr1 tegsekkiirii borg bilirim.

Son olarak, kitabin, Rumeli Tiirk tarihi iizerinde aragtirma
yapacaklara yararli olmasini ve yeni arastirmalarla tamamlanma-
sim dilerim.

Bilal N. SiMSIR
Ankara, Igcebeci, 20 Temmuz 1968
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Rimden kime yazildig: ve Ozl Sayfa

No. Tarihi
1877
Nisan
1 25
2 26
3 29
Mayis
4 1
5 2
6 4

Tuna Vildyetinden Tulca Mutasarrifi Said Paga’ya.

Sifre Tel. . . 109

Ruslar Tuna agzindan saldlrmca, Kostence demlryolu hat-
tina kadar biitiin Dobruca ahalisinin bogaltilmas1 karar.
Gerekli tedbirlerin gimdiden alinmasi.

Tulgca Mutasarrifi Said Paga’dan Tuna Vilayetine.
Sifre Tel. . 110
Yalniz erkek niifusu 70. 000‘1 bulan Tulga sancagl ahall-
sini toptan bogaltmanin giigliigli ve sakincalari. Tuna sa-
vunma tedbirleri kuvvetlendirilirse Dobruca'nin bogaltil-
masina hacet kalmayacag: fikri. Yeni talimat talebi.

Tuna Vilayetinden Tulga Mutasarrifi Said Paga'ya.
Sifre Tel. . . . . . . . . . . . .. .. 111
Dobruca’yr bogaltmanin  giigliigli ile sakincalarimin vila-
yetce de diiglinlmiis olmasi Bosgaltmanin yine de ehveni
ger goriilmesi. Emir verilir verilmez oOnceki talimat uya-
rinca ahalinin toptan g6g¢ ettirilmesi liizumu.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan, Digig-

leri Bakam Derby’ye. Tel. . . . . . . . . . 112
Tiirk Bagkumandanlginca Tulga’yr bogaltma emri verilme-
si. Tiirk ailelerinin gehri terketmeye baglamalari. Oradaki
yabancilarin korunmas: ig¢in diplomatik tegebbiisler. Ma-
halli makamlara talimat gonderilecegi vaadi.

Ingiltere’nin Rusguk Konsolosu Reade’den Digigleri
Bakani Derby'ye. Tel. . i B3

Tulga mutasarrifimin gehri bogaltma emri almasi. Yaban-
cilarin korunmalar: igin konsoloslarin harekete gecgmeleri.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-

ri Bakan Derby'ye. Yaz1 No. 385. . . . . . . . 113
Bogaltilacak Tulga’da yabancilarin  korunmasi igin bir
Tiirk gemisinin oraya gonderilecegi. Bir Ingiliz gemisinin
de oraya varmasl. Kasabada  siikGinet. Yabanci konso-
loslarin durumu miibalaga etmeleri.
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Kimden kime yazildig: ve Ozi

Sayfa

No. Tarihi
1877
Mayis
7 5
8 8
9 12
Nisan
Ek1l 30
Mayis
Ek2 1
Ek3 1

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Disig-

leri Bakani Derby’ye. Tel.

Tulga bogaltilirken oradaki yabancilara biitlin kolayhk-
larin gosterilmesi igin Babiali'"den Tuna Valisine tel g¢e-

kilmesi.

Ingiltere’nin Kostence Viskonsolosu Sankey’den Is-

tanbul Biiyiikelcisi Layard’a Rapor.

Dobruca kaymakamlarina memleketi bosaltma, ahaliyi
gogettirme, zahire depolarini yakma emri iizerine gbgle-
rin baglamasi, &4sayigin bozulmasi. Kostence’deki Ingiliz-
leri korumak igin bir savag gemisi gonderilmesi liizumu.

Ingiliz Tuna Komiseri Siborne’dan Digigleri Bakam

Derby’ye. Rapor.

Tulga konsoloslarinin istanbul’a gektlkleri telgraf ornekle-
ri. Sehri bogaltma emri lizerine baggGsteren panigin kon-
soloslarca miibalaga edilmesi. Konsoloslarin iyi niyetli
mutasarrifa yardimel olmamalarl. Yabancilari bogaltmak
i¢in Ingiliz ve Fransiz iki harp gemisinin Tulca’ya gidip

geri donmeleri.

Fransa’nmin Tulga Konsolosundan Istanbul Biiyiikelgi-

ligine. Sifre Tel.

Tulga mutasarrifinin Kostence'ye kadar olan yerler hal-
kim1 bogaltma, geride kalan her geyi yakma emri almasi.

Bu korkun¢ karardan vazgecilmesi ricasi.

Fransa’mn Tul¢ca Konsolosundan Istanbul Biiyiikelci-

ligine. Ikinei Tel.

Tulga’yt bogaltma emrinin dogrulugu 20 000 nufusun na-
sil bogaltilacagini mutasarrifin  aciklamamas:t ve Ruslar
saldikdiktan sonra yabancilarin giivenlifinden sorumlu-
luk kabul etmemesi. Sehrin korkung olaylar arefesinde bu-

lunmasi.

Tulga’da Ingiliz Denizyollar1 Miifettisi Drigalski’den,

Sulina’da Tuna Komiseri Siborne’a. Yaz1 (Kismen).
Ruslar saldirinca Tulga'nm bogaltilacagl emri {izerine ge-
hirde panik. Halkin korunmasi igin Cockatrice adh Ingiliz

gemisinin gonderilmesi dilegi.
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No. Tarihi Kimden kime yazildig: ve Ozi

Sayfa

18717
Mays

10 14 Mabeyni Hiimiyiin Kéitibi Said Paga’dan Tuna Ordu-

lar1 Bagkumandam Abdi Paga’ya. Sifre Tel.
Dobruca ve Silistre taraflarindan Hiikimetin c¢ekildigi,
asiyigin bozuldugu sbylentileri, Diigman saldirisina Kkadar
halkin gilivenliginin saglanmasi emri.

11 16 Tuna Ordulann Bagkumandani Abdi Paga’dan Mabey-

ni Hiimayhn Kéitibi Said Pasa’ya. Sifre Tel.
Dobruca ve Silistre taraflarinda Asiyigin bozuldugu so6y-
lentilerinin asilsizhil. Halk arasinda baggdsteren gog te-
lagsinin yatigtirllmasi. Halka giliven verilmesi ig¢in caligil-
masl.

12 16 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Disis-

leri Bakam Derby’ye. Yazi No. 466.
Tulca sancagindaki durumla ilgili bir muhtiranmn 1li§1kte
sunulmasi.

Ek — Biiyiikelgi Layard’a verilen muhtira. .o
Tiirk HiikGmetinin Tulca sancagni bogaltma emri. Tiirk
halkinin mallarint birakarak kagigmasi. Bulgarlarin Tul-
ca’ya dolusmalari. Silahll Cerkeslerin giddet hareketlerin-
den korkulmasi. Sancakta 500 ton bugday stoku. Rusla-
rin bolluga kavugacaklari.

Haziran

13 23 Tulca Mutasarnfhgindan Dahiliye Nezaretine. Tel.

Ruslarin Magin’e saldirmalar, Tulca ve Isakga’daki Os-
manl askerleriyle hiikiimet tegkilatinin Mecidiye'ye dog-
ru cekilmeleri. Yerli Islam halkin gogleri.

14 26 Tuna Vilayetinden Mabeyn Bagkatipligine. Tel.
Ruslarin Ruscuk sehrini topa tutmalari. 25.000 kadar olan
gehir halkimn ¢ogunlukla godgetmesi.

Temmuz
15 1 Tulca Mutasarrifi Fahri Bey’den Sadarete. Tel.

Diismanin Kuzey Dobruca’da ilerlemesi. Mecidiye bolge-
sindeki halk ile memurlarin Varna'ya dogru c¢ekilmeleri.

16 1 Sumnu’da Simons’dan Londra’da Reuter Ajansina. Tel.

Rusguk’un hildi bombalanmasi. Ahalinin Varna'ya ka-
cigmasl. Tiirk makamlarimin Tulga’dan Mecidiye’ye g¢ekil-
meleri. Savag haberleri.
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No.

Tarihi

Kimden kime yazi1ldig: ve Ozi

Sayfa

17

18

19

20

21

22

24

1877

Temmuz

2

11

13

13

Sumnu’da Jacquot’dan Paris’te Journal des Débats

gazetesine. Tel. coe . e e e e e
Ruscuk’'un bombardimani. Osmanli makamlariyla ahalinin
Dobruca'dan c¢ekilmeleri. Savag haberleri. Katliamlar.
Yagmalar.

Tuna Vildyetinden Sadarete. Tel.
Diigmanin Zigtovi'den Tuna'y1r gegisgi {lizerine Plevne, ng-
bolu, Tirnova kazalarindan gé¢. Ruscuk halkinin Varna ve
Sumnu taraflarina kacigi. Ruslar yaklaginca Rusguk koy-
leri ahalisinin de icerlere dogru cekilecekleri.

Sumnu’da Serasker Redif Paga’dan Sadarete. Tel.
Rusguk Bulgarlarina zuliim edildigi haberlerinin asilsizli-
£1. Ashnda Bulgarlarin Dobruca’dan gécen ve Zigtovi'de
kalan IslAim halka zuliim yaptiklar.

Sumnu’da Hysche’den Londra’da Bennett'e. Tel.
Sumnu'ya gelen gd¢menlerin Zigtovi zuliimlerini dogrula-
malar.

Ahmed Fehim Paga’dan Dahiliye Nezaretine. Tel. (Ter-

ciime)
Ruslarin pek kanl1 ve vah§1ce harbetmeleri. Miisliiman
halkin gocetmek zorunda kalmasi.

Osmanpazarr’nda Jacquot’dan Paris’te Débats gaze-

tesine. Tel. N . .
Miisliiman ahalinin toptan gogetme31, Esklcuma 11e Os-
manpazarl arasinda 10.000 gbé¢men  ailesi.. Bulgarlarn
zuliimleri, yagmalarn.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digis-

leri Bakam Derby’ye. Tel. . .
Kagan bir Tiirk go¢men kafilesinin Hambogazl nda Bulgar-
lar tarafindan imha edilmesi.

Osmanpazari’nda Barriére’den Paris’te La République

Francaise gazetesine. Tel. .
Tiirklerin Tirnovo’yu bosaltmalar:. Musluman ahallmn Os-
manpazarl yollarina dokiilmiis olmas.
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No.. Tarthi Kimden kime yazildig: ve Ozi

Sayfa

18717

Temmuz

25 13 Sumnuw'da Borthwick’ten Londra’da Morning Post ga-
zetesine. Tel. .. e e
Razgrad ve Tirnovo sancaklan TUrk gogmen kafilelerinin
Bulgarlar tarafindan katledilmeleri. Balkan taraflarinda
Rus ve Bulgar zuliimleri.

26 14 Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Paris Sefaretine. Tel.
Tuna Viladyetinde Kazaklarin yeni vahgetleri. Rusguk ta-
raflarinda gog¢menlerin imha edilmeleri.

27 14 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Derby’ye. Tel. No. 268. . . . .
Varna'ya dogru kagan bir Tiirk gdg¢men kafilesinin Rus
siivarileri tarafindan kilictan gegirilmesi. Bu gibi olay-
larin Miisliiman halk arasinda tepki yaratmasi ihtimali
ve dnlenmesi llizumu.

28 14 Ingiltere’'nin Edirne Konsolosu Blunt’tan Istanbul Bii-
yiikelgisi Layard’a. Tel.

Rus askerlerinin Balkan ve Balkan ardx koylermden ba-
zilarini yakmalari, Buralar Miisliman halkinin  gdget-
mesi.

29 14 Istanbul’da Grespin’den Londra’da Observer gazetesi-

ne. Tel. .. .
Rus iggaline ugrayan yerler MUSIUman halkmm goget-
mesi. Ruslarin gesgitli zuliimler iglemeleri. Bu haberlerin
sefaretlere ve gazetelere tellenmesi.

30 14 Muhabir Gay'den Londra’da Daily Telegraph ga.zete-
sine. Tel. e .
Ruslar1 goriince Bulgarlarin Turklere kargl vahgetler ig-
lemeleri. Her taraftan gelen gé¢menlerin Bulgar katlidm-
larin1 anlatmalar:. Tirnovo - Zigtovi arasinda ylizlerce
glinahsiz kimsenin dldiiriilmesi.

31 15 Padisahin Bagyaveri Mehmet Paga’dan Mébeyn Bag-
katipligine. Tel.
Kocabalkan gegitlerinin dugman eline gegmek uzere olma-
si. Bulgar zuliimlerinden kagigan Tuna Vildyeti ahalisi
gibi Edirne Vildyeti halkimn da heyecana kapllmasi. E-
dirne taraflarina bolca asker gonderilmesi liizumu.
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No. Tarihi Kimden kime yazildig: ve Ozii

Sayfa

18717

Temmuz
32 15 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Derby’ye. Tel. No. 272,

Ruslarin Balkam agmalari. Edirne'ye gogmenlerin gelmesi

33 15 Istanbul’da Gay'den Londra’da Daily Telegraph’a. Tel.

300 kadar Zigtovi gé¢meninin Ruslarin saldirisina ugra-
malari.

34 15 Sumnu’da Fitzgerald’dan Londra’da Standard gazete-

sine. Tel.
Zigtovi ve Tirnovo taraﬂarmda Osmanpazarl ve Raz-
grad koylerine gbgen halkin Bulgar ve Kazak saldirisina
ugramasi. Oteki Bulgarlarin Tlirklerin tepkisinden kork-
malari.

35 15 Istanbul’da Gambier'den Londra’da Times gazetesine.
Tel.

Padigsah'in da dogrulamasi. Istanbul’'a, cofu yarali 500
goemenin geligi. Balkanlar halkinin ag¢ ve acikta olmasi.

36 16 Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Paris Sefareti'ne. Tel.
No. 48226/122.

Car'in  halka giivenlik vaadi. Iggal edilen yerlerde Rus ve

Bulgar zuliimleri. Cimilere sifman halkin diri diri yakl-
masl. 300 arabahk bir gé¢cmen kafilesinin yokedilmesi. Bu
olaylarin medeni diinyaya duyurulmas:i lizumu.

37 16 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakani Derby’ye. Tel. No. 277. .
Ruslarin Balkan'n agmasi. Rumeli’den  Istanbul'a dogru
gogler.

38 16 1Istanbul'da Gay’den Londra’da Daily Telegraph’a. Tel.
Tirnova’da bircok Tiirk’tin Ruslarca kurguna dizilmele-
ri. Osmanpazann ve Eskicuma taraflarindan Sumnu’ya
5000 araba gogmen gelmesi. Balkan taraflarinda Rus ve
Bulgar vahgeti.

39 17 Sumnu’da Barriére’den Londra’da Guardian’a. Tel.
Razgrad’da yaralh gogmenleri ziyaret. Kazak mizrakla-
riyle yaralanmig kadinlarla cocuklar. Miisliiman kéylerin-
de cegitli Kazak cinayetleri.
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No. Tarihi Kimden kime yazildigi ve Ozi

Sayfa

18717
Temmuz
40 17 Edirne’de Yiizbagi Gambier’den Londra’da Times’e.

Tel. e e e e e e e e
Edirne’ye yaralh gbcmenlerin geligi. Sipka’da savag. Yol-
larin gdcmenlerle dolmasi.

41 17 Fransa'nin Filibe Viskonsolosu Boysset’den Istanbul

Maslahatgiizir1 De Moiiy’e. Yazi. No. 15. (Kismen).

Rus ilerlemesi. Eskizagra, Yenizagra ve Kizanhk'tan E-
dirne'ye gogcler. Filibe’den heniiz gtgen olmayis.

42 18 Boysset'den De Moiiy’e. Rapor No. 17. (Kismen).
Ruslarin Kizanhkr zaptl Filibe halkinin gdge kalkigmasi.
Yabanci konsoloslarin halki yatigtirmasi. Konakta telds.
Baz1 memurlarin kagigl. Gegici bir karma polis tegkilati.

43 19 Hariciye Nazinn Arifi Paga’dan Paris Sefaretine. Sifre
Tel. No. 48351/127. o
Ruslarin, silahlandirdiklan Bulgarlarla birlikte, Rumeli
Miisliman halkim topyek(in yoketmek istemeleri. Bu du-
rumun Fransa HiilkGmetine duyurulmasi.. Rusya'ya insa-
niyet ve medeniyetin gerektirdigi telkinlerde bulunulma-
s1 temennisi.

44 19 Sumnu’da Fitzgerald’dan Londra’da Standard gazete-

sine. Tel. . . .
Sumnu’da. yaral gogmenleri ziyaret Korkung Rus istlla-
sindan kacgan yiginlarin boyuna Sumnu’ya gelmeleri.

45 20 Sumnu’'da Tevfik Bey'den Sadarete. Tel.

Ingiliz Konsolosu Reade’in gbc¢cmenleri ziyaret etmek is-
tegi, Selim Efendi'nin kendisine refakat etmesi.

46 20 Istanbulda Ingiliz Biiyiikelgisi Layard’dan D1§1§1er1
Bakan Derby’ye. Tel. No. 290.

Ruslarin Kizanhik't zaptetmeleri {izerine Filibe’ de panik
Halkin istasyona yifilmasi. Konsoloslarin gécgli yatigtir-

malart.

47 20 Istanbul’da Hanly’den Morning Advertiser gazetesine.

Tel. e e e e e e e
Rus ve Bulgar zulliimleri. Eskicuma’da 5000 gtégmen. Bul-
garlann yagma ve katlidma kigkirtilmalar.
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No. Tarihi Kimden kime yazi11di1g1 ve Ozii

Sayfa

1877

Temmuz
48 21  Sadrazamdan Tuna Ordulari Baskumandam Mehmet
Ali Paga’ya. Tel. No. 48366/111.

Gocmenleri ziyaret etmek isteyen Ingiliz Konsolosuna.
Selim efendiden bagka birisinin refakat etmesi.

49 21 Hariciye Nazin1 Arifi Paga’dan Paris Sefaretine. Tel.
No. 48353/128. e e .
Yabanc: gazetecilerin Sumnu’da 1mza1ad1klam b11d.1r1 Bul-
garistan’da Miisliman halka zullim yapilmas:. Razgrad ve
Sumnu’da yarall gé¢gmen g¢ocuk ve kadinlar. Bunlarin an-
lattiklan.

50 21 Lofca Kaymakamindan Sadrazama ve Harbiye Neza-
retine. Tel.
Ruslann Lofg¢a’ya girmesi. Kasaba halkinin Orhaniye ve
Plevne’'ye dogru kagmasi. Tiirk ileri gelenlerinin .6ldiiriil-
meleri, soyulmalari. Go¢menlerin geri ddnemeyisi.

51 21 Fransamin Filibe Viskonsolosu Boysset’den Istanbul

Maslahatgiizir1 De Moiiy’e. Rapor. No. 18.
Safveti Paga'nin Filibe'ye geligi. Sehir halkinin yatigmasi.
Kbdylerden yiginla gdcmenin Filibe'ye gelmesi. Kazakla-
rin Bulgarlar1 ayaklandirmasi. Tiirk koéylerinin yakilip y1-
kilmalar. Filibe’den yardim.

52 22 Sumnu’da Fitzgerald'dan Standard gazetesine. Tel.
Nimik Paga'mn Sumnu’da gd¢menlere yardim dagitmasi.
Savag haberleri. Rus mezalimine dair bildiriyi imzalayan
gazetecilere Istanbul'un tegekkiirii.

53 23 Edirne’de Schuver’den Standard gazetesine. Tel.
Eskizagra ve Kizanhk’ta Bulgarlarin Miisliiman halka zu-
ltimleri. Civar ormanlarda binlerce Tiirk gécmeni.

54 24 Yenizagra’da Rauf Paga’dan Edirne’de Siileyman Pa-
sa’ya. Tel.
Bir 4n dnce Kkargt taarruza gegme liizumu. Yenizagra
koylerinden gogetmig halkin geri dénmek icin beklemesi.

55 24 Yenizagra’da Rauf Pagsa’dan Edirne’de Siileyman Pa-
sa'ya. Tel. e
Bir an once karsi taarruza gegme luzumu Gogetmlg MliS-
liman halkin perisan olmasi. Bulgarlarin Ruslara katil-
masl.
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Kimden kime yazildig: ve Ozii
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56

57

Ek

58

Ek

59

1877

Temmuz

24

24

24

25

21

25

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-

ri Bakani Derby’ye. Yazi .
Ruslarla Bulgarlarin Rumeli Musluman halkl yoketme ve-
ya defetme niyetleri. Miisliman mallarimin hiristiyanlar-
ca miisadere veya yagma edilmesi ihtimali. Zuliimler kar-
gsisinda. Tiirk halkinin gogetmesi ve bir kisim gdégmenin
Istanbul’a da gelmesi. Istanbul’da gidgmenlerin cesitli me-
seleler yaratmaya baglamalari.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-

ri Bakani Derby'ye. Yazi. No. 832. .o
Padigahin Ingiltere Kralicesine mesaji. Balkanlarda si-
vil halka karst Rus zuliimlerinin durdurulmasi i¢in Car
nezdinde tegebbiise gegilmesi istegi. Sumnu taraflarinda
Kazak zullimleri. Miislliiman halkin gogleri.

Hariciye Nazir1 Arifi Paga’dan Ingiliz Biiyiikelgisi La-
yard’a. Mektup. .
Sumnu’dan donen Padigah yaveri Tahxr Beym Layard’
ziyaretle kendisine Padigahin bir mesajint iletecegi ha-
beri. Tahir Bey'den bilgi alinmasi ve getirecegi mesajin
Kraligeye iletilmesi dilegi.

Hariciye Nazir1 Arifi Paga’dan Paris Sefiri Halil Serif
Paga’ya. Genelge Yazi. No. 48397/134.
Rus askerlerinin Cenevre Sozlegmesini ihlal etmeleri ko-
nusunda, Isvigre Devlet Bagkamna goénderilen telgraf or-
neginin eklice sunulmasi. Bagkamn, bu gibi gikiyetleri
kabule hakki olmadig1 yolunda cevap vermesi.

Hariciye Néazir1 Arifi Paga’dan Isvicre Konfederasyo-
nu Baskanina. Tel. No. 48352/109.

Rus askerlerinin 1864 Cenevre Sozlegmesini ihlal etmelerl
Hastanelerin bombalanmasi, miisliiman koylerinin yakil-
masl, masum halkin katledilmesi, bu arada 300 arabalik
bir gé¢men kafilesinin yokedilmesi.. Harp kaidelerine ve
insanlik prensiplerine aykiri olan bu davramiglarnn, Soz-
lesmeyi imzalayan devletlere duyurularak onlenmesi li-
zumu.

Sumnu’da Barriére’den Guardian gazetesine. Tel.
Bagkumandan Mehmed Ali Paga’'min Sumnu’da yaralh
gocmenleri teftigi. Yeni yeni godc¢menlerin geligleri.
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No. Tarihi Kimden kime yazildig:1 ve Ozil

Sayfa

1877
Temmuz
60 25 Razgrad’da Hysche’den Londra’da Bennett’e. Tel.

Razgrad’da gdgmen yiZinlar.

61 26 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Derby’ye. Yazi. .
Bulgarlarin Rumeli Tiirk kdoylerini yagma etmeleri Txr-
novo’dan kagmakta olan 600 - 700 Kkigilik bir Tiirk gég-
men Kkafilesinin Kazaklar tarafindan katlidmdan gegiril-
mesi.

62 30 Rusya’nin Londra Biiyiikelgisi Schouvaloff’tan Ingilte-
re Digigleri Bakam Derby’ye. Muhtira.
Rus askerlerinin vahsgetleri ve zullimlerine dair Ista.nbul
cikigh haberlerin yalanlanmasi. Rus iggaline giren yerler-
den Tiirk memurlan ¢ekilmig, Miisliman halk géc et-
mig bulundugundan Tiirk makamlarinin haber alacak du-
rumda olmadiklar: iddias:.

63 30 Ingiltere’nin Filibe Viskonsolosu Calvert’tan Edirne
Konsolosu Blunt'a yazi. (Kismen). Ce e
Karlova dolaylarindan Filibe’ye gelen 5000 kadar goc-
men. Bunlarin beslenmeleri, barindirilmalari.
Agustos
64 1 Tirnovo Mutasarrifindan Dahiliye Nezaretine. Tel.
(Terciime). . .
Tirnovo tarafindan dﬁgman elinden kurtulup kagan bir

grup perigan gd¢menin Osmanpazarrna yollanmasi. Ora-
dan Sumnu’ya gonderilecekleri. Bulgar zullimleri.

65 1 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-

ri Bakan1 Derby’ye. Yaz. (Kismen). No. 874.
Kazaklarla Bulgarlarin Tiirk k&ylerini yakip yikmalar,
sikinlerini kagirmalar1 veya Kkiligtan gegirmeleri. Biitiin
miisliman halki Bulgaristan’dan defetmek veya yoket-
mek isteyen nilifuzlu Rus sahsiyetleri olmasi. Istanbul,
Varna, Edirne gibi sgehirlerin gocmenlerle dolmasi.

66 1 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakan1 Derby'ye. Yazi. No. 875. .
Binlerce gdgmenin Istanbul'a gelmesi. Bunlarin gordﬂkle-
ri zulimlerin Miislliman halk arasinda infial yaratmasi.
Bagkentte 4siyigin bozulmamasi ve gdgmenlere yardim
edilmesi.
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69

70

71

72

73

1877
Agustos

2

Hariciye Nazir1 Server Paga’dan Londra Sefiri Musu-

rus Paga’ya. Tel. .. .. c e
Silleyman Paga’'nin Eskizagra ya varmasl. Kazak ve Bul-
gar vahgetlerinin devam etmesi. Kidirkdy’'de g¢menlerin
katledilmeleri. Bir¢ok miisliman koyilinlin yakilmasi.

Ingiltere’'nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-
ri Bakani Derby’ye. Tel. No. 320.
Kazak ve Bulgar katlidmlarindan canlarini kurtarabilen
ylizlerce yarali Tiirk gdgmeninin Edirne Istasyonuna gel-
mesl.

Eskizagra’da Siileyman Paga’dan Seraskerlik maka-

mina. Tel. .
Eskizagra Miisliman hall-n ile hiristiyan kadin ve go-
cuklarinin Filibe ve Edirne’ye dogru yola c¢ikarnlmalan.
Bu ig ytlizinden Ordunun ileri yiiriiyliglinlin gecikmesi.

Ingiltere’'nin Istanbul Biiyiiklegisi Layard’dan Digig-
leri Bakani Derby’ye. Yazi. No. 884.
Rumeli'den ve Bulgaristan'dan ¢ok sayida gég¢menin dur-
madan Istanbul’a gelmesi. Ruslarin Bulgarlar1 Tirklere
kargt kigkirtmalar.

Edirne’de Schuver’den Standard gazetesine. Tel.
Eskizagra taraflarindan Karapinar'a 30.000 gdcmen gel-
mesi.

Hariciye Nazir1 Server Paga’dan Londra Sefiri Musu-
rus Paga’ya. Genelge Tel. No. 48510/148. . . . .
Rus iggali sirasinda Eskizagra'da sivil halktan 1.100 ki-
ginin 6ldiirilmesi. Lofca’da kadin ve c¢ocuklara karg ci-
nayetler iglenmesi. Bura halkinin hergeyini birakip kacg-

masi. Bunlarin evlerinin yagma edilmesi.

Ingiltere’'nin Edirne’de Askeri Atagesi Tgm. Layard'-
dan Istanbul Biiyiikelgisi Layard’a. Yaz. .
Edirne’de yarali gb¢menleri ziyaret. 3000 gdcmen iglnde
39 yarali. Hayirsever kimselerin evlerinde gd¢menleri ba-

rindirmalan.
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74

75

76

K

78

79

1877
Agustos

5

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Disig-

leri Bakani Derby’ye. Tel. No. 333. .o
Eskizagra’dan Edirne’ye 3500 goc¢menin gelmesi. Gog-
menlerin Bulgar zuliimlerini anlatmalar:.

Istanbul’da Gay’den Londra’da Daily Telegraph gaze-

tesine. Tel. Ce e N .
Edirne’ye binlerce yoksul gogmenin gelme51 Istanbul'a
da gb¢men akinlarinin arkasinin kesilmemesi. Tiirk ma-
kamlarinin gdgmenlere yardim igin biitlin gayreti sarfet-
meleri. Paraya ihtiyag. Daily Telegraph aracihfiyla gég-
menlere yardim kampanyas: agilmasi telkini.

Yenizagra’da Siileyman Paga’dan MAabeyn Bagkétip-

gine. Tel.
Kizanlik ve havallsmdekl Miisliman  halki diismandan
kurtarmak igin gonderilen Zeybek  siivarilerinin 10.000
gocmenle Karapinar'a donmeleri. Geride de 2000 Miislii-
man halkin kalmasi.

Yenizagra’'da Siileyman Paga’dan Mabeyn Bagkatipli-

gine. Tel.
Eskizagra ormanlarinda Bulgarlardan kagmig perigan ve
kimi yarali 328 Miisliiman ¢oluk g¢ocugunun Edirne’ye gén-
derilmesi. Erkeklerle bir hayli g¢oluk-g¢ocugun Bulgarlar-
ca Oldiiriilmiis olmasi.

Siileyman Paga’dan Mabeyn Bagkatipligine. Tel.
Kizanhk Miisliimanlarindan 10.000 Kkiginin kurtarnhp Ka-
rapinar’a getirilmesi. Geriye kalan 2.000 Miisliimanin
Bulgarlarca 61diliriilmiis ve Kkadinlarla gocuklarin da Bal-
kan’a gotiiriilmiis olmasi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digis-
leri Bakan1 Derby’ye. Tel. No. 342.
Edirne’nin gé¢menlerle dolmasi. Yeni gdcmenlerin beklen-
mesi. Doktor ve malzeme ihtiyaci. Hasta ve yarahlara
yardim derneklerinden birinin bu goéc¢cmenlere yardlm et-
meleri telkini.
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80

81

82

83

84
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86

1877
Agustos

11

13

16

16

17

18

19

Hariciye Nézir1 Server Paga’dan Londra Sefiri Mu-

surus Paga’ya. Tel. .. . .
Gegici olarak diisman eline dusen szanhk taraflari hal-
kindan perigan ve kimi yaralh halde 10.328 kiginin kurtari-
lip tedavi ve bakim igin Eskizagra ve Edirne taraflarina
yollanmasi. Geride kalan bir kisim halkin Balkan’a gotii-
riilmils olmasi. Bu haberlerin Padigah1 iizmesi.

M. Gay'den Londra’da Daily Telegraph gazetesine.
Tel. C e e

Edirne’de ac¢ ve acgikta kalan 5000 gﬁgfnenin acil yardim

bekleyigi.

- Hainkdy’de Siileyman Paga’dan Méibeyn Bagkétipligi-

ne. Tel. .o

Kesgif kollarinin thhanh koyili Musluman gocuklariyle ka-

dinlarim diismandan kurtarip Hainkdy'e getirmeleri. Er-
keklerin Bulgarlarca 6ldiirillmiig, kizlarin ise daga kaldi-
riimig olmasi.

Hainkdy'de Siileyman Paga’dan Mabeyn Bagké,tipligi-
ne. Tel. |

Diigman eline diigsmiis Miisliiman halk kurtarmak igin

bir siivari miifrezesinin Kizanhk'a gotnderilmesi. Kasaba
ve civar1 halkindan 5000 kadar insanmin kurtarilmasi. Kur-
tarici miifrezenin bagarili carpigmalari.

Ingiltere’'nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digig-

leri Bakani Derby’ye. Yazi. (Kismen). e
Edirne’nin kuzeyindeki yerlerin tamamiyle yakiip yikil-
mig ve buralar ahalisinin OSldiirtilmiig veya kagirilmig ol-
masl. Edirne gehrinin gég¢menlerle dolmasi.

Silleyman Paga’dan Mibeyn Bagkéitipligine. Tel.
Kalofer dolaylarinda diisman tarafindan sarlmg Miislii-
man halki kurtarmak i¢in dolagan miifrezenin iki koy hal-
kint kurtarmasi. Miifrezenin diigmanla ¢arpigmasi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digig-
leri Bakam Derby’ye. Tel. No. 352. c ..
Dogu Bulgaristan’a gdc¢menlerin yigimas:. Eskicuma’da
15.000 gdcmen ailesi. Korkung sefalet ve istirap. Yardim

icin bu durumun Ingiltere’ye duyurulmas: telkini.
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1877
Agustos

87 19

88 20

89 21

90 27

Eylal
91 15

92 19

Ek1l 12

Edirne’de M. Gay’den Londra’da Daily Telegraph ga-

zetesine. Tel.
Civar koylerdekinden bagka yalmz Edirne iglnde 10 000
den fazla gdcmenin tezelden yardim bekleyisi, A¢hik ve
6liim tehlikesi.

Edirne’de M. Gay'den Daily Telegraph’a. Tel.
Edirne’'nin a¢ ve bitkin g&¢menlerle dolmasi. Her varhk-
I1 ailenin, evinde 4 - 5 gd¢men barindirmasi. Ingiliz yar-
dim komitesinin 6 acizler yurdu ile 2 hastane agmasi. Bu-
rada 800 kadar gd¢menin barindirtimasi. Yalniz paraya
degil, doktorlara da mutlak ihtiya¢ duyulmasi.

Seraskerlik makamindan Saray’a. Yaz. .
Edirne, Filibe ve Kizanhk hastanelerinde askerden 1097
sivil halktan 482 yaral.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digig-
leri Bakan: Derby’ye. Yazi. No. 997. . . . . .
Rumeli’de olup bitenlerden sonra Tiirk ve Bulgar halklarl-
nin artik bir arada yagayamayacaklari yolundaki dliglin-
cenin sakathi§. Dig entrikalar durdurulursa iki halkin
yanyana yagayabilecegi. Ruslarin Rumeli Tiirk halkim
yoketmek veya kovmak istedikleri gliphesi. Tiirkiye’nin de

Bulgarlan siirebilecegi.

Ingiltere’nin Selanik Konsolosu Barker’dan Istanbul
Biiyiikelcisi Layard’a. Yazi. (Kismen).
Dobruca taraflarindan Selinik ve Kavala'ya gécmenlerin
geligl. Gé¢menlerin yerli Misliiman halk tarafindan misa-
firseverlikle ve merhametle kargilanmasi.

Hariciye Nazir1 Server Pasa’dan Paris Maslahatgii-
zér1 Nasri Bey’e. Ozel Yazi. No. 48932/181. . . . .

Ruslar tarafindan iglenen vahgetlere dair ii¢ belgenin ek-
lice sunulmas.

Hariciye Nazir1 Server Paga'dan Londra Sefiri Musu-
rus Paga’ya. Gizli Yazi. No. 48918/277.
Kazak ve Rus vahgetleri. Bela ormaninda bir gégmen kit-
lesinin Kazaklar tarafindan toptan &ldiirtilmesi. Bu konu-
da Ingiliz Digigleri Bakam nezdinde tegebblis yapilmast
ve Ingiltere kamuoyunun aydinlatilmasi talimati.
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No. Tarihi
1877
Eylal
Ek2 —
Ek3 8
93 21
94 26
Ekim
95 2

Siivari Binbagisi lzzet Bey’'in Rus Bagkumandam

Grand Duc Nicolas ile goriigmesine dair rapor. . . 199
Bagkumandan Mehmet Ali Paga'nin talimati lizerine Rus
Ordular1 Bagkumandani ile goriigme. Kazak ve Rus vah-
getlerinden gikdyet. Rus Bagkumandamnmm sucu Bulgarla-
rn iistline atmasi. Kazaklarin yalniz Bela ormaninda gog-
menlere saldirdiklarini soylemesi. Ayrica Cerkeslerle ba-
gibozuklardan gikiyet etmesi.

Sultan Abdiilhamid II'nin Almanya Biiyiikelcisi Prens

de Reuss'ii kabulii hakkinda tutanak. e . 201
Sultamin Alman Bilyiikelgisini kabulii: Halihazir savagin
tarihte esi goériilmemig bir kanh savag oldugunu ve izicii
olaylardan Rus yiiksek makamlarimn da haberdar bu-
lunduklarim1 anlatmasi; Bela ormaninda gd¢menlerin top-
tan Oldiiriilmesi vak’asi; Almanya - Fransa harbinde
boyle insanhk dig1 olaylann " duyulmadigimi  belirtme-
si. Biiyilikelginin, Carin yarali askerlere sayg: goster-
digini ve Bela ormani olaymn bir 6fke sonucu ola-
bilecegini ileri siirmesi; Cenevre S6zlegmesine uygun
emirler vermesinden dolay1 Padigah’a tegekkiirii.

Ingiltere’'nin Varna Konsolosu Reade’den Istanbul Bii-
yiikelcisi Layard’a. Yaz. (Kismen). Coe e . 203

Razgrad bodlgesinde bir lusim gogmenlerin koylerine geri
dénmeleri. Bir kisminin da dénmek icin beklemeleri.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digisle-

ri Bakam Derby'ye. Yazi. No. 1130. B ) :
Sofya - Tatarpazarcik yolu ilizerinde, Plevne, Selvi ve
Lofca taraflarindan gelmig onbinlerce gdcmen. (Bir tah-
mine goére 150.000 gdgmen). Sefalet, hastahk ve yol ke-
narlarinda 6len ¢ocuk ve kadinlar. Tatarpazarcigi’'na yar-
dim malzemesi gonderilmesi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-

ri Bakam Derby’ye. Yazi. No. 1160. . . . . 206
TUrk halkinin Ingiliz milletine tegekkiirii. Bu konuda bir
belgenin gtnderilmesi.
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1877
Eylal

Ek1l 26 Osmanh Milletinin Ingiliz Milletine Cagrisi. (Tercii-

me). .
Osmanh ve Ingiliz hﬁkﬁmetlerlyle milletleri arasmda ta-
rihi baghhk. Tiirk aleyhtar1 Gladstone taraftarlarimin azin-
hkta oluslarn. Ingiliz milletinin biyiik cogunlukla Tirk
harp yarallarina ve go¢menlere yardima kogmasi. Biitiin
Osmanh milleti adina Ingiliz milletine tegekkiir.

Ek 2 Osmanh Milleti Temsilcilerinden 1Ingiliz Biiyiikelgisi

Layard’a. Mektup. . .
Osmanh milletinin Ingiliz milletine tegekkur gagrlsmm ili-
gikte sunulmas:. Bu belgenin Ingiltere Digigleri Bakamna
iletilmesi ricasi.

Ekim :

96 2  Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Derby’ye. Yazi. No. 1163.
Yunanistan’da yapilan anlagmaya aykirt olarak Bﬁblﬁli-
nin Makedonya'ya Cerkes gic¢menleri géndermesi mesele-
si. Bu konuda iki eski belge.
Eylal 1876
Ek1 27 Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Yunanistan’in Istan-

bul El¢isi Coundouriotis’e. Nota.
Tiirkiye'nin, Yunan sinir1 boyuna, Epir ve Tesa_lya dﬁhil
Yanya vildyetine Cerkes gogmeni yerlesgtirmeyecegi va-
adi.
Ekim 1876
Ek2 25 Hariciye Nazinn Safvet Paga’dan Atina’da Osmanl

Elgisi Photiades Bey’e. Yaazi. .o
Yunan smmrina Cerkes géGg¢meni yerlegtxrmemek hususun-
da evvelce girigilen taahhiidiin kaifi oldugu.

Ekim
97 9 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-

ri Bakam Derby'ye. Yaz.. No. 1182.
Gogmenlere yardim dagitmak icin gérevlendirilen Konso-
los Blunt'un raporunun eklice sunulmasi.

Ek 4 Kizanlik’ta Ingiliz Konsolosu Blunt’ten Istanbul’da
Biiyiikel¢i Layard’a. Rapor. .
Edirne - Yenizagra - Kizanhk arasmda,ki kdylerl ve gog-
menleri ziyaret. Kismen veya tamamen yakilmig kéyler.
650 kadar gdc¢mene yardim edilmesi.

34

207

209

210

211

212

213

213



No.

Tarihi

Kimden kime yazildig: ve Ozi Sayfa

08

Ek

99

100

101

1877

Ekim
11

15 Saban

31 Ekim

Kasim

Hariciye Nazir1 Server Paga’'dan Londra Sefiri Musu-

rus Paga’ya. Genelge. Yaz1, No. 49160/194. . . . 215
Eskizagra’min General Gurko tarafindan iggali konusun-
da Eskizagra kaymakaminin raporu. Yagmalar, zuliimler,
katlidmlar. 11 glinde 1300 Tiirkiin &ldiiriilmesi .“Ruslarin
nasil medeniyet gampiyonlugu yaptiklarimn medent diinya-
ca bilinmesi lizumu”.

Eskizagra Kaymakamindan Béahaliye Ra.por. (Ter-
ciime). .o . . . 216
Eskizagra’nin General Gurko tarafxndan 1§gali Sehirde
11 giinliik Rus iggal idaresi. ldamlar, katlidmlar, yagma-
lar. Tiirk halkinin silihsizlandirilmasi, Bulgarlarin sildh-
landirilmalan. Giinde ortalama 100-150 Tiirkiin O6ldiiriil-
mesi... Siileyman Paga'nin kargt hiicumu. Eskizagra’mmn
geri alinmast. Carpigmalar. Hallkan artik gehirde kalmak
istemeyigi. 13.000’den fazla gécmenin Edirne ve Istanbul’a
yollanmasi.

Tulga Sancagi Rus Vali Yardimcis1 Albay Yurgenson’-

dan Tulca Polis Miidiirii Yiizbag1 Slagtev’e. Yaz1. No.

852. (Terciime). o .. 223
Miisliiman gocmenlere ait hayvanalarm Bulgar goécmen-
lerine verilmesi veya satilmasi emri.

Ingiltere’nin Varna Konsolosu Reade’den Istanbul Bii-
yiikelcisi Layard’a. Yaz. . .. 224
Razgrad’da Osmanpazar1 ve Eskicuma taraflarmdan gelen
gocmenlerin ¢ok artmasi. Bunlarin pek hafif giyinmig bu-
lunmalarit. Gé¢gmenler konusunda bilgi vermesi igin Sum-
nwda bir Ingiliz taciriyle anlagma.

Ingiltere’nin Edirne Viskonsolosu Dupuis’den Istan-

bul Biiyiikelcisi Layard’a. Yaz. .o . 225
Edirne’deki gégmenlerden 596 kiginin geri donmesi veya
bagka yerlere gonderilmesi. Sehirde daha 9275 gd¢men
bulunmasi.
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18717

Kasmm

102 3

103 4

104 7

106 17

106 21

Ek 20

Aralik
107 13

Bulgaristan Rus Miilki Idare Igleri Amiri Prens Cer-
kaski’den Rus Tuna Ordulari Bagkumandam Grand
Due Nieolas’ya. Yazi. No. 83. (Terciime).

Tiirk gdgmenlerine ait hayvanlar ile zahireden bagka para-
larin da Bulgar gd¢menlerinin iagesi igin kullanilmasi.

Bulgaristan Miilki Idare Amiri Prens Cerkaski’den

Bulgaristan Valilerine. Genelge Talimat. No. 1974,

(Terciime). . . .
Tiirk gogmenlerine ait tarlalarm Bulgar gogmenleri ta-
rafindan ekilmesi. Mahsullerin Bulgarlar tarafindan top-
lanmasi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Derby’'ye. Yazi.
Sofya ile Orhaniye arasinda 30.000 kadar bigare gocmen,
¢ogunlukla kadin ve gocuk.

Fransa'min Filibe Viskonsolosu Boysset'den Istanbul
Maslahatgiizadr1 De Moiiy’e. Rapor. No. 39 (Kismen).
Plevne, Lof¢a taraflarindan Filibe’ye misliman gégleri.
Tatarpazarcigr’nda 20.000 giécmen. Gécmenlerin Tiirk

koylerine dagitilmalan.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-

ri Bakam Derby’ye. Yazi. No. 1385. .o
Gogmenlerle ilgili bir raporun eklice sunulmasi. Raporun,
gocmenlere yardimlariyla taninan Baroness Burdett -
Coutts’a iletilmesi ricas1.

Binbag: De Winton’dan Ingiliz Biiyiikelgisi Layard’a.
Rapor. .
Sofya ile Edirne arasmda 73 176 gdgmen Bunlara yardxm
iginin tegkilatlandirilmasina dair bir proje. Tezelden yar-
dimlarina yetigilemezse go6¢menlerin sofuktan, acliktan

muhakkak Kkirilmalan tehlikesi.

Fransa’'mn Filibe Viskonsolosu Boysset’den Istanbul

Maslahatgiizdri De Noiiy’e. Rapor. No. 42. (Kismen).
G6¢ yasagina ragmen Filibe Tiirklerinin gbgetmeye bag-
lamasi.
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108

109

110

111

112

113

114

18177
Arabk

14

14

14

15

15

16

18

Nig Mutasarrifi Regid Pasa’dan Rumeli Umum Ku-
mandam Siilleyman Paga’ya. Tel. e
Sirbistan’in  saldirn  hazirligl. Nig taraflanindaki Miislii-

manlar arasinda telag ve heyecanin gok artmasi.

Ahmedli Kumandam Saadet Giray Paga’dan Rumeli

Umum Kumandan: Siilleyman Paga’ya. Tel.
Ahalinin g6¢ telasina kapilmasi lizerine yardimce: siivarile-
rin koylerine dénmeleri. Hi¢c olmazsa Islimye'de heyeca-
n1 yatigtirmak igin oraya gekilmeye miisaade edilmesi.

Rumeli Umum Kumandan: Siileyman Paga’dan Ah-

medli Kumandan: Saadet Giray Paga’ya. Tel.
Halkin gdce Kkalkismasinin algak¢a bir hareket sayilma-
s1. Elena taraflarindan askerin gekilmesi.

Tuna Vildyeti Vali Vekili Edip Efendi'den Rumeli U-

mum Kumandan: Siileyman Paga’ya. Tel. .
Sumnu'ya cekilecek Tilirk askerlerine 160.000'den fazla
gocmenin de katilmasi ihtimali. Vildyetin dofusunda esa-
sen 380.000 kadar yerli miisliman niifus bulundufuna goé-
re bu biiylik kitlenin barindirilmasina imkan olmamasi.

Rumeli Umum Kumandanm Siileyman Paga’dan Tuna
Vilayeti Vali Vekili Edip Efendi’ye. Tel.

Simdilik ne askerin ne de ahalinin ¢ekilmemesi emri.

Nig Kumandam ile Mutasarrifi Halil ve Regid Paga-

lardan Rumeli Umum Kumandam Siilleyman Paga'ya.

Tel. e T e
Sirplarin savag hazirhigl. Nig taraflarindaki Miisliiman
ahalinin gbcetmeye baglamasi. Leskofgca’ya dofru yola
cikmig gogmenlerin geri donmeleri ve kale igine alinma-
lan.

Fransa'min Filibe Viskonsolosu Boysset'den Istanbul

Maslahatgiizart De Moiiy’e. Rapor. (Kismen).
Filibe ve Tatarpazarcifi’'nda goég¢ilin yasak edilmesi.
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18797
Arahk
115 20 Nig Islam Ahalisi Vekilinden Serasker Rauf Paga’ya.
Tel. R . e

Gog emri iizerine tedarlk edilen arabalarm zengmler tara-
findan paylagilmasi. Halkin diisjman kargisinda ve kig or-
tasinda ¢aresiz kalmasi. Korunmalar1 icin yeteri kadar
asker gonderilmesi dilegi.

116 22 Maibeyn lkinci Katibi Lebib Efendi’den Rumeli Umum
Kumandam Siileyman Paga’ya. Tel.
Nig “Misliman ahalisinin emin bir yere nakledllmesi igin
ne gerekiyorsa hemen yapiimas1 emri.

117 22  Serasker Kaymakam Rauf Paga’dan Rumeli Umum
Kumandam Siileyman Paga’ya. Tel. . .
Ordular cekilirse Filibe, Tatarpazarcigi ve Sofya taraf-
larindaki yerli ahalinin de c¢ekilmesi. Zahire stoklarinin
Edirne ve Istanbul’a taginmas1 ve taginamayacaklarin
yakilmas1 emri.
18178
Ocak

118 4 Ingiltere’'nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digis-
leri Bakam Derby'ye. Yazi. No. 11. (Kismen).
Sofya Misliimanlannin telagh goécii. Gocmenlerin acikh
durumlar1 ve binlercesinin karlar altinda 6lmesi ihtimali.
Sofya iginde 8.000 yarah ve hasta. Bu konularda bir rapo-
run goénderilmesi.

Ek 3 Gocmenlere yardim dagitmakla gorevli Bay Masters’-
den Biiyiikelci Layard’a. Rapor. e e e e
Sofya’da 2.400 gogmene yardim. Gocmenler i¢in agilan
agevi ve hastanenin terkedilmesi. Ruslarin yaklagmas:.
Sofya’nin bogaltilmasi. Panik ve telads. Sifirnin altinda 17
derece sofuk. Gogmen gocuklarimin muhakkak kirilacakla-
r.. Yardim i¢in yeniden Tatarpazarcifrna gitme niyeti.

119 5 Sofya Kumandani Ferik Osman Paga’dan Serasker

Rauf Paga’ya. Tel. .
Askerle birlikte Sofya islam ahalismln de Samakof’a dog—
ru ¢ekilmesi. Dupnica’ya varilmas:.
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Ocak

120 5 Serasker Rauf Paga’dan Balkan Garp Ordular: Ku-'

mandani Safvet Paga’ya. Tel. .
Ric’atin durdurulmasi, diismana kars koyulma51 ve aha-
linin emniyetle g6getmesinin saglanmasi1 emri.

121 5 Ingiltere’nin Edirne Konsolosu Blunt’tan Istanbul Bii-
yiikelcisi Layard’a. Yaz. . .. .o
Rus ilerlemesi kargisinda panige kapllan Tatarpazarmgl
ve cevresi halkimin gdge hazirlanmasi. Filibe halkim bo-
gsaltma izni. Bu konularda Filibe Mutasarrifimin teli. Rus-
lanin Sofya'yr iggali.

Ek 4  Filibe Mutasarrifi Hilmi Paga’dan Edirne Valisi Ce-

mil Paga’ya. Tel. (Terciime). .o
Intiman ve Isladi taraflarindan yalinayak, ba§ aglk gog-
men yigmlarnnin geligi lizerine Tatarpazarcif halkinin pa-
nige kapilmasi ve gécetmek istemesi. Go¢ hareketinin onii-
ne gecilememesi. Goge miisaade edilip edilmeyecegi hak-
kinda talimat beklenmesi.

122 5 Fransa'min Edirne Konsolosundan Digisleri Bakanina.
Yazi. No. 3. (Kismen). e e e e e e
Edirne’'ye bilylik gbc¢men  kafilelerinin gelmeye devam
edigi. Gogmenlere yeteri kadar yardim yapilamamasi.

123 7 Filibe Kumandam Ali Paga’dan T. Pazarcik’ta Siiley-

man Paga’ya. Tel. e e e e e e
Diigmanin yaklagmasi. Ahalinin gogcline miisaade edilme-
si. Gdcmenlerin korunmalan igin ilgililere tebligat.

124 7 Ingiltere’'nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Derby’ye. Tel. No. 14. . .
Radomir tizerine Sirp ilerlemesi. Panige kapilan ahalinin
Filibe’ye kagigt ve Edirne tiizerine yiirliyecegi ihtimali.
Rusirain Sofya'ya girmesi. Bir¢ok Ingiliz doktorunun Rus-
lara esir digmesi.

125 7 Ingiltere’'nin Edirne Konsolosu Blunt'tan Istanbul Bii-
yiikelcisi Layard’a. Rapor. e e e
Ruslarin Tunca vadisine sarkmalari. Kizanhk ve civan
halkinin Edirne’ye dogru kacgigl. Filibe’deki gd¢menlerin
Edirne’ye nakli igi. Edirne halkinin da cofunlukla Tekir-
dag’a dogru kacigi. Halkin teldsinin yatigtinlamamasi.

39

251

252

253

255

256

257

258



No.

Tarihi

Kimden kime yazildig1 ve Ozi

Sayfa

126

127

128

129

130

131

132

133

1878

Ocak
8

10

10

10

10

11

11

Filibe Kumandam Ali Paga’dan Tatarpazarcigi’nda Sii-

leyman Paga’ya. Tel. e e e e e e
Hiikimetin gb¢ emri vermesi. Asiyisin bozuldugu yolun-
da asilsiz sdylentiler ¢ikarilmasi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Disig-
leri Bakam Derby’ye. Yaz. No. 36. . .
Sumnu, Pravadi ve Osmanpazar: taraflarina 200.000 gég-
men yigilmasi Gog¢menlerin acikll durumlari. Kurulacak
Bulgaristan topraklarindan Tiirk halkinin atilmasi igin

Ruslarnn Bulgarlan tegvik etmeleri.

Filibe Mutasarrif Vekili Nafiz Bey’den Tatarpazarci-

grnda Siilleyman Paga'ya. Tel. Ce
Goglerin devam etmesi. Diigmanin yaklagmasi. Trenlerin
diigman eline diigmesi tehlikesi olup olmadif1 sorusu.

Filibe Demiryolu Komiseri Anastas Efendi'den Tatar-

pazarcigr'nda Siilleyman Paga’ya. Tel. .
Tatarpazarci§r’'na yollanan trenlerin ara istasyonlarda
go¢menler tarafindan zaptedilmesi.

Kazan Kumandam Kerim Paga’dan Rumeli Umum Ku-

mandan: Siileyman Paga’ya. Tel. ..
Kazan'dan c¢ekilirken cephane ile erzakin nasil taglnaca-
£ ve memurlarla birlikte halkin da gégedip etmiyecegi so-
rusu.

Rumeli Umum Kumandam Siileyman Paga’dan Kazan
Kumandam Kerim Paga’ya. Tel.
Kazan’dan g¢ekilirken memurlarin ve halkin da askerlerle
birlikte cekilmesi emri.

Islimye’de Binbagi Sadik Efendi’den Tatarpazarmgl’n-

da Siileyman Paga’ya. Tel. .o .o
Islimye halkumn gégetmis olmasi. Hastalarla egyanin ge-
ri tagtnmasi.

Filibe Demiryolu Komiseri Anastas Efendi'den Tatar-
pazarcigi’'nda Siilleyman Paga’ya. Tel. . . . .

Edirne’den Filibe ve Tatarpazarcik’a yollanan trenlere,
Mustafapaga, Harmanli ve Kavakcik’ta gécmenlerin do-
lugmasi. Trenlerin geri cevrilmeleri.
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11

11

11

12

12

12

13

14

Sofya Mutasarrifi Mehmet Veysi Paga’dan Babidli’ye.
Tel.
Kostendil'den askerlerin g¢ekilmesi. Halkin gocetmek iste-
meyigi. Bulgarlarin gesitli fenaliklar yapmalari.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Derby’ye. Tel. No. 36. .
Burgaz, Ahyolu ve Missivri kazalari ahalisinin Istanbul’
taginmas1 karari. Istanbul’dan iic gemi génderilecegi ha-

beri.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard'dan Digigle-
ri Bakani Derby’ye. Tel. No. 39. . .
Gogmen dolu beg trenin Edirne’den Istanbul'a hareketi

Gogmenlerin acil yardima ihtiyaglari.

Filibe Mutasarrif Vekili Nifiz Bey’den Edirne Valisi
Cemil Paga’ya. Tel. . .
Filibe istasyonunda karlar uzerlnde bekle§en 15 000 ka-
dar gb¢men igin tren yetigtirilmesi ricasi.

Edirne Valisi Cemil Paga’dan Tatarpazarcigi’nda Sii-

leyman Paga’ya. Tel. . . .
Filibe, Haskdy, Yenimahalle ve Kayaclk 1stasyonlarmda-
ki gé¢menlerin nakli i¢in bir iki defa daha tren génderil-
mesi hakkinda emir verilmesi ricasi

Miralay Cevad Bey'den Rumeli Umum Kumandam

Siileyman Paga’ya. Tel. .
Asker tagimak igin getirilmekte olan 40 vagona Sekban-
i Tirnovo istasyonunda go¢menlerin dolugmalarn.

Sadrazam Ethem Paga’dan Siileyman Paga’ya. Tel.
Filibe istasyonunda, ¢oluk g¢ocuklariyla kar iistiinde yata-
rak beklegen 15.000 kadar g6c¢menin tasinmasi igin iki de-
fa daha tren géndertilmesi.

Osmanh Parlamentosunda goriigmeler 6zeti. (Kismen).

Istanbul'a gelen binlerce gtc¢mene yardim i¢gin caligmalar
hakkinda Meclis’e bilgi verilmesi. Mebuslarin aralarinda
gog¢menlere yardim toplamalarn. Gé&g¢menlerin Anadolu’ya
ginderilmesine oybirlifiyle karar verilmesi.
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15

15

16

18

19

19

Siileyman Paga’dan Mabeyn Bagkatipligine, Sadarete,
Seraskerlige, Tophane Amirligine. Tel.
Filibe’ye yaklagan diigmanin gdégmenlere dahi saldlrma51

Fransa’min Edirne Konsolosundan Disigleri Bakanina.
Yazi. No. 24. (Kismen).

Ruslarin hizla yaklagmalari kargisinda Ldlrne de goglerm
korkun¢ bir hal almasi.

Ingiltere’'nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-

ri Bakani Derby'ye. Rapor. No. 70.
Rus ilelemesi kargisinda dehgete kapilan Rumeli Turk hal-
kimin yiginlar halinde, tikhm tikhm dolu trenlerle Istan-
bul’a akmasi. Bagka biiyiik géc dalgalarinin Selinik, Te-
kirdag taraflarina dogru akmalar:. Filibe, Tatarpazarcigi
ve diger gehirlerde panik. Ingiliz yardimlar. Bu kitle gég-
lerinin askerf harekat: aksatmas.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Dagisle-

ri Bakan1 Derby’ye. Tel. No. 75. e
Rus ilerlemesi kargisinda Rumeli Tiirk halkinin toptan
g6¢ etmesi. Safvet Paga’nmm Ruslardan sgikiyeti: Halkin
yatigtirtlmas1 i¢in bir bildiri yayinlanmamasi.

Osmanli Parlamentosu gortismeleri o6zeti. (Kismen).
Padigah’in gGg¢menlere yardim igiyle yalkindan ilgilenme-
si. Go6gmenlere Yardim Komisyonu Bagkanhgini {izerine
almasi. Meclis Bagkanin1 bu konuda kendisine temsilei
secmesi.

Stileyman Paga’dan Mabeyn Bagkitipligine, Sadarete,

Seraskerlige ve Tophane Amirligine. Tel.
Aciklr yenilginin kiyamete kadar unutulamayacak feci
kismi: Filibe’de terkolunan yarah askerlerin Rus ve Bul-
garlar tarafindan diri diri yakilmalari. Meri¢ kiyilarinda
gocmen KkKitlelerinin Kazak ve Bulgar katlidmina ugrama-
larn ve kih¢ artifi gdgmenlerin Rodop daglarinda sofuk-
tan kirtlmalari.
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19

19

20

20

20

21

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-

ri Bakam Derby’ye. Tel. No. 80
Biitlin Rumeli Miisliman halkinin Ruslarin onunden kagl-
g1. 100.000 kadar ¢oluk g¢ocugun agik havada sofuktan ve
achktan 6lmesi. Tiirk HikGmetinin panigin online geceme-
mesi, halki yatigtirmak igin Ruslarm bir bildiri yaymnla-
malan yolunda Ingiltere'nin Rusya nezdinde tegebbiiste
bulunmas: istegi. Ruslarin Miisliiman halki yoketme veya
defetme politikas:.

Londra’da Midhat Paga’dan Ingiliz gazetelerine cagri.
70 kazanin Miisliman halkinin toptan yerini yurdunu bi-
rakip ka¢gmasit. Aghktan ve sofuktan yokolan gdcmen kit-
lelerinin acil yardim ihtiyaglar:. Bu yilirekler acist halin
diigmanin bile yiiregini sizlatacag:. Ingiliz milletini yar-
dima davet.

Hariciye Nézir1 Safvet Paga’dan Osmanl Sefaretleri-

ne. Genelge. Sifre Tel. No. 50151/6. .
Rus siivarilerinin Edirne'ye girigleri. Zavallh halkin kit-
leler halinde Istanbul’a gécetmesi. Halki yatigtirmak igin
Ruslann bir bildiri yayinlamamalar:,

Ingiltere Digigleri Bakam Derby’den Petersburg’da In-
giliz Biiyiikelgisi Loftus’a. Tel. e e e
Rumeli Miisliman halkinin toptan kacigli. 100.000 kadari-
nin ag¢tk havada soguktan, aghktan Olmesi. Halki yatig-
tirmak igin Ruslann bir bildiri yayinlamalart yolunda

tezelden Car nezdinde tegebbiis yapilmas: talimata.

Derby’den Loftus’a. Yazi. No. 48.

Yukaridaki talimatin tekrari.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Disigle-

ri Bakam Bakan1 Derby’ye. Yazi. No. 92.
Istila edilen yerlerden Tiirk halkinin kagmaya devam edi-
gi, Katlidm haberlerinin dogrulanmasi ve Sultan’a ulagma-
st Halki yatigtirmak ig¢in Ruslarin bir bildiri yayinlama-
malar1. Istila edilen yerlerden biitiin Tiirklerin kovulup
yerlerine Slavlarin yerlegtirilmek istenmesi. Panigin Tiirk
HiikGmetince 6nlenememesi. Bir bildiri yayinlamalar igin
Ruslar nezdinde tegebbiis lizumu. 1ki belge.
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Ek 1 19 Baker Paga’min Yaveri Allix’ten Ingiliz Biiyiikelgisi

Layard’a Rapor. . .o
Tatarpazarcigl - Istanbul arasmda blr gogmen trenmde
seyahat. Tatarpazarcif1 istasyonunda g&¢menlerin acikl
hali. Can havliyle trene dolugma. Raylar iizerine kendile-
rini atan kadinlar. Ara istasyonlarda trenlere difer gég-
menlerin el koymasi. Vagonlarinin yarisint yolda birakan
tren. Geride Kkalanlarnn feryadi. Bir ariza. Vagonlarda,
Slenler, ezilenler. Corlu'da goég¢menlere yardim. Bozgun.
Toplu panik. Yardimlarin yetersizligi.

Ek 2 22 Robert Masters'ten Biiyiikel¢i Layard’a. Rapor.

154

155

156

157

21

21

21

21

Corlu'da gbcmen ytgmlarma yardim. Acikli manzaralar.
Yollarda kirilan gécmen cocuklari. Oliilerin trenlerden yol
kenarlarina atilmalar.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-

ri Bakam Derby’ye. Tel. No. 94. c
Rus kuvvetlerinin Canakkale bogazina dogru ilerleme-
si. Tirk halkinin Anadolu'ya gocleri.

Ingiltere’nin Petersburg Biiyiikelgisi Loftus’tan Digig-
leri Bakanm Derby’ye. Tel. e e e
Rumeli Tiirk halkinin yatigtinnlmast yolunda bir bildiri

yaymlanmast i¢gin Rusya nezdinde yapilan tegebbiis.

Petersburg’da Ingiliz Biiyiikelgisi Loftus’tan Rus Dig-

isleri Bakanm Gortchakow’a. Nota. . .
Rus ilerlemesi kargisinda Rumeli Tiirk halkimin panlk ha-
linde toplu g6g¢ii. 100.000 kiginin achktan ve soguktan 06l-
mesi. Ahalinin telagini yatigtirmak icin Ruslarin bir bildi-
ri yaymlamalar:t liizumu.,

Ingiltere’'nin Gelibolu Viskonsolosu Odoni’den istan-
bul Biiyiikelgisi Layard’a. Rapor. e e
Ruslarin Edirne’ye girigleri haberi  iizerine Gelibolu'da
goc telagi. Kadinlarla g¢ocuklarin Anadolu yakasina nak-
li. Gocli Onlemek igin yabanci konsoloslarin tavsiyeleri.
Ruslarin Kegan tizerine yiirlimeleri. Gelibolu’ya Cerkes

gdcmenlerinin dolugmasi.
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158 10/22 Rusya Digigleri Bakani Gortchakow’tan Tngiltere’nin

159

160

161

162

163

164

22

22

23

24

24

24

Petersburg Biiyiikelcisi Loftus’a. Nota. .
Panige kapillan Rumeli halkini yatigtirmak i¢in bir blldiri
yaymlanmas: konusu. Harbin baginda béyle bir bildirinin
yaymlandigin1 hatirlatma. Tekrar bir bildiri yayinlanma-
sinin yeni bir gey getirmeyecegi.

Fransa’'nmin Istanbul Maslahatgiizir1 De Moiiy’den Dig-
igleri Bakan1 Waddington’a. Yazi.. No. 9
Binlerce gdg¢menin ag, sefil halde Istanbul’a dolmaya de-
vam etmesi. Ingiltere ile Avusturya’min gbé¢menlere yar-
dimda bulunmalari. Fransa'min da yardim edip etmiyece-
gi sorusu.

Ingiltere’nin Tekirdag Viskonsolosu Dussi’den Istan-
bul Bagkonsolosu Fawcett'e. Yazi. (Kismen.)

Tekirdag'a durmadan gogmenlerin dolmasi. Kasaba hal-
kimin da toptan gdgetmesi. Kasabada panik. Endige.

Sadrazamdan Miitareke goriigmelerinde Tiirk delege-
leri Server ve Namik Pagalara. Tel. No. 10.
Kitleler halinde gtgeden Rumeli halkinin soguktan, sefa-
letten kirilmalari. Hallka yatigtirmak igin bir bildiri ya-
yinlamasi1 hususunda Grand Duc Nicolas nezdinde tegeb-
biis yapilmasi emri.

Karaagag'ta Siilleyman Paga’dan Sadarete ve Dahiliye

Nezaretine. Tel. e e e e
Karaagac¢ iskelesinde beklegen gocmenleri nakletmek
icin vapur gonderilmesi ricasi.

Dahiliye Nazir1 Said Pasa’dan Karaagac'ta Siileyman
Paga’ya. Tel. S .
Karaagag¢ iskelesinde beklegen gogmenleri nakletmek igin

bir vapur goénderilecegi haberi.

Istanbul’da “Gocmenlere Yardim Milletlerarast Komi-

tesi”’nden diinya kamuoyuna cagr:. .o
Onbinlerce sefil gé¢gmenin Istanbul'u doldurmasi. (Son 10
glin iginde 80.000 g6¢menin geligi). Gégmenlerin feci du-
rumlar1 ve binlerce birden kirllmalari.. Onbinlerce gégmen
kitlesini 6liimden kurtarmak igin &cil yardim ihtiyaci Mil-
letleraras1 Yardim Komitesi’'nin 21 Ocak’ta Istanbul’da ku-
rulmasi ve diinyaya cagrida bulunmas.
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24

24
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28

28

28

28

Ingiltere’nin Dedeagag Viskonsolosu Willshire’den Is-

tanbul Biiyiikelcisi Layard’a. Yazi. (Kismen).
Dedeagac'ta toplanan 16.000 kadar gd¢menden 10.500 ka-
darinin gemilerle bagka yerlere taginmasi. 5500 gdcme-
nin gemi beklemesi. Arkadan gelen yeni gégmenlerin azal-
masl. Kasabada asdyigsin devama.

Ingiltere’nin Canakkale Viskonsolosu Maling’ten Is-
tanbul Biiyliikelgisi Layard’a. Rapor. .
Canakkale’ye durmadan gégmen akini Bir kisim yerli hal-
kin da gogetmesi. Gogcmenlerin i¢ bolgelere gonderilmesi.
Lapseki taraflarina Cerkes gocmenlerinin atlayigi. En-

dige.

Ingiltere'nin Canakkale Viskonsolosu Malin'g’ten Istan-

bul Biiyiikelgisi Layard’a. Yaz.
Canakkale ve Lapseki'ye Burgaz'dan 3000, Dedeagag-
tan 400 gbcmen getirilmesi. Yine Dedeagac¢’tan Istanbul'a
1500 gbéegmen gotlirlilmesi. Gelibolu ve Trakya Tiirklerinin
bir ¢ofunun Léipseki yakasina gegmesi. Panigin Canak-
kale’ye erigmesi. Barlg arzusu.

Karaagag’ta Siileyman Paga’dan Gilimiilcine’de Safvet

ve Iskece’de Ali Pagalara. Tel. .
Gelecek vapurlarla once Karaagag¢ ve gevresindeki gog-
menlerin nakledilmesi emri.

Divan1 Hiimayun Bagkitipliginden Karaagag’ta Siiley-

man Paga’ya. Tel. .
Gocmenlerle yarali ve hasta askerlerin nakli 1gin Kara-
agag¢'tan Dedeagag¢’a vapur yetigtirilmesi emri.

Ingiltere’'nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan D1§1§1e-

ri Bakam Derby’ye. Tel. No. 128. .
Ruslarin Corlu {izerine ylirlimeleri. Vildyetin Gelibolu-
ya taginmasit. Tekirdag'da 15.000'den fazla gdé¢men.

Istanbul’da Ingiliz Bagkonsolosu Fawcett’'ten Biiyiik-

elei Layard’a. Yaz. .o .
Rumeli'den Bandirma'ya 4.000 Cerkes gogmeninin ge11§1
Go6cmenlerin Balikesir taraflarina yerlegtirilmek istenme-
si. Bandirma'da endige.
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30

31

31

31

28

Subat

Gelibolu'da Siileyman Paga’dan Sadarete ve Dahiliye
Nezaretine. Tel. . .
Dedeagag’taki gégmenlerle yaralllarm Canakkale ye nakle-

dilmeleri igin iki vapur goéndertilmesi.

Sadrazam Ahmed Vefik Paga’dan Gelibolu ve Tekir-

dag sancaklar1 miilkiye Amir ve memurlarina. Genel-

ge. Tel. . e e e
Edirne'de mutarekemn imzalanmas1 Artlk halkin goget-
mesine hacet kalmamasi. Memurlarin da yerlerinden ayril-
mamalart emri. '

Gelibolu’da Siileyman Paga’dan Biga Mutasarnfi Ab-

diilhamid Bey’e. Tel. e e e e
Dedeagag’'tan gelen vapurlardaki askerlerle hayvanlarin
Gelibolu'ya gonderilmesi; gd¢menlerin ise Canakkale'ye
bogaltilmast emri.

Ingiltere’'nin Varna Konsolosu Reade’den istanbul Bii-
yiikelcisi Layard’a. Yaz.
Varna’da acgliktan 6lmek lizere olan 8000 gogmene yardlm
edilmesi. Gilinde 2.000 tayin g¢ikarilmasi. Her tarafin gég-
menlerle dolmasi. Varna - Burgaz arasinda panik, sefa-
let. Bir Ingiliz gemisi génderilmesi lizumu.

Varna’da Ingiliz Viskonsolosu Dalziel’den Konsolos

Reade’e. Yazi. .
Durumun karigtkhiga yixzﬁnden Varna ya blr Ingiliz ge-
misi gonderilmesi llizumu. Sehre her taraftan ¢ok sayida
gogmenlerin gelmesi.

Gelibolu’da Siileyman Paga’dan Mibeyn Bagkitipligi-
ne, Sadirete, Seraskerlige, Tophane Amirligine ve Da-
hiliye Nezaretine. Tel.

Gégmenlerin nakledilmesi icin Lloyd kumpanyasmdan va-
pur saglanmast telkini.

Gelibolu’da Siileyman Paga’dan Serasker Rauf Paga’-

ya. Tel .o e e e e e
Gogmenleri tagimak igin Karaagaga daha birka¢ vapur
gonderilmesi llizumu,.
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Gelibolu’da Siilleyman Paga’dan Mibeyn BagkAatipligi-

ne, Sadirete, Dahiliye Nezaretine ve Tophane Amirli-

gine. Tel. R . .o .
Rus ve Bulgar katliamlarmdan sag kalan ve iskelelerde
ag, ciplak vapur bekleyen zavalli gogmenlerin §liimden
kurtarilmas: icin Ingiltere’den vapur istenmesi telkini.

Gelibolu’da Siileyman Paga’dan Mabeyn Bagkatipligi-
ne, Bagvekilete, Seraskerlige ve Tophane Amirligi'ne.
Tel. .
Kesan tarafindan gocetmekte olan Musluman halkm Bul-
gar zuliimlerinden korunmas: igin oralara siivariler gon-
derilmesi karar:.

Serasker Rauf Paga’dan Gelibolu’da Siileyman Paga’-
ya. Tel. .
Hiristiyanlarin saldlnsma ugrayan Miisliiman kdoyleri
ategkes hattimn 6te tarafindaysa, bunlarin korunmasi

icin Rus kumandanhgina bagvurulmasi emri.

Gelibolu’da Siilleyman Paga’dan Serasker Rauf Paga’-

ya. Tel. . e e .
Ruslarin Kegan’a dogru 11er1emeler1 Ahalinin gdgetmesi.
Bu konuda talimat talebi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakanm Derby’ye. Tel. No. 164.
Ategkes anlagmasina ragmen Ruslarin durmadan ilerleme-
leri. Ahalinin her tarafta gécetmesi ve Istanbul'u doldur-
masl.

Ingiltere’nin Izmir Konsolosu Reade’de Istanbul Bii-

yiikelcisi Layard’a. Rapor.

Izmir'e, Dedeagag¢’tan 19.150, Ista.nbul’dan 7000 gdgmen
getirilmesi. G6¢menlerden bir Kisminin Manisa ve Aydin
taraflarina yollanmasi. Sehirde tikanmiklhk. Yardimlarn ye-
tersizligi. Yabanc: koloniden 500 lira toplanmasi. lzmir'e
hala go¢men yollanmasmin iiziicii sayilmasi.
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184 4 Ingiltere’'nin Petersburg Biiyiikelgisi Loftus’tan Digig-
leri Bakam Derby'ye. Tel. No. 10 .
Liileburgaz’dan ilerleyen Rus kuvvetlerinin yolda 180 000
ila 200.000 kadar gogmene rastlamalari. Gégmenlerin kis-
men Tekirdag’a dogru ilerlemeleri. Tekirdag’'da bir yaban-
c1 viskonsolosun Ruslar1 ¢agirmasi ve Rus kuvvetlerinin
oraya dogru ilerlemeleri.

185 4 Ingiltere’'nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Derby’ye. Yazi. No. 170.

Gogmenlerle ilgili bir raporun eklice sunulmasi. Raporun
goemenlerin 1zdirab1 ve sefaleti hakkinda bilgi vermesi.

Ek 1 Gocmenlere yardimla goérevli Albay Blunt’tan, Ingiliz

Biiyiikelcisi Layard’a. Rapor. .o ..
Corlu’da gdgmen yiginlari. Bir gégmen treninin gecirdigi
kaza. 23 6ll, birgok yarali. Tren seferlerinin li¢ giin aksa-
masl. Corlu istasyonuna 20.000 gb¢men birikmesi. Bun-
lara yardim. Istasyon miidiirlerinin tegekkiiril. Gogmenle-
rin tarifsiz sefaleti. 12 il4 24 Ocak arasinda Corlu’dan 31
tren ve 54.660 gbcmenin gegmesi. Ayrica karayoluyla ge-
cen gogmen selleri.

186 5 Onbarg miizakerelerinde Tiirk Delegeleri Server ve
Namik Pagalardan Rus Tuna Ordular1 Bagkumanda-

m Grand Duc Nicolas'ya. Yazi. . . . . .
Trakya Miisllimanlarinin géglerinin Onlenmesi igin gerekli
tedbirlerin alinmasi istegi.

187 5 Ferecik Kaymakami, Telgraf ve Mal Miidiirleri Has-
bullah, Riigdi ve Emin Beylerden Gelibolu’da Siiley-

man Paga’ya. Tel. .
Rus askerleriyle Bulgarlarin Ferecik dolaylannda yagma.
ve zuliimleri. Koyllilerin perigan halde kagigsmalar.

188 6 Bagvekil Ahmet Vefik Paga’dan Onbarig goriismele-

rinde Server ve Namik Pagalara. Tel. No. 33.
Gittikge artan ve Istanbulu tamamen istila eden kitle
goclerinin durdurulmast icin Grand Duc Nicolas nezdin-
de yeniden tegebbiiste bulunulmasi talimati.
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189 6 Edirne’de Server ve Nimik Pagalardan Bagvekil Ah-
met Vefik Paga’ya. Tel. No. 6. .o
Kitle goéglerinin durdurulmasi1 ve halkin ghvenliginin sag-
lanmas1 icin Grand Duc Nicolas nezdinde yapilan tegeb-
biis. Grand Duc’iin bu yolda emirler vermesi.

190 6  Gelibolu’da Siileyman Paga’dan Xaraagac'ta Safvet
Paga’ya. Tel.
Karaaga¢’ta aclhiktan 6len askerlerle gogmenlerin kurta-
rilma carelerine bakilmas: emri.

191 6 Gelibolu’da Siileyman Paga’dan Serasker Rauf Paga’-

ya. Tel. . .
Karaagac'ta askerlerle gogmenlerin aghktan oldﬁkleri habe-
ri. Bu acikli duruma bir care bulunmasi ricasi

192 6 Ingiltere’'nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digisle-
ri Bakan Derby’ye. Yazi. No. 180.

31 Ocak ategkes anlagmasina ragmen Ruslarin durmadan
ilerlemeleri. Istanbula biteviye goc¢men sellerinin akma-
sl.. Gogmen arabalariyle tikanan yollar. Kar ve camur
altinda kirlan coluk g¢ocuk yifinlari. Bagkent'te 150.000
gbcmen. Ayasofya cimiinde 4.000 gdcmeni ziyaret. Gog-
menlerin Anadolu’ya sevki. Ahalinin teldsim1 yatigtirmak
icin Ruslarin bir bildiri yayinlamamalari. Rumeli Tiirk
halkin1 toptan yoketme veya defetme politikas:.

193 6 Fransa’min Selanik Konsolosu Mallet’den Digigleri Ba-

kam Waddington’a. Yazi. 30. (Kismen). .
Selanik taraflarina ¢ok sayida Cerkes goO¢menlerinin ge-
ligi. Drama, Seres ve Kavala arasinda 20.000 - 25.000, Dra-
ma i¢cinde 10.000 gocmen. Selanik agiklarinda yabanci
harp gemileri. Hiristiyanlarin giivenligi konusu.

194 8 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-

ri Bakam Derby’ye. Yaz. No. 199. . .
Ategkes anlagmasinin imzalandig1l 31 Ocak giinii Varna-
ya 30.000 gogmenin toplanmasi.
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195 8 Ingiltere’'nin Bandirma Konsolos Ajam Michalopou-
lo’dan Istanbul Bagkonsolosu Fawcett’e. Rapor. (Ter-
ciime). .
Bandirma’dan 12. OOO'den fazla gogmenin gegigi 4500 ka-
darinin yakin koylere yerlegtirilmesi. Bandirma dolayin-
da 30.000 Rumeli gogmeni. Cerkeslerden endige. Hastalik
ve giinde 4 - 5 6lim vak’asi.

196 12 Giimiilcine Kaymakami Ahmed Hamdi Bey’den Geli-

bolu’da Siileyman Paga'ya. Tel. . .
Giimiilcine’de 25.772 kurug tutarinda kayip gé¢cmen esgya-
smin agik arttirma ile satilmasi. Elde edilen paranin kis-
men god¢menlere dagitilmasi.

197 12 Fransa'mn Filibe Viskonsolosu Boysset’den Istanbul

Maslahatgiizar1 De Moiiy’e. Rapor. No. 5.
Rus iggali altinda Filibe’'nin durumu: Yagmalar, zullim-
ler, dldiirmeler. Tiirk halkimn aghktan kirilmasi Sehre
getirilen 10.000 Tiirk gog¢meni. Konsoloslar komitesince
gbgmenlere yardim. Yardimlarin tlikenmesi. 440 g&c¢me-
nin aghiktan Glmesi. Tifiis ve gigek hastaliklar. Sancagin
diger boélgelerinde aymi durum...

198 13 Edirne’de Safvet Paga’dan Bagvekil Ahmet Vefik Pa-
ga’ya. Tel. No. 7. .o
Edirne’de aghiktan ve soguktan blmek Uzere bulunan 10 000

gbe¢menin kurtarilmasi igin 25 bin altin kurug goénderil-
mest.

199 13  Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakani Derby’ye. Yazi. No. 222,

Rus istilas1 altinda Rumeli'nin durumuyla ilgili bir ra-
porun gdénderilmesi.

Ek 12  Ingiltere BiiyiikelgiliZi Drogmam Marinitch’ten Bii-
yiikel¢i Layard’a. Rapor. . .
Istanbul - Kizanlik arasinda bir gezi Istanbul - Edirne
arasinada 15 gécmen treni. Corlu - Kizanlik yolu iizerinde
30.000 &li. Eskizafra biisbiitin harabe. Kizanhk'in tigte
ikisinin yikilmig olmasi. Rus karargdhinda cocuklarin ba-
kimi. Bulgarlarin ko6tii niyetleri.
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200 15 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-
ri Bakani Derby’ye. Yazi. No. 230. Ce . 344

Panige kapilip toptan gdceden Rumeli halkini yatlgtlrmak
igin Ruslarin bir bildiri yayinlamamalari konusu. Sava-
gsin ilk giinlerinde yayinlanan hesapll bildirinin tenkidi.
Tiirklerin kitle gbdglerinin devam etmesi. Rus limanlarinin
Hobart Paga tarafindan bombalandig1 iddiasi.

201 16 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Derby’ye. Gizli Tel. No. 223. . . . . 346
Konferansta Ruslarin istegi: Bulgaristan’dan kag¢an Turk
ahalisinin geri d6nememesi, yerlerinde kalan Tiirklerin de
gbcetmeleri. Istanbul’'dan da Tiirkleri ¢ikarma fikri.

202 19 Ingiltere Digigleri Bakani Derby’den Viyana Biiyiik-
elcisi Elliot’a. Yaz. No. 137. o - % Y
Bulgaristan’dan biitiin Miisliiman halkin kovulma51 yolun-
daki Rus istefi hakkinda Avusturya goriigiinlin 6grenil-
mesi talimati.

203 20 Ingiltere’'nin Viyana Biiyiikelcisi Elliot’dan Dagigleri
Bakam Derby’ye. Tel. No. 33. .o . 347
Biitiin Miisliimanlarn Bulgaristan’dan glkarmak yolunda-
ki Rus isteginin Avusturya tarafmdan infialle kargilan-
masl, barbarlk gibi goriilmesi.

204 22 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digisle-
ri Bakani Derby’ye. Tel. No. 262. . e+ . . . . 348

Bulgaristan’dan Miisliman halkin  kovulmasim 1gna-
tief’in teklif etmig olmasi. Teklifin geri alinmig olabile-
cegi.

205 22 Ingiltere’nin Petersburg Biiyiikelgisi Loftus’'tan Digig-
leri Bakam Derby'ye. Yazi. No. 249. . . . . . 348
Ruslarn, biitlin Bulgaristan Miisliimanlarini yurtlarm-
dan kovmak istedikleri haberinin Agence Russe tarafin-
dan yalanlanmasi. Yalanmaya giiven 6lmiyacag: kanisi

Ek 22 Agence Russe makalesinden kesit. .o . 349

Bulgaristan’dan biitiin Miislimanlarin kovulmak istendigi
haberinin asilsizhifl. Ruslarin din ayrimi yapmadiklan.
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Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Derby'ye. Yaz1 No. 278.
Rus delegelerinin Ayastefanos konferansinda Bulgaris-
tan’dan Miislimanlarnn bogaltilmasini geragekten istemig
olmalarl. Rusya'nin Bulgaristan’da yalmz Bulgarlarin bi-
rakilmas1 politikas: giitmesi.

Iugiltere’'nin Beyrut Bagkonsolosu Eldridge'den Digig-
leri Bakam Derby’'ye. Yazi. No. 14. e e e e
Beyrut'a gelen 1000 goc¢menin Sam'a gonderilmesi. 1500
kigilik bir bagka gog¢men kafilesinin Nablus'a gonderilece-
gi. Trablusgam’a da 2000 gocmenin geligi. Hiristiyanlar

arasinda teldg oldugu haberinin asisizhig.

Ingiltere’nin Istanbul Bagkonsolosu Fawcett'ten Dig-

igleri Bakam Derby'ye. Yazi. No. 30. (Kisnien). .
Istanbul’da, Uskiidar'da, Bogaz kiyilarinda 150.000 goc-
men. HiikGmetge bunlara glinde yarmmsgar okka tayin da-
gitilmasi. Compassionate Fund ile Milletleraras: gé¢men fo-
nundan da 40.000 gé¢mene yardim edilmesi. Yardimlarin
yetersizligi. Istanbul’da bulagicl hastaliklarin artmas.
Edirne, Gelibolu, Selanik, Bursa, Gemlik ve Mudanya gbg-
men kitlelerinin acikll durumlarina dair haberler. Oralar-
da da bulagict hastaliklarin bag gostermesi.

Ingiltere’nin Varna Konsolosu Reade’den Istanbul Bii-
yiikelcisi Layard’a. Rapor. (Kismen). . . . . .
Sumnu’da 200.000 kadar gdc¢menin feci durumu. Achk-
tan ve sofuktan sokak ortalarinda 6len gdgmenler. Resmi

makamlarin gogmenlerle yeteri kadar ilgilenmemeleri.

Fransa'min Filibe Viskonsolosu Boysset’den Istanbul
Biiyiikelgisi Fournier'ye. Rapor. No. 6. (Kismen).
Filibe'de Tiirk gé¢menlerine ait evlerle mallarin 10 giin-
lik miihlet sonunda Ruslarca miisadere edilip satilmasina
karar verilmesi. Milhletin yetersizligi. Bu miiddet iginde
donen go¢menlerin de mallarini geri alamamalarl.. Bir 6r-
nek. Ruslarin Tiirkleri kovup mallarina konmak niyeti.
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Ingiltere’nin Beyrut Bagkonsolosu Eldridge’den Istan-
bul Biiyiikelgisi Layard'a. Yaz. .
Selanik’ten Léazkiye'’ye 1300 Cerkes go6¢meni daha. getl-
rilmesi. Cerkes olarak adlandinlmalarina ragmen gelen

gbcmenlerin ¢ogunlukla Rumeli Miisliiman: oluglar.

Fransa'min Istanbul Biiyiikelgisi Fournier’den Dasig-
leri Bakani Waddington’a. Yazi. No. 14. (Kismen).
Istanbul’a, 200.000 gdcmenin geligi, Bagkentin beslenmesi-
nin giiglesmesi. Tiirk HiikGmetinin Rus iggal kuvvetlerinin

geri gekilmelerini gabuklagtirmak isteyigi.

Ingiltere’nin Sam Viskonsolosu Jago’dan Digigleri Ba-
kan1 Derby’ye. Rapor. No. 2. .
Bulgaristan’dan ¢ok miktarda gd¢menin Suriye ye gelme-
si. Evvelce yerlegtirilmig iki Cerkes kolonisi. Simdi gelen
Cerkeslerin Kuneytra ve Dumer taraflarina gbdnderilme-
leri. G8¢menlere yardim igin Vilayette erkek niifus bagna
4 kurug vergi alinmasi.

Hariciye Nezaretinden Hildliahmer Cemiyeti Riyase-

tine. Yaz. R
Yaralilara ve gogmenlere yardlm igln Londra da toplanan
227 kiisur Ingiliz liras.

Paris’te Italya Biiyiikelcilifinden Fransa Digigleri Ba-
kanligina. Nota.
Sam civarina Cerkes got¢meni gonderllmemesi igin TUrkl-
ye nezdinde ortak tegebbiiste bulunulmasi istegi.

Ingiltere’'nin Larnaka Konsolosu Watkins’ten Digig-
leri Bakan1 Derby'ye. Yazi. No. 12.
Istanbul’dan Kibris'a 3000 gogmen gonderilecegi haberl
tizerine Larnaka ve Lefkoga halkinda huzursuzluk. Bu ko-
nuda iki belge.

Larnaka Viskonsolosu Watkins'ten Istanbul Biiyiikel-

cisi Layard’a. Rapor. e e e e e
Kibris'a godgmen gdnderilmesini Larnaka ve Lefkoge
Rumlarinin protesto etmeleri. Kibris resmi makamlarinin
ise gbocmenleri kabule hazirlanmalar.
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Larnaka (Rum) Ahalisinden Kibris’'taki yabanci kon-

soloslara dilekge. .
Kibris’a 3000 Tatar gégmeni gonderilecegi haberi uzerine
Larnaka ahalisinin gagkina donmesi. Zaten kitlik iginde
bulunan adamn bu sefil insanlar1 kabul edemiyecegi. Us-
telik ‘‘vahgi ve kan igici” olan bu insanlarin adaya fela-
ket getirecekleri iddiasi. Kibris'a gégmen gonderilmemesi
igin konsoloslarin miidahale etmeleri dilegi.

Fransa’min Suriye Bagkonsolosu Guys’den Disigleri

Bakam Waddington’a. Yazi. No. 10. (Kismen).
Rumeli'den Suriye’ye ¢ok sayida Cerkes ve Miislliman gbég-
menin geligi. Gogmenlerin endige yaratmalar.

Edirne’de Gogmen Igleriyle Gérevli Fasso Efendi’den
Bagvekil Ahmet Vefik Paga’ya. Tel.
Edirne’deki g6¢menlerin bliylik sefalet iginde bulunmalan
Birkag kile bugday tedarik edilip dagitilmak icin Rus iggal
makamlariyla anlagmaya c¢aligilacag.

Ingiltere’nin Larnaka Konsolosu Watkins’ten Istanbul
Biiyiikelgisi Layard’a. Tel.

Kibris'a gog¢men goéndelilecegi haberinin yarattlgl telag.
Kazazede 2500 gb¢menin adaya c¢ikarilmasi. Kibris halki-
mn gégmen istemeyisi.

Hariciye Nizir1 Safvet Paga’dan Istanbul’da Rusya

Maslahatgiizar1 Nelidow'a. Yazi. No. 50543/24.
Edirne’deki gocmenler igin 5000 kile bugday tedariki hu-
susunda Grand Duc Nicolas nezdinde tegebbiliste bulunul-
mas1 istegi.

Ingiltere’nin Filibe Viskonsolosu Calvert’ten Edirne
Konsolosu Blunt’a. Rapor. (Kismen).

Filibe’de Tirk goégmenlerinin acikll durumlar.. Rus iggal

makamlarinin gégmenlere kargt menfi tutumlar.

Edirne'de gtgmen igleriyle gorevli Fasso Efendi’den
Hariciye Néazir1 Safvet Paga’ya. Tel.
Edirne'deki gdcmenler igin Rus makamlarindan 240 kile
bugday ile 240 kile misir saglanmasi. Gé¢gmen ¢ocuklarimin
giydirilmeleri igin para verilmesine emir buyurulmasi ri-
casl.
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223 11 Ingiltere’nin Burgas Viskonsolosu Brophy’den Istan-
bul Biiyiikel¢isi Layard’a. Rapor. . 376
Burgaz yakinindaki Evrenigkdy'de mahsur kalmla 2000
kadar gogmenin Bulgar saldirilarina ugramalari ve Rus
makamlarina teslim olmak istemeleri.
224 11 Sultanyeri Miisliiman ahalisinden Babidli’ye. Dilekee.
(Terciime). e e e e 377
Istiraplarinin son haddine varmis olmasi. Mallarinin Rus-
lar tarafindan yagma edilmesi. Zuliim goérmeleri. TGrk Hii-
kimeti gergekten g¢ekildi ise g¢aresiz kitle halinde goget-
mek zorunda bulunmalart. Hiikimetge kendilerine emin
bir yer gosterilmesi dilegi.
225 12 Hariciye Nézin1 Safvet Paga’dan Edirne’de Fasso E-
fendi’ye. Tel. No. 50550/27. 378
Edirne'deki gé¢men c¢ocuklarinin giydlrllmelen icin 10 li-
ra Odenecegi.
226 13 Yesilk6y’de Osmanli Komiseri Ohannes Efendi’den
Hariciye Nazir1 Safvet Paga’ya. Tel. No. 1/1. 378
Ruslarin Edirne gogmenlerine 5000 kile bugday dagita-
caklari haberi.
227 13  Ingiltere’nin Burgaz Viskonsolosu Brophy’den Istan-
bul Biiyiikelcisi Layard’a. Rapor. S Y
Burgaz koylerinde ve Balkanlarinda 15 - 20.000 kadar
T{irk g6c¢meni bulunmasi. Bunlarin aldirtilmasi igin Istan-
bul’dan vapur gonderilmesi telkini.
228 15 Edirne’de Fasso Efendi’den Hariciye Nazir1 Safvet
Paga’ya. Tel . ce e .. 380
HEdirne’deki gdgmen gocuklanmn giyimleri igin gonderllen
10 liramin yetersizligi. Bir on lira daha génderilmesi di-
legi.
229 15 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Daigis-
leri Bakan1 Derby’ye. Yazi. No. 347. 381

Istanbul’da ve diger yerlerde bulunan gdg¢menlerin Rus ig-
gali altinda Rumeli’ye geri donememeleri. Sumnu’da 220.000
gécmen bulunmasi.
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230 15 Biiyiikelgi Layard’dan Ingiliz Digigleri Bakam Derby’-
ye. Yazi. .. . . 382

Rus - Bulgar 1dares1 altmda. Musluman halkm yokedxl-
mek istenmesi.

231 16 Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Edirne’de Fasso E-
fendi’ye. Tel. No. 50596/37. e . . . 383

Edirne’deki gé¢men ¢ocuklarin giyimleri igin evvelce gon-
derilmig 10 lirayla birlikte 20 liranin yeter sayilmasl.

232 16 Gocmenlere Yardim Milletlerarasi Komitesinden Bag-
vekil Ahmet Vefik Paga’ya. Yaz1. .17
Milletlerarasi komitenin, gdgmenlere yardim igini tiimiiy-
le yliklenemeyecegi, bu igte asil gdrevin Tiirk makamlari-
na diisecegi ve Tiirk makamlar igi komitenin omuzlarn-
na yikmak yolundaki tutumlarina devam ettikleri takdir-
de Komitenin ¢aligmalarina son verecegi.

233 16 Bagvekil Ahmed Vefik Paga’dan GO¢menlere Yardim
Milletlerarasi Komitesi'ne. Yazi. No. 50593/36. . . 385

Tiirk HiikGmetinin Milletlerarast Yardim Komitesine te-
gekkiirii. Istanbul Valilifinin Komitenin ¢aligmalarina ge-
reken kolayh@1 gOsterecegi vaadi.

234 17 Ingiltere’'nin Filibe Viskonsolosu Calvert’ten Binba-

s1 De Winton’a. Yazi. (Kismen). . . 386
Filibe'ye geri donmeye baglayan Tiirk gogmenlerlnm giig
durumlari

235 18 Ingiltere’nin Larnaka Konsolosu Watkins'ten Istanbul

Biiyiikelcisi Layard’a. Rapor. .. . 387

Kavala’dan Lazkiye'ye 3000 kadar gocmen goturmekte
olan bir Avusturya gemisinin kazaya ugramasi Ingiliz ve
Fransiz gemilerinin kaza yerine yetigmeleri. Kibris'a gog-
men gonderilmemesi i¢gin Ada (Rum) halkinin Sadrazama
ve yabanci konsoloslara bagvurmalari, Larnaka’ya 2000
gocmen getirmekte olan bir bagka Avusturya gemisinin
Antalya’ya cevirilmesi.
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Kazaya ugrayan “Sphinx” adlh Avusturya gemisi kap-
tam Ivanics’in kaza hakkinda raporu. . .
1 Martta 3000 g6cmenle Kavala’dan hareket. 5 Martta
firtinaya tutulma, 40 kiginin bogulmasi. Ayni aksam gemi-
de yangin. 500 gé¢menin yanmasl. Diger gdcmenlerin kaptan-
la tayfalari tehdit etmeleri. Ingiliz ve Fransiz gemilerinin

yetigmeleri.

Fransa’mn Istanbul Biiyiikelcisi Fournier’den Daigigle-
ri Bakam Waddington’a. Yaz. No. 23. (Kismen).

Suriye ve Kibris'a gogmen gonderilmemesi i¢in Tiirk Hii-
kGmeti nezdinde tesebbiis yapilmasi. Istanbul’a g¢ok sayi-
da, gbg¢men kitlelerinin y1$1lmig olmasi. Bagkentte glinde
900 g6¢menin Slmesi. Rus makamlarinin Rumeli’yi Miislii-
man unsurundan temizlemek istemeleri.

Biiyiikgcekmece halkinin dilekcesi. (Terciime).
Gogederken geride biraktiklari mahsulleriyle hayvanlari-
mn Bulgarlar ve Kazaklar tarafindan yagma edilmesi.
Iclerinden bir kiginin 6ldiiriilmesi. Korkudan geri déneme-
meleri. Evlerinin Ruslar tarafindan yikilmasi. Yikmalarin
durdurulmasi, mallarimin tazmin edilmesi dilegi.

GoOcmen yerlegtirme igleriyle gérevli Ali Fazl Efendi-
nin Raporu. (Terciime).

Kabakl’’da 380 g6¢men. Civar Bulgarlarlnm tehdltkar tu-

tumlarn ve 4500 Rus askerinin bulunmasi yiiziinden gog-
menlerin geri donememeleri. Gd¢menlerin aghktan 6lme-
leri tehlikesi.

Giimiilcine Kaymakamindan Béabidli'ye. Tel. (Tercii-
me). . .
Giimiilcine civarinda Rus askerlermm dola§mas1 Bulgar
egkiyalarinin soygunculuk yapmalari. Bu ylizden Sultanye-
ri gogmenlerine zahire yardimlart godnderilememesi.

Edirne’de Fasso Efendi'den Hariciye Nezaretine. Tel.
Bir kisim gdg¢menlerin yurtlarina geri gonderilmeleri icin
Rus iggal makamlanyla mutabakat. Edirne’de c¢ocuklar
arasinda tifiisten Oliimler.
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Ingiltere Digigleri Bakam Derby’den Istanbul Biiyiik-
elcisi Layard’a. Yazi. No. 374.

Kibris'a go¢men gonderilmesinin yarattigi telagla ilgili
raporlarin alinmasi. Gécmenlerin Adada huzursuziuk ya-
ratmalarinin 6nlenmesi igin gereken tedbirlerin alinmasi
yolunda B&abiali nezdinde tesgebbiis yapilmas1 talimati.
Ve ne gibi tedbirler alindiginin bildirilmesi.

Ingiltere Digigleri Bakan1 Derby’den Larnaka Konsolo-

su Watkins'e. Yazi. No. 1. .
Kibris'a go6nderilen gog¢menlerin Adada huzursuzluk ya-
ratmamalart yolunda Istanbul’da tegebbiiste bulunmasi
i¢in Layard’a talimat gonderildigi haberi.

Ahigelebi Miisliimanlarindan Babidli'yve dilekce. (Ter-

ciime). . .
Bulgar saldirilarna kar§1 korunamadlklarl takdirde goc-
etmek zorunda kalacaklar:.

Hariciye Néazir1 Safvet Paga’dan Edirne’de Fasso E-
fendi’ye. Tel. No. 50630/47.

Kizanhk'tan Edirne’ye dogru  gogettikleri haber. alinan
2 - 300 kigilik gdogmen kafilesinin, Edirne’den yurtlarina
geri gevrilmesi talimat:

Ingiltere’'nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-
ri Bakani Derby’ye. Yazi. No. 430. .
Filibe’de Tiirk gog¢menlerine yardim dagitilmasiyla 1lgill
bir raporun génderilmesi. Raporun, Bulgarlarin menfi tu-

tumlarina 151k tutmasi.

Ingiltere’nin Filibe Viskonsolosu Calvert’ten Binbag:
De Winton’a. Rapor.

Iggalden az sonra Tiirk gogmenlermm F111be ye donmeye
baglamalari. Daglarda binlerce gd¢menin acliktan, soguk-
tan Olmesi. Subat baginda Filibe’ye 15.000 gocmen birik-
mesi, Gilinde 5.000 taymn dagitilmasi. Yardim Komitesinin
imkanlarinin tiikenmesi. Rus askeri valisinden yardim is-
tenmesi. Cikarillan engeller. Yardim  XKomitesinin Oksiiz
cocuklar i¢in bir yurt agmasi. Geng¢ bir Tiirk doktorunun
lilkiicii galigmasi. Rus valisinin yurda bagisi. Yeniden pa-
ra, ilag, elbise ihtiyaci.
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Ingiltere’nin Burgaz Viskonsolosu Brophy’den Istan-
bul Biiyiikelcisi Layard’a. Yaz.

Burgaz ile Kirklareli arasinda bulunan 20.000 gé¢men adx-
na verilen bir dilekge. :

Islimye, Karnabad ve Aydos kéyleri Tiirk gégmenle-

lerinden Sadirete. Dilekge. (Terciime). e
Yar yolda kalmig 20.000 gégmenin &liimden kurtarlma-
s1 dilegi.

Ingiltere’nin Beyrutv Bagkonsolosu Eldridge'den Digig-

leri Bakam Derby’ye. Rapor. No. 27. Siyasi.

Trablusgam’a yeniden 5000 gocmen  gonderilmesi. Gog-
menlerin Suriye’de idareye dert olmasi. Yerli halkin gog¢-
menleri kabul etmek istememesi. Barindirma, besleme,
yerlegtirme igin vildyet hazinesinde para bulunmayig.
Gogmenlerin Cebel taraflarina gitmek istemeyigleri. Léaz-
kiye’ye getirilmig 1500 gd¢gmenin héla orada bekleme-
si. Gogmenlerden pek azinin Antakya'ya gonderilmesi.

Ingiltere’'nin Trablussam Viskonsolos Vekili Blanche’-

dan Beyrut Bagkonsolosu Eldridge’e. Rapor. (Kis-

men) e e
Bir ay iginde Trablus'a 8000 gogmenin geligi Bunlarin
azar azar icerlere yollanmasi. Yeniden 5000 gG¢menin da-
ha gelmesi. Idarenin sikintisi. Gégmenlerin son derece se-
falet icinde bulunmalart, Oliim oranlarinin pek yilksek
olugu.

Berlin’lde Osmanli Maslahatgiiziri Ohan Efendi’den

Hariciye Nézir1 Safvet Paga’ya. Yazi. No. 5709/139.
Gogmenlere yardim igin Almanya’dan toplanan 35 mark
ile bir paket elbise ve eski ¢camagirin gdnderilmesi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-

leri Bakan1 Salisbury’ye. Yazi. No. 488.
Istanbul’da Rumeli gog¢menlerinin acikli durumlariyla il-
gili bir raporun gonderilmesi. Ruslarnn cikardig1l engel-
ler ve Bulgarlara gilivensizlik yiizlinden gog¢menlerin geri
donememeleri. Cerkes ve tatar gO¢menlerin Asya vila-
yetlerine yollanmasi. Oteki g8¢menlerin geri dénmek igin
Bagkentte beklemeleri.
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Istanbul’da Dr. Dickson’dan Biiyiikelgi Layard’a. Ra-

por.
Istanbul’da gdcmenler arasinda tifo, tifiis, zatiirree has-
tahklarnin yaygin olmasi. Giinde 300 ila 500 arasinda
gbcmenin 6lmesi. Halen Istanbul’da 60.000, Anadolu yaka-
sinda 30.000 ve Rumeli yakasinda 19.000 gécmen bulun-
masl. Bunlarin saglhik hizmetlerine yetigilememesi. Yaban-
c1 konsoloslarin tifo hastalifim saghk biiltenlerinde belirt-
meleri.

Fransa’'mn Edirne XKonsolosu Flesch’den Digigleri
Bakan1 Waddington’a. Yazi. No. 1. (Kismen).

Edirne’de saghk durumu. 30.000 gb¢men arasinda &liim
nispetlerinin azalmasi. Ancak 800 kadar gdg¢menin geri-
ye ddnebilmig olmasi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digisle-

ri Bakam Salisbury’ye. Rapor. No. 496.
Istanbul’daki gdc¢menlerin hila pek acikli durumda olma-
lan. Cerkes ve Tatar gdgmenlerinin Anadolu’ya génderil-
meleri. Asil Tlirk gdcmenlerinin ise Rumeli'ye dénmek icin
beklegmeleri. Yardimlarin yetersiz, 6liim nispetlerinin yiik-
sek olugu. Yalmz Ayasofya Camiinde glinde 25 - 30 g&c-
menin Slmesi. Istanbul’da, 80.000 gdc¢men bulunmasina
ragmen &siyigin bozulmamasi.

Ingiltere’nin Burgaz Viskonsolosu Brophy’den Istan-
bul Biiyiikelgisi Layard’a. Rapor..

Burgaz ormanlarmndaki gdcmenler igini Ruslarla. gor{ig-
mek lizere Padigah yaverlerinden Sakir Beyin Burgaz'a
geligi. Istanbul’dan 60 ton biskiivi getirmesi. Gécmenle-
ri civar kdylere yerlestirme projesi. Bulgarlarin kargt koy-
malarl. Sakir Bey'in Istanbul’a dénmesi.

Fransa’nin Suriye Bagkonsolosu Guys'den Digigleri Ba-
kam Waddington’a. Yaz. No. 15.
Suriye’ye 25.000 kadar Rumeli go¢cmeninin gelmig olma51
Bu miktarin 100.000’e c¢ikanlacagl. Gelen gé¢menleri hazir-
hiksi1z iskén edilmeleri ve karngikliklara sebep olmalan ih-
timali.
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Padigah Yaveri Sakir Bey'in Burgaz yakinlarindaki
gocmenlerin durumlarina dair raporu. (Terciime).

Daridere Balkanindaki gé¢menlerin durumlarimi incelemek
lizere Istanbul’dan Burgaz'a gidig. Burgaz Rus kumanda-
niyla anlagarak gd¢men kamplarimi ziyaret. Bulgarlarin
gogmenlere zuliimleri. Civar koylere yerlegtirilmeye gog-
menlerin ikna edilememesi. Gé¢gmenlerin bagka yerlere git-
mek istemeleri. Yardim igin gétiirlilen 50 ton biskiivinin
bir kisminin goég¢menlere dagitilmasi.

Hariciye Nézir1 Safvet Paga'dan Berlin Sefiri Sadullah

Bey’e. Yazi1. No. 50997/46. . .
Gogmenler igin Almanya’dan toplanan yardlmla.ra tegek—

kiir.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Salisbury’ye. Tel. No. 407.

Halen Istanbul’da bulunan 160.000 gécmenin Bagkentin
saghk durumunu ve ticareti tehdit etmesi. Bunlarin Rume-
li'ye geri gonderilememeleri. Istanbul’dan uzaklagtirilma-
lar1 masraflan icin gilimriik vergilerinin 9,2 arttirilmas:
yolunda Konsoloslarin teklifi. Konunun Biiyiikelgilerce go-
riiglilmesi. Teklifin kabul edilip edilmiyeceginin bildiril-
mesi.

Ingiltere'nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Salisbury’ye. Rapor. No. 545.

60.000'i bagka yerlere gonderilmig, 18.000'i &6lmiig olma-
sina rafmen Istanbul’da hald 160.000 Rumeli gé¢meni bu-
lunmasi. Bunlarin yurtlarina dénmelerine Ruslarin engel
olmalari. Gé¢men yiginlarimin Istanbul’da salgin hastalik
tehlikesi yaratmalan. Istanbul'un karantina altina alin-
mas1 halinde ticaretin zarar goérmesi tehlikesi. Gé¢menleri
bagkentten uzaklagtirmak icin gilimriik vergisinin 9,2 art-
tirilmast yolundaki Konsoloslar teklifinin kordiplomatik-
¢e gorigillmesi. Tiirk HiikGmeti nezdinde toplu tegebbiise
ve HiikGmetlerinden talimat istenmesine karar verilmesi.

62

416

421

422

423



No. Tarihi Kimden kime yazi1ldig: ve Ozi Sayfa

1878
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Ek1l 13 Istanbul’ daki yabanci konsoloslarm ilk toplantisi tuta-
nagl. .. . 426

Istanbul'da bulunan 160 000 goécmeni uzaklagtlrmak igin
Tirk Hiiklimetinin imkanlarinin yetersiz oldugunu tes-
pit. Para temin etmek igin cegitli yollar {izerinde konug-
ma.

Ek2 16 Istanbul’daki yabanci konsoloslarin ikinci toplantisi
tutanagi. . . . 431
Gogmenleri Istanbul’dan uzaklastlrmak igln misyon §ef-
lerine iki teklifte bulunma karan:
1) G6gmenleri uzaklagtirma igi ile goérevli bir karma ko-
misyon kurulmasi,
2) Para saglamak igin, Istanbul’da istihldk mallarindan
alinan glimriik vergisinin gecici olarak arttiriimasi.

Ek3 26 Misyon Seflerince Sefaret Dragomanlarina verilen ta-
limat. (Babidli’ye sunulacak benzer notalar taslagi). 437
Istanbul’daki gécmenler arasinda yaygin olan hastalikla-
rin, Ozellikle tiflislin, genel saglig1 ve ticareti tehdit et-
mesi. GOgmenleri bagkentten uzaklagtirmak igin tezelden
_ miiessir tedbirler alinmasi llizumu.
Mayis
258 2 Londra’da Osmanh Sefiri Musurus Paga'dan Hariciye
Nézinn Safvet Paga'ya. Yazi. No. 7252/213. ... 438
Bir Ingiliz lordunun g&gmenlere dagitilmak iizere sebze
tohumlar: gondermesi.

259 3  Viyana Sefiri Esad Bey’den Hariciye Nazir1 Safvet Pa-

sa’'ya. Yazi. No. 9351/287. e . 439
Gogmenlere yardim igin Prag’dan 140 frank gdnderilmesi

260 3 Ingiltere’'nin Burgaz Viskonsolosu Brophy’den Istan-
bul Biiyiikelgisi Layard’a. Yaz. .o . 440
Alaglinli dagindaki gb¢menleri ahp Anadolu’ya gﬁturmek
iizere Istanbul’dan Burgaz'a dért Tiirk gemisinin geligi. O-
desa’dan Burgaz’a Rus askerleri gonderilmesi.

261 5 Hariciye Nezaretinden Istanbul Sehir Emanetine. Yaz1. 440
Gogmenler i¢in Viyana’dan 787, Brilksel’den 1000 frank
yardim gonderilmesi.
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262 7 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Salisbury’ye. Yazi. e . 441
Edirne' ve Filibe’deki Miisliiman gdc¢menlerin ac1k11 du-
rumlarina dair bir raporun eklice sunulmasi.
Ek 5 Dr. Stocker'den Layard’a. Rapor. . . . 441
Filibe’deki Tiirk gégmenlerinin feci durumlan Istanbul’
da ve diger yerlerdeki gdgmenlerin Bulgaristan’a déneme-
meleri.
263 7 Kirklareli'nden bir mal sahibinin dilekcesi. ... 444

Kirklareli yakinlarinda 40 arabahk bir gécmen kafilesi-
nin Bulgarlar tarafindan soyulmasi. Kogum hayvanlari-
nin alinmasi, arabalarin yakilmasi. Calinan hayvanlarin
geri verilmesi, gé¢menlere yardim edilmesi icin Rus Bag-
kumandanlifindan Kirklareli Kumandanina emir buyurul-
mas1 dilegi.

264 8 Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Londra Sefiri Musu-
rus Paga’ya. Yazi. No. 51094/113. e . 444
Gogmenlere yardim igin Ingiltere’den toplanan 148 ktisur
Ingiliz lirasinin ahndig.

265 8 Hariciye Nézir1 Safvet Paga’dan Rusya’'min Istanbul
Bag Dragomam Onou’ya. Yazi. . . . . . . . . 445
Anadolu’ya sevkedilecek olan ve sildhlarim teslim etmek
istemeyen Terkos'taki gGg¢menlere, iskeleye kadar Rus
askerlerinin refakat etmesi.

266 8 Fransa’nin Istanbul Biiyiikelgisi Fournier'den Digigle-
ri Bakanm1 Waddington’a. Yazi. No. 56. . . . . 446
Edirne, Tuna ve Kosova vilayetleri Tiirk g&g¢menleri ile
Arnavut temsilcilerinin  sunduklar  dilekcelerin eklice
gonderilmesi.

Ek 1 Rumeli Tiirk halki temsilcilerinden Fransa’min Istan-
bul Biiyiikelcisi Fournier’ye. Dilekce. - 7
Rumeli gdgmenlerinin yurtlarina donebilmeleri ic¢in Av-
rupa Bliyiik Devletlerinin aracilik etmeleri ve geri dénii-
glin Avrupa Konsoloslarimin gbzetimi ve yardimi ile ya-
pilmas1 dilegi.
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Ingiltere Digigleri Bakam Salisbury’den Istanbul Bii-
yikelgisi Layard’a. Yazi. No. 608.

Sagligin bozulmamas: gerekgesiyle Istanbul’dan gécmen-
lerin uzaklagtirnilmalan konusunda misyon geflerinin al-
diklar1 kararlarin Ingiltere HiikGimetince desteklenmesi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Disigle-

ri Bakam Salisbury’ye. Yazi. No. 623. .
Miisliiman g6¢menlere yardim edilmesi veya g6¢menlerin
yurtlarina geri génderilmeleri hususunda Babiili'nin Biiyiik-
el¢gi Layard nezdinde tegebbiiste bulunmasi.

Sadrazam Sadik Paga’dan Istanbul’daki Yabanc: Mis-

yonlara. Genelge nota. .
Rumeli gdgmenlerine yardim igin Istanbul gumruk vergi-
sinin arttinlmas: tasarisinin aym gekilde Samsun, lzmir,
Beyrut, Iskenderun ve Selanik limanlarina da tegmil edil-
mesi istegi.

Hariciye Nezaretinden Istanbul’daki Rusya Sefareti-

ne. Nota. No. 51204/38.
Vidin Rus kumandaninin oradaki Menafi ve Yetim San-
diklarina el koymas: ve belediye sandigina da elkoymak
istemesi. Menafi ve Yetim Sandiklan iizerinde Vidin gdcg-
menlerinin haklarinin mahfuz tutulmas: gerektigi. Bele-
diye Sandimmin ise Istanbul'a génderilmesi lazim geldi-
g£i. Rus kumandaninin buna engel olmamas..

Istanbul’da Dr. Dickson’dan Ingiltere Biiyiikelcisi La-

yard’a. Rapor.. . .
Istanbul'daki gogmenlerin saghk durumlarmm hala iyi-
legememeei. Firuzaga, Findikli, Tophane, Kasimpaga, Istan-
bul semti g6gmenlerinin pek acikli durumda bulunmalar.
Anadolu yakasindakiler arasinda giinlik 6lim sayisimin
20'nin altina diismesi. Fenerbahge'deki gb¢menler iginde
ise bir haftada sadece 135 6liim vak’asi kaydedilmesi.
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Sofya ahalisinden Bahmali'ye dilekce. c e
Sofya zenginlerinin zamaninda goégettikleri. Fakir halkin
ise araba ve hayvan bulamamalan yiizden gecten ge¢ gége

* bagladiklarn ve yolda Ruslarla Bulgarlarn eline diiglip so-
yulduklari. $imdi kendilerine yardim edilmezse achktan
kinlacaklar:.

Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Paris Sefaretine. Tel.
No. 35614. .
Ali Suavi'nin elebagihig1 altmda gogmenlerm Clragan Sa-
raymnl basmalarl. Olayin bastirilmas:.

Vidin, Lom, Berkofca, Rahova Tiirklerinden Istan-

bul’da Ingiliz Biiyiikelgisi Layard’a Dilekce. (Kisaltil-

mis terciime). e e e e e ..
Bulgarlarin zuliimlerine  dayanamadiklarindan gogetmek
i¢in Sadrazama bagvurmalan. Ingiliz Hiikimetinin de ken-
dilerine yardim etmesini diledikleri.

Fransa’mn Istanbul Biiyiikelgisi Fournier’den Digigle-
ri Bakam1 Waddington’a. Yazi. No. 70. .
Gbcmenlere yardim saglamak i¢in glimriik vergisinin ge-

cici olarak arttirtlmasi konusu.

Hariciye Nizir1 Safvet Paga’dan Londra Sefiri Musu-
rus Paga’ya. Yazi. No. 51229/122, e e
Gogmenlere dagitilmak  iizere Ingiltere’den gbnderilen

sebze tohumlar igin tegekkiir.

Kavala’daki Tiirk gocmenlerinden Ingiliz Amirali Com-
meral’e. Dilekee. e e
Bigare gogmenlere taymn dagmlmaya devam olunmas1 ve
yardim edilmesi dilegi.

Atina’da Osmanl Sefiri Photiades Bey’den Hariciye

Nazir1 Safvet Paga’ya. Rapor. No. 4400/139.
Yunanistan’dan yurtlarina dénmek isteyen Yanya Vila-
yeti gécmenlerinin siiriilerinden Yunan makamlarinin ka-
nunsuz vergi almak istemeleri. Bu konuda Yunan HiikQ-
meti nezdinde tegebbiis yapilmasi.
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Sayfa

18178
Mayis
278 30

27 30

280 30

281 30

282 30

Ek 28

283 30

Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Londra Sefiri Musu-
rus Paga’ya. Yazi. No. 51308/130. o ..
Rus makamlarimin menfi tutumlan yiiziinden yurtlarma
donemeyen ve kirilmakta olan yarim milyon Rumeli gég-

meni dadvasinin Avrupa kamuoyuna duyurulmasl

Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Paris Sefiri Arifi Pa-

sa’ya. Yazi. No. 51309/80. . .
Rumeli gb¢menleri davasiyle ilgili olarak Musurus Paga-
ya yollanan yaz1 Ornegi. Belgenin uygun goériilecek sekil-
de kullanilmasi.

Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Viyana Sefiri Esad

Bey’e. Yazi. No. 51285/143. .
Gocmenlere gonderilen 140 franklik yardlm igin tegekkilr

Briiksel’de Osmanh Sefiri Karateodori Efendi’den Ha-

riciye Nazir1 Safvet Paga’ya. Yazi. No. 1575/95.
Belgika Kizilhag¢'imin gogmenler ve yaralilar i¢in 500 frank
yardimda bulunmas.

Teselya Valisi Said Paga’dan Hariciye Néazir1 Safvet
Paga’ya. Yazi. No. 1. e e
Gogmenlerin Yunanistan’dan yurtlarina donmeleri 1<;1n Yu-
nanistan’in Yenigehir (Larissa) Konsolosuna yazilan yazi.

Teselya Valisi Said Paga’dan Yenigehir’'de Yunan Kon-
solosuna. Yazi. .. . e e e
Yunanistan'a siginmig bulunan gogmenlerin geri donme-
leri i¢in Tesalya Tiirk makamlarmnin gerekli tedbirleri al-
diklari, Yunan makamlarinin da lidzimgelen tedbirleri al-

malan.

Ingiltere’nin Yenigehir (Larissa) Konsolosu Blunt’tan
Istanbul Biiyiikelcisi Layard’a. Rapor.

Teselya goc¢menlerinin yerlerine dénmelerine Yunan ma-
kamlarinin gii¢llik ¢ikarmalari. Tiirk ve Yunan sinir ma-
kamlarinin bulugup goriigmeleri fikri.
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No. Tarihi

Kimden kime yazildig: ve Ozt

Sayfa

1878
Mayis
284 30

285 31

Ek 24

Haziran

286 2

287 3

288 4

289 4

Dimetoka Tiirklerinden Istanbul’da Ingiliz Biiyiikelgisi
Layard’a. Dilekge. (Terciime). .. .
Ruslarla yerli Hiristiyanlarin Dimetoka Mﬁslﬁman koy-
lerine saldirmalari. Miisliman halkin daglara kagmasi1 ve
a¢ kalmasi. Kendilerinin “bu vahgilerin ellerinden kurta-

rilmasin1” diledikleri.

Ingiltere Biiyiikelcisi Layard’dan Digigleri Bakam Sa-
lisbury’ye. Yazi. No. No. 706.

Burgaz go¢menleriyle ilgili bir raporun iligikte sunu]mas1

Dr. Stocker’den Biiyiikel¢i Layard’a. Rapor.
Anadolu’ya gegcmek ilizere Burgaz iskelesine toplanan
12.000 gdgmen. Alt1 ay icinde 3000 gégmenin 6lmiig olma-
sl. Bulgarlarin c¢egitli zuliimleri. Burgaz - Varna arasin-
da Rus iggal kuvvetlerinin Tiirklere karsti menfi tutum-
lan.

Uskiip Kaymakamindan Kosova Kumandamna. Yaz.
(Terciime).
Kostendil’e siginmig gogmenlerm Bulgar sa.ldlrllarma. da-
yanamiyarak Palanka'ya gelmeleri. Rus makamlarimn
goégmenleri korumamalar:.

lane-i Muhacirin Komisyonu’ndan Sadarete. Yazi.
Dr. Charles Rozenfeldt ile Adam adh kigiler tarafindan
gocmenlere gonderilen 140 franklhk yardim.

Atina'da Osmanh Sefiri Photiades Bey’den Hariciye
Nézir1 Safvet Paga’'ya. Yazi. No. 4416/147.

Yunanistan’da bulunan Tesalya’lli ve Epir'li gé¢menlerin
13.500 kadar olmasi. Yunanistanin bu sayiyr 30 - 35.000
kadar gostermesi.

Atina Sefiri Photiades Bey’den Hariciye Nézir1 Saf-
vet Paga'ya. Yazi. No. 4419/150.

Yunanistan’da bulunan Yanya'h  gdg¢menlerin hayvanla-
rindan, geri donerken gilimriik vergisi ahnmayacag.
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1878

Haziran

290

201

292

Ek

293

204

6

10

10

Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Atina’da Osmanh Se-
firi Photiades Bey’e. Tel. No. 51397/77. .
Yunanistan’daki go¢menlerin geri doniislerine giiglik g1-
karilmamas1 igin Atina nezdinde tegebblis yapilmasi ta-

limati.

Ingiltere'nin Atina Maslahatgiizari1 Wyndham’dan Dis-

igleri Bakam Salisbury’ye. Rapor. No. 368. Gizli.
Yunanistan’daki go¢menlerin yurtlarina dénmelerine gilig-
ik cikarilmamasi i¢in Atina nezdinde yapilan tegebbiis.
Tiirk ve Yunan simir makamlarimin bulugup gorligmeleri
konusu lizerinde pek durulmamasi.

Ingiltere’nin Yenigehir (Larissa) Konsolosu Blunt'tan

Istanbul Biiyiikelcisi Layard’a. Rapor. .o
Yunanistan’dan gdc¢menlerin geri ddénmeleri konusunda
Yunan Konsolosunun mektubu. Béz1 gb¢gmenlerin geri don-
miis ve hald da dénmekte olduklar.

Yenigehir'de Yunan Konsolosu Palamidi'den Teselya
Valisi Said Paga’ya. Cevabi mektup. .
Gogmenlerin geri ddnmeleri konusunda Yunan Hﬁkﬁmeti—
nin elinden gelen gayreti gosterdigi. Bir kisim gdg¢menin

donmiig, bir kismmmn da yakinda donecekleri.

Ayastefanos MuhacirinKomisyonundan Sadirete. Tel.
Edirne’'nin beri tarafinda birakilmis mahsullerin Edirne’-
nin &te tarafindaki gd¢menlere dagitilmasi icin Ruslarla
anlagma yapilmas: igi. Bu mahsullerden faydalandirilacak
gd¢menlerin korunmalar1 icin Rusya Sefareti nezdinde te-
gebbiis yapilmasi liizumu.

Fransa’nin Seldnik Konsoloslugunu tedvire memur
Krajewski’den Digigleri Bakam Waddington’a. Yaz.

No. 1. .
Drama ve cwa,rmda 40 OOO kadar gogmen bulundugu ve
gocmen yiginlarmin Selanik Vildyetinde Aasadyigi bozabile-
cekleri.
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18178
Haziran

295

296

297

208

299

300

12

13

15

16

17

18

Ingiltere’nin Varna Konsolosu Reade’den Istanbul Bii-

yiikelcisi Layard’a. Rapor. e e e e
Prens Dondukoff'un, Sumnu, Varna ve Batum Kkaleleri
Tiirk ordusu tarafindan bogaltilmadikga gégmenlerin Rus
iggal bolgesine donemiyeceklerini Fazli Paga’ya bildirme-
mesi. Fazlh Paga’'min Dondukoff'u Bulgaristan genel valisi
olarak tanimamasi ve onun g&gmenler konusundaki ka-
rarinl protesto etmesi. Karardan binlerce gégmenin 1sti-
rap ¢ekmesi.

Sadrazam ve Hariciye Nizir1 Safvet Paga’dan Berlin
Sefiri Sadullah Bey’e. Yazi. No. 51429/72.
GoOgmenler icin Almanya’dan goénderilen eski ¢amasirlarin
alinmasi.

Fransa’nin Edirne Konsolosu Flesch'ten Digigleri Ba-
kam Waddington’a. Yazi. No. 5. (Kismen).
Edirne’de Tiirk g6¢menlerine ait mahsullerin Rus hazine-
si i¢in toplatilmasi. Bu igte yine gd¢menlerin galigtirilma-
S1. Malkara’nin miisliman koylerinin Hiristiyanlarca ya-
kilip yikilmasi.

Hariciye Nezaretinden Istanbul’da Rusya Biiyiikelgili-
gine. Nota. No. ...75/5 Coe e . .
Edirne’nin beri tarafmdan kalmig mahsullerln Edirne nin
ote tarafindaki gS&c¢menlere dagltllmasma Tiirk HiikGme-

tince karar verilmesi.

Tugiltere’nin Edirne Konsolos Vekili Calvert’ten, Dig-
igleri Bakam Salisbury’ye. Rapor. No. 20. (Kismen).
Trakya Tiirklerine kargst Bulgar ve Rus zuliimlerinin art-
masl. Bu zuliimlerle Tiirk halkim kacgirmak amact giidiil-
mesi. GOgen Tiirklerin yerlerine hiristiyanlarin yerlesti-
rilmesi. Gogmenlerin geri donememeleri. Kirklareli'nde 400
kigilik bir Tiirk gé¢men kafilesinin soyulmasi. Suclularin
cezasiz birakilmalari. Tirk  go6cmenlerinin doniip tarla

mahsullerini toplayamamalari.

Atina'da Osmanli Sefiri Photiades Bey’den Sadrazam
ve Hariciye Nézir1 Safvet Paga'ya. Yazi. No. 4447/163.

Yunanistan’daki gd¢menlerin yurtlarina donmelerine giig-
liik gikamlmamas: igin Atina nezdinde tegebbiis yapilma-
sL
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301

302

303

304

305

306

19

19

19

20

20

26

Hariciye Nézir1 Safvet Paga’dan Atina Sefiri Photia-
des Bey'e. Yazi. No. 51514/84.

Yunanistan’daki Osmanli go¢gmenleri konusunda Tesalya
Valisinin raporu ve ekleri. Bu konuda Atina nezdinde ye-
niden tegebbiis yapiimasi talimati

Hariciye Nazir1 Safvet Pasa’dan Atina Sefiri Photia-
des Bey'’e. Yazi. No. 51515/85.

Yunanistan’dan doénecek gdg¢menlerin hayvanlarindan giim-
riik allnmamasim saglamaya tesekkiir., Yanya Vilayeti
glimriik makamlarinin da gdgmenlere kolayllk gostere-
cekleri.

Istanbul’da Dr. Dickson’dan Ingiliz Biiyiikelgisi La-
yard’a. Rapor. .
Filibe’'de kolera haberi. Bagkentm Istanbul semtinde 50 000
gbcmenin saghk durumu. Haftada ortalama 400 6liim vak'-
asy. Tifiis. HiikGmet yardimlarinin kesilmesi. Godgmenle-
leri Anadolu’ya goénderme iginin pek yavag yiirlimesi. Ber-
lin kongresi kararlarimin beklenmesi. Anadolu yakasinda
27.000 gocmen arasinda giinde 21 6liim vak’asl. Cegitli

hastaliklar.

Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Viyana Sefiri Esad
Bey'’e. Yazi. No. 51533/167.

Gogmenler i¢in iki Avusturyali tarafindan gonderllen 140
frank yardimin ahndi.

Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Briiksel Sefiri Kara-

- teodory Paga’ya. Yazi. No. 51531/42.

Gbgmenler ve savag yaralilarit i¢in gonderdigi 500 frank-
hk yardimdan dolay: Belcika Kizilhag'ina tegekkiir.

Istanbul’da Dr. Dickson’dan Ingiliz Biiyiikelgisi La-

yard’a. Rapor. o
Istanbul gé¢menlerinin saghk durumlar! Istanbul sem-
tinde iyilegmeye gidig. Anadolu yakasinda Oliim nispetle-
rinin pek azalmamasi. GO¢menlerin geri doénmeleri veya
bagka yerlere gonderilmeleri iginin agir ylirimesi.
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No. Tarihi
1878
Haziran

307 28

308 29

309 29
Temmuz

310 8

311 8

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digig-
leri Bakam Salisbury’ye. Tel. No. 628. .
Giimiilcine kazasinda 51.200 gd¢men. Bunlarin ve Istan-
bul’daki gocmenlerin pek yoksul durumlari. Gég¢menlerin
yurtlarina dénmeleri i¢in Berlin Kongresince baz tedbir-

ler alinmasim telkin.

Ingiltere’'nin Varna Konsolosu Reade’den Istanbul Bii-

yiikelgisi Layard’a. Rapor. . e e
Sumnu’da hala 200.000 gdcmen bulunma51 Acliktan 06l-
mekte olan 8 - 10.000 gé¢mene Ingiliz gida ve para yardi-
m1 yetigtirilmesi. Hasat zamani gelmesine ragmen, Rus
yasagl Yyiiziinden goégmenlerin koylerine dénememeleri.

Mazlim Miisliimanlardan Berlin Kongresi Bagkam Bis-

mark’a. Cagri. .
Berlin Kongresinin mazlﬁm Muslumanlarm gagnsma da
kulak vermesi dilegi. Miisliimanlarin acikli durumlarni
tasvir: Savagin biitiin feldketini yasama. Katlidmlar ve
zuliimler kargisinda toplu go¢. Vahsgi diigmanin basladigi
yoketme igine sefaletin ve salgin hastaliklarin devam et-
meleri. Kendilerinin cahil ve kana susamig bir azinhgin
boyundurugu altina sokulmak istenmesi. Boyle bir adailet-
sizligin bilim ve medeniyet ¢aginin ebedl bir lekesi sayil-
masil. Avrupa’nin buna kayitsiz kalmamas1 dilegi.

Fransa'nin Istanbul Biiyiikelcisi Fournier’den Digig-
leri Bakani Waddington’a. Sifre. Tel. .
Ruslarla Bulgarlaritn Rodoplar bélgesindeki 100. 000 gog-
meni yoketmek istemeleri. Bu hareketin ancak Berlin
Kongresinin alacagir bir kararia dururulabilecegi fikri.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digisle-
ri Bakan Salisbury’ye. Tel.
Rodoplarda Rus - Bulgar zuliimleri. Aghk geken 100 000'
den fazla gdécmen (970 dul ve yetim). Yalmz Filibe san-
caginda iki giin i¢inde 12 kéyilin yakilip yikilmasi. Berlin
Kongresinin bu duruma son vermesi ve bir karma komis-
yonu Rodoplara gondermesi telkini.
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312

Ek1

Ek 2
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314

8

Ingiltere’'nin Varna Konsolosu Reade’den Digigleri Ba-
kam Salisbury’ye. Rapor. No. 3.

Zulim ve o6lim artig1 300.000 gdcmenin sumnu da top-
lanmasi. Bunlardan Istanbul’a gidenlerden ve geri donen-
lerden sonra 200.000 kadarmin hila Sumnu’da kalmasi
Yurtlarina dénmelerinin Dondukoff tarafindan yasakalan-
mas1, Fazli Paga’min protestosu. Bir slire 6nce Rus ya-
saginin kaldirilmasi. Geri donen goég¢menlerin zuliim gér-
meleri ve tekrar gog¢ etmeleri.

Sumnu Kumandam Fazli Paga’dan Ingiltere’nin Varna
Konsolosu Reade’e. Tel.

Ruslarin teminati tiizerine Sumnu’'daki gogmenlerin azar
azar koylerine gonderilmeleri. Donen gt¢menlerin Rus -
Bulgar zullimleriyle kargilagmalari ve yeniden S$umnu’ya
gogetmeleri. BoOylece gidgmen mahsullerine elkonmak is-
tendigi.

Ingiliz Konsolosu Reade’den Digigleri Bakam Salisbu-

ry’ye. Tel. . . .
Sumnu’da  200.000 gogmenden 10 - 15 000 kadarmm pek

acikli durumda bulunmasi. Tiirk ve Ingiliz yardim imkan-
larinin tiitkenmesi. Mahsullerini toplayamadiklart takdir-
de go¢menlerin acliktan kirilmalar1 tehlikesi. Geri don-
meye kalkigan go6g¢menlerin zuliim gérmeleri ve yeniden
Surhnu’ya gelmeleri.

Roma’da Osmanh Sefiri Turhan Bey’den Sadrazam ve
Hariciye Nazir1 Safvet Paga’ya. Yazi. No. 10440/235.

Iki kardinalin g6c¢menlere 1000 frank yardim goénderme-
si. Kendilerine tegekkiir edilmesi.

Istanbul’da Ingiliz Baskonsolosu Fawcett’ten Biiyiik-
elgi Layard’a. Rapor.

Rodop gé¢menlerine m111et1eraras1 komlteden 500 Ingiliz
Biiylikelgisinden de 500 liralik yardim dagitilmasi. Giimiil-
cine’de &cil yardim bekleyen 50.000 gogmen. Rodop Bal-
kaninda 150.000 muhtag¢ gogmenden aglhiktan dlenler. Bal-
kan koylerinin yiirekler acisi durumlari. Zuliimler. Ayas-
tefanos andlagmasindan sonra yakilip yikilan Tiirk koy-
lerinin listesi. Bu vahgetlerin durdurulmasi liizumu.
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No. Tarihi Kimden kime yazi1ldi1g1 ve Ozii Sayfa

18798
Temmuz
315 11 Berlin Kongresi Karar Ce e . 017
Rodoplar bdlgesinde halkin durumunu yermde incelemek
lizere bir Avrupa komisyonunun oraya gonderilmesi.

316 11 Fransa’'mn Istanbul Biiyiikelgisi Fournier’den Digigle-
ri Bakant Waddington’a. Yaz. No. 110. . . . . 518

Giiney Rodoplar bblgesindeki olaylarla ilgili bir raporun
iligikte sunulmasi.

Ek 10 Guide Trespin’den Fransiz Biiyiikelcisi Fournier’ye.
Rapor. . . 519

Ruslarla Bulgarlarm Rodoplar bolgesmde Turk soyunu
yoketmek istemeleri. Tiirk godcmenlerinin fect durumlari.
Yakilip yikilan Tiirk koylerinin listesi.

317 Rumeli Tiirklerinden Berlin Kongresine sunulan dilek-

¢e, muhtira vb. belgelerin listesiyle Gzetleri. . . . . 525
Vatanlarinin pargalanmasini, yabanci boyundurugu altin-
da birakilmak istenmelerini protesto. Osmanli idaresinde
kalmak istefi. Gordiikleri zuliimler ve zararlar. Himaye
edilmelerini ve zararlarinin tazmin edilmesini talep, vs.

318 12 Ingiltere Digisleri Bakam Salisbury’den Istanbul Bii-
yiikelgisi Layard’a. Yazi. No. 16. . . . . . . . b3
Rodoplar'daki halkin (gd¢menlerin) durumlarim yerinde
incleyecek bir komisyon segilmesi igin derhal &6teki Bii-
ylikelgiliklerle temas edilmesi talimati.

319 14 Filibe Tiirk go¢menlerinden gehrin Rus Valisine dilek-
ce. (Terciime). .o . . . 533
Dort aydan beri angarya olarak gallgtlnldlklarl ne ek-
mek, ne para alamadiklari. Kendilerinin ve c¢ocuklarimn
aghik cektikleri. Yardim dilefi.

320 17 Ingiltere’nin Varna Konsolosu Reade’den Istanbul Bii-
yiikelgisi Layard’a. Rapor. . O s .7
Varna ve Sumnu’daki Tiirk askerlerlm bogaltma. igi igin
kurulan Tiirk - Rus karma komisyonunun Sumnu’'ya ge-
ligi. Sumnu kazasindaki 200.000 Tiirk gd¢menini yerle-
rine gonderilmeleri meselesinin komisyonda tartigilmasi.
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1878

Temmuz

321

322

323

17

17

18

Ek1l 17

Ek2 17

324

19

Ingiltere’nin Berlin Biiyiikelgisi Odo Russel’den Digis-
leri Bakam Salisbury’ye. Yazi. No. 429.

Rumeli gdgmenlerinin hayatlarin1i kurtarmak icin Ingiliz
yardim1 ve bu gogmenleri Kibris'ta caligtirma fikri.

Istanbul’da Dr. Dickson’dan Ingiliz Biiyiikelgisi La-
yard’a. Rapor.
Istanbul’da sagh durumunun gxttikge iyile§mesi Gogmen-
ler arasinda yeni tiflis vak'alarimin goériilmemesi. Oliimle-
rin azalmasi. Iskenderun tarafinda salgin hastal ha-
beri.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Disigle-
ri Bakam Salisbury’ye. Yazi. No. 923.

Gdgmenlerin durumunu incelemek lizere Rodoplar'a bir
komisyon goénderilmesi i¢in Istanbul’da Biiylikelgiler top-
lantisi. Rus iggali altindaki yerlerin inceleme digt bira-
kilmasi1 yolundaki Rus teklifii Komisyonun Filibe’'den ige
baglama karari. Gog¢menlerin geri donmelerine Ruslarn
miisaade etmiyecekleri. Tartigma. Komisyon iiyelerine ve-
rilen ortak talimét.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Rodop

Komisyonu iiyesi secilen Bagkonsolos Fawecett’'e. Yazi.

Fawecett’in Rodop Komisyonunda Ingiltere temsilcisi ola-
rak secildigini teblif. Genel talimat. Ayrica 6zel raporlar
hazirlamas: talimati.

Istanbul’daki Yabanc Biiyiikelcilerin Rodop Komisyo-

nunun kurulmasina dair ortak muhtirasi.

Berlin Kongresi karari gerefince, Rodoplardaki god¢men-
lerin durumlarim inceleyecek bir karma komisyon segil-
mesi. Komisyonun liiyeleri, gorevleri: Gdgmenlerin mikta-
r1, nereden geldikleri, irklar, dinleri, gé¢ etmelerine sebep
olan ve geri donmelerine engelleyen saikler hakkinda bil-
gi toplamasi; gbg¢menlere yardim igin careler teklif et-
mesi.

Ingiltere’'nin Beyrut Bagkonsolosu Eldridge’den Istan-

bul Biiyiikelcisi Layard’a. Rapor. .
Trablusgam’a ve Akka'ya gelen gt¢menlere dair ikl rapo-
run gonderilmesi. Hama kazasina 10.000 gd¢men yerlegti-
rilmesi. Kaymakamin bunlar igin yardim toplamasi.
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No. Tarihi Kimden kime yazildig: ve Ozi Sayfa

1878

Temmuz
Ek1 17 Ingiltere’nin Trablus Viskonsolosu Blanche’dan Bey-

rut Bagkonsolosu Eldridge’e. Rapor. . . . 043
Trablusgam’daki gécmenlerden 600 kadarinin baska yerle-
re gonderilmesi. 7-800 kadarinin kasabada beklemesi.
Gerkes gécmenlerin bir hristiyana dayak atmalan. 1ssiz,
evsiz barksiz gdgmenlerin bir gaile olmalari.

Ek2 11 Ingiltere’nin Akk4’'da Konsolosluk ajam Finzi’den Bey-

rut Bagkonsolosu Eldridge’e. Rapor. (Kismen). . . 544
Bir Osmanli vapuruyla getirilen 482 g6¢menin Hayfa'ya
yollanmasi. Bir Avusturya vapuruyla getirilen 1200 Cer-
kes go¢meninin karaya c¢ikarilmasina engel olunmasi.

320 21 Rodop Komisyonu ile Bulgaristan Rus Komiseri Don-

dukoff arasinda goriigme tutanagi. (Kismen). . . 545

Dondukoff’a gore: Tiirk ve Bulgar halklarim1 birbirlerine
kin beslemektedir. Go¢gmenler donerse karigikhik cikacak-
tir. Ancak sika bir tahkikattan ve elemeden gecirildikten
sonra gocmenlerin azar azar donmelerine izin verilecek-
tir. Sabikalilar, hastalikli olanlar dénemeyeceklerdir. Tirk
go¢menlerine ait mahsullerin yarisi1 Bulgarlara verilecek-
tir. Oteki yans), vergiler diigiildiikten sonra, sahiplerine
verilebilecektir. Ancak 13 Eylale kadar istenmeyen mah-
suller mahallf idareye kalacaktir.

326 22 Ingiltere’'nin Rodop Komisyonundaki temsilcisi Faw-
cett’ten, Istanbul Biiyiikelgisi Layard’a. Gizli yaz.
(Kismen). . T - Y §
Rodop Komisyonunun Prens Dondukoff ile goriigmesi.
Dondukoff'un ‘“palavraci”hgi. Rus hattindan ge¢cme ko-
nusu. Gé¢gmen mahsullerinin dolambac¢h bir yolla milsade-
re edilmesi. Tunca Vadisi, Eski ve Yeni Zagra'lar ve Islim-
ye Tiirk gog¢menleriyle ‘sabikali”’larin geri doniiglerinin
yasak edilmesi.

327 22 Ingiltere’'nin Varna Konsolosu Reade’den Istanbul Bii-

yitkelcisi Layard’a. Ozel yazi. (Kismen). . . . . 549
Sumnu’da son derece sefalet iginde bulunan 80.000 gég-
mene 300 liralik Ingiliz yardimi yapimasi. Ruslarin da 20
Napolyon altimi yardimda bulunmalari.

76



Kimden kime yazildig: ve Ozt

Sayfa

No. Tarihi
1878
Temmuz

328 24
329 24
330 27
Ekl —
Ek2 —
331 29

Milletlerarasi Rodop Komisyonunun 4 sayilh tutana-
gindan parca. Iskece kazasinda gocmenlerin durum-
lar1, .
Filibe'nin Ruslar tarafmdan i§galinden 10 gdn bnce Iske-

ce’ye gtgmenlerin gelmeye basglamasi. Kazada 60.000 gog-

men toplanmasi. Hiikimetge gemiler gbnderilerek gog¢-

menlerin ¢ogunun Anadolu’ya tasinmasi. Kalan 10.000 ka-

darina tayin dagitilmasi. Bunlarin 9,90 kadarnt ihtiyarlarla

kadin ve g¢ocuklarin tegkil etmesi. Saghk durumlarnin

nispeten iyi olmast.

Istanbul’da Dr. Dickson’dan Ingiliz Biiyiikelcisi La-
yard’a. Rapor. .
Istanbul’daki gb¢menlerin sagllk durumlarmm hlzla, iyi-
legmesi. Olim vak’alarinin ¢,50 diismesi. Gé¢menlerin Is-
tanbul’dan tagraya gotnderilme c¢aligmalari. Kibris'a git-

mek isteyen gbgmenler.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Salisbury’'ye. Yazi. No. 953. .
Godcmenlere yardim saglamak amaciyla Istanbul'da gﬁm-
ritkk vergisinin arttinnlmasi konusunda iki belgenin gotnde-

rilmesi.

Phare du Bosphore gazetesi makalesi. .
Istanbul'daki gbc¢menlerin  yurtlarina gbnderilmesi mas-
raflarim1 kargilamak {izere giimriik vergilerinin arttinl-
mas1 tasansinin gegirdigi safhalar.

Biiyiikelgiler toplantisina dair tutanak. .. .
Istanbul gilimriik vergisinin g&c¢menler igin arttlnlmam
konusunda yabanci Bilyiikelgiler toplantisi ve toplantida,
alinan kararlar.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Salisbury. Yazi. No. 956.
Rodop gd¢menlerinin durumlarinl inceleyen milletlerara51
komisyonla ilgili belgeler. Rus delegesinin komisyondan
¢ekilme tehdidi. Oteki delegelerin galisgmaya devam etme-
leri yolunda talimaét.
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1878

Temmuz

Ek1

Ek 2

332

333

334

335

28

29

31

31

31

Rodop Komisyonunda Avusturya, Ingiltere, italya ve

Fransa delegelerinden Istanbul’da Avusturya Biiyiik-

elcisi Zichy’ye. Tel. e e e e e e
Gogmenlerin Rus 2zuliimleriyle ilgili ifadelerinin zabitla-
ra gecirilmesi yilizinden Rus delegesinin Rodop Komisyo-
nunu terketme tehdidi. Alman delegesi harig, 6teki biitlin
delegelerin tahkikata devam etmek istemeleri.

Rodop Komisyonunda Ingiltere, Avusturya ve Fransa

delegelerinden Istanbul’da 1Ingiliz Biiyiikelcisi La-

yard’'a. Tel. .
Gocmenlerin Rus zulﬁmleriyle ilgili ifadeleri yliziinden
Rus delegesinin komisyondan c¢ekilmek istemesi.

Rodop Komisyonunda Avusturya delegesi De Raab’-

dan Biiyiikel¢i Zichy'ye. Tel. . .o
Rodop Komisyonu'nun Giimiilcine'de bulunan gogmenleri
ziyareti. Bu gbg¢menlerin Acil ihtiyaclan i¢in Istanbul Hii-
kiimetinin 5000 lira gondermesi liizumu.

Sadéretten Edirne’de Fasso Efendi’ye. Tel.
Fasso Efendi’'nin, gé¢menleri yurtlarina geri yollama ko-
nusundaki gayretlerinin takdir edilmesi. Bu yoldaki ca-
lismalarina devam etmesi taliméti

Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Edirne’de Fasso Efen-
di’ye. Tel. No. 51926/121. e e e

Yukaridaki telgrafin fransizca tekrari

Istanbul’da Dr. Dickson’dan Ingiliz Biiyiikelcisi La-

yard’a. Rapor. . .
Istanbul’daki gogmenlerin sag‘llk durumlarmm iyilegmesi
Istanbul yakasindaki 50.000 gé¢men iginde bir haftada yal-
niz 85 oOlim vak’asi1 kaydedilmesi. Anadolu yakasindaki
25.000 kadar gd¢men arasinda glinliik 6liim vak’alarinin
5 - 6'ya dligmesi. 12.000 gécmenin Istanbul'u terketmesi.
Baz1 gdcmenlerin Kibrs'a da gitmeleri. Dedeaga¢ saglik
merkezinin yeniden c¢alismaya baglamas.
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1878
Agustos

336

337

2

Temmuz

Ek

30

Agustos

338

339

340

8

10

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Salisbury’ye. Tel. No. 712. . . . . . 564
Bogaltilan Sumnu gevresindeki g&cmenlere Ruslarla Bul-
garlarnn yiliz kizartict muameleleri. Varna ve Sumnu goéc-
menleri arasinda panik. Bu gdg¢menlerin himayesi konu-
sunda Sultan’in Ingiliz Biiylikel¢isiyle konugmasi.

Istanbul’da Ingiliz Biiyiikelgisi Layard’dan Disisleri
Bakan Salisbury’ye. Rapor. No. 972, e . 565
Sumnu taraflarindaki gécmenlere yapilan kotii muamele-
lerle ilgili Varna Konsolosunun raporunun gonderilmesi.
Ruslarla Bulgarlarn, Bulgaristann Tiirklerden temizle-
mek istemeleri. Varna ve Sumnu bodlgesindeki gdgmenle-
rin kismen Istanbul’a geimeleri ihtimali. Zuliimlerin dur-
durulmasi i¢in Car’in insaniyet ve adalet duygularna bag-
vurulmas: telkini.

Ingiltere’nin Varna Konsolosu Reade’den istanbul Bii-
ylikeleisi Layard’a. Rapor. . . 566
Razgrad, Eskicuma, Osmanpazan, Rusguk taraflanna do-
nen Tiirk gdc¢menlerine mahalli Rus - Bulgar makamla-
rinca yaptlan kotii muamelelerin etrafli tasviri.

Edirne’de Fasso Efendi’den Sadirete. Yazi. . . . . 570

Gocgmenlerin geri donmelerine cikarilan giigliikler mesele-
sini Filibe’de Dondukoff’'la goriigme. Go¢men listelerinin
incelenmesi iginin daha kisa tutulmasina karar verilmesi.
Zaptedilen gdcmen evleriyle tarlalarin  sahiplerine geri
verilmesi icin emirler gikarilmasi. Eskizagra, Kalofer ve
Karlova gbcmenleri ile ‘“sabikali”larin geri ddnemiyecek-
leri karan.

Fransa’min Edirne Konsolosu Flesch’den Digigleri Ba-

kam Waddington’a. Rapor. No. 7. (Kismen). . . . 571
Edirne’de, Subat - Haziran 1878 tarihleri arasinda tifodan
10.000 gbgmenin 6lmesi. Sehirde hilen 35.000 gé¢men bu-
mas1l. Gogmenlerin yurtlarina geri donememeleri.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Disigle-

ri Bakam Salisbury’ye. Tel. No. 737. .o . 973
Gbtgmenlerle yerli Miisliman halki zuliimlere méaruz blrak-
mamak icin Tiirkiye’nin Varna’yr terketmemesi. Nihai an-
lagmaya varilmay: gart kogmasi.
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1878
Agustos

341

342

343

344

345

346

11

15

16

17

17

19

Edirne’de gorevli Nagid, Riza Beylerden Sadrazam
Safvet Paga’ya. Tel. e e e e e
Edirne ile Tirnovo arasinda, pasaportsuz gdgmenlerin
yurtlarina yerlesgtirilememeleri. Go¢menlerin pasaportsuz

olarak gonderilmemeleri.

Istanbul’da Dr. Dickson’dan Ingiliz Biiyiikelcisi La-
yard’a . Rapor. . .
Istanbul’dakl gogmenlerin saghk durumlarlnm 1yice dd-
Zzelmesi. Bir kisim gécmenlerin Istanbul’dan bagka yerlere
gitmeleri. Varna’dan Istanbul’a yeni gd¢menlerin gelmesi,

Iran’da salgin haberinin yalanlanmasi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan, Digigle-
ri Bakam Salisbury’ye. Yazi. No. 1031.
Gogmenlere yardim igin Istanbul giimriikk vergisinin %
arttirnllmasini Amerika Birlegik Devletlerinin reddetmesi.
Almanya’da’nin da bu konuda bir cevap vermemesi. Bu
ylizden projenin suya diigmesi.

Hariciye Nazir Vekili Savas Paga’dan Rusya’'min Istan-
biil Biiyiikelcisi Lobanow’a. Yazi. (Ozel). No. 52108/
165.
Gogmenlerin yurtlarma gonderilmeleri konusunda Dondu-
koff ile Fasso Efendi arasinda varilan uyusmanin tam ola-
rak uygulanmasi ve Istanbul’da bulunan géc¢menlerin yer-
lerine donmelerine engel olunmasi talebi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-
ri Bakam Salisbury’ye. Tel. 762. .
Car'in vaadine ragmen Ruslarin Rodop gdgmenlerine sal-
dirmalari. Iki giinden beri Rodoplarda sgiddetli carpigma-

lar olmasi.

Sadrazam Safvet Paga’dan Yegilkoy’'de Gogmen igle-
riyle gbrevli Ohannes Efendi'ye. Tel. No. 52117/132.

Gogmenlerin bundan bdyle pasaportsuz yurtlarina gonde-
rilmemeleri talimat.
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347

348

349

350

351

352

1878

Agustos

19

20

21

21

23

24

Fransa’'min Edirne Konsolosu Flesch’den Digisleri Ba-

kam1 Waddington’a. Yazi. No. 8. (Kismen). .
Kazaklarin Rodoplar bdlgesindeki vahgetleri. Bulgarlarin
Trakya Tiirk koylerine saldirmalari. Gé¢menlerin yurtlari-
na donememeleri ve Hdirne istasyonunda beklegmeleri.

Hariciye Nezaretinden Istanbul’da Rus Sefaretine.
Nota. No. 52131/173.

Gogmenlerin geri donmeleri konusunda. Edlrne (Rus) as-
keri valisi tarafindan yayinlanan bildirinin vahim zarar-
lara. sebep olmasi ihtimali, Zira bildirinin dénecek go6g¢-
menlerin Bulgarlarca askeri mahkemelere sevkedilmesine
imkan verdigi. Bu itibarla bildirinin degistirilmesi istegi.

Ingiltere Disigleri Bakam Salisbury’den Petersburg’da
Ingiliz Maslahatgiizir1 Mr. Plunkett’e. Yaz. No. 456.

Sumnu taraflarinda Tiirk halkina yapilan zullimlerin dur-
durulmast i¢in Rusya nezdinde tegebbiiste bulunlmasi.
Bulgaristan Miisliimanlarinin gikdyetlerini incelemek ve
onlann korumak i¢in bir konsoloslar komisyonu kurulma-
s1 fikri. :

Ingiltere’nin Varna Konsolosu Reade’den Istanbul Bii-
yiikelgisi Layard’a. Rapor.

Tlirk askerlerinin Sumnu ve Varna'yi bogaltmalam Bu-
ralardaki gOg¢menlerin nispeten kolaylkla yerlerine déne-
bilmeleri. Zullimlerin biraz azalmasi. Ingiliz Konsolosunca
goecmenlere para ve elbise yardim: yapilmasi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Disigle-

ri Bakam Salisbury’ye. Cok gizli. Tel. No. 780.
Miisliiman halky korumak ve god¢menlerin yerlerine don-
melerini saglamak amaciyle Bulgaristan’a ve (Dogu) Ru-
meli'ye birer Avrupa Komisyonu yollanmas: i¢in Tiirkiye-
nin Rusya nezdinde tegebbiiste bulnacag1 haberi.

Hariciye Nazir1 Vekili Savas Paga’dan Avusturya.

Lloyd sirketi temsileisi Forni'ye. Yazi. No. 52184/140.
Varna- Istanbul hattinda caligan kumpanya gemilerine
gbcmen alinmamasl i¢in emir verilmesi.
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No. Tarihi Kimden kime yazildig: ve Ozi Sayfa.

1878
Agustos
353 24 Ingiltere’nin Burgaz Viskonsolosu Brophy’den Istan-
tanbul Biiyiikelcisi Layard’a. Yaz, . . 585

Dofu Rumeli Tiirk gdc¢menlerinin geri dénmelerine Bul—
garlarin sinirlenmeleri. Ug¢ Tiirk kéyliniin yakilmasi. Ay-
dos, Karnabad, Yambolu taraflarinda gdc¢menlere teca-
viizler. ‘“Bulgaristan Bulgarlarindir” slogani. Koruma ted-
birleri ahnmadan Burgaz'a gé¢men gdnderilmemesi telki-
ni.

354 25 Ingiltere’nin Petersburg Maslahatgiizir1 Plunkett’ten
Digigleri Bakani Salisbury’ye. Tel. No. 153. . . . . 587
Miisliman halki korumak maksadiyle Bulgaristan’a bir
konsoloslar komisyonu gonderilmesine Rusya’nin ridzi olma-
masl,

355 26 Ingiltere’nin Viyana Biiyiikelgisi Elliot’tan Dagisleri
Bakani Salisbury’ye. Yazi. No. 604. Gizli. . . . . ©88
Rodop Komisyonu konusunda Andrassy'nin goriigii: Rus-
lan suclamaktan ziyade gdcmenler igin ne yapilabilecegi
hususunun diigiintilmesi fikri.

356 28 Ingiltere’nin Filibe Konsolosu Calvert’ten Istanbul Bii-

yiikelcisi Layard’a. Yazi. (Kismen). .. . . . b8
Filibe’ye donen gdgmenlerin pek yoksul durumu. Ek-
mek parasi bulamamalar, Ruslarin birka¢ giin insan ba-
gina l'er kurug yardim yapmalari. Bu yardimin kesilmesi.
Koylerdeki gégmenlerin daha da kétii durumda olduklari
Vildyetin imkanlarinin titketilmig olmasi. Ingiltere’den
yardim umudu.

357 29 Ingiltere Digisleri Bakam Salisbury’den Petersburg
Maslahatgiizdr1 Plunkett’'e. Yazi. No. 458. . . . . 590
Bulgaristan’a dénen gdgmenlere insanca muamele edilme-
si icin Rus Daigigleri Bakanlifl nezdinde tegebbiis yapil-
mas1 taliméti

358 29 Yine Salisbury’den Plunket’e. Yaz1. No. 459. . . . 591
Avrupa Rodop Komisyonunun gézleri Onilinde Ruslarin
Tiirk koylerine saldirmalari. Bu konuda Rus Digigleri Ba-
kanhg: nezdinde tegebbiiste bulunulmasi taliméti
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Sayfa

No. Tarihi
1878
Agustos

359 29

Ek 11

360 31

Eylal

361 1

362

4

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digigle-

ri Bakan: Salisbury’ye. Yazi. No. 1075. .
Bulgaristan'daki Tiirk go¢menlerinin i1stiraplanyla ilgili
olarak Sultan’in Ingiliz Biiylikelgisi'ne ilettigi belge. Bul-
garlarin Miisliiman halka zullimlerini godsteren uzun liste.

Sumnu Kaymakamindan K&zim Bey'e. Yazi. (Tercii-

nie). .o
Hazirliksiz olarak Sumnu dan yola glkanlan gogmenlerln
yurtlarina donemeyip yollarda kirilmalarli, Bu konuda
Varna'da gerekli tedbirlerin alinmasi liizumu.

Ingiltere’nin Beyrut Bagkonsolosu Eldridge’den Digig-

leri Bakam Salisbury’ye. Yazi. No. 74.
Selanik ve Istanbul’dan Beyrut’a son hafta iginde 1200
Cerkes gogmeni getirilmesi. Gogmenlerin Hama ve Hums
taraflarina gonderilmeleri.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigle-

ri Bakam Salisbury’ye. Yazi. No. 1088. Cok gizli.
Gocmenler konusunda Rodop Komisyonu raporu. Avustur-
ya Biiylikelgisi Zichy ile konugma. Zichy’'nin, Ruslar1 sug-
lama yerine gd¢menleri diiglinme fikri. Geri donecek gog¢-
menlerin korunmalart meselesi. Bir Avrupa Komisyonu
kurulmasina Rusya’nin razi olmayacagi kanaati. Hi¢ de-
gilse Rusya’dan bir teminat alinmasit llizumu. Ruslara ta-
rafindan miisadere edilen Tiirk mahsullerinden géc¢menle-
‘lere yardim edilmesi fikri. Rus Biiyiikelgisinin gt¢men-
lerle ilgili Sefirler toplantisina katilmamasi Dogu Rume-
1i Avrupa Komisyonununun da gog¢menlerin korunmalari-
na yardim edebilecegi diiglincesi.

Ingiltere’nin Edirne Konsolos Vekili Calvert’ten Istan-
bul Biiyiikelgisi Layard’a. Ozel yaz. (Kismen).

Edirne’deki gog¢menlerin  sayilart ve durumlanyla ilgili
raporun miibaldgall olugu. 38.000 gdc¢menden yarisinin
yurtlarina doénmiig bulundugu. Ruslarin gé¢menlere yar-
dimlari. Nisan - Agustos arasinda 12.000 gd¢menin Filibe
ve Tatarpazarcik taraflarina dénmiig olmasi Donen gog¢-
menler arasinda tevkifler. Gégmenlerin 6zel ilgiye muhtag
bulunmalar.
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363

364

365

366

367

Ek

1878

Eylil
5

11

11

Ingiltere’nin Biikres Bagkonsolosu White’tan Digigleri
Bakam Salisbury’ye. Yazi. No. 156.

Rusguk'u ziyaret. Bulgaristan Miisliimanlari arasinda top-
lu go¢ hareketi. Gogleri durdurmak igin Osmanh ve Rusya
devletlerinin baz1 gareler bulabilecekleri diiglincesi. Bu ol-
mazsa, gogmenlerin himayesi konusunda bir anlagmaya
varilincaya kadar goclerin geciktirilmesi lizumu.

Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dann Viyana Sefiri Esad
Bey’e. Tel. No. 52261/233.

Viyana Sefareti Miistegar1 Falcon Efendi’nm yurtlarma
dénen goc¢menlerin haklarini korumak icin Bulgaristan'-
da Osmanli komiseri olarak tayini. Hemen gérev yeri Sum-
nu’ya hareket etmesi taliméiti.

Ingiltere’nin Filibe Viskonsolosu Calvert’ten Istanbul
Biiyiikelgisi Layard’a. Yazi.

Filibe'de tiflis ve sitma hastahklan kalmamas1 Geri do-
nen gdgmenler arasinda yine de 6Sliimlerin devam etmesi.
Sofya taraflarinda hayvan hastahgi.

Ingiltere’nin Burgaz Viskonsolosu Brophy'den Istan-
bul Biiyiikelgisi Layard’a. Yazi.

Burgaz dolaylarina donen bir gégmen kafilesinm Bulgar-
larin saldinsina ugramasi. Yeni bir rejim yaratilmadan
gbcmenlerin geri gdnderilmemesi gerektigi kanaati. Islim-
ye Sancaginda Rus idaresinin Osmanh idaresinden on kat
daha kotlt olusu.

Ingiltere’nin Petersburg Maslahatgiizir1 Plunkett’ten

Digigleri Bakani Salisbury’ye. Yazi1. No. 773.
Bulgaristan’a donen Tiirk gt¢menlerine yapilan kétii mua-
meleler hakkinda Rusya Digigleri Bakanhgina verilen no-
ta Ornegi.

Ingiltere’nin Petersburg Maslahatgiizar1 Plunkett’ten
Rusya Digigleri Bakan1 Giers’e. Nota. .. .

Bulgaristan’a dénen Miislliman gd¢menlerin korunma.larl
ve insanca muamele gorrneleri icin Rusya Hiikfimeti’'nin
tedbir almasi istefi.
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368

369

370

371

372

1878

Eylal
13

20

21

25

21

25

Viyana'da Osmanli Sefiri Esad Bey'den Sadrazam ve
Hariciye Nazir1 Safvet Paga’ya. Yazi. No. 9760/549. .

Viyana’l: iki hanimin gtg¢menlere para yardiminda bulun-
malar1.

Ingiltere’'nin Dogu Rumeli’de Ikineci Komiseri Do-
noughmore’dan Birinci Komiseri Wolff’a. Gizli Yazi. .
Filibe’deki Tiirk gogmenlerini ziyaret. Binlerce gd¢menin
sefaleti. Gilinde 40 parallk yardimin kesilmesi. 2,56 - 4 ku-
rugla angarya. 1800 gé¢menin tagraya yollanmasi, Ucretle-
rinin édenmemesi. Filibe’de yikintilar. 30 cdmiden yalniz
iki kiiclik camiin birakilmasi. Ayakta kalan Tiirk evleri-
nin Bulgarlarca zaptedilmesi. Cegitli gehirlerde harabeler.

Fransa’nin Tulca Viskonsolosu Langlais’den Istanbul

Biiyiikelcisi Fournier'ye. Yazi. (Kismen). .
Dobruca’da Tiirk ve Tatar evlerinin bilyilk Olciide yxkll-
mig olmasi. Yikilmayan evlere hiristiyanlarin yerlegme-
leri. Geri donen Tiirk gdgmenlerinin sefaleti. Dobruca Ru-
men idaresine gegince oradaki Tiirk halkinmin durumunun
diizelebilecegi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelcisi Layard’dan Digigleri
Bakam Salisbury’ye. Yazi. No. 1185.
Edirne Konsolosu vekili Calvert’in, geri dénen gogmenlerin
durumlarini incelemek lizere Edirne’ye komgu biz1 bdlge-
leri dolagmak istemesi. Kendisine izin verilmesi.

Ingiltere’'nin Edirne Konsolos Vekili Calvert'ten Is-

tanbul Biiyiikelgisi Layard’a. Yaz. c e
Geri donen gbo¢menlerin barinma, beslenme gartlanyla ko-
runmalart meselesini yerinde incelemek iizere Haskdy,
Yenizagra, Yambolu ve Islimye taraflarni dolagmak icin
izin ve 6denek istegi. Kigtan once gerekli yardim tedbir-
leri alinabilmesi i¢in vakit gegirmeden geziye ¢ilkma ni-
yeti.

Ingiltere’nin Filibe Viskonsolosu Calvert’ten Istanbul

Biiyiikelcisi Layard’a. Yazi. (Kismen). Coe e e
Filibe Tiirklerinin Sultan’a yolladiklar1 dilekge. Rus ve
Bulgar zullimlerinden, 6zellikle angaryadan sgikadyet. Tiirk
gocmenlerine en kaba gekilde muamele edilmesi.
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373

374

375

Ek

376
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1878
Eylal

25

26

29

10/22

Ekim

Dahiliye Nezaretinden Trablusgarb Vildyetine. Tel

Imparatorlufun her tarafi Rumeli gécmenleriyle dolmug
bulundugundan agkta kalan ve yeni gelen gécmenlerin
Trablusgarb’a yerlegtirilmek  istenmesi. Devlet¢ce bu ige
pek 6nem verilmesi. Trablusgarb’in nerelerine, ne kadar
gécmen yerlegtirilebileceginin, bu konudaki diislinceleriyle
birlikte, tezelden bildirilmesi talimati.

Dahiliye Nezaretinden Trablusgarb Vilayetine. Tel.

(Yukarndaki telgrafin fransizcasi).

Ingiltere’nin Petersburg Biiyiikelcisi Loftus’tan Disis-
leri Bakani Salisbury’ye. Yazi. No. 827. .
Bulgaristan ve Dogu Rumeli Misliimanlarina karsi §1ddet
hareketleri konusunda Rus hariciyesine verilen notalara

alinan cevap.

Rus Digigleri Bakanindan Ingiltere’nin Petersburg

Maslahatgiizar1 Plunkett’e. Nota.
Bulgaristan ve Dogu Rumeli Miisliiman halkma ve Muslil-
man godcmenlere Rus askerlerinin zuliim yaptiklari iddia-
sint red. Rus makamlarinin gdg¢menlere 4dil davrandikla-
rin1 iddia. Gogmenlerin geri dénmeleri meselesinin ise
Rusya ile Tiirkiye arasinda goriigiildigi. )

Fransa’'nin Rodop Komisyonu temsilcisi Challet’den
Istanbul Biiyiikelgisi Fournier'ye. Gizli Rapor. (Kis-
men) . ..
Rus iggal makamlarlmn Rumeh Turk gogmenlerme ait
mallar1 Bulgarlara paylagtirmalari, gtcmenlerin yurtla-
rina dénmelerine imkan vermemeleri, kisaca bir irki yok-
etmek istemeleri. Olaylarin ve durumun etrafli anlatil-
masi.

Fransa’min Ruscuk Konsolosu Aubaret’den Daigigleri

Bakam Waddington’a. Rapor. No. 2. (Kismen).
Bulgaristan Tiirkleri arasinda sefalet. Geri dénen Tiirk
gocmenlerinin evlerini yikilmig bulmalari. Dénenlerin Bul-
garlar tarafindan hog kargillanmamalari. Tiirklere karg
Ruslarin Bulgar milisini kuvvetlendirmeleri.
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Ingiltere’nin Samsun Konsolos Ajani1 Doulcet’den Trab-
zon Viskonsolosu Biliotti'ye. Yaz.
Samsun’a gelen 17.000 Bulgaristan gogmenlnden 15 000
kadarmnin Merzifon, Corum ve Ankara taraflarina gonde-
rilmeleri. Gogmenler arasinda yliksek o&liim oranlan. Ig
bolgelere génderildikten sonra gbo¢menler arasinda ok sa-
yida dlenler olmasi.

Ingiltere'nin Belgrad Diplomatik Ajam Gould’dan Dig-

igleri Bakam Salisbury’ye. Yaz1. No. 180. .
Son giinlerde biiylik bir go¢gmen kitlesinin Bosna'dan Sir-
bistan’a sifinmasi. Gogmenlerin pek yoksul olmalan, geri
dénememeleri. Tezelden yardim edilmezse gd¢menlerin ¢o-
gunun oOlebilecegi.

Ingiltere’nin Dogu Rumeli Komiseri Wolff’tan Digigle-
ri Bakan: Salisbury’ye. Yazi. No. 51.

628

629

630

Dogu Rumeli gocmenlerinin geri donememeleri meselesi- P

nin Tirk HiitkOmetini pek diiglindlirmesi. Tirkiye delege-
sinin bu konuda D. Rumeli Avrupa Komisyonuna bir bil-
diri sunacag ve bildirinin Wolff tarafindan desteklene-
cegi.

Ingiltere’nin Edirne Konsolos Vekili Calvert’ten 1stan-

bul Biiyiikelcisi Layard’a. Yazi. (Kismen).
Geri donen gidcmenlerin yerlegtirildikleri bolgeleri zlyaret
projesinden vazgecilmesi. Pasaportsuz donen go6g¢menlerin
Yenizagra, Yambolu istasyonlarinda bekletilmeleri. Koy-
lerine gitmelerine izin verilmeyen bu kimselerin Istan-
bul’a geri alinmasi1 ve can, mal giivenlifgi saglanmadan
gocmenlerin geri gonderilmemeleri telkini.

Ingiltere’nin Igkodra Konsolosu Green'den Dagigleri
Bakam Salisbury’ye. Tel. . .
Karadagr'n zaptettigi Antivari ve Kraia bolgesi gocmen-
lerinin yerlerine donmek istemeleri. Zeytinlerle giiz mah-
sullerini toplamak igin derhal ddénmelerine izin verilmez-

se gbcmenlerin kig icinde ¢ok sefalet gekecekleri.
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Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Rusya'min Istanbul
Biiyiikelcisi Lobanow’a. Yazi. No. 52532/229. .o

Yurtlarina doénmekte olan gog¢menlerin Rus makamlarin-
ca geri c¢evrilmeleri. Edirne’deki gé¢menlerin Istanbul’a
cevrilmemeleri igin gerekli tesgebbiislerin yapilmasi is-
tegi.

Ingiltere Digigleri Bakam Salisbury’den Istanbul Bii-
yitkelcisi Layard’a. Yazi. No. 1243.

Berlin andlagmasi geregince Tiirkiye’'nin Karadag'a terk-
edecegi topraklar meselesi halledilmeden Antivari ve
Kraja goc¢menlerinin yurtlarina dénmelerine miisaade et-
mesi i¢in Karadag’a baski yapillamiyacagi. Bu hususun
Bihali'ye bildirilmesi.

Ingiltere’nin Edirne Konsolos Vekili Calvert’ten Istan-
bul Biiyiikelgisi Layard’a. Rapor.

Yurtlarina dénmekte olan bir gé¢men grubunun, Rus pa-
saportlarnn olmadif1 igin geri g¢evrilmesi. Go¢menlerin Bul-
garlardan goérdiikleri zuliimler. Reddedilen g&c¢menleri al-
mak i¢in Yambolu'ya bir tren goénderilmesi.

Yanbolu ve Islimye Tiirk gbgmenlerinden Edirne Rus

Valisine dilekce. .o .
Sekiz ay lIstanbul’da kaldiktan sonra yurtlarma donmus,
fakat Bulgarlar tarafindan hiicuma ugramsg, soyulmug ve
geri ¢evrilmig olduklari. Simdi Edirne’de yarali ve ag bek-
ledikleri. Olmemek igin kendilerine gecici olarak yardim
edilmesi dilegi.

Dogu Rumeli Avrupa Komisyonunda Tiirkiye Delege-
leri Asim Paga ile Abro Efendi’den Komisyon Bagkan-
ligina, Gnerge.
Son harpte darmadagm olmu§ Dogu Rumeh halklnm, k1-
ga kadar yurtlarina donemezlerse sefaletten, agliktan ve
hastaliktan toptan kirlmast  tehlikesii Bu goc¢menlerin
yurtlarina donebilmeleri igin D. Rumeli Komisyonunca ge-
rekli tedbirlerin alinmasi teklifi.
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12

12
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Tuna Vildyetinden Béabali’ye. Yazi.
Yurtlarina dénmek iizere Varna'da toplanmig 6000 kadar
gb¢men. Bunlarin yerlerine gitmelerine Ruslarin engel ol-
malari. Ote yandan Anadolu’ya gégcetmek iizere Varna'ya
gelmig 1500 kadar gbcmenin perigan halde vapur bekleyig-
leri. Tezelden Varna'ya bir vapur gonderilmesi ricasi.

Ingiltere'nin Iskodra Konsolosu Green’den Istanbul

Biiyiikelcisi Layard’a. Yaz. .o
Karadag iggali altindaki Antivari ve dlger yerler goécmen-
lerinin yurtlarina dénme istekleri. Ingiliz Konsolosuna bu
konuda verdikleri dilekge. G&gmen mallarina Karadag'in
elkoymast. Yeni bir Osmanh - Karadag savasi halinde bu
5 - 6000 gbogmenin Karadagn ugragtirmas: ihtimali.

Iskodra’da bulunan Karadagh Miisliiman gd¢menlerin

den Ingiliz Konsolosu Green’e. Dilekce. (Terciime).
Pek gii¢ ve sefil durumlar. Iglerinde 249 kiginin &lmesi.
Yurtlarina doniip tarlalarini iglemek ve gidalarimi cikar-
mak istekleri. Donebilmeleri igin kendilerinin desteklen-
mesi dilegi.

Yanbolu, Islimye, Filibe, Edirne, Eskizagra, Yenizag-

ra, Tatarpazarcik ve Kizanhk Tiirklerinden istanbul’-

daki Avrupa Devletleri Buyukelgllerlne ortak dilek-

ce. (Terciime). .. .o
Bulgar zuliimlerinden dolayr artlk Rumel{’ de yasayamiya-
cak durumda bulunmalari. Adalet ve insaniyet namina ken-
dilerine, barig ve siikGinet icinde yasayabilecekleri bagka
bir yer gosterilmesi dilegi.

Rusya’'min Istanbul Biiyiikelgisi Lobanow'dan Sadra-
zam ve Hariciye Néazir1 Safvet Paga’ya. Yazi. No. 588.
Beyoglu'unda, Rus Konsoloslugunu tedvire memur sgahsin
bagkanhiginda toplanan komisyondan gerekli belgeleri al-
mayan go¢menlerin yurtlarina doénmelerine izin verilme-

yecegi.

Viyana Sefiri Esad Bey’'den Hariciye Nazir1 Safvet

Paga’ya. Tel. No. 7866/630. .
Belgrad’da bulunan bir grup Bosna'llh gé¢menin Tuna yo-
luyla yurda gelmek istediklerl Bu konuda tezelden taliméit
verilmesi.
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393 14 Sadrazam ve Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Viyana
Sefiri Esad Bey’e. Tel. No. 52572/264. S ¢ Y

Belgrad'daki gégmen grubunun Istanbul’a génderilmesi
igiyle (Bliyiikel¢ilik miistegar1) Falcon Efendi'nin gdrev-
lendirilmesi. Gerektiginde, g&¢menlerin naklini kolaylag-
tirmas igin Viyana HiikGmeti nezdinde de tegebblis yapil-
masl.

394 16 Hariciye Nizir1 Safvet Paga’dan Ingiltere’nin Istanbul
Biiyiikelgisi Layard’a. Yazi. No. 52589/79. . . . . 648
Gogmenlere yaptif1 hizmetlerinden dolayr1  Ingiltere’nin
Rusguk (Varna) Bagkonsolosu Reade’e Tiirk HiikGmeti-
nin tegekkiirii. ;

395 17 Dogu Rumeli Avrupa Komisyonunda Gocmenlerin geri

doénmeleri meselesinin tartigilmasi. (Komisyonun 5 sa-

yili protokliinden parga). .o . 649
Gdgmenlerin kigtan dnce geri dénmeleri ve Dog'u Rumeli’de
emniyetlerinin saglanmasi yolunda Tiirk delegelerinin ta-
lebi. Rus delegelerinin gé¢menler iginin D. Rumeli Avru-
pa Komisyonunda degil, Istanbul’da, Tiirk - Rus komisyo-
nunda goriiglilmesini istemeleri. Diger delegelerin, ko-
nuyla ilgili bir proje hazirlanmasim teklif etmeleri.

396 18 Rupgoz koyleri gogmenlerinden Dogu Rumeli Avrupa
Komisyonuna dilek¢e. (Terciime). e 654
Evleriyle koéylerinin yakilip yikilmig, kendilerinin sefalet
i¢ginde bulunduklari. Rus iggal makamlarinin kendilerini
vergiden muaf tutmalarim diledikleri.

397 18 Ingiltere’nin Belgrad Diplomatik Ajan1 Gould’dan Dig-
igleri Bakan Salisbury’ye. Yazi. No. 193. .o .. 655

Sirbistan’a sifinmig Bosna’li gé¢gmenlerin yurtlarina ds-
nebilecekleri. Belgrad’'in Tiirk gé¢gmen ve asker aileleriyle
dolu bulunmasl. Bunlarin Istanbul’a génderilmek i¢in bek-
le§me1eri
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Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Disigle-
ri Bakani Salisbury’ye. Tel. No. 927. Gizli.
Ruslarnn, Dogu Rumeli Miisliimanlarinin yerlerine Bul-
garlan doldurmak, boylece buradaki Bulgar niifusunu art-
tirarak vildyeti Bulgaristan’a katmak politikas:1 giitmeleri.
Rus Biiyiikelgisinin Avusturya Blyiikelgisine agilmasi.

Sadrazam Safvet Paga’dan Karadag Prensi Nikola'ya.
Tel. No. 52632/3. .
Antivari ve Dulcigno gogmenlerinin acxkh durumda bulun-
malar. Mallarinin Karadaghlarca paylagilmig olmasi.
GoO¢menlere mallarinin geri verilmesi, can ve mal glivenli-
#i saglanmasi icin tezelden miiessir tedbirler alinmas: is-

tegi (Bk. Belge 403).

D. Rumeli Avrupa Komisyonunda Ingiliz Delegesi
Wolff’tan Ingiltere Digigleri Bakam Salisbury’ye. Ra-
por. No. 71. (Kismen). .
Sultan Abdiilhamid’'in  Wolff'u kabulu ve Dog'u Rumeli
gOcmenlerinin yurtalarina donmeleri meselesiyle mesggul
olmasin istemesi.

Dahiliye Nezareti tarafindan tanzim olunan miizekke-

re sureti.
Anadolu’'ya gonderilmig gbcmenlerin izinsiz 1stanbul'a
dbnmemeleri i¢cin Anadolu Vildyetine emir verilmesi. Ya-
bancit gemilerin de Anadolu’daki g&¢menleri Istanbul'a ge-
tirmemeleri i¢in Yabanci Temsilcilikler nezdinde tegeb-
blis yapilmas: liizumu.

Karadag Prensi Nikola’dan Sadrazam Safvet Paga’ya.
Tel.
Gocgmenler meselesinin ancak Tiirkiye ile Karadag arasin-
da yapilacak genel bir anlagma cergevesinde halledilebi-
lecegi gorigl. (Bkz. No. 399).

Hariciye Nezaretinden Istanbul’daki Rusya Biiyiikelgi-

ligine. Nota. No. 52635/251. e e e
Istanbuldaki Rus Biiyiikelgilifinde kurulan gbg¢menler
karma komisyonuna tayin edilen iki Tiirk delegesi.
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D. Rumeli Avrupa Komisyonunda Ingiliz Delegesi
Wolff’tan Ingiltere Digisleri Bakani Salisbury’ye. Tel.
No. 38.

General Stolipin’in, Dogu Rumeli Turk gogmenlerme ait
topraklarla Tiirkiye’li Bulgar gdgmenleri topraklarni mii-
badele etme teklifi. D. Rumeli’yi Miisliman unsurundan
temizleme amaci. Bulgarlarin Berlin Kongresi kararlari-
na itirazlari. Ruslarin hila Tiirk kéylerini yakmalari.

Yine Wolff'tan Salisbury’ye. Yaz.
Dogu Rumeli Genel Valisi Stolipin’le goriisme. Stohpm-
in, gd¢menlerin donmesi ic¢in artik ¢ok geg oldugunu s8y-
lemesi. Dogu Rumeli’yi Miisliman unsurundan temizle-
mek igin emlak miibadelesi teklif etmesi.

Tekrar Wolff’tan Salisbury’ye. Yaz. No. 85.
Rum, Tiirk ve Yahudi halk temsilcilerinin Wolff'u ziyaret-
leri. Rumlarla Yahudilerin gikayetleri olmamasi. Zavalll
Tirklerin ise pek acikli durumda bulunmalari. Tiirk gog-
menlerinin kdylerine ddnememeleri. Donenlerin  zuliim
gormeleri ve tekrar gocetmek istemeleri.

Istanbul Hariciye Nezaretinden Rus Sefaretine Nota.
No. 52759/268. .. : ..

Edirne’de gdcmen isleriyle gorevh Fasso Efend1 nin g6-
revi bagina doénecegi. Rus makamlarinin kendisine kolay-
hk gostermeleri.

Hariciye Nizir1 Safvet Paga’dan Istanbul’da Fransa,

Ingiltere, Avusturya - Macaristan, Rusya ve ftalya Se-

faretlerine. Genelge Nota. No. 52768/57. R
Anadolu’ya gonderilmig gocmenlerin tekrar Istanbul’a
akin etmelerini Onlemek karari. Yabanci vapurlarin mii-
saadesiz gogmenleri Istanbul’a getirmemeleri istegi.

Hariciye Nezaretinden Rusya’nin Istanbul Bﬁyﬁkelgi-
ligine. Nota. No. 52774/270.

Muteber pasaportla yurtlarina dénmekte olan goécmen-
lere Rus makamlarinin engel olmalari. Varna’da evleri
Ruslar tarafindan iggal edilmig 600 gdgmenin sokaklarda
stirinmesi. Geri  donen gﬁg'menlere gliclik g@ikarilmamas:
icin ilgililer nezdinde gerekli tegebbiislerin yapilmas: lii-
zumu.
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410 4 Rusya’nin Istanbul Biiyiikelciliginden Tiirkiye Harici-
ye Nezaretine. Nota. No. 767.
Gerekli formaliteleri tamamlanmig ve ellerinde belgeleri
bulunan gégmenlerin yurtlarina dénmelerine Rus makam-
larinin engel olmiyacaklari.

411 9 Sadrazam’dan D. Rumeli Avrupa Komisyonunda Tiir-
kiye Bagdelegesi Asim Paga’ya. Tel. . .
Ruslarin, Dogu Rumeli Tiirkleri ile Dogu Trakya Bulgar-
larmm dolayl1 gekilde miibadele etmek istemeleri. Boyle bir
miibadelenin imkéansiz oldugu.

412 6 D. Rumeli Komisyonunda Tiirkiye Delegelerinden Ko-

misyon Bagkanhgina sunulan karar tasarisi.
Dogu Rumeli gdgmenlerine, yurtlarina dénme, mal ve
miilklerini geri alma, diger topluluklar gibi biitlin haklar-
dan faydalanma haklar1 taninmasi. Go¢menlerin yerlerine
donmeleri ve yerlegtirilmeleri igleriyle ugragsmak iizere D.
Rumeli Avrupa Komisyonuna bagh bir alt komisyon ku-
rulmasi talebi.

413 6 D. Rumeli Avrupa Komisyonunda go¢menlerin geri
donmeleri meselesinin ikinci defa tartisilmasi. (Ko-
misyonun 8 sayili protokliinden parcga).

Goégmenlerin geri donmeleri konusunda Tiirkiye delege-
lerinin sunduklar: tasarmmin goriiglilmesi. Projenin, dilek-
ler ve prensipler kisminin, bazi degigikliklerle c¢ogunluk-
la kabulli. Rus ve Alman delegelerinin aleyhte oy verme-
leri. Projenin tedbirlerle ilgili kismmna toptan itirazlar.
Tiirk delegelerinin bu kismi geri almalarl. Gog¢gmenlere
yardim imkam konusunda Mali Komitenin fikrine bag-
vurulmasi karari.

414 7 Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Istanbul’da Rusya
Biiyiikelcisi Lobanow’a. Nota. No. 52815/277.

Rus askeri makamlarinin, gé¢menlerin D. Rumeli’ye don-
melerine kargt koymaya karar vermeleri. Bu kararn Bii-
yilikelgi tarafindan onaylanmamasi istegi.
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Fransa’mn D. Rumeli Komisyonundaki delegesi De
Ring’den Digisleri Bakam1 Waddington’a. Rapor. No.

GoOgmenlerin geri ddnmeleri meselesinin Dogu Rumeli Av-
rupa Komisyonunda goriigiilmesi, Tlrk projesinin kismen
kabulli, kismen de reddedilmesi. Berlin Andlagmasiyle ku-
rulan dengenin ayakta kalabilmesi i¢in Dogu Rumeli
Tlrk gd¢menlerinin yerlerine dénmeleri lizumu.

Ingiltere’nin Istanbul Bagkonsolosu Fawcett’ten Bii-

yiikelgisi Layard’a. Yaz.

Rodoplar'daki Miisliman gdc¢menlerin feci durumlariyla
ilgili bir rapor. Go¢gmenler hakkinda milletlerarasi bir ted-
bir allnmamig olmasi.  Milletlerarasi Rodop Komisyonu

kararlarnn uygulanmazsa bu zavallhlarnn sefalet i¢inde
mahvolacaklari.

Istanbul’da Dr. Cullen'den Bagkonsolos Fawcett’e.

Mektup. .

Yurtlarina dénememig 150.000 gdgmenin Rodoplarda pek

kot durumda bulunmasi), durumlarinin giinden gline de

kotiilegmesi. Tiirk Hilk@imetinin  bu meselenin altindan
kalkamamasi. Yardim edilmedigi takdirde bu zavalhla-
rin kg iginde kimlacaklar. Insaniyet namina duruma mii-

dahale edilmesi dilegi.

Ingiltere’nin Trabzon Viskonsolosu Biliotti’den Dig-

igleri Bakam Salisbury’ye. Yazi. No. 158.

Samsun’daki Dobruca gotg¢menlerinin geri dénmek isteme-
leri. lstanbul’dan gonderilen Kemal Paga’nmin gocmenleri
yatigtirlp Anadolu’ya yerlegmeye ikna etmesi. Anadolu’-
daki go¢menlerin geri dénmelerine izin verilmemesi icin
Valilere emir gonderilmesi.

Dogu Rumeli Komisyonu'nda Ingiliz Delegesi Wolff’-
tan Rus Genel Valisi Stolipin’e. Ozel mektup.

Rodoplardaki go6g¢menlerin istiraplariyla ilgilenilmesi ri-
casl,

9%
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Fransa'nin Istanbul Biiyiikelgisi Fournier’den Digigle-

ri Bakam Waddington’a. Yazi. No. 194. . . 689
GOgmenler konusunda Avrupa'daki Tirk temsilcmklerl-
lerine bir genelge gonderilecegi. Bu meseleyle Biiylik dev-
letlerin iilgilenmelerine ¢aligilacag haberi. Ayn: konuda
fRus Biiyiikelgiligine verilen Tirk notalarimin giddetli go-
riilmesi.

Filibe’de Rus Genel Valisi Stolipin’den D. Rumeli'de

Ingiliz temsilcisi Wolff’a. Mektup. . . 691
Rodop Tiirk go¢menleri i¢in gahsen ve ailece teberrﬁda bu-
lunmaktan fazla bir gey yapamayacagl. Goégmenlerin se-
faletinden Rus HiikGmetinin sorumlu olmadifl. Go&¢men-
lerin geri donemeyislerinden Rodop getecilerinin sorumlu
tutulmasi. Gégmenlere yardmm iginin Tiirk HiikGmetine dii-
sen bir vazife oldugu. D. Rumeli’de Rum ve Bulgar aha-
linin de sefalet cektikleri.

Ingiliz Temsilcisi Wolff'tan Rus Valisi Stolipin’e.
Mektup. .. 693

Nazik cevaba tegekkﬁr Rodop gogmenleriyle ilglli mek-

tubun siyasi diiglinceyle gonderilmemig oldugu. Yalmiz bu

caresiz insanlara yardim edilmesinin arzuya giyin bulun-

dugu. Yerinde inceleme yapmak iizere Wallace’in Rodop-

lara gonderilmesi istegi. Ingiltere’de yardim kampanya-

s1 acilmas: diigiincesi.

Ingiltere’'nin Dogu Rumeli Komiseri Wolff’tan Dagigle-

ri Bakam Salisbury’ye. Tel. No. 54. ... . . . 694
Rodop gécmenlerinin durumlarim1 incelemek iizere oraya
iki kiginin gonderilmesine izin verilmesi istegi.

Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Digisle-
ri Bakan Salisbury’ye. Tel. No. 1414. .. .. 894
Istanbul’daki go¢menlerin sayilariyla durumlarma dair
bir raporun iligikte sunulmasi Bu bahtsiz insanlarin bu
kigta da gecen kigtaki kadar istirap cekecekleri. Yardim
igin Biiyiikelgilikte biraz para bulunmasi.
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No. Tarihi Kimden kime yazildig: ve Ozi Sayfa

1878

Kasim
Ek 13 1Istanbul’da Charles Hanson’dan Ingiliz Biiyiikelcisi
Layard’a. Rapor. . . 695

Iki ay 6nce Istarbul'daki gogmenlerln sayllarmm 70 000’
diismiig, sonra Varna ve Batum’dan gelen gdg¢menlerle ye-
niden 120.000’e yiikselmig olmasi. Son gelen 32.000 gigmene
heniiz yardim yapillamamasi. Oteki gtc¢menlere HiikGmet-
¢e glinde 2'ger kurulugluk yardim yapilmasi. Son iki ay-
da Istanbuldan 18.000 gdcmenin sevkedilmesi, bunlardan
3000 kiginin geri ¢evrilmesi. Bu kig gé¢gmenlerin gecen kig-
tan daha fazla istirap g¢ekecekleri.

424 23 Ingiltere Digisleri Bakanligrnda Lord Tenterden’den

Ingiliz Maliye Bakanhigr’'nda Lingen’e. Yazi. . . . 699
Ingiltere Maliye Bakanlifinca. Rodoplardaki Tiirk gégmen-
lerine yardim etme imkini olup olmadiginin bildirilmesi
ricasi.

425 25 Ingiltere’nin Igkodra Konsolosu Green'den Digigleri
Bakani Salisbury’ye. Rapor. No. 95. e . 700

Karadag’'a terkedilen Antivari ve Kraia bolgeleri gé¢men-
lerinin kigtan once yurtlarina donmek istemeleri. Karadag
HiikGmetinin buna miisaade etmemesi. lgkodra’da goc-
menlere Tiirk HiikGimetinin bir miktar misir dagitmasi.
Fakat vildyet ambarlarinin bosg olmasi. Gé¢menlerin du-
rumlarinin gilinden giine koétiilegmesi.

426 25 Fransa'nin Filibe Viskonsolosu Boysset’den Istanbul

Biiyiikel¢isi Fournier'ye. Rapor. No. 58. ... . 702
Cirpan’a dénen 2000 Tiirk gécmeninin Avrupa Komisyonu-
na bagvurmalar: Bulgarlarin zuliimleri, gd¢men evlerinin
iggal ve mahsullerinin miisadere edilmig olmasindan sika-
yet. Sefalet ve yeniden go¢ zorunlulugu. Vilayetten Tiirk
niifusunu kagirma kasti. Bulgar vahgetlerinden o6rnekler.

427 28 Hariciye Nazirn Safvet Paga’dan Paris Sefiri Arifi
Paga’ya. Genelge Yazi. No. 53012/98. o . 703
Gdgmenlerin yurtlarina donebilmeleri ve haklarinin ko-
runmalart konusunda D. Rumeli Komisyonunda yapilan
goriigamelerde Tiirkiye'yi desteklemesi i¢in Fransa nezdin-
de tegebbiis yapilmasi taliméti.
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Kimden kime yazi1ldig: ve Oz

Sayfa

No. Tarihi

1878

Kasim
428 28
429 28
430 28
431 28
Ek 28

Aralk

432 2

Hariciye Nazir1 Safvet Paga’dan Tiirkiye'nin Paris,
Londra, Berlin, Petersburg, Viyana ve Roma Sefaret-
lerine. Genelge. Gizli. No. 53013/99.

Gogmenlerin yurtlarina doénmeleri konusunda Tiirkiye ile
Rusya arasinda hicbir anlagmaya  varllamamig olmasi
Karma gogmen komisyonundan da higbir miisbet sonug
ahnamamasi. Bu bilgilerin yapilacak tegebbiislerde kul-
lanilmasi.

Tiirkiye Hariciye Nezaretinden Rusya’nin Istanbul

Sefaretine. Nota. No. 53036/306. .
Tiflis hastalifindan ve achktan kirilmak tehllkesmde bu-
lunan Rusguk’taki god¢menlerin yurtlarina yerlegtirilmele-
ri i¢cin Rus¢uk makamlarina yazilmas: istegi.

Yine Hariciye Nezaretinden Rusya Sefaretine. Nota.
No. 53039/308.

Vidin'li g6¢menler arasinda gok saylda. oksuz ve yetim
bulunmasi. Rus iggalinde kalan Vidin Yetim Sandiginda
bu gdcmenlere ait hisselerin Istanbul'a génderilmesi.

Ingiltere’nin Petersburg Biiyiikelcisi Lord Loftus’dan
Digigleri Bakani Salisbury’ye. Yazi. .o
Filibe’deki Miisliiman gog¢menlerin acikh durumlarlyla il-
gili olarak Rusya Digigleri Bakanlifina gonderilen nota

orneginin iligikte sunulmasi.

Lord Loftus’tan Rus Disigleri Bakam Giers’e. Nota.
Acikli durumda bulunan Filibe Miisliiman halkinin gerek-
li gekilde korunmast ve desteklenmesi dilegi.

Dogu Rumeli Komisyonunda Ingiliz Komiseri Wolff’-

tan Ingiltere Digigleri Bakam Salisbury’ye. Tel. Gizli.

No. T2. . .o
Filibe’deki gdcmen goluk gocuklarmm fec1 durumu Me-
seleyi Avrupa Komisyonuna. getirme niyeti. $imdilik 50
liralik yardim yapilabildigi. 50 lira daha verme diigiincesi.
Bu zavalll insanlara yardim edilmesi telkini.
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433

434

435

436

437

Ek

438

1878

Arahk
2

Ingiltere Digigleri Bakam Salisbury’den Paris Biiyiik-
eleisi Lyons’a. Yazi. No. 822. .o .
Ingiltere’nin, Rodoplar, Filibe ve dolaylari muhtag ahah-
sine (gdg¢menlere) yardim etme niyeti. Bu yardim igine

Fransa’'nin da katilip katilmayacaginin 6grenilmesi.

Yine Salisbury’den Lyons’a. Tel.
(Aym konunun telgrafla tekrari.)

Ingiltere’nin Paris Biiyiikelcisi Lyons’dan Daigigleri
Bakan1 Salisbury’ye. Yazi. No. 985. . . .
Rodoplar, Filibe ve dolaylarnt yoksul halkina yapllacak
yardima katihp katilmayacagim bildirmeden Once Fransa
Dagigleri Bakanhginin Maliye Bakanlhifina danigmak ve
Ingiltere’'nin nekadar yardim yapacafinm1 Sgrenmek iste-

mesti.

Dogu Rumeli’de Ingiliz Temsilcisi Wolff’tan Dagigleri

Bakam Salisbury’ye. Tel. No. 79. e e e
Filibe’ye dénen  Tiirk gog¢gmenlerinin Rus makamlarinca
geri cgevrilmeleri. Bu konuda tegebbiis yapilmayacag.

Yine Wolff’tan Salisbury’ye. Yaz.

(Aym konunun yaziyla tekrari).

Dogu Rumeli Avrupa Komisyonunda Tiirk Delegesi

Asim Paga’dan Ingiliz Delegesi Wolff’a. Muhtira. . .
Giimiilcine’den Dogu Rumeli'ye dénen Tiirk gdg¢men grup-
larinin Rus makamlarinca Edirne’ye gevrilmeleri.

Konug bucag1 Eyriler koyii gogmenlerinden D. Rumeli

Avrupa Komisyonu Bagkammna. Dilekge. .
Harp icinde Giimiilcine’ye g6¢ etmig ve bir ay Once koy-
lerine dénmiis olduklari. Rus makamlarnnmn  kendilerini
Edirne’ye cevirmek istemeleri. Kig ortasinda béyle bir
muameleye méaruz kalmak, onlarin aglhiktan ve soguktan
kinlmalarina sebep olacagl Koylerinde kalabilmeleri igin
kendilerine yardim edilmesini diledikleri.
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No. Tarihi Kimden kime yazildig: ve Ozt Sayfa
1878
Arahk
439 7 Saraybosna’da Ingiliz Konsolos Vekili Freeman’den

440 8
Ek —
441 9
442 9
443 9

Ingiltere Digigleri Bakam Salisbury’ye. Rapor. No. 78.
Siyasi. . . T14
Bosna’dan 50. 000 klgmin Istanbul’a gogedecegi yolunda-
ki haberlerin miibalagali olugu. Bosna’dan géglerin sinir-
I1 kalmasi. Yeni Avusturya kumandaminin Bosna Miislii-
manlarina iyi davranmasi.

Ingiltere’'nin D. Rumeli Komiseri Wolff’tan Digigleri

Bakani Salisbury’ye. Gizli yazi. No. 152. A &
Dogu Rumeli'de Tiirklere yapilan muamele ile ilgili bir
raporun iligikte sunulmasi.

Horowitz’den Wolff’a. Rapor. (Kismen). . . . . 716
Dogu Rumeli Miisliimanlarint koruyan higbir kanun bu-
lunmayigi. Bu halkin her tiirlii haktan yoksun ve durma-
dan zuliimlere maruz bulunmasi. Geri ddnen godgmenlere
cegitli engeller, giigliikler c¢ikarilmasi. Bazlarimin sefalet
icinde ©&liime mahkOm  edilmeleri. Bir &rnek. Angarya.

Keyfi tevkifler. Tiirk mallarinin durmadan yikilmasi Fi-
libe’de 24 cémiden 3 tanecik birakilmasi...

Ingiltere Disisleri Bakan Salisbury’den Dogu Rumeli-

de Ingiliz delegesi Wolff’a. Tel. .o . 18
(Dogu Rumeli Rus iggal makamlarimin dénen Tﬂrk gog-
menlerini geri gevirmeleri konusunda) Petersburg’da te-
gebbiis yapilmasinin tesirsiz kalacag:. Filibe'de yapilacak
tegebbiisiin daha etkili olabilecegi fikri.

Ingiltere Digisleri Bakanin Salisbury’'den Petersburg
Biiyiikelgisi Loftus’a. Yazi. .o . 119
Dogu Rumeli'ye doénen Tiirk gogmenlerinm mahalli Rus
makamlar1 tarafindan geri ¢evrilmeleri konusunda Rus-
ya Hiikimeti nezdinde tegebblis yapilmasi talimati

Ingiltere Disisleri Bakanlhifinda Tenterden’den Maliye

Bakanlhiginda Lingen’e. Yazl. .. . . 7Y
Rodop godc¢menlerine Maliye Bakanhgmca nekadar yar-
dim yapilabileceginin Digigleri Bakanlifina tezelden bildi-
rilmesi.
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No. Tarihi Kimden kime yazi1idig1 ve Ozi Sayfa

1878
Arahk
444 9 D. Rumeli Komisyonunda Ingiliz Delegesi Wolff’tan,
Ingiltere Digigleri Bakam Salisbury’ye. Yazi. . . . 720

Filibe’ye gelen Bulgaristan devlet adam Zankoff ile gog-
menler konusunda yapilan bir goriigme.

445 10 Hariciye Nezaretinden Muhacirin Komisyonuna. Yazi. 721
Varna’da toplanmig gécmenlerin  yurtlarmma donmelerine
mahalli Rus makamlarinca engel olunmasi konusunda
Rusya Biiyiikelgilifine verilen notaya karsihik olarak ali-
nan nota Orneginin iligikte sunulmasi

446 10 D. Rumeli Komisyonunda Ingiliz Delegesi Wolff’tan
Ingiltere Digisleri Bakan1 Salisbury’ye. Tel. No. 83. 721

GoOgmenlerin yurtlarina donmeleri konusunda nasil hare-
ket edecegi hakkinda talimét talebi.

447. 10 Ingiltere’nin Petersburg Biiyiikelgisi Loftus’tan Digig-
leri Bakam Salisbury’ye. Tel. No. 190. . . . . 7122

Dogu Rumeli Tiirk goé¢menleri konusunda Petersburg’ da
yapilan tesgebbiis.

448 10 Yine Loftus’tan Salisbury’ye. Yazi. e ... 22

(Yukardaki konunun yaziyla tekrari.)

Ek 10 Loftus’tan Rusya Digisleri Bakani De Giers’e. Nota. 723
Dogu Rumeli’ye dénen Tiirk gdgmenlerinin geri gevirilme-
meleri icin Rumeli Rus makamlarina emir verilmesi istegi.

449 11  Tiirkiye’nin Paris Sefiri Arifi Pasa’dan Hariciye Naz1-
r1 Karateodory Paga’ya. Tel. No. 13328/330. . . . 723

Gocmenler konusunda Fransa nezdinde yapilan tegebbiis.

450 11 Ingiltere’nin Istanbul Biiyiikelgisi Layard’dan Disig-
leri Bakam Salisbury’ye. Yazi. No. 1522. . . . . . 724
Dogu Rumeli Komisyonunda Tiirk delegesi Asum Paga'nin
gbécmenler konusunda, Ingiliz delegesi ile igbirligi yapma-
s1 igin Istanbul’da tegebbiis. Asim Paga'ya hemen gerekli
talimatin goénderilecegi.
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No. Tarihi Kimden kime yazildig: ve Ozi Sayfa

1878
Arahk
451 11 Ingiltere’nin Paris Biiyiikelcisi Lyons'dan Digigleri
Bakam Salisbury’ye. Gizli Yazi. No. 1004. . . . . 725

Fransa'nin, Rodop, Filibe ve dolaylarn gé¢menlerine yar-
dima karar verebilmesi igin Ingiltere’'nin ne miktar yar-
dimda bulunacagim 6grenmek istemesi. Ayrica bu gibi
amaglar i¢in Fransa’min elinde pek az para bulunmasi.
Parlamento’dan ek Odenek istemeden ancak 1000 sterling
kadar yardim edebilmesi ihtimgli.

452 12 Ingiltere Disisleri Bakam Salisbury’den Dogu Rumeli
Komiseri Wolff’a. Tel. oL . 725
(Gocgmenlerin geri dénmeleri konusunda) TUrk delegesmm
tekliflerinin kuvvetle desteklenmesi. Almanya’nin da des-
teklemesi i¢in tegebblis yapilmig olmasi.

453 12 Ingiltere Digigleri Bakam Salisbury’den Paris Biiyiik-
elgisi Lyons’a. Tel. =~ . . . 726
Fransa katildig1 takdirde, Inglltere nin Rodop felaketze-
) delerine (gocmenlerine) 50.000 liralk yardim yapmak ni-
I yetinde oldugu.

454 12 Ingiltere Digigleri Bakam Salisbury’den Dogu Rumeli-
de Wolff’a. Gizli tel. Y 214
Rodop gogcmenlerine yardim igin Fransa'ya 50.000 lira
harcama teklifinde bulunulmus olmasi. Ingiltere’'nin her-
halde bir yardimda bulunacagi.

455 12  Ingiltere Digigleri Bakam Salisbury’den Dogu Rumeli-
de Ingiliz Delegesi Wolff’a. Tel. B 14
Dogu Rumeli’ye doénen Tiirk gdc¢menlerinin Rus makam-
larinca geri c¢evrilmemeleri konusunda Londra’daki Rus
Biiyiikelcisi ile goriigme.

456 13  Tiirkiye'nin Budapeste Bagkonsolosu Feridun Bey’den
Hariciye Néazir Vekili Savas Paga’ya. Yazi. No. 837/
185. Y 2]
Gdgmenlere ve harp yaralilarina yardim i¢in Macaristan’-
dan toplanan 3352 kiisur florinin génderilmesi. Bagkonso-
loslukta bulunan 6380 florin degerindeki eski egyalarin sa-
tilmas1 i¢in Istanbuldan bir ticir yollanmasi istegi.
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Ek

457

458

459

460

461

462

1878

Arahk

14

14

14

14

19

19

Gocmenlere ve savag yaralilarina Macaristan’dan top-

lanan yardimlarin listesi.
1 Mayis - 12 Arahk 1878 tarihleri arasmda cem’an 3 552 05
florin toplanmig olmasi.

Ingiltere Digigleri Bakam Salisbury’den Paris Biiyiik-
elgisi Lyons’a. Tel. P e
Rodop gdé¢menlerine yardim teklifinin geri allnmasi. Du-
rumdan Fransa Digigleri Bakanina bilgi verilmesi.

'

Ingiltere Disigleri Bakani Salisbury’den Dogu Rumeli-
’de Ingiliz Komiseri Wolff’a. Gizli tel.

Rodop goécmenleri icin yardim temin edilemiyecegi..

Ingiltere Digisleri Bakam Salisbury’den Paris Biiyiik-
eleisi Liyons’a. Yazi. No. 862. .o .
Ortaya ¢ikan yeni sartlarin, Ingiltere'nin, Rodop gogmen-
lerine yardim etme teklifini geri almasint gerektirmesi.
Fransa Digigleri Bakanmna bilgi verilmesi. (Bkz. No. 457)

Ingiltere’nin Paris Biiyiiklecisi Lyons’dan Digigleri Ba-
kam Salisbury’ye. Yazi. No. 1020. e e e

Fransa’'nin Rodop gdg¢menlerine yardimda bulunamiya-

cagl

Londra’da Osmanh Maslahatgiizar1 Musurus Bey’den

Hariciye Nazir1 Karateodory Pasa’ya. Yazi. No. 7514/

475.
Gogmenlerle ilgili olarak Ingiliz Lordlar Kamarasinda 13,
16 ve 17 Arahk giinleri yapilan goriigmelere dair tuta-
naklarin goénderilmesi.

Ingiltere Digigleri Bakam Salisbury’den Dogu Rume-
li’"de Ingiliz Komiseri Wolff'a. Tel. . . . . . . .

Tirk g6é¢menleri igin yardim kampanyasi agilmasi Topla-
nacak paralarin Filibe’ye gonderilecegi. Fazla birgey
umulmamast.
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463

464

465

466

467

468

1878

Arahk

20

21

21

21

22

26

Londra’da Osmanh Maslahatgiizar1 Musurus Bey’den

Hariciye Nazir1 Karateodori Pasa'ya. Tel. No. 7519/

480.
Rumeli gé¢menleri yararina Londra’da yardim kampan-
yast. Ingiliz Digigleri Bakanliginin gazetelere ilin verme-
si ve teberrGda bulunmasi.

Hariciye Nezaretinden Istanbul Rus Biiyiikelgiligine.
Nota. No. 53211/339. e e e e e
Dogu Rumeli’ye dbénen gogmenlerin mahalli Rus makam-
larinca Edirne’ye cevrilmeleri. Bu gibi davramglarin tek-
rarlanmamast ve Dogu Rumeli Misliiman halkia diger
halklarinkine egit huzur ve glivenlik saglanmasi.

Ingiltere Disigleri Bakam Salisbury’den Istanbul Bii-
yiikeleisi Layard’a. Tel. . . . . . . . . . . .
Tiirk gocmenleri i¢in yardim toplanmasina girigildigi.
Hasilatin Filibe'ye gonderilecegi ve orada Ingiliz delege-

leri araciifiyla dagitilacajl.

Ingiltere’nin Preveze Viskonsolosu Blankeney’den Is-

tanbul Bilyiikelgisi Layard’a. Rapor. . .
Preveze taraflarina Bulgaristan Tirk gogmenlerinin yer-
legtirilmesi konusu. Mutasarrifin Bagkanlifinda bir Ko-
misyonun konuyu goriigmesi.

Selanik - Mitrovitza Demiryolunda gahsah Fransiz
Miihendisi Barrois’dan Fransa’'min Sofya Konsoloslu-

guna. Muhtira. (Kismen terciime). . .
Makedonya'da 60.000 aile a¢ Miisliman gdgmeninin mev-
cudiyeti. G6¢menlerin bu bdlge g¢in bir felaket sayilmasi.

D. Rumeli Avrupa Komisyonunda Tiirkiye Delegeleri

Asim Paga ile Abro Efendi'den Ingiliz Delegesi Wolff’a.

Muhtira. .
Dogu Rumeli’'ye donmug olan gocmen gruplarinin ertesi
glin Edirne’ye cevrilmek {izere Rus makamlarinca tevkif
edilmeleri. Bu konuda Rus Genel Valisi nezdinde derhal te-
gebbiiste bulunulmas1 ricasi.
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469

470

471

Ek

472

473

474

187978

Arahk
26

26

26

24

27

30

31

D. Rumeli Avrupa Komisyonunda Ingiliz Delegesi
Wolff’tan Filibe’de Rus Genel Valisi Stolipin’e. Yaz1.

Dogu Rumeli’den atilmak iizere Tiirk gogmenlermm tev-
kif edilmelerini en giddetli sekilde protesto.

Filibe’de Rus Genel Valisi Stolipin'den Ingiliz Komise-
ri Wolff’a. Yaz1. e .o .o

Tiirk go¢menlerinin sorguya gekllmek lizere Flhbe ye ge-
tirilmis olduklari. Bunlarin Dogu Rumeli'den atilmaya-

caklari. |

Istanbul’da Ingiliz Bagkonsolosu Fawecett’ten Biiyiik-
elgisi Layard’a. Yaz.

Giimiilcine ve Iskece kazalarmda son derece sefalet 1gmde
53.000 gocmen bulundugu. Son besg ay icinde burada 20.000
gbcmenin 6ldigii (Yilhk 6liim oran: %65). Bu kig icinde
bu go¢menlerin kirilabilecekleri. Rodop Komisyonu tav-
siyelerine ragmen Devletlerin bu gb¢menlere yardim et-
memeleri. Tiirkiye'nin de takatinin yetmedigi.

Giimiilcine’de Walpole ile Bortwick’ten Istanbul’da

Bagkonsolos Fawcett'e. Tel. .
Giimiilcine kazasinda 40.000 gdcmenin yarisina taym ve-
rilmig, fakat masir stoku tilikendiginden yardimin kesilmisg
oldugu. Drama’dan 30.000 kile misir beklenmesi. Telgrafin
Filibe'de Wolff’a iletilmesi.

Dogu Rumeli’de Ingiliz Komiseri Wolff’'tan Rus Ge-
nel Valisi Stolipin’e. Yazi. . .
Filibe'ye getirilen Tiirk gé¢men gruplarmm Dogu Rume-

li'den atilmayacaklarma tesekkiir.

Hariciye Nezaretinden Muhacirin Komisyonuna Yazi.
Gocmenler igin Ingiliz Yardim Dernegi'nce kiralanan Se-
lim Paga Konaginmm bogaltilmasi igi. Bu konuda Ingilte-
re Biiyiikelgiligi ile yazigma.,

Hariciye Nazir1 Karateodory Pasa’dan Londra Masla-
hatgiizar1 Musurus Bey’e. Tel. No. 53311/211.
Rumeli godcmenlerine teberrfilarindan dolayi, Lord Salis-
bury’ye ve Londra’daki Osmanli Bankasina tegekkiir edil-
meesi. .
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No. 1

TUNA VALISI SADIK PASA'DAN
TULCA MUTASARRIFI SAID PASA’YA

Sifre Tel. Ruscuk, 25 Nisan 1877

Rusya Tuna agizlarinda bizim tarafa teciiviizii halinde Dobri-
ca’'mn Kostence gimendifer hattina kadar isldm ve hiristiyan bil-
ciimle ahali ile hayvanat ve zehayirden kamilen tahliyesi tedabir ve .
tertibat1 askeriye* iktizasindan olmakla emir verildigi gibi ahaliye
yiikte hafif bahada agir egyasim ve nakli miimkiin olacak zehayiri-
ni alarak alelumim hayvanatim beraber siiriip gotiirmek ve nakli
miimkiin olmayan zehayir ve saman ve kiyah gibi diigmanin hareka-
tim teshil edecek geyleri ihrak etmek {izere harekita miiheyya bu-
lunmalar: ve gitap eylemeleri zimninda tedabiri ldzimenin gimdiden
etrafiyle ittihazi kemali ehemmiyetle ve sureti mahsusada ihtar
olunur.

SADIK**

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanlh-Rus ve Romen Savast.
Istanbul 1936, Cilt 11, s. 86.

(*) Osmanli Tuna Ordularn ilk Bagkumandani Serdariekrem Miigir Abdiilke-
rim Paga, Ruslarin Ruscuk ile Vidin arasindan Tuna'yl gececeklerini he-
saplamig ve asil kuvvetleri bu bdlgede toplamaya, yani Tuna savunma
hattin1 kisaltmaya karar vermigti. Bu plina gore, Agag1 Tuna boyu sa-
vunmasiz birakiliyor ve Kuzey Dobruca’nin toptan bogaltilmasi 6ngorii-
lilyordu. ““Tedabir ve tertibat-1 askeriye” ile bu plin kastedilmektedir.
(Bk. Sedes, op. cit. ITI, ss. 3-4).

(**) Kitapta, telgrafin “Tuna Vilayetinden” yazildigi belirtilmekte, fakat Va-
li Sadik Paga'nin adi verilmemektedir. O tarihte Tuna Valisi Sadik Paga
oldugundan imza yerine Vali'nin adim koydum.
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No. 2

TULCA MUTASARRIFI SAID PASA’'DAN
TUNA VILAYETI CELILESINE

Sifre Tel. Tulca, 26 Nisan 1877

Badelithra okudugum ve simdiye kadar miilhakata suret-i teb-
liginde teenni ve tereddiit ettigim sifreli emr-i telgrafi-i vildyetpe-
nahi* iktizasinin merkez-i liva ile miilhakata aksi halinde 45.000 nii-
fusu ziiklir-i isldmiye olup mecmuu ziikiirii 70.000’den ibaret sancak
ahalisinin bittabi haber-i tedrice riayet etmemekle beraber.def’aten
kalkip Edirne’ye kadar hicret edecekleri ve umum giizergihlar olan
mahallere vasil olacak dagdaga ve perisini sirayeti tabiiyesini intac
edecegi kithk beliyyesi ve bir yandan da hiristiyan miriyesinin ade-
mi tahsili ahaliyi yalmz burada degil belki ta Silistre ve Varna ve
Sumnu’da bulunan asakir-i gahaneyi bile giriftar-1 miizayaka ve
miigkiilat edecegi misilli bundan dolay:r vukua gelecek ahval-i mii-
teessife tesirati ta Balkanlarin Gtesine kadar halka fevkalade bir he-
lecan ve yeis irds ederek akibetkdr vahim ve elim surete miinkalib
olacag1 ve halbuki Tul¢a’dan Potbagi’na kadar ii¢ dort kit'a siifiin-ii
hiimayunla beg alt1 tabur bulundurularak Tuna’nin béyle miisaid bir
zamanda, Tuna kuvve-i bahriyesinin nokta-i istinadi bulunan bu ci-
hetinin esbab-1 muhafazasimn istikmali halinde mukteza-i irade-i
vilayetpendhileri bulunan tedbirin iki iic aya kadar ittiraz ve icrasi-
na biavnihi Teéld hacet kalmiyacagi ve maahaza igbu tedbir ittihaz
olunsa bile tebaa-i gayri miislimenin yerlerinden kimildamiyacaklar:
ve hicret etmiyecekleri revsi hallerinden anlagilmakta oldugu cihetle
diger irade-i aliyelerine muntazir bulundugumu arzla beraber bu bab-
taki kiistahligimin sadakatima bagiglanmasim temenni eylerim ol-
bapta. ...

Tulca Mutasarrifi
SAID**

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanlh-Rus ve Romen Savas:.
Istanbul 1936, Cilt 11, ss. 86-87.

(*) Bk. Belge No. 1.
(**) Abdililhamid II devrinde Hariciye Nizir1 ve SGray:r Devlet Reisi olan Said
Pasa.
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No. 3
TUNA VALISI SADIK PASA’'DAN
TULCA MUTASARRIFI SAID PASA’YA

Sifre Tel. Ruscuk, 29 Nisan 1877

16.4.93 (28 Nisan 1877)* tarihli ve gifreli telgrafnameleri alin-
di. Dobrica’nin Kostence simendiferi hattina kadar olan mahalle-
rin sureti tahliyesi tedbirince beyan buyurulan mezahir ve miita-
leat daha evvelce burada dahi diisiiniilerek Babidli'ye arzolunmug
ve diigman o havaliden Tuna’y: gegcmemesi icin oralara kuvve-i bah-
riye ve tedafiiiyesi iktizasimin miimkiin mertebe takviye buyrulmak-
ta oldugu misilli donanma-i hiimayun siivarilerine dahi talimat-1
lazime verilmigse de gayed Rusya Hirsova ve Bogazkdyii havali-
sinden dahi Tuna’yr bir kuvve-i cesime ile miirura firsatydb olarak
gsimendifer hattim tutacak ve kuvve-i mevelide miidafaaya kafi go-
riilmeyecek olursa o vakit Dobrica’nm agagi parcas: biliméni hem
kendisine esheli harekit ve hem de idaresince bir amber hiikmiinde
kalarak miistelzimi envai teshilat olacagi cihetle bundan sonra go-
rillecek tahliye tedbirlerince olacak mahazir dahi miigkiilattan pek
ziyade olacag1 ve boyle zamanlarda ehveniger ve ahseni tarik ihti-
yan1 farizadan bulundugu derkir igsbu tahliye tedabiri mecburiyet
halinde icra olunacak olmasiyla bunun simdiden ahalice heyecam
mucib olmamasina dikkatle beraber ledelhacce emir verildiginde
mukdemki ig’ar vechile ahali hemen alabildigini alarak ve alama-
digim diigmana kalmamak icgin ihrak ve itlAf edilerek serian hare-
ket ettirilebilmeleri esbab ve tedabirinin ittihaz1 ve gimdiden bu
suret tek ve tek igerilere gidenlere bir gey denilmemesi ve bir de
bunda umum ahali dahil olacagindan tebaai gayrimiislimenin behe-
mehal beraberce cekilmeleri her ne tiirlii tedabir ve esbaba miite-
vakkifsa onun da simdiden biletraf diistiniilerek hazirlanmasi ehem-
miyeti kdmile ile tekrar tavsiye olunur.
SADIK

1. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanl-Rus ve Romen Savass.
Istanbul 1936, Cilt 11, ss. 87-88.

(*) Burada kastedilen gifreli telgraf yukarida 2 numarah belge olsa ge-
rek. Fakat tarihi 26 Nisan yerine 28 Nisan olarak go6sterilmigtir. Bu yan-
lighgin neden ileri geldigini tespit edemedim.
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No. 4

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

(Telegraphic) Pera, May 1, 1877, 11.30 pm.

Telegrams from French, Austrian, and Greek Consuls at Toul-
tcha state that orders have been given by the Turkish Commander-
in-chief for the evacuation of the town by its Turkish inhabitants;
if foreigners choose to remain they would do it at their risk and
peril, the Turkish authorities only undertaking to protect them as
long as they are able, and not holding themselves responsible when
the Russians attack.

There are no means, the Consuls state, of removing by sea the
inhabitants, who amount to 20.000. The Turkish families are leaving
by land, and bands of armed Circassians are beginning to plunder.
French and Austrian Chargés d’Affaires have represented this
state of affairs to Turkish Minister for Foreign Affairs, who under-
took to send orders immediately by telegraph to authorities to
afford every protection to foreigners if they left the city. At a meet-
ing at the Embassy this evening of the above-mentioned Chargés
d’Affaires and those of Germany and Italy, it was decided to ascer-
tain from the Conculs whether the orders had been sent and obey-
ed, and if not, that we should make representations to the Porte on
the subject.*

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. }24/568 — Confidential (3210), p. 22, No. 40.
F.0. 424|686} — Confidential (3238), p. 5, No. 20.

(*) Tulca Mutasarrifina Kuzey Dobruca'yr bogaltma hazirhf igin verilen
gifreli emrin hemen yabanci konsolorlarca duyulmug olmasi dikkat ce-
kicidir. Bir ikinci nokta, Tulga’daki konsoloslarin gecikmeden Istanbul'u
velveleye verme gayretleri ve bu gayretlerini tutturabilmek igin “Siléh-
I1 Cerkeslerin ¢apulculuga bagladiklarini” iddia etmeleridir. O devirde ke-
sif panslavist Rus propagandasiyla yabancilarin kafasinda bir Cerkez
ve Bagibozuk psikozu yaratilmigti. Konsoloslar, Sefaretlerine karsi bu
psikozu sildh olarak kullanmakta ve agin miibaldga yoluna sapmakta-
dirlar. (Karsilagtir Belge No. 6, 9 ve 11).
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No. 5

MR. READE, BRITISH CONSUL AT RUSTCHUK,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.
(Telegraphic) Rustchuk, May 2, 1877

Consular Corps at Toultcha reports Governor has received or-
ders on appearance of enemy to evacuate and destroy everything
behind him. My French and Austrian colieagues have telegraphed
home for safe-conduct from Russian Commander-in-chief for fo-
reigners driven from Toultcha to Ismail. They have also applied
for ship of war at Varna. English and French Commissioners gone
to Toultcha in “Cockatrice”.

No. 6

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.
No. 385 Constantinople, May 4, 1877

My Lord,

On the representation of the French Chargé d’Affaires and
myself as to the risk which the foreign inhabitants of Toultcha
might run if they were compelled to evacuate the town, and found
themselves without the means of transport, the Grand Vizier, when
at the Embassy last night, requested the Minister of Marine to send
a vessel of war without delay to Kustendji, or some other place to
protect them, and enable them to leave the town.

M. de Moily expressed himself much satisfied with the assur-
ances that he received from Edhem Pasha on this subject, and with
the measures so promptly taken by his Highness to afford protec-
tion to foreign subjects.

I have just received a dispatch from Mr. Vice-Consul Stokes,
dated the 2nd instant, in which he informs me that the “Cockatrice”
is at Toultcha, and that everything is quiet at that place. I fancy
that, as usual, there has been a good deal of exaggeration as to the
state of affairs there from some of the foreign Consular Agents.

(Signed) A. H. LAYARD
Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. 42}/563 — Confidential (3210), p. 35, No. 79.
F.0. }24/63 — Confidential (3210), p. 159, No. 332.
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No. 7

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

(Telegraphic) Pera, May 5, 1877, 12.30 p.m.

Following telegram has been sent by Porte to Vali of Danube:

“Give all possible facilities to foreign subjects desirous of
leaving Toultcha by river or otherwise. Inform immediately Con-
suls of measures definitively adopted for evacuation of town by
foreigners.”’*

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0O. }24]/58 — Confidential (3210), p. 44, No. 115.
F.O. 2454 — Confidential (3238), p. 15, No. 75.

(*) Asagl Tuna kiyisinda bulunan ve yaklagik olarak 20 - 30.000 niifuslu Tul-
ca gehri, 0 devirde oldukc¢a Onemli bir ticaret merkeziydi ve burada ka-
labalik yabanci koloniler yagsamaktaydi. Cogu ticaretle ugragsan bu ya-
bancilar Kuzey Dobruca’nin bogaltilacagl haberi lizerine biiyiik bir te-
laga kapimiglardir. Bunlarm koruyan yabanci konsoloslar da Istanbul’-
daki yabanci sefaretleri teldglandirmiglar, “Tulga sehrinin yakilmasina
karar verildigi” yolunda haberler yaymuisglar, basin mensuplar da, Bag-
kumandan Abdiilkerim Paga’'mn Dobruca’yr bosaitma kararimi 1812’de
Napoléon'un oniinden ¢ekilein Ruslarin Moskova'ylr yakmalarina benzet-
miglerdir. Aslinda bogaltma kararinda gehir ve koyleri yakma fikni kat’-
iyyen yoktu. Yalmz ahali askerle birlikte giineye taginacak ve berabe-
rinde gotiiremedigi gida maddelerini yakacakti. Bu bile tam yapilama-
migti. Fakat, Tulga Konsoloslarnin yazilan Jizerine yabanci temsilciler
Istanbul HiikGimetine baskilarda bulunmuslardir. Yukaridaki telgraf boy-
le bir hava iginde c¢ekilmigtir.

Ote taraftan kendi vatandaglarim korumak icin Fransizlar Petrel adli,
Ingilizler de Cockatrice adli birer gemiyi Tulga'ya gb6ndermiglerdir.
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No. 8

MR. SANKEY, BRITISH VICE - CONSUL AT KUSTENDJI, TO
MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR IN CONSTANTINOPLE.

Kustendji, May 8, 1877

Sir, ‘

I have the honour to lay before your Excellency a more detail-
ed account of the state of affairs in the Dobrutcha than I have
been able to do in my hurried dispatch by last Austrian boat, and
by telegraph.

Although the Kaimakam here does not communicate to me
officially or privately any information regarding what his action
will be under certain circumstances, yet I have been able from in-
formation derived from employés and other Mussulmans, to learn
positively that an order was issued, emanating from Commander-
in-chief of the Turkish army to the Governors in the Dobrutcha, to
the following effect:—

On the appearance of the Russian troops anywhere in the Da-
nube between Ramvat and Sulina, to set fire to all grain depéts, to
compel the inhabitants to leave, using force if necessary, to burn
all fodder and hay stocked in the villages in the Dobrutcha, and
drive away all cattle and sheep, in fact to convert the Dobrutcha
into a desert. This order caused great excitement and discontent,
so that, fearing a rising of the population, the Kaimakams were in-
structed to attempt to quit the people, and further told not to carry
out their orders except at the last moment. The grain stores are so
mixed up in their towns with the houses, that burning the former
would entail the destruction of the latter, the same with the vil-
lages. Some Russian troops having been seen opposite Hirsova, the
people were ordered to leave, which they did, closing their shops
and stores, and consigning them to the care of the Military Com-
mandant. .

Immediately after the people left the shops and stores were
opened and rifled by the soldiers and Mustafiz.

A great many villages in the Dobrutcha are quite deserted, the
Turkish inhabitants flying for fear of Russians, the Christians for
fear of Tartars and Circassians, who have been pillaging the whole
country to within a short distance of Kustendji. The local authority
here is nil, and the Kaimakam has had to request the Christian
and Tartar population to organize armed bands to patrol the town
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and defend it, if necessary, from any marauding bands from with~
out; but it may be said of the Tartars, “quis custodiat ipsos custo-
des”, as they are more than likely to join any lawless bands
from without in acts of pillage and bloodshed. The Turks here who
can afford it are leaving by steamers, or sailing ships, talking
openly of the suicidal folly of their Government.

The 4.000 regular troops and Nizam stationed at Tchernavoda
and Hirsova, forming the whole regular force in the Dobrutcha,
will retreat on Silistria on the appearance of the Russians, and the
Dobrutcha will be left to the mercy of bands of Tartars and Cir-
cassians. i

Bulgarian and Moldave peasants are daily bringing in their
produce for sale, and if not able to dispose of cattle and carts they
abandon them and fly the country.

The reason given to the Turkish inhabitants for the order
about burning depdts and villages was a very transparent and silly
one, of enticing the Russians into the Dobrutcha and then to cut
off their retreat and starve them; but this would not go down even
with the Turks, who saw in it nothing but a trick of the Comman-
der-in-chief to hide his own weakness. The Kaimakam here is also
strangely vacillating and uncertain, as if he were in receipt of con-
tradictory orders, one day telling the inhabitants to leave, the next
day trying to reassure them, etc.; so that all order has ceased, and
unnecessary panic and fear reigns in the town, a state of things
which at any moment may be taken advantage of by ill-disposed in-
dividuals for lawless purposes. For the above-stated reasons, and
there being here many English families and much English property,
I considered it absolutely necessary to apply to your Excellency
for a British war-ship for the protection of British lives and in-
terests, and I am certain that her mere presence here will prevent
any attempt at rising on the part of the low population, or any at-
tempt at pillaging and bloodshed by any lawless bands from the
country. Already the mere report of the anticipated arrival of a
British war-ship has had a good effect, and several Turks, who hold
property here told me that if a British ship came they would feel
more secure.

I have, etc.
(Signed) J. SANKEY
Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. 42458 — Confidential (3210), pp. 294-295, No. 600.
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No. 9

'LIEUTENANT-COLONEL SIBORNE, BRITISH COMMISSIONER
‘ON DANUBE, TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN
SECRETARY.

No. 12. Confidential. Sulina, May 12, 1877

My Lord,

In justification of the course taken by me, as mentioned in the
postscript of my letter to your Lordship No. 11 of the 1st instant
I have the honour to enclose copies of the telegrams which the Con-
suls at Toutcha had transmitted to Constantinople, and of which
they forwarded copies to the French Commissioner and myself at
Sulina, and also extracts from a letter written to me from Toultcha
by our Inspector-General of the Navigation.

On arriving at Toultcha on the 2nd instant, we found a large
lighter and tug, which had been dispatched from Sulina the evening
before, in order to convey away strangers from Toultcha, in the
fact of leaving empty, so great was the confidence already inspired
by the knowledge that Her Majesty’s ship ‘“Cockatrice” was expect-
ed there.

We found that the panic in the town had arisen, in the first
instance, from the orders which Said Pasha, the Governor, had re-
ceived to evacuate the place; secondly, because the Circassians were
plundering the surrounding villages, and it was also feared that
they would also attack and plunder the town after the Pasha and
troops had retired from it; and, thirdly, from a want of confidence
and co-operation between the Consuls and the Pasha.

We had frequent interviews with both parties, and became
convinced that the Consuls were too prone to exaggerate the danger,
and to embarrass instead of aiding the Pasha in his endeavours to
restore confidence. He represented to them that he had not even
the means to carry out the order for evacuation; that as long as he
remained he would answer for tranquillity; that he was getting the
Circassians in hand, and there would be nothing to fear from them,
and the only danger would result from disturbances amongst the
townspeople themselves during the interval between his departure
and the arrival of the Russians.
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We also endeavoured to impress these views upon the Consuls,
but I am afraid without success; and I therefore, on leaving, author-
ized the Inspector-General of the Navigation to inform the principal
inhabitants of the true situation of affairs, and that all they had to
do was to take some measures, such as the creation of a sort of civic
guard, ete., to insure tranquillity in the interval above alluded to.

As T am well known at Toultcha, numbers of rayahs from the
surrounding villages .came to me to report their losses by the Cir-
cassians, and asking for aid, and in all instances I found the Pasha
ready to go at once into the case and render redress.

I subsequently learnt that he had caused the Circassians to.
restore the cattle, etc., they had stolen.

In fact, M. Herbette and myself are fully persuaded of the
loyalty and good intentions of Said Pasha towards all classes of the
inhabitants.

On the 6th instant I telegraphed to Mr. Layard that the situa-
tion was much improved, and that the “Cockatrice” would return
to Sulina on the 10th instant.

On the 8th a French gun-boat arrived at Toultcha,* for the pur-
pose of withdrawing any strangers who might wish to leave; and
on the 10th both gun-boats returned to Sulina.

M. Herbette and I have still some business to transact here,
but propose in a few days to return to Galatz vid Toultcha and Is-
mail,

I have, etc.
(Signed) H.C. SIBORNE, Lieutenant-Colonel, R. S.
British Commissioner on Danube.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0O. }j24/563 — Confidential (3210), pp. 284-285, No. 587.

(*) Fransizlar Petrel adli bir gemi géndermiglerdi.
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Inclosure 1 to No. 9

TELEGRAMME CHIFFRE PAR LE CONSUL DE FRANCE A

TOULTCHA, A L’AMBASSADE DE FRANCE A CONSTANTI-

NOPLE ET AUX NOMS DES CONSULS D’AUTRICHE-HONGRIE
ET DE GRECE.

Chargé d’Affaires de France, Le 30 Avril 1877, 9 h. soir.
Constantinople.

Le Gouverneur de Toultcha, Said Pacha, a réuni aujourd’hui
son Conseil en séance secréte et a lu un télégramme qu’il a recu du
Gouverneur-Général et qui lui provient de Constantinople ou il est
dit: vous devez vous retirer devant I'ennemi, prévenir les popula-
tions de se retirer, et fair briller tout sur votre passage depuis le
Danube jusqu’a Kustendje-Czernavoda.*

Cet ordre doit étre publié demain aprés un nouveau Conseil.

Nous tenons cette nouvelle de diverses personnes si dignes de
foi que nous ne pouvons douter de l'existance de cet ordre. Nous
nous rendons immédiatement chez le Gouverneur pour le sommer
de nous dire la vérité.

Nous prions nos Gouvernements d’empécher cette horreur.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. 424|583 — Confidential (3210), p. 285, No. 587/1.

(*) Dobruca’y: bogaltirken “her geyi yakma’ emri verilmemi§, yalnmiz “nak-
li miimkiin olmayan zehayir ve saman ve kiyak gibi diismanin hareki-
tim1 tegkil edecek sgeyleri ihrak etme” tAlimaét:1 verilmigti (Bk. Belge No.
1). Boyle oldugu halde Tulca konsoloslart haberi kat kat biiyliterek Is-
tanbul’a aksettirmiglerdir.

119



Inclosure 2 to No. 9

DEUXIEME TELEGRAMME DU CONSUL DE FRANCE A
TOULTCHA, A I’AMBASSADE DE FRANCE A
CONSTANTINOPLE

Le ler Mai 1877, 2 h. a.m.

Le GOUVERNEUR que nous venons de voir répond qu'’il a en
effet recu I'ordre de faire evacuer la ville par tous les sujets Otto-
mans, mais que la mesure ne conserne pas sujets étrangers, et qu'il
répond de leur vie, de leurs biens, de leur honneur tant que I'auto-
rité Ottomane restera dans la ville.

Sit6t que les Russes attaqueront, il ne répond plus pour rien.
Le Gouverneur ne s’explique pas catégoriquement sur la nature des
mesures coercitives qu’il emploiera pour emmener avec lui 20.000
personnes.

Une corvette cuirassée emboissée devant la ville, la batterie qui
la domine, les Circassiens qui pillent déja villages en disent assez. Il
nous sera impossible d’empécher nos nationaux de n’étre plus ou
moins atteints. Toutes les familles Turques ont quitté la ville, qui
commence a sa remplir de Turcs armés. Les horreurs de Bulgarie
ne seront rien & c6té de ce qui va se passer ici.*

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. }24/68 — Confidential (3210), p. 285, No. 587/1.

(*) 1876 Bulgar ayaklanmasmin (Aprilsko Vastaniye) kisa zamanda ve
sert bir gekilde bastirilmasi, Avrupa’da Tirkiye ve Tiirkler aleyhinde
¢ok kotli propaganda kampanyasina sebep olmustu. Fransiz Konsolosu
burada ‘“horreurs de Bulgarie” ile bu olayr kastetmektedir.
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Inclosure 3 to No. 9

M. DE DRIGALSKI, INSPECTEUR-GENERAL DE LA NAVIGA-
TION D’ANGLETERRE A TOULTCHA, AU LIEUTENANT-
COLONEL SIBORNE.

(Extrait) Toultcha, le 1ler Mai 1877.

Ainsi que le Gouverneur a répondu a ma question directe, la
Sublime Porte lui a ordonné, en cas d’une invasion des Russes a
Isaktcha, de forcer la population de Toultcha d’abandonner immé-
diatement la ville en emportant avec eux toutes les provisions pos-
sibles et de détruire le reste que ne serait pas transportable.

En cas de refus on emploierait la force la plus énérgique. Sur
une question directe le Gouverneur n’a pas volu m’expliquer plus
longuement jusqu'a quel point il comptait faire usage de la force.

La ville est dans la plus grande panique et la population perd
de plus en plus le sangfroid, malgré tout ce qu'on peut lui dire pour
la tranquilliser.

Ne serait-il pas possible en pareille situation d’envoyer le
“Cockatrice” ici? Les Consuls, d’aprés ce qu'ils disent, n’ont pu faire
cette demande parcequ’ils n’y sont pas cru authorisés. Ils m’ont
néanmoins autorisé a vous communiquer que leur propre protection
aussi bien que celle de toute la population dépend de cette mesure.

Le temps s’écoule, et plutdt cette protection arrivera plus les
conséquences s'en feront sentir.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 424/58 — Confidential (3210), pp. 285-286, No. 587/1.

121



No. 10

MABEYNiI HUMAYUN KATIBI SAID PASA’DAN
TUNA ORDULARI BASKUMANDANI ABDULKERIM PASA'YA.

Sifre Tel. 14 Mayis 1877

Simdi miihim bir menbadan verilen havadisi bairadei seniye ve
aynen beyan ederim:

“Dobrica ve Silistre nevahisinde asker olmadigi gibi Hiiklimet
dahi oralardan cekilmigtir. Cerkez ve bagibozuklar yalmz Ishakce
kazasinda 6 Bulgar kdyii nehbedip iki kilise yakmig ve bazi rivayet
iktizasinea kargidan tebdilen gecen Kazak ve Moskoflu Tatarlar bi-
zim halk: tegvik ederek bu igleri gérdiirmiis. Bulgar riiesasindan
Zankof Dragan Bulgar Zephi bagladigina dair Biikreg’'te 10.000 niis-
hall bir risale bastirmaga baglayip Ingiltere avamim aleyhimize kal-
dirmak icin Gladiston’a haberler géndermekte imisg.”

Bu havadise dair maliimat-1 resmiye yoksa da mengein ehem-
miyeti zihinleri tahdig etti. Kilise basmak ve Bulgarlar1 katletmek
gibi geyler sahih ise maazallah nasil vehameti istilzam edecegi sizce
muhtac-1 tarif degildir.

Bu rivayet hakkinda Sevketmedb KEfendimiz izahata muntazir
olduklar:1 gibi indessihha tedabir-i tenkiliyeye devam ve Dobrica ha-
valisinin tahliyesi zaruret-i harbiyeye miistenid olsa bile dilgmanin
tecaviiziine kadar islAim ve hiristiyan ahaliyi temin ve bagibozuklar
ve Cerkezler tarafindan taadiyat: gsediden menetmek lazimgelecegi-
ni Zatidlinize emir buyururlar.

Sadik Paga Hazretlerine* de maltimat verildi.

SAID

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanli-Rus ve Romen Savasi
Istanbul 19386, Cilt 11, ss. 88-89.

(*) Tuna Valisi.
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No. 11

TUNA ORDULARI BASKUMANDANI ABDULKERIM PASADAN
MABEYN-I HUMAYUN KATIBi SAID PASA’YA.

Sifre Tel. 16 Mayis 1877

2.5.93 (14 Mayis 1877) tarihli ve gifreli telgrafname-i hidivi-
leri alindi.* Dobrica ve Silistre mevkilerinde asker olmadiginin ve
Hiiklimetin oralardan cekildiginin biesas oldugu- nezd-i devletlerin-
de dahi maltimdur. ,

Ishakce taraflarinda haricten gelmis Cerkez ve bagibozuk ol-
madig1 gibi oramn yerlisinden bir miktar siivari muavenesi varsa
da onlarin da dyle kdy yagma etmek ve kilise yakmak gibi bir ha-
reketleri vukuuna dair taraf-1 acizaneme bir taraftan is’ar vukubul-
mamig olmasi cihetiyle bunun dahi asilsiz bulundugu derkér bulun-
mustur.

Diismanin Dobrica kit’asina kuvvei kiilliye ile tecaviizii vaki
olup da kit’a-i mezk{irenin tahliyesine liizum goriinecek olursa aha-
li-i isldmiye ile birlikte hiristiyanlarin dahi geri alinmas1 zimninda
lazimgelecek tedabirin simdiden diigiiniilmesi yolunda Tuna vila-
yet-i celilesinden Tulca mutasarrifhfina yazilan telgrafname iize-
rine mutasarrifiik tarafindan miilahazasizhga mebni ilin-1 keyfiyet
olunmasi cihetiyle umiim ahalide hicret telagi ve heyecan zuhuru
haber alinmigsa da isbu hicret maddesinin ilerde liizum ve mecbu-
riyet goriiliirse olvakit ittihaz edilecek bir tedbir olup bunun gim-
diden ildm icab etmiyecegi beyaniyle ahalinin temin olunmasi vi-
layetten mutasarrifhiga yazildig1 gibi bu bapta taraf-1 iciziden da-
hi kumandanliga vesaya-i lazime ifa kilinmigtir.

Mamafih igbu telgrafname-i alileri iizerine keyfiyetin biletraf
tahkik ve tetkiki ile oralarda bu gibi fenaliklarin zuhuruna meydan
ve mahal birakilmamasi ve ahalinin temini kabulii yolunda iktiza
eden tedabir-i serianin icras: icabedenlere tavsiye kilinmigtir.

Avrupallarin ifsad: efkir: icin diigmanlarimiz tarafindan su si-
rada tabii tasni ve nesrolunacak eracif ve ekizbin red ve tekzibi
dahi Hariciye Nezaret-i Celilesinin hizmetine miitevakkif bulun-
mugtur. ABDI

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanl-Rus ve Romen Savast
Istanbul 1936, Cilt II, ss. 89-90.

(*) Bk. Belge No. 10.
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No. 12

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 466 Therapia, May 16, 1877

My Lord,

I have the honour to transmit herewith, for your Lordship’s
information, copy of a Memorandum on the state of the district
of Toultcha, which has been handed to me by Mr. Sandison, to
whom it was furnished by a person acquainted with that district.*

I have, etc.
(Signed) . A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 425/53 — Confidential (3210), pp. 302-303, No. 610.

*() Kuzey Dobruca’yr ve bu arada yabancilarmn da yasadigi Tulca sehrini
bosaltma karar1 lzerine, Ruslarin Tuna nehrnrini atlamalar arefesinde
Mayis 1877'de Dobruca’nin durumu en aktiiel konulardan biriydi. Heniiz
genig savag hareketleri baglamadigindan gézler daha c¢ok Dobruca’ya di-
kilmig gibiydi. Tam bu sirada Ingiltere Biiyiikelgisi Dobruca’nm duru-
muyla ilgili bir notu Hikdmetine sunmaktadir.
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Inclosure to No. 12

MEMORANDUM
(Extrait)

Le Gouvernement a ordonné aux habitants de s’éloigher du san-
djak de Toultcha. Les Turcs se sont enfuis emportant tout ce qu’ils
pouvaient prendre et en abandonnat leurs biens. Les Bulgares af-
fluent de toutes c6tés dans la ville de Toultcha, et les jeunes gens
passent clandestinement a I'armée Russe qui se trouve en face.

Les Circassiens qui habitent les alentours de Toultcha ont de-
mandés du Gouvernement des officiers pour combattre contre I'en-
nemi déclarant qu’ils n’abandonneraient d’aucune facon ces con-
trées. Le Gouvernement refusa d’accepter leur demande et ceux-ci
errent armés ca et 1a; il y a fort & craindre qu'ils ne se livrent a des.
violences sur le petit nombre de Bulgares qui restent encore dans la
province de Babadagh et que n’ayons ainsi de nouveau massacres.

2. Les Bulgares ont caché toutes leurs voitures, comme cela
a eu lieu du reste lors de la guerre de Crimée, quand les forces alliés
ont débarqués a Kustandji, et nul ne peut transporter la moindre
des choses.

3. Dans le Sandjak de Toultcha, en comprenant Kustendji il
se trouve plus de 500.000 kilogs. du blé, dont le Gouvernement a
depuis peu défendu V'exportation. Mais le Gouverneurs de Kusten-
dji et de Toultcha, ainsi que les autres Gouvernements de ces pa-
rages de caractére vénal, s’entendent ouvertement avec les négo-
ciants permettent l'exportation sous le prétexte que les négociants.
ont des contrats antérieurs a la date de prohibition. Si ces céréales
continuent a rester ainsi ici et que les Russes occupent ces lieux,.
nul doute qu’ils ne trouveraient des provisions trés abondantes.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. }24/58 — Confidential (3210), p. 303, No. 610/1.
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No. 13
TULCA MUTASARRIFLIGINDAN DAHILIYE NEZARETINE.
Telgraf 23 Haziran 1877

‘Diigman’m biiylik kuvvetle Magin’e tecaviiz etmesi ve orada bu-
lunan asakir-i sihdnenin de ric’ate mecbur olmasi ciheliyle; hare-
ketleri kesilmemek icin; Tulgi ve Ishaker’da bulunan asakir-i saha-
nenin derhal Babadagi yolu ile Mecidiye’ye c¢ekilmesi Dobrica Ku-
mandanb@mdan bildirilmigtir. Bilmecburiye mahalli hiikfimetleri ve
islam ahali dahi, vildyetin emri mucibince, askerle birlikte ¢ekilmek-
tedir. Taraf-1 Serdariekremiden verilen emir ve talimat veghile,
miimkiin mertebe asiyisi muhafaza ile beraber, diigmanin hareke-
tini teshil edecek olan hayvan ve araba gibi geylerin birlikte siirii-
liip diigmanin istifade edecegi hichbir sey birakmamaga galigilmakta
oldugu arzolunur.

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanlh-Rus ve Romen Savast
Istanbul 1987, Cilt IV, s. 97.

No. 14
TUNA VILAYETINDEN MABEYN BASKITABETINE
Tel. 26 Haziran 1877

19 Haziran 93 tarihli irade-i telgrafiye cevabidir:

Ruscuk’un diisman tarafindan topa tutuldugu gliniin gecesin-
den beri, kasaba ahalisi kaza ve kidylere cekilmege baglamis oldu-
gundan; Rusguk’un, 25.000’¢ yakin niifusundan pek az kalip on-
larin da bir taraftan gitmekte bulunduklar1 arzolunur.

AHMET*

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanh-Rus ve Romen Savasi
Istanbul 1937, Cilt IV, s. 100.

(*) Tuna Vilayetinin yeni Valisi Kayserili Ahmet Paga. Sadik Paga’nin yerine
gegmigtir.
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No. 15
TULCA MUTASARRIFI FAHRI BEY'DEN SADARETE.

Tel. 1 Temmuz 1877

ileriye gonderilen kegif kollarimin bugiin getirmis olduklari ma-
limata gére Mecidiye’'nin 6, Kostence’'nin 10 ve Bogazkéy'iin 5 saat
ilerlerinde diigmamnin siivarisi dolasmakta oldugu ve miktar1 dahi
miiteferrik halde 2 - 2,5 alay kadar tahmin edildigi ve Hirsova ve
Babadagrnda haylice piyadesi goriilmiigse de miktar1 tahmin olu-
namadig1 gibi daha ilerilerinden haber alinamamigtir. Diigman iler-
de bulunan hiristiyan koylerine sildh dagittigr evvelki giin gonde-
rilen Cerkezlerin ifadelerinden tebeyyiin etmigtir.”

Mecidiye kasabas1 ve koyleri dahi tahliye olunmus ve ahali Var-
na’ya dogru cekilmekte bulunmus oldugu gibi memurin-i hitkiimetin
ekserisi dahi buraca liizumlar: kalmadigi cihetle Varna’ya gitmigtir.
Kostence Hiik{imeti, isikir-i gdhine orada bulundukca birlikte kala-
caklarindan cakerleri dahi kumandan pasga ile beraber ordugihta
ikamet etmekte ve miimkiin mertebe dsiyigin muhafazasi ile hicret
etmekte bulunan isldm ve hiristiyan ahaliye muavenet ve askerin
levazimatim tedarike gayret etmekte oldugunu arzederim.

Tulca Mutasarrifi
FAHRI

1. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanh-Rus ve Romen Savast
Istanbul 1987, Cilt IV, s. 104.

(*) Isgal edilecek Balkan topraklarinda yerli Bulgar halk silahlandirma ve
bunlari Tirklere karsg) saldirtma fikri, daha 1877-78 Savasgi’'ndan c¢ok o6n-
ce Panislavistler tarafindan uzun uzun iglenmis ve Ruslar, Tuna'ylr ge-
cer gecmez de genig Olglide uygulanmagti.
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No. 16

. TELEGRAMME DE M. SIMON,
A L’AGENCE DE REUTER A LONDRES.

(Traduction) Choumla, le ler Juiller 1877

Les Russes continuent le bombardement de Roustchouk avec
une persistance inexplicable, les principaux édifices sont détruits;
les Consulats Italien et Russe restent; les autres sont ruinés.
Grande désolation. La population fuit & Varna, beaucoup de familles
sont sans abri. Le service télégraphique international est suspendu
a Roustchouk. Le service en langue turque continue. Le nombre des
Russes 3 Sostow s‘éléve & 30.000, leur marche sur Biéla a été arré-
té & Pavlo par les Turcs. Pas de détails sur I'engagement; les nou-
velles de Dobroudja signalent des cuautés commis sur quelques
vieillards musulmans par les Russes. Les autorités civiles turques
ont évacué Toultcha et se sont rétablies a Medjidié.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aodt 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés ... ) Constantinople 1877, pp. 51-52, No. 7}.

No. 17

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. JACQUOT,
AU JOURNAL DES BEBATS DE PARIS.

Choumla, le 2 Juillet 1877

Le bombardement de Roustchouk continue.

Les Consulats, les hdpitaux et les ambulances sont compléte-
ment détruits. D’importants événements militaires sont imminants
sur la riviére de la Jantra, qui constitue une bonne ligne de défence.

Les autorités et la population ottomanes de Dobroudja se re-
tirent sur Médjidié. Les vieillards musulmans restés pour la récolte,
ont été massacrés et le fermes pillés par les brigands bulgares.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aotit 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...) Constantinople 1877, p. 52, No. 75.
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No. 18
TUNA VILAYETINDEN SADARETE.

Tel. 3 Temmuz 1877

Rusya’'min Zigtovi'den ne tarafa gidecegi mechuldiir. Simdilik
civar olan Plevne ve Nigbolu ve Tirnovo kazalar1 hicrete bagladik-
lar1 mahallerinden ahnan telgrafnamelerinden anlagihyor.

Ruscuk ahalisi simdilik kasaba haricinde iskdn etmekte iseler
de bunlarin dahi biraz icerlere cekilmekte olup kalanlar da hicret
eyledikleri ve onlarin da Varna ve Sumnu taraflarina gelmekte ol-
duklar1 haber alinmig ve diisman dahi Mecidiye'ye yarim saat me-
safede goriildigii Tulca Mutasarrifhginin ig’armdan anlagilmigtir,

Binaenaleyh, Ruscuk kasabasi hergiin topa tutulmasindan ve
ekser daneler miri ebniyeden olan ve icinde zahire bulunan ambar-
lara atilmasindan dolay1 kdy ahalisi dahi hicret etmelerini gelip is-
tida ediyorlar.

Diisman eger Tirnovo tarafina gitmeyip de bu tarafa tecaviiz
ederse Ruscuk da muhasarada kalacag: bedihi ve maamafih bu bap-
ta mahallerine verilen emirler, diigmamn takarriibii hissolundugu
anda nakli miimkiin olamiyan evrak ve saireyi ve zahire gibi diig-
man tarafindan istifade olunacak geylerin sarfiyle ahalinin icerlere
cekilmesi bildirilmig ve gimdi dahi kargidan top atilmaga baglan-
mig oldugunu arzederim.*

AHMET

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanh-Rus ve Romen Savass
Istanbul 1937, Cilt IV, ss. 106-107.

(*) Ruslar, daha Tuna'yr atlamadan Once Tuna boyundaki Tiirk sehirlerini
topa tutmuglardi. Ozellikle Tuna vilgyetinin merkezi Rusguk gehri giin-
lerce bombalanmgtir. Bu bombardimanla askeri maksattan ziyade siya-
si maksat giidiilmiigtiir. Tirk idaresinin sembolii vildyet merkezinin yi-
kilmasi, birer tarafsiz goézlemci olan Rusguk’taki yabanci konsoloslarin
kacgirilmasy ve yerli halka dehget sacip bunlarn gogettirilmesi istenmis-
tir, Bu emellerin gergeklegtigi anlagilmaktadir.
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No. 19
SERASKER REDIF PASA’'DAN SADARETE
Tel. Sumnu*, 5 Temmuz 1877

Ruscuk ahalisi hakkinda asidkir-i mustahfiza ile bagibozuklar
ve Ruscuk koyleri derkezlerinin zuliim ve kital icra eylemekte ol-
dugu igitildiginden bahisle men’i zimninda iktiaz eden tedbirlerin
icrasi Ingiltere devleti namina olarak temenni olundugunu havi Var-
na'da bulunan Ingiltere konsolosu tarafindan Serdar Paga hazret-
lerine bir telgrafname gelmigtir. Dobricadan hicret eden islim aha-
li hakkinda Dobrica Bulgarlarinin etmedigi kalmadigr ve Tatarlari
katletmekte olduklari ve Zistovi’den hicret edemeyip kalan ihtiyar-
larla bicaregimn haklarinda dahi gene Bulgarlar tarafindan ka-
til ve cefa gibi muamelit-1 zilimine icra olundugu halde onlar igin
ecnebi devletler tarafindan birgey denilmeyip de, asli olup olmadi-
g1 mechul olan rivayet iizerine konsoloslarin bu yolda idare-i lisan
etmelerine taacciiple beraber maltimat olmak iizere arz ve beyan

olunur efendimiz.
REDIF

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanh-Rus ve Romen Savasi
Istanbul 1937, Cilt 1V, s. 108.

No. 20

TELEGRAMME DE M. HYSCHE A CHOUMLA,
A M. BENNETT A LONDRES.

Choumla, le 5 Juillet 1877

Des fugitifs arrivés confirment les atrocités commises par les
Bulgares sur les Musulmans et sur les Juifs & Sistow. Plusieurs de
ces derniers ont été tués et les femmes turques ont été jetées dans
la riviére.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aodit 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...) Constantinople 1877, p. 56, No. 83.

(*) Serasker Redif Paga o tarihte lkinei Ordu Merkezi Sumnu’da bulunmak-
taydi.
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No. 21

TELEGRAMME ADRESSE PAR AHMED FEHIM PACHA,
AU MINISTERE DE L'INTERIEUR.

(Traduction) Le 9 Juillet 1877

La guerre que la Russie nous fait actuellement est sans précé-
dent dans I'histoire et ne ressemble a4 aucune des guerres interna-
tionales qui ont eu lieu jusqu’a présent, tant l'agression est sangui-
naire et barbare.

L’ennemie s’attache a s’emparer des villages sans défense et,
aprés les avoir écrasés a coup de canon et de fusil, & massacrer les
habitants désarmés. Il enléve les femmes pour les outrager, lors-
qu’elles ne sont pas elles-mémes mises a mort.

La nouvelle de ces cruautés, étant parvenue aux autres villages,
a forcé les musulmans a émigrer.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aoat 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...) Constantinople 1877, pp. 17-18, No. 26.

No. 22

TELEGRAMME PAR M. JACQUOT D’OSMAN-BAZAR,
AU JOURNAL DES DEBATS DE PARIS.

Choumla, le 11 Juillet 1877

Toute la population musulmane émigre. Aussitdt que les Russes
arrivent, les Bulgares pillent et briilent les maisons musulmanes et
massacrent les retardataires. J’ai entendu moi-mémes les récits
atroces des réfugiés de 7 villages de Batak, de Diskot, de Neddan,
de Visuli, de Jaideli, de Trembech, de Frenchi et d’'Isari qui ont été
livrés aux flammes.

Le Gouvernement nourrit entre Osman-Bazar et Eski-Djouma
10.000 familles réfugiés avec leur troupeaux. Le spectacle est nav-
rant.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aouit 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...) Constantinople 1877, p. 63, No. 101.
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No. 23

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR Al CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 263 Constantinople,
(Telegraphic) July 13, 1877

Vice-Consul at Filibe telegraphs that the Mutasarif has re-
ceived a telegram from the Governor of Kazanlik, stating that a
number of Mussulman refugees flyng from the Russians have been
massacred in cold blood by Bulgarians in the gorge of Kain Boghaz,
between Tirnovo and Kazanlik. The refugees thus murdered includ-
ed women and children.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. }24/57 — (Confidential (3210), p. 129, No. 2}8.

No. 24

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. BARRIERE, A OSMAN-
BAZAR, AU JOURNAL LA REPUBLIQUE FRANCAISE
DE PARIS.

Choumla, le 13 Juillet 1877

L’évacuation des troupes et de la population musulmane de Tir-
novo est aujourd’hui un fait accompli. Les Turcs ont dii se replier
sur la route d’Osman-Bazar, vu les forces supérieures de I'ennemi.

La population musulmane est campée le long des routes, leurs
maisons ayant été briilées aprés leur départ et les vieillards tués.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aoiit 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...) Constantinople 1877, p. 64, No. 104.
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No. 25

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. BORTHWICK,
AU JOURNAL MORNING POST DE LONDRES.

(Traduction) Choumla, le 13 Juillet 1877

A Tchairly, dans le district de Razgrad, 200 musulmans réfu-
giés de Sistow ont été massacrés par les Russes et les Bulgares. A
Kara-Tchoumak des réfugiés d’Arnaoutlou transportés dans 10 cha-
riots ont été massacrés. A Arnaoutlou aussi 11 femmes et 10 enfants
ont subi le méme sort. A Utch-Destin toute la population a été mas-
sacrée. A Ostritcha et a Costova, quatre heures de Roustchouk, la
population musulmane entiére, y compris 35 enfants, a été mise a
mort. A Kestan et & Yelcan, district de Tirnovo, les Bulgares excités
commirent des massacres. La population musulmane de Galva et de
Dobnitza a été tuée par les Bulgares dans les Balkans prés Kayn. A
Bechbounar, les Russes ont fait prisonniére toute la population et
ils ont violé toutes les femmes.*

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aoiit 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...), Constantinople 1877, p. 65, No. 108.

(*) Aym telgraf, ayni giin, kismen, Sunday Advertiser gazetesine, 14 Tem-
muz giinii Daily Telegraph gazetesine de gonderilmistir. Yine aym olay-
la ilgili olarak 15, Temmuz giinii Edimbourg’da ¢ikan Norma gazetesine
de bir telgraf gekilmigtir. (Op. cit., pp. 66, 67, 71; Nos. 109, 111 et 119).
Buraya telgraflardan bir tanesini almakla yetindim.
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No. 26

SAFVET PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES,
A LA MISSION OTTOMANE A PARIS

Péra, le 14 Juillet 1877, 6 h. sr.

Il m’est pénible de devoir vous signaler de nouveaux actes de
révoltante barbarie commis par les Cosaques dans la province du
Danube: deux villages situés & cing heures de Roustchouk, Oustrou-
dja et Kadisle ont été saccagés par les Cosaques qui ont massacré
une trentaine d’habitants musulmans sans distinction d’Age, ni de
sexe.

Au village de Bin-Bunar ils ont coupé les jupes des femmes et des
filles jusqu’'d la ceinture et les ont ensuite violées en présence de
leurs parents. Tous les habitants males ont été faits prisonniers, en-
fin et pour comble d’horreur ces barbares perdant tout sentiment
humain ont coupé les bras d’une femme et ont placé dérisoirement
son malheureux enfant dans les bras tronques et sanglants. Les
Monténégrins qui mutilaient leurs prisonniers et qui avaient ainsi
éxcité l'indignation de I’Europe ont toujours respecté les femmes et
les enfants et il était réservé aux Russes de donner le spectacle de
monstruosités inconnues chez les nations les moins civilisées.

Des Cosaques ayant rencontré a sept heures de distance de
Roustchouk des Musulmans qui avaient abandonné leurs villages
et s’enfuyaient dans la montagne les ont massacré sans épargner
les femmes et les enfants.

Tous ces faits résultent des télégrammes recues i la Sublime
Porte de différentes sources.

Archives de PAmbassade de Turquie & Paris.

Dossier: Nouvelles de guerre, Juillet 1877.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 424/57 — Confidential (3321), p. 142, No. 278.
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No. 27

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 268 . Constantinople,
(Telegraphic) July 14, 1877

I have the following from Mahmoud Damat Pasha:—

“Porte heard this morning that about 200 Mahommedan men,
women, and children, who were escaping in carts towards Varna,
were overtaken by the Russian cavalry, murdered the men and
children and violated the women, who were afterwards killed in
a. most horrible manner.* These deeds will soon be known to the Mus-
sulman population everywhere, and though the Government feels
strong enough to restrain the people now, it is feared that indigna-
tion and anger of the Mussulmans can no longer be restrained and
that they will retaliate upon the Christians. The Gouvernment has,
therefore, every reason to dread consequences that may ensue from
a popular outbreak.”

Can nothing be done to put a stop to these horrors, reports of
which come to me from all sides.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 42457 — Confidential (3321), p. 132, No. 258.
F. O. 42}/58 — Confidential (3275), p. 282, No. 102,

(*) Bk. Belge No. 25 ve 33.
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No. 28

MR. BLUNT, BRITISH CONSUL AT ANDRINOPLE, TO MR.
LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE

(Telegraphic) Kyzanlik, July 14, 1877

I arrived here yesterday, Friday, at 2 p.m., and found the pub-
lic mind disturbed on account of the Turkish fugitives from the
other side of the Balkans, who give details of atrocities committed
at Balvan, Malkotch, and other villages destroyed by the Russians
between Tirnovo, Drenovo, Glena,* and the Balkans.

To-day, Saturday, at 2 p.m., fugitive peasants from the villages
of Yeni-Mahallé and Eshekji (Hamar-Atik), in the Casas of Ky-
zanlik and Yeni-Zaghra, inhabited exclusively by Mussulmans, came
in announcing to the authorities that the vanguad of a Russian co-
lumn had crossed the Balkans by the defile of Hain-Kioi this
morning, and that they burnt the villages in question, killing the
inhabitants. Those villages are only four hours distant from the
telegraphic line and the railway station of Yeni-Zaghra. Up to the
present time the Kaimakam, the Cadi, and the Turkish and Chris-
tian notables have worked together successfully to maintain order
and calm the public mind.

Turkey No. 28 (1877), p. 9.
Accounts and Papers 1877 (XCII), p. }91.

(*) Belgenin aslinda Glena yazilmig olmakla beraber bunun Elena olmasi ge-
rekir,
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No. 29

TELEGRAMME DE M. CRESPIN, AU JOURNAL
ANGLAIS OBSERVER.

(Traduction) Péra, le 14 Juillet 1877

Les Musulmans abandonnent les villes et les villages occupés
par les Russes en Bulgarie. Des ordres ont été donnés de sévir
contre les Musulmans de tout age, sans épargner les femmes et les
enfants. Ces atrocités sont commises par ordres des Russes et en leur
présence. Les officiers russes profitant de ces attrocités honteuses,
violent les filles et les femmes turques avant de les faire assassiner.
Décidément de tels actes de barbarie surpassent les prétendue
cruauté de 'année derniére. Ces informations ont été télégraphiées
la nuit derniére et ce matin a plusieurs Ambassades etrangéres et
4 beaucoup de correspondants de journaux.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aout 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...), Constantinople 1877, p. 67, No. 112.

No. 30

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. GAY,
AU JOURNAL ANGLAIS DAILY TELEGRAPH

(Traduction) Péra, le 14 Juillet 1877

Il n’y a pas de doute que 13 ou les Russes apparaissent les Bul-
gares commettent des barbaries horribles sur la population musul-
mane; les fugitifs arrivent de tous cOtés et il racontent des faits
horribles de carnage d’hommes et d’enfants et de violation de
femmes. Ces récits sont surabondamment confirmés. Il est certain
que plusieurs centaines d’infortunés ont été tués dans divers vil-
lages entre Sistow, Monastir et Tirnovo. Cela n’est pas exagéré;
chaque mot est 'exacte vérité.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aout 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés ...) Constantinople 1877, p. 68, No. 113.
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No. 31

SERYAVERI HAZRETI SEHRIYARI MEHMET PASA’'DAN
MABEYN BASKITABETINE

Tel. 15 Temmuz 1877

Kullar1 Sumnu’dan Islimye’ye siir’atle avdetimde, Rauf Pasa
hazretlerini buldum. O vakit askersiz bulunan Kazan gecidine, Is-
limye’ye yeni viirud eden askerden gOndererek giic halle mezkiir
gecid tutulmus olup ve Sipka gecidi daha evvel askerle tutulmugsa
da sair gecitlerin tutulmas: icin asker ve saire gelmediginden ve Tu-
na firkalar1 hareketge dciz ve muattal bir halde goriildiigii cihetle
Balkanlarin muhafazasinin faidesi olamiyacagindan ve biitiin diig-
man kuvvetine mukavemet etmek igi, bu kadar tfilde bulunan Koca
Balkanin 4sikiri ciiz'iyesine birakildigindan ve Edirne Vilayeti aha-
lisi dahi Bulgarlarin zulmiinden hicret eden Tuna Vilayeti isldm aha-
lisi gibi heyecana bagladiklarindan hem bu haller ve hem de Bal-
kanlar igin kiilliyetli asker ve gayet cesur ve dirayetli kumandan lii-
zumunu hakipdyi seniyeye arzetmek ve hemen avdet eylemek igin
Rauf Paga Hazretleri bendenizi Islimye’den gonderdi.

Diin aksam Edirne’ye vusuliimde Elena gecidi olan Hainboga-
zina dilgman gelmis oldugunu Zagra’dan gelen telgrafnameden an-
ladim. Edirne igin siir’atle tesebbiisata, yani suret-i tedafiiiyesine
caligmak icin emrinize ve asker gondermenize muntazirim.

Rauf Paga hazretleri Islimye’ye gelmis ve simdi Yenizagra'ya
gidecek oldugunu telgrafla styledi. Eger dort giine kadar Dedeaga-
c1 tarikiyle asker gelirse vildyet tamamen muhafaza olunur.

Seryaveri Hazreti Sehriyari
MEHMED

I. HALIL S8EDES, 1877-1878 Osmanh-Rus ve Romen Savast
Istanbul 1937, Cilt 1V, s. 120.
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No. 32

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 272 Constantinople,
(Telegraphic) July 15, 1877

Vice-Consul at Adrianople reports that it is telegraphed that
the Russians have crossed the Balkans at Bogus, attacked and de-
feated the Turks near Eskizaghra. Fugitive families are coming to
Adrianople. Order and tranquillity prevail there.

Foreign Office Archives (Public Record Office, London)
F.0. 424/57 — Confidential (3321), p. 133, No. 262.
F.0. }24/58 — Confidential (3275), p. 23, No. 106.

No. 33

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. GAY,
AU JOURNAL DAILY TELEGRAPH.

(Traduction) Péra, le 15 Juillet 1877

Choumla, Samedi, minuit:—

Trois mille réfugiés de Sistow et des villages environants ont
été assaillis par les Russes dans le district de Tchairly; une partie
a été massacrée et l'autre emmenée a Trestenik, ot des outrages
ont été commis sur le femmes musulmanes.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aodit 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés . ..) Constantinople 1877, p. 71-72, No. 120.

139



No. 34

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. FITZGERALD
AU JOURNAL STANDARD DE LONDRES.

(Traduction) Choumla, le 15 Juillet 1877

On vient de recevoir sur les atrocités russes, des détails qui
sont plus navrants que ceux décrits dans mes précédents télé-
grammes. Des milliers d’hommes, de femmes et d’enfants sans dé-
fense, qui avaient quitté les villages des districts de Sistow et de
Tirnovo avant Poccupation russe, se sont réfugiés dans les villages
des districts de Razgrad et d’Osman-Bazar ou ils ont été assaillis
par les Cosaques et les Bulgares. Plusieurs d’entre eux ont été
massacrés, et les autres repoussés dans la zOne russe ou ils subirent
probablement le méme sort; quelques-uns ont pu s’échapper. Les
Bulgares qui demeurent dans les contrés occupées par les Turcs
craignent des représailles.

La situation devient critique.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aott 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...) Constantinople 1877, p. 68, No. 115.

No. 35

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. LE CAPITAINE GAMBIER,
AU JOUURNAL TIMES DE LONDRES.

(Traduction) Péra, le 15 Juillet 1877

Je viens de retourner du palais Impérial; j'ai recu des assu-
rances positives du Sultan lui-méme sur la véracité des massacres
de la population turque par les Bulgares. Les Russes désarment les
Turcs et arment les Bulgares; les femmes sont violées, les enfants
tués et les villages briilés. Le Sultan a bien voulu m’informer que
500 réfugiés sont arrivés hier a4 Istanbul, dont plusieurs avaient
les mains coupées. La population des Balkans est sans abri et meurt
de faim.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aout 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...) Constantinople, p. 72, No. 122.
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No. 36

SAFVET PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES,
A LA MISSION IMPERIALE OTTOMANE A PARIS.

No. 48226/122 ‘
Télégraphique. Le 16 Juillet 1877

Je continue & remplir le plus pénible devoir en vous signalant
les nouveaux actes de barbarie qui d’aprés les télégrammes regus a
la Sublime Porte sont commis par les Russes dans les villes et vil-
lages qu’ils envahissent. Ils ne se bornent pas a dépouiller la popu-
lation musulmane de tout ce qu'elle possede mais encore ils font
subir aux femmes et aux enfants les plus honteux et les plus affreux
traitements et ce au lendemain méme ou une proclamation de
I'Empereur Alexandre promettait aux habitants musulmans la sé-
curité et la justice pour leurs personnes, pour leurs familles et pour
leurs biens. Voici quelques uns des nouveaux actes de cruauté qui
nous sont signalés.

Les habitants de Tems prés de Tirnovo s'étant réfugiés dans
la mosquée a l'approche de ennemi ont été briilés vifs dans cette
enceinte. L’ennemi ayant rencontré trois cents chariots chargés
de familles fugitives les a détruit & coup de canon puis a achevé son
oeuvre d’extermination en massacrant tous ceux hommes ou
femmes qu'ils ont pu atteindre dans tous les bourgs ou villages
occupés par les troupes Russes. Les habitations musulmanes sont
toutes livrées aux flammes. Les Bulgares excités par l'exemple des
troupes russes se livrent envers la population musulmane paisible
et résignée a des actes de barbarie et & des outrages encore plus
atroces et plus horribles que ceux que commettent les envahis-
seurs; il est nécessaire que le monde civilisé connaisse ces horreurs
pour s’en indigner et pour les flétrir.

Archives de ’Ambassade de Turquie a Paris.

Dossier: Nouvelles de guerre, Juillet 1877.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O0. 42457 — Confidential (3321), p. 14}, No. 268.
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No. 37

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 277 Constantinople,
(Telegraphic) July 16, 1877

Following from Vice-Consul at Adrianople:—

“Kaimakam of Yamboli telegraphs that Russian troops passed
the Balkans and approached the village of Yeni-Zaghra, but were
repulsed, and are being pursued to mountains by troops from this
and Slimnia. Great excitement and uneasiness here among Turks
and Christians, who are quitting for Constantinople. Otherwise
things are quiet.”

Minister for Foreign Affairs informs me that the place where
Russians passed is Yeni, and not Eski-Zaghra, as I reported in my
telegram No. 275.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. }24/57 — Confidential (3321), p. 146, No. 289.
F.0. }2}/58 — Confidential (3275), p. 25, No. 114.

No. 38

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. GAY,
AU JOURNAL DAILY TELEGRAPH.

(Traduction) Péra, le 16 Juillet 1877

Les Russes ont établi un tribunal dérisoire & Tirnovo; ils fu-
sillent un grand nombre de Turcs; le carnage est épouvantable
dans les villages de Yelcan et Kestan.

Choumla, Dimanche, soir:— 500 chariot pleins de vieillards
musulmans de femmes et d’enfants frappés de terreur sont en
route de Djouma* et d’'Osman-Bazar pour ici; ‘des massacres hor-
ribles sont commis par les Bulgares et les Russes & Tirnovo, Gab-
rovo et Slena (Elena); jai vu les réfugiés moi-méme. Je don-
nerai des détails.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aoit 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...) Constantinople 1877, p. 73, No. 128.

(*) Eskicuma (Tirgovigte).
1,2



No. 39

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. BARRIERE,
AU JOURNAL GUARDIAN.

(Traduction) Choumla, le 17 Juillet 1877

Rasgrad — J’ai vu les victimes turques des Cosaques enlevées
et emmenées 3 Rasgrad; la ville n’ayant pas d’hopital, les blessés
furent distribués dans les maisons des particuliers; j'ai compté par-
mi eux 14 femmes et enfants et deux vieillards. Une petite fille de
5 ans présentait un spectacle affreux, elle était couverte littérale-
ment de blessures de lance et de sabre; une autre de deux ans avait
trois blessures a la téte et au corps; une vieille femme avait une bles-
sure de balle et trois coups de sabre sur le corps; quatre autres en-
fants au-dessous de 12 ans étaient gravement blessés. Ce furent
les enfants qui ont été le plus maltraités; toutes les victimes étaient
natives d’Ablanova aux environs de Roustchuk. Les victimes disent
que beaucoup plus d’autres femmes et enfants ont été tués. J’ai vu
des filles et des garcons qui avaient perdu leurs meéres; plusieurs
blessés arrivent et plusieurs encore restent a recueillir. On dit que
quelques centaines de Turcs sont tombés victimes. Un villageois turc
de Baavan,* qui se trouve ici, dit qu'il est le seul survivant, tous les
Musulmans, aprés avoir déposé leurs armes, ayant été tués par les
Cosaques. Ces faits ont produit une impression profonde parmi les
Musulmans.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aott 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés ...) Constantinople 1877, pp. 76-77, No. 129.

(*) Mehmet oflu Osman adin1 tagiyan ve 75 yaginda olan bu ihtiyar, Tirno-
vo sancaginda, 200 haneli Balvan adh Tiirk koylinden kurtulabilen iki
kigiden biriydi. Balvan koyii 7 Temmuz glinli Ruslar tarafindan iggal
edilmig ve ertesi glin kdy halki civardaki Bulgarlar tarafindan katlidm-
dan gegirilmisgti. Bu konuda Varna’da Ingiliz Konsolosu Reade ile Fran-
siz Konsolosu Aubaret’'nin etrafli raporlar1 vardir (Bk. Turkey 28 [1877],
p. 32 - 33 ve AAE - CPC. Roustchouk, 1876 - 1877, T. 3, ff. 287-290).
Baz belgelerde Balvan koyili Bellovan veya Balovan olarak gegmektedir.
Hariciye Nezaretinden Paris Sefaretine gonderilen 23.VIIL.1877 tarihli ve
48380/132 sayih telgrafta Balovan koylinde 250 hane yikildifr ve 1900 ki-
gi oOldurtldligli belirtilmektedir. (Paris Sefareti Argivleri, Dosya: Nou-
velles de guerre, Juillet 1877).

1}3



No. 40

TELEGRAMME ADRESSE PAR LE CAPITAINE GAMBIER,
AU JOURNAL TIMES DE LONDRES.

Andrinople, le 17 Juillet 1877

On m’assure que plusieurs femmes mutilées et blessées par les
Bulgares sont arrivées ici la nuit derniére. Les Bulgares ont pris un
canon de campagne entre Yeni-Zaghra et Kezanlik. A Chipka le
combat continue. Un convoi de blessés est arrivé ici hier soir; je les
ai rencontrés cahotant sur la route raboteuse, sous un soleil briilant,
dans des chariots sans couverture. La route était bordée par des
réfugiés. Je vais a Yeni-Zaghra par un train militaire.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aout 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés . ..) Constantinople 1877, pp. 77-78, No. 132.

No. 41

M. BOYSSET, VICE-CONSUL DE FRANCE A PHLIPPOPOLIS,
AU COMTE DE MOUY, CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE
A CONSTANTINOPLE.

No. 15
(Extraits) Philippopolis, le 17 Juillet 1877

Un détachement de Cosaques se serait avancé hier jusqu'a Ye-
ni-Zara. . .

De nombreuses familles quittent Eski-Zara, Yeni-Zara et
Kezanlik pour se réfugier a Andrinople ou on expédie en ce moment
le matériel de chemin de fer.

A Philippopolis, malgré les inquiétudes et les défiances per-
sonne n’a encore quitté la ville,

(Signé) BOYSSET

Archives des Affaires Etrangéres de France, Correspondances Po-
tiques des Comsuls, Turquie, Philippopolis, 1857-1877, Tome I,
f. 893.
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No. 42

M. BOYSSET, VICE-CONSUL DE FRANCE A PHLIPPOPOLIS,
AU COMTE DE MOUY, CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE
A CONSTANTINOPLE.

Dir. politique
No. 17 Philippopolis, le 18 Juillet 1877
(Extraits)

Kezanlik avait été pris par les troupes russes hier & midi.
Quelques instants aprés, Hafiz-Nouri Efendi et Hadgi Chabanat, no-
tables musulmans, se présentaient & ce Vice-Consulat et me confir-
maient la nouvelle en demandant aide et protection contre la po-
pulation bulgare et en m’avertissant que les familles musulmanes de
Philippopolis étaient résolues & prendre la fuite. Je me suis immé-
diatement rendu avec mes collégues de Gréce et d’Autriche a la
station du chemin de fer ol nous avons trouvé une foule considé-
rable d’hommes, de femmes et d’enfants littéralement affolés par
la peur. Nous sommes parvenus a calmer leurs terreurs et a obte-
nir leur retour en ville.

L’émotion était si vive et les défiances réciproques que mani-
festaient les Chrétiens et les Musulmans si grandes, que mes col-
légues et moi nous sommes rendus au Conaq pour obtenir du Gou-
verneur des mésures propres a assurer la tranquillité de la ville.
Le Gouverneur et les notables étaient réunis, mais aucun d’eux
n’avait conservé le sang-froid nécessaire. Le secrétaire du Gouver-
neur et les employés du conaq avaient abandonné leur poste pour
prendre la fuite.

Nous avons alors, avec 'assentiment des autorités locales, or-
ganisé provisoirement une police composée en nombre égal de chré-
tiens et de musulmans et chargée de maintenir 'ordre dans la ville.*

(Signé) BOYSSET
Archives des Affaires Etrangéres de France, Correspondances Po-
tiques des Consuls, Turquie, Philippopolis, 1857-1877, Tome I,
ff. 386-397.

(*) Ayrica bk. Belge No. 46.
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No. 43

AARIFI PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES,
A LA MISSION IMPERIALE OTTOMANE A PARIS.

No. 48351/127 Le 19 Juillet 1877
(Tél. chiffré)

Un télégramme du Serdar Ekrem nous révéle le systéme qui
parait avoir été adopté définitivement par les Russes dans l'inva-
sion de nos provinces des Roumélie.

L’ennemi fait occuper chacun des villages se trouvant sur son
passage par des détachements de cavalie quie, réunis avec habitants
Bulgares, par lui armés, paraissent s’étre donné la mission d’exter-
miner la population musulmane, sans distinction d’dge ni de sexe,
et détruire ses habitations et ses biens. Ces procédés, si contraires
aux principes de I’humanité, sont de nature non seulement a4 émou-
voir trés profondément le Gouvernement Imprérial, mais encore i
lui causer les plus sérieuses préoccupations, tant au point de vue
des devoirs que ces horribles conjonctures peuvent lui imposer, qu’au
point de vue des conséquences directes qui en découlent.

Lorsque les Russes, au mépris des lois de la guerre, et des pro-
messes de justice et de tolérance proclamées par leur Souverain,
érigent en principe I'anéantissement de tout un peuple, le Gouverne-
ment Impérial, qui a mission de protéger (...)* ne saurait évidem-
ment décliner l'obligation de prendre toutes les mesures propres a
empécher 'accomplissement d’un sinistre programme, méme quand il
faudrait user de toute rigueur des droits que I'état de siége confére
aux autorités militaires.

D’un autre c6té, il est certain que la connaissance de ces atro-
cités va jeter l'indignation et I'’épouvante dans l'esprit des tous les
musulmans, méme les plus éloignés du théitre de la guerre. N’est-il
pas & prévoir que la population qui professe 1'Islamisme aprenant
le sort affreux de leurs correligionnaires, et le traitement que l’en-
nemi leur réserve, ne mettent le Gouvernement Impérial en demeure
d’aviser aux moyens d’assurer leur existence.

En vous invitant & entretenir de ces graves questions le Gou-
vernement auprés duquel vous étes accredité, la Sublime Porte

(*) Okunamadu.
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espére que I'on ne se méprendra pas sur le caractére de cette com-
munication, qui est un acte de pure prévoyance aussi bien qu’une
protestation énergique contre ceux qui infligent & notre pays (...)*
si triste et si cruelle.

Vous ne manquerez pas de déclarer hautement que, malgré ces
provocations sanglantes, le Gouvernement Impérial ne négligera
rien pour se maintenir dans la voie de la légalité et de la modéra-
tion, et qu’il fera ce qui est en son pouvoir pour empécher que les
actes de barbarie encouragés et organisés ouvertement en Russie
n’aménent pas chez les populations musulmanes l'exaspération que
I’ennemi semble avoir en vue.

Nous sommes fermement convaincus que les Puissances voud-
ront bien seconder nos efforts en faisant parvenir & la Russie des
paroles dictées par les sentiments de '’humanité et de la civilisa-
tion.**

Archives de 'Ambassade de Turquie a Paris.
Dossier: Nouvelles de guerre, Juillet 1877.

No. 44

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. FITZGERALD,
AU JOURNAL STANDARD.

(Traduction) Choumla, le 19 Juillet 1877

Jai vu aujourd’hui plusieurs autres fugitifs blessés, un enfant
agé de dix mois avait trois blessures de lance. Des foules continuent
a arriver fuyant devant la marche des Russes qui commettent les
plus épouventables cruautés sur la population musulmane.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aout 1877 (Recueil contenant divers télégrammes of ficiels
et privés...) Constantinople 1877, p. 82, No. 141.

(*) Okunamadt.

(**) Uzerinde genelge (circulaire) kaydi bulunmamakla beraber bu telgrafin
Paris Sefaretinden bagka difer Avrupa Biiylik Devletleri nezdindeki Os-
manh Sefaretlerine de gonderildigi anlagilmaktadir.
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No. 45

TEVFIK BEY A CHOUMLA, AU MINISTRE DES AFFAIRES
ETRANGERES DE TURQUIE.

Tél. Choumla, le 20 Juillet 1877

Monsieur Reade, Consul Général d’Angleterre a4 Roustchouk*®
arrivé aujourd’hui ici en compagnie de Marquis de Torcy**, m’a fait
part de son intention de parcourir le pays pour visiter les réfugiés.
Je viens prier Votre Excellence de vouloir bien autoriser Selim
Effendi & se déplacer de telle facon qu'il puisse toujours se trouver
aupres du Consul Général d’Angleterre dans le but de 'aider a voir
plus facilement ce qui fait 'objet de son voyage. Votre Excellence
serait ainsi assurée de recevoir des rapports détaillés sur la con-
duite inhumaine de I'ennemi. Mr. Reade et le Marquis de Torcy
doivent visiter Danube, les victimes des atrocités russes qui se
trouvent & Choumla.***

TEVFIK

Hariciye Vekdleti Arsivleri, Istanbul, Rusya - Siyasi, Karton No.
122, Dosya No. 64.

(*) Ruscuk'un Ruslar tarafindan bombardiman edilmesi iizerine Varna'ya ta-
ginan Ingiliz Konsolosu Reade 1877-1878 yillarinda Varna ve Sumnu bdl-
gesindeki Tiirk goég¢menleriyle yakindan ilgilenmig, bunlara yardim igin
biiyiik gayretler sarfetmigtir. Bu gayretleri yfiziinden Istanbul Hiika-
meti resmen kendisine tegekkiir etmig ve onu Ingiltere HiikGmetine tav-
siye etmigtir. -

(**) Fransiz askeri atagesi.

(***) Bk. Belge No. 48.
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No. 46

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 290 Constantinople,
(Telegraphie) July 20, 1877

Following telegram just received from Vice-Consul at Philip-
popolis, dated July 18:—

“Complete panic among Turkish population here this morning,
owing to report that Russians have taken Kazanlik and that a body
of them are marching here from Carlova. Most of the officials and
upwards of 1.000 persons, chiefly Turkish women and children,
flocking to railway station with their goods, but Mutassarif put a
stop to their departure. Panic has now diminished in consequence
of assurance given by Consular Corps to the deputation of lead-
ing Turks that Russians wonld molest no peaceable person. Si-
tuation still rather critical, however, Turkish lower orders being
all openly armed, fearing a Bulgarian rising. Austrian, French, and
Greek colleagues will presently call in a body on Mutessarif to urge
formation of a mixed police force of civilians and disarmament of
population at large.”

Foreign Office Archives (Public Record Office, London)
F.0. }24/57 — Confidential (3321), p. 208, No. 385.
F.O. 424/58 — Confidential (3275), p. 31, No. 1}3.

(*) Aym konuda Filibe'deki Fransiz Viskonsolosu Boysset'nin raporu igin Bk,
Belge No. 42.
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No. 47

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. HANLY
AU JOURNAL MORNING ADVERTISER.

(Traduction) Péra, le 20 Juillet 1877

Je continue de recevoir des rapports sur les atrocités commises
par les Russes et les Bulgares. Au village de Bulbali, les femmes
turques et les enfants sont tombés victimes; 4 Galva et & Dobnitza,
a l'exception de 12 personnes, tout le monde a été tué par les Bul-
gares. 5.000 fugitifs se trouvent & Djouma.* Les Cosaques ont mas-
sacré la population entiére d’'Ostrantcha et de Costova. Dans le
district de Tirnovo ils ont ordonné au peuple de renoncer a la sou-
mission au Sultan et ils ont ouvertement encouragé les Bulgares au
pillage et au massarce. J’ai visité & Choumla 60 victimes, femmes et
enfants, dans un état pitoyable.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aot 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...) Constantinople 1877, p. 83, No. 1}5.

No. 48

S. A. LE GRAND VIZIR DE TURQUIE,
A S. E. MEHMET ALI PACHA A CHOUMLA.

Tél.
No. 48366/111 Le 21 Juillet 1877

Tevfik Bey nous télégraphie que Mr. Reade, Consul Général
d’Angleterre & Roustchouk, arrivé 4 Choumla en compagnie de Mar-
quis de Torcy lui a fait part de son intention de parcourir le pays
pour visiter les réfugiés. Tevfik Bey demande par conséquent d’au-
toriser de faire accompagner cet Agent par Selim Effendi.**

Je prie Votre Excellence de vouloir bien désigner une autre
personne de sa confiance pour suivre Mr. Reade dans son excur-
sion.

Hariciye Vekdleti Arsivleri, Rusya - Siyasi, Karton No. 122
Dosya No. 64.

(*) Eskicuma (Tirgovigte).
(*+) Bk. Belge No. 45.
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No. 49
AARIFI PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DE
TURQUIE, A L’AMBASSADE DE TURQUIE A PARIS.
No. 48353/128 Le, 21 Juillet 1877

Télégraphique.

Je crois devoir porter & votre connaissance le texte méme du
procés-verbal qui a été dressé et signé 4 Choumla par les Repré-
sentants des journaux étrangers dont les noms suivent:

Manchester Guardian, Kolnische Zeitung, Standard, Frankfur-
ter Zeitung, Journal des Débats, Morning Post, République Fran-
caise, Pester Lloyd, Wiener Tagsblat, Illustrated London News,
Neue Freie Presse, Times, Morning Advertiser, New-York Herald,
Scotsman, Egypeterczy Graphie, Wiener Worstadt Zeitung, Daily
Telegraph, Manchester Examiner.

“Les soussignés, représentants de la\presse étrangére, réunis
a3 Choumla, croient devoir résumer collectivement et appuyer de
leurs signatures les récits qu’ils ont adressés séparément & leurs
journaux sur les actes d’inhumanité commis en Bulgarie contre la
population musulmane inoffensive, ils déclarent avoir vu de leurs
yeux et interrogé soit & Razgrad soit & Choumla des enfants, des
femmes et des vieillards blessés de coups de lance et de coups de
sabre, sans parler des blessures d’armes a feu qui pourraient étre
attribuées aux hasards d’une lutte légitime. Ces victimes font des
récits horribles des traitements que les troupes russes et quelques
fois aussi les Bulgares infligent aux musulmans fugitifs. D’aprés
leurs déclarations la population musulmane de plusieurs villages
aurait été massacrée toute entiére soit sur les routes, soit dans les
villages livrés au pillage. Chaque jour il arrive quelques nouveaux
blessés. Les soussignés constatent que les femmes et les enfants
sont les plus nombreux parmi les victimes et que les blessures sont

faites avec la lance.
Choumla, le 20 Juillet 1877”.

(Suivent les signatures)
Ce document emprunte une grande signification et une grande
valeur a la qualité et au caractére des signataires dont la véracité
ne saurait étre mise en doute.

Atrocités Russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aout 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...), Constantinople 1877, p. 16, No. 23,
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No. 50

TELEGRAMME DU CAIMACAM DE LOFTCHA,
AU GRAND VIZIR ET AU MINISTERE DE LA GUERRE.

(Traduction) - Le 21 Juillet 1877

Lors de l'entrée des Russes 3 Loftcha, les habitants musulmans
ont dfi, pour échapper a l'outrage ou a la mort, abandonner leurs
biens et méme leurs enfants. Ces malheureux s’enfuyaient les pieds
nus dans la direction d’Orhanié et de Plevna. En route il y a eu des
cas de mort déterminés par la fausse couche. Plus de 15 femmes et
enfants tués par le feu de l'artillerie ennemi, plus de 100 enfants
a la mamelle forcément abandonnés par leur méres.

Aprés la reprise de Loftcha, jai eu a constater les faits sui-
vants: :

Le sous-gouverneur Bulgare, nommé par les Russes, a empri-
sonné les notables musulmans de la ville et est parvenu, 4 force de
tortures & enlever tout leur argent disponible.

Cédant & l'instigation des Bulgares indigénes, les Cosaques ont
pénétré dans les maisons des familles musulmanes connues et se
sont emparés de tous les objets de valeur qui s'y trouvaient, tels
que: bijoux, or, montres etc. Le reste a été pillé par les Bulgares
qui, en entrant également dans les habitations musulmanes, se sont
permis d’6ter les chalvars aux femmes, sous le prétexte d'y cher-
cher des objets précieux.

Les Bulgares ont conduit les jeunes et belles demoiselles a 1’en-
droit ol se trouvaient les Cosaques, & qui elles ont été offertes en
cadeau.

Hadji Ahmed Effendi, Muderris du district de Servi, Hadji
Chérif Agha, adjutant-majeur en retraite et Hachim Effendi ont
été fusillés. D’autres actes de barbarie ont été et continuent a étre
commis.

Les troupes Russes campées 4 peu de distance de Loftcha, par-
courent conjointement avec les volontaires bulgares les villages
musulmans voisins et se livrent & des avanies inénarrables, telles
que: assassinats, tortures, enlévement d’argent, d’animaux etc. Plu-
sieurs oulémas ont été mis & mort, les uns fusillés et les autres
massacrés a coups de sabre.

Pas une seule famille émigrée n’est rentrée.
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Les Russes et les Bulgares continuent a ruiner et a briler les
villages musulmans du voisinage, il n’est pas jusqu'aux planta-
tions qui ne soient détruites.*

Atrocités Russes en Asie et en Roumiélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aodt 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés. . .), Constantinople 1877, pp. 31-32, No. 46.

(*) Lofga kasabasi, Temmuz 1877'de iki defa el degigtirmisti. Rus ileri yii-
rilyliglinde zaptedildikten ve kisa bir siire Rus iggali altinda kaldiktan
sonra Osman Paga kuvvetleri tarafindan geri alinmigti. Buradaki belge,
Rus iggal giinlerindeki zuliimleri ve g6¢menlerin durumlarimi anlatmak-
dir. Lofga ve kdyleri Tiirk ahalisine kargt zullimlerle ilgili daha birgok
belge vardir. Dogrudan dogruya gogmenlerden bahsetmedikleri i¢in o bel-
geleri buraya almadim.
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No. 51

M. BOYSSET, VICE-CONSUL DE FRANCE A PHILIPPOPOLIS,
AU COMTE DE MOUY, CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE
A CONSTANTINOPLE.

Dir. politique
No. 18 Philippopolis, le 21 Juillet 1877

Safveti Pacha, envoyé & Philippopolis sur la demande du Mu-
tessarif, comme commandant de place, a mis la ville en état de
siége et y a concentré les troupes réguliéres et les bachi-bozouks
qu'il a pu réunir dans le sandjak. La présence de ces troupes dont
le nombre s’est élévé a4 10.000 hommes environ, a calmé les craintes
gu'éprouvait la population musulmane de la ville. Dans les cam-
pagnes la terreur est plus grande encore qu'auparavant. Les Turcs
abandonnent leurs villages et arrivent chaque jour en foule chassant
devant eux leurs bestiaux. Tous affirment que des détachements
de Cosaques viennent soulever la population bulgare, que les vil-
lages musulmans, cernés par les Russes, sont incendiés et pillés par
les Bulgares qui les accompagnent, que les femmes, les vieillards et
les enfants sont impitoyablement massacrés.

Ces nouvelles ont causé une vive émotion & Philippopolis. Des
détachements de troupes ont été envoyés sur la route de Carlova
et dans différents villages, pour rassurer et protéger les habitants
musulmans, et des mesures d'une sévérité extréme ont été prises
contre les Bulgares.. Dans les villes 11 notables (Bulgares) ont été
emprisonnés.

Des familles appartenant aux colonies étrangéres ont quitté
Philippopolis craignant des massacres et surtout des incendies.
Leurs craintes ne sont pas justifiées, et malgré le séjoun: dans
notre ville de nombreux bachi-bouzouks et des fuyards, nos na-
tionaux n’ont été maltraités ni insultés. La conduite du Gouverneur
et celle du Commandant de place ont été jusqu'a présent exem-
plaires, tout le monde est unanime a le reconnaitre.

(Signé) BOYSSET

Archives des Affaires Etrangéres, C.P.C., Turquie, Philippopolis,
1857-1871, T. I, f. 397-399.
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No. 52

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. FITZGERALD,
AU JOURNAL STANDARD.

(Traduction) Choumla, le 22 Juillet 1877

Namik Pacha, accompagné de M. le capitain de Torcy, attaché
militaire francais, a été occupé aujourd’hui a distribuer des secours
aux réfugiés de la barbarie russe. Il est rapporté que la garnison
de Nicopoli a été retirée. Les attaques des Russes contre les posi-
tions extériures de Silistrie et de Widdin ont été repoussées. S. A.
le Grand Vizir a télégraphié les remerciements du Gouvernement
aux représentants de la presse étrangére, qui ont signé le mémo-
randum sur les atrocités russes*.

Atrocités Russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aot 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...) Constantinople 1877, p. 86, No. 152.

No. 53

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. SCHUVER,
AU JOURNAL STANDARD.

(Traduction) Andrinople, le 23 Juillet 1877

Les Bulgares ont br{ilé deux mosquées et 50 maisons & Eski-
Zaghra. Les excés commis contre la population musulmane des vil-
lages des districts d’Eski-Zaghra et de Kezanlik par les Cosaques et
les Bulgares sont rapportés par un témoin occulaire; la ville est
activement transformée en un camp fortement retranché; des mil-
liers de réfugiés musulmans avec leur chariots et leur troupeaux
s’abritent dans les foréts voisines. La panique est entiérement
cessée.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aot 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés. ..) Constantinople 1877, pp. 89-90, No. 150.

(*) Bk. Belge No. 49.
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No. 54

YENIZAGRA'DA MUSIR RAUF PASA'DAN EDIRNEDE
BALKAN ORDULARI KUMANDANI
SULEYMAN PASA’YA.

Tel. Yenizagra, 24 Temmuz 1877

Bendeniz burada birakacagim taburlari hazirladim, istasyon
ve civarinda yerlegtirilecek (ler)dir. Biraz, yani 100 kadar siivari as-
keri bugiin gonderilecekken bunlarin muharebeye gitmelerine méa-
ni oldu. Insallah yarin génderilir.

Pergembe giinii hareket edelim; zira bu civarda koyler hemen
kimilen yanmisg ve islamlar dagilmigsa da bigarelerin gdzleri mah-
sullerinde kalmstir; kendileri de uzakta degillerdir. Ingaallah bir
muzafferiyet goriiliirse hepsi avdet edeceklerdir. Hemen Cenabi
Hak muvafakiyet ihsan buyursun. Selefim Pasa’y1 goétiiren trenle
toplarin cephanesi go6nderilmigti. Bunlarin harekéata temel olacak
mahalle nakli icin evamiri lazimenin itas1 miisterhamdir.

Bugiin Yambolu'dan kiilliyetli peksimet de getirttim; :vagon-
larda oldugunu maliimat olmak {iizere arzederim.

RAUF
No. 55
YENIZAGRA'DA MUSIR RAUF PASA'DAN EDIRNE'DE
BALKAN ORDULARI UMUM KUMANDANI
SULEYMAN PASA’YA.

Tel. Yenizagra, 24 Temmuz 1877

Musammen olan harekette buranin muhafazast icin iic tabur-
la iki dag topu ve bir miktar muavene askeri birakilacagindan,
simdiden tertip' olunmaktadir. Bu halde refakati Acizdnemde bulu-
nan askerle, diin aksamki karar vechile, harekete haziriz, liitfen ta-
cil buyrunuz. Zira, vakit geciktikce civarda bulnan kéyler halkin-
dan isldmlar miizmahil ve perigsan 6lup hiristiyanlar da isyan ede-
rek Rusya'ya iltihak eylemektedirler.

Ingallahiirrahman bilittifak muzafferiyetlerle Balkan'in &te yii-
ziine gecip Mehmed Ali Paga ordusuna muavenet etmek miiyesser
olur. Liitfen bir an evvel bu taraflara tesrifinize muntazirim efen-
dim.

RAUF

1. HALIL S8EDES, 1877-1878 Osmanli-Rus ve Romen Savas:.
Istanbul 1938, Cilt V, s. }8.
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No. 56
MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.
No. 829 Therapia, July 24, 1877
(Received August 1)

My Lord,

The proceedings of the Russians and Bulgarians in Bulgaria
and Roumelia have convinced the Mahommedan inhabitants and the
Turkish Gouvernments that it is the deliberate intention of Rus-
sia either to exterminate the Mussulman population by the sword,
or to drive it out of the country.

It is asserted that there is to be a general confiscation of the
property of the Mussulmans, which has already commenced. Their
houses are to be burnt and their lands divided amongst the Christ-
ians.

The shocking outrages which, there can scarcely be any doubt,
have been committed upon them, either by the Russians or by Bul-
garians under their protection, have struck terror amongst the
Mussulman populations. They are now flying, as the Russians ad-
vance, to escape the fate of their brethren, and are seeking refuge
in the Turkish fortresses and Constantinople. A very considerable
number have come to the capital by land and by sea. I saw yester-
day several large steamers belonging to the Turkish Government
filled with these infortunate creatures - men, women, and children.
They arrive here in the utmost distress and misery, having aban-
doned or lost all they possessed in the world. It is feared that this
great crowd of fugitives in Constantinople, which will be daily in-
creased, may lead to disorders in consequence of the feelings of in-
dignation to which their presence and their sufferings may give
rise amongst the Mahommedan inhabitants of the city, or that, as
was the case when the Russians expelled the Circassians from their
country, the crowding together of so many starving persons may
cause a dangerous epidemic. The Sultan has directed that
proper places shall be found for their shelter, and that they shall
receive rations, which will be paid for out of his privy purse. He
has also given orders that houses belonging to the Royal Domain
shall be given over to them.

(Signed) A. H. LAYARD
F.O. 424/59 — Confidential (3344), p. 17, No. 19.
Turkey, No. 28 (1877), p. 10.
Accounts and Papers 1877 (XCII), p. 492.
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No. 57

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 832 Therapia, July 24, 1877

My Lord,

Tahir Bey, one of the Sultan’s aide-de-camp, called upon me
this morning with a message from the Sultan. His Majesty request-
ed me to receive an account from this officer of the atrocities com-
mitted by the Russian troops upon the inoffensive Mussulman po-
pulation. Tahir Bey, who is just arrived from Chumla and the seat
of war, then gave me a shocking description of the women and
children - to the number, he said, of seventy or eighty - who had
been horribly wounded and mutilated by Cossack lances, and had
been brought in a dying state to the hospitals of Shumla. He further
stated that the Turkish authorities possessed undoubted evidence
that a very large number of persons, who were escaping in carts
with all they could carry away from their homes, were set upon
by the Cossacks and barbarously murdered, not even little child-
ren escaping. He said that nothing could exceed the consternation
of the Mahommedan population, which was flying in all directions,
and that the flames of their deserted villages were seen far and
wide over the face of the country.

I asked Tahir Bey whether the Bulgarians were not principal-
ly concerned in these outrages. He answered that no doubt the
Russians armed the Bulgarians and incited them to massacre the
Mussulmans, but that the wounds and mutilation of women and
children which he had described were unquestionably inflicted by
Cossack lances and that the number of independent witnesses, in-
cluding Colonel Lennox, could testify to the fact.

After giving me a number of harrowing details of the manner
in which women and children had been treated by the Russians,
which I forbear from repeating, and which, it may be hoped, were
exaggerated, Tahir Bey delivered to me the following message from
the Sultan :

“His Majesty requests you to lose no time in entreating the
Queen and Her Majesty’s Government to make use of their influence
with the Emperor of Russia to prevail upon His Majesty to take
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measures to prevent and put an end to the shocking cruelties
which are now being committed upon the unarmed and inoffensive
Mussulman population by his troops. In all parts of the Ottoman
territories invaded by the Emperor’s armies the men, women, and
children are exposed to dreadful outrages, and are being massacred
in the most horrible manner. His Majesty trusts that, if represen-
tations are made to the Emperor as to the character which the
Russian authorities and troops are giving to this war, he will at
once take steps to put a stop to these proceedings. His Majesty can
scarcely believe that the Emperor desires that this war should be-
come one of extermination, and one rather waged by brigands than
by a civilized nation.”*

Tahir Bey, who was really affected in describing to me the
scenes that he had witnessed, placed in my hands a letter from
Aarifi Pasha, a copy of which I have the honour to inclose.

I have, etc.

(Signed) A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office, Londtm)
F.O. }24/59 — Confidential (3344), pp. 18-19, No. 22.

(*) Tuna cephesindeki Rus ordularinin, ozellikle Rus Kazaklarinin, Rumeli
Tiirk - Islam halkina kargt zuliimlerini durdurmak igin Istanbul Hiika-
metinin, cegitli iilkeler nezdinde cesgitli tegebblisleri olmustur. Hariciye
Nézir1 Arifi Paga, 21 Temmuzda Isvigre Konfederasyonu Bagkanina bag-
vurmug, fakat miispet bir cevap alamamgtir (Bk. Belge No. 58 ve eki).
8 Eylulde bizzat Padigah, Istanbul’daki Almanya Biiylikelgisi De Reuss't
kabul ederek kendisine Rus zullimlerini anlatmigtir (Bk. Belge No.
92, Ek 3).
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Inclosure to No. 57

AARIFI PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DE
TURQUIE, A M. LAYARD, AMBASSADEUR DE GRANDE-
BRETAGNE A CONSTANTINOPLE.

Le 24 Juillet 1877

Monsieur I’Ambassadeur,

De retour de Choumla, ou il avait été en mission spéciale, Ta-
hir Bey, Aide-de-camp du Palais, aura I'honneur de se présenter a
Votre Excellence pour lui exposer en détail, d’ordre de Sa Majes-
té, le spectacle navrant auquel il a assisté en visitant les victimes
nombreuses des cruautés commises par les Russes.

Cet officier a attendu hier Votre Excellence chez moi, mais
comme il n’a pas pu la voir il est chargé d’aller s’acquitter aujourd’-
hui du message souverain auprés d'elle.

Je prie Votre Excellence de vouloir se faire donner par Tahir
Bey tous les renseignements qu’elle désirerait sur les horreurs per-
petrées par les Russes, horreurs qui dévoilent le caractére vrai
d’une lutte indigne de notre temps et de nos moeurs.

JFajouterai que Sa Majesté a exprimé le désir de voir porter
ces faits a4 la connaissance de Sa Majesté la Reine et du Gouverne-
ment.

Nous sommes convaincus que Votre Excellence, dans sa jus-
tesse bien connue, voudra bien partager nos sentiments sur des actes
si peu compatibles avec la civilisation et 'humanité.

Veuillez, ete.

Foreign Office Archives (Public Record Office, London)
F.O. 424/59 — Confidential (3344), p. 19, No. 22/1.
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No. 58

AARIFI PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DE
TURQUIE, A KHALIL CHERIF PACHA, AMBASSADEUR DE
TURQUIE A PARIS.

Circulaire* Le 25 Juillet 1877
No. 48397/134

Monsieur I’Ambassadeur, :

J’ai I'honneur de vous transmettre, ci-joint, pour votre infor-
mation personnelle, copie du télégramme que j'ai adressé 4 M. le
Président de la Confédération Suisse, pour lui dénoncer la violation
par les troupes Russes des stipulations de la Convention de Genéve,
dont la Russie est signataire.

Monsieur le Président de la Confédération Suisse, en réponse
a cette dépéche, nous télégraphie que le Conseil Fédéral n’a pas le
droit de recevoir les plaintes des Etats Contractants pour cause de
violation de la Convention de Genéve.

Veuillez agréer, ete.
(Signé) A. AARIFI

Archives des ’Ambassade de Turquie & Paris,
Dossier: Nouvelles de guerre, Juillet 1877.

(*) O devirde Osmanh Hariciye Nezaretinin genelge yazlar1 ve telgraflan,
genellikle, Biiylik Devletler nezdindeki Osmanl Sefaretlerine gtnderilir-
di. Bu telgraf da genelge mahiyetinde oldugundan Paris’ten bagka Lond-
ra, Viyana, Berlin ve Roma Sefaretlerine de ¢ok muhtemelen gonderil-
migtir. Fakat ben, Paris Sefaretinde buldugum belgelerin diger Sefaret-
lere de gonderilmig oldugunu belirtmek icin, bunlarin genelge olduklari-
nm kaydetmekle yetiniyorum. Belgelerin asillarinda da, g¢okgasi, dagitim
yerleri gosterilmemekte ve yalmz bunlarin genel olduklart kaydedil-

mektedir.
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Annexe au No. 58

AARIFI PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DE
TURQUIE, AU PRESIDENT DE LA CONFEDERATION
HELVETIQUE.

Télégraphique Le 21 Juillet 1877

No. 48352/109

La Sublime Porte, en sa qualité de signataire de la Convention
conclue & Genéve le 22 AoGt 1864 pour Pamélioration du sort des
militaires blessés dans les armées en campagne, vient remplir un
devoir a la fois impérieux et pénible en Vous dénongant la viola-
tion par les Armées Russes des stipulations les plus formelles de
ladite Convention internationale.

Cette violation résulte notemment des faits suivants:

Les troupes Russes le jour méme de leur entrée a Ardahan ont
dirigé leur feu sur I'hdpital militaire de cette ville, alors occupé par
un grand nombre de blessés, sans tenir compte du pavillon de neut-
ralisation qui le surmontait.

Dans les premiers jours du mois de Juillet (1877 ) dans un en-
gagement qui a eu lieu & Tchamtchara, dépendant du district de
Batoum, les troupes Russes ont tiré sur I'h6pital dans les mémes
circonstances, c'est-d-dire, bien qu'il fut couvert du pavillon de
neutralisation. L’hopital contenait des blessés dont plusieurs, qui
n’étaient pas en état de prendre la fuite, ont été tués.

A Widdin et & Roustchouk, les hépitaux couverts du croissant
rouge sur fond blanc ont servi de but a l'artillerie ennemie et des
malades et des infirmiers ont trouvé la mort.

Ces faits ont été rigoureusement constatés par nos Gouver-
neurs et nos commandants militaires.

Au surplus et en dehors de ces cas spéciaux 'on peut affirmer
que jusqu'ici les Russes ne paraissent avoir eu aucun souci des ob-
ligations qu’ils ont contractées comme signataires de la Convention
de Genéve.

Je ne puis me dispenser a cette occasion de vous signaler, Mon-
sieur le Président, d’autres faits non moins graves et non moins
douloureux qui, bien qu’ils ne constituent pas une atteinte aux sti-
pulations littérales de la Convention de Genéve n’en sont pas moins
la négation des principes humanitaires qui ont présidés i sa con-
clusion, en méme temps qu'ils blessent les lois de la guerre jusqu’ici
respectées par toutes les nations civilisées.
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Je n'en citerai que quelques exemples parmi les plus récents:

Une division Russe ayant envahi le 7 Juillet les villages de Kes-
tan et Bellovan dans la province de Roustchouk a désarmé les ha-
bitants Musulmans et a distribué leurs armes aux Bulgares; puis
a incendié les deux villages et en a massacré tous les habitants Mu-
sulmans sans épargner les femmes et les enfants. Lé traitement in-
fligé aux habitants Musulmans du village Binbunar dans la méme
province a été plus horrible encore, les femmes et les filles ont été
violées par les soldats, puis mutilées en présence de leurs parents
retenus prisonniers.

Les habitants de Tems prés de Tirnovo ont été brulés vifs dans
la mosquée ou ils avaient cherché un réfuge a l'approche de l'en-
nemi. :

Un corps d’armée Russe, dans sa marche sur Tirnovo, ayant
rencontré 300 chariots chargés de familles fugitives les a détruit
a coup de canon et a achevé son oeuvre d’extermination en mas-
sacrant tous ceux hommes ou femmes, qui cherchaient a s’échapper.
Enfin et pour signaler un fait spécial de violation des lois de la
guerre en vigueur méme chez les peuples moins civilisés, je dois
porter a Votre conaissance 'acte suivant qui nous est dénoncé par
Ahmed Moukhtar Pacha, Commandant en chef de PArmée de
I’Asie.

A la suite d’'un combat livré prés du Mont Semvas, dans le
voisinage de Kars, le Commandant de cette place, Hami Pacha, a
envoyé son aide-de-camp Osman Effendi aux avant postes Russes
pour demander a relever nos morts et nos blessés; mais, au mépris
du drapeau parlementaire dont il était précédé, Osman Effendi et
les hommes qui I'accompagnaient ont été accueillis par les mous-
quetaires de ’ennemi et ont dii se retirer aprés avoir vainement
essayé de faire respecter leur qualité de parlementaires. Osman
Effendi a été atteint au bras gauche par un coup de feu qui le re-
tient encore & I'hoOpital.

La Sublime Porte espére que Vous voudrez bien, Monsieur le
Président, signaler ces faits aux Gouvernements signataires de la
Convention de Genéve et que griace a cette généreuse démarche
toute la justice et d’humanité nos soldats et nos population pour-
ront échapper a ces calamités imméritées qui s’ajoutent si cruelle-
ment et si gratuitement aux maux inévitables de la guerre.

Archives de PAmbassade de Turquie a Paris,
Dossier: Nowvelles de guerre, Juilet 1877.
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No. 59

TELEGRAMME DE M. BARRIERE,
AU JOURNAL GUARDIAN.

(Traduction) Choumla, le 25 Juillet 1877

Mehmed Ali Pacha a fait aujourd’hui linspection des réfufiés
blessés, dont la plupart sont des femmes et des enfants. De nom-
breux réfugiés continuent a arriver.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aohit 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...), Constantinople 1877, p. 90, No. 162.

No. 60

TELEGRAMME DE M. HYSCHE A RAZGRAD,
A. M. BENNETT A LONDRES.

(Traduction) Choumla, le 25 Juillet 1877

Razgrad — La population non-combattante arrivée ici du thé-
atre de la guerre fuit en masse; les trains sont remplis de fugitifs...
hommes, femmes et enfants sont massés comme des moutons dans
les wagons des marchandises, cherchant un abri 2 Choumla ou &
Varna. -

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aot 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés. ..), Constantinople 1877, pp. 90-91, No. 163.
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No. 61

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 843 Therapia, July 26, 1877
(Received August 3)

My Lord,

A Gentleman resident at Constantinople, who has the very
best means of knowing what is going on in Bulgaria, (I may mention
confidentially that I refer to Dr. Wasburn, the principal of the “Ro-
bert” college, in which many Bulgarian youths receive their educa-
tion) has been good enough to inform me of the results of his in-
quiries as to the truth of the charges against the Russians and Bul-
garian Christians of committing outrages and massacres on the Ma-
hommedan population. He says that the Bulgarians acknowledge
that Mussulman villages have been sacked after the flight of their
inhabitants, but the only case of massacre which they admit is that
of the fugitives from Tirnovo. They state that several hundred
(600 or 700 were the number mentioned) Mussulmans were escaping
from that place with their wives and children in carts. A body of
Cossacks, accompanied by some Bulgarians, overtook them. The
fugitives attempted to defend themselves, and some Cossacks, it is
alleged, were killed. Their companions then fell upon the convoy
and slaughtered man, woman, and child.

My informant, upon whose impartiality the utmost reliance can
be placed, believes this account to be true, and I conjecture that it
was given by a Bulgarian who was at Tirnovo at the time.

(Signed) A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Offices — London)
F.0. }24/569, Confidential (3344), p. 38, No. 48.

Turkey No. 28 (1877), p. 23, No. 18.

Accounts and Papers 1877 (XCII), p. 505, No. 18.
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No. 62
COMTE SCHUVALOFF, AMBASSADEUR DE RUSSIE
A LONDRES, A LORD DERBY, SECRETAIRE D'ETAT
AUX AFFAIRES ETRANGERES DE GRANDE-BRETAGNE.

Memorandum Le 30 Juillet 1877

Des dépéches officielles de Constantinople communiquées 2
I’Agence Havas signalent & la conscience publique de prétendues
atrocités commises par les troupes Russes en Europe et en Asie,
et qui auraient été rapportées par les autorités ottomanes.

Tout en opposant le démenti le plus catégorique & ces alléga-
tions mensongéres par lesquelles notre ennemi cherche 4 se venger
de la perte des positions importantes, nous croyons devoir relever
une inexactitude frappante des accusations de la Sublime Porte. Les
autorités locales ne pouvaient pas lui signaler des faits commis par
les troupes Russes en Europe, vu qu'a I'approche de ces derniéres
tout vestige de fonctionnaires Ottomanes avait disparu avec la
presque totalité des habitants Musulmans. A commencer par Sis-
tova, nous trouvimes par tous les quartiers et villages Turcs aban-
donnés par les habitants qui ammenaient avec eux leur bétail et
tout ce qu'ils pouvaient de leur avoir, en enlevant méme & cet effet
les chariots et bétes de somme de leurs voisins Chrétiens. Ces der-
niers ne se sont pas fait faute de profiter dans plusieurs endroits
des premiers moments de délivrance pour se dédommager des vexa-
tions qu’ils avaient endurées si longtemps, en pillant les maisons
abandonnées par les Musulmans.

Quant a des assasinats ou cruautés sur de paisibles habitants
et surtout aveec les raffinements dont Iimagination exercée des
Turcs est seule capable, c’est une des ces indignes calomnies dont
depuis les massacres du printemps dernier les organes de la Sublime
Porte sherchent en vain a charger la conscience des autres et contre
laquelle s’éléveront sans doute celles des tous les témoins impar-
tiaux de la marche de 'armée Impériale. Plusieurs agents militaires
étrangers et correspondants des journaux Européens sont d’ailleurs
13, aux avant-gardes méme des colonnes Russes, pour pouvoir té-
moigner de la vérité, vis-a-vis de ceux que la hardiesse de la ca-
lomnie Ottomane aurait pu rendre méfiants & I'’égard des simples
démentis de l'autorité Impériale. -

Turkey No. 28 (1877), p. 4, No. 5.
Accounts and Papers 1877 (XCII), p. }86.
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No. 63

MR. CALVERT, BRITISH VICE-CONSUL AT PHILIPPOPOLIS,
TO MR. BLUNT, BRITISH CONSUL AT ADRIANOPLE.

(Extract) Philippopoli, July 30, 1877

During the last week Mussulman fugitive families have been
flocking continually to this town from the villages within Carlova
district. There cannot be less than 5000 of these unfortunate people
at present in Philippopoli; many of them have been thoroughly
plundered by the insurgents,* very few have the means of subsis-
tence; the Government distributes to them daily meagre rations of
bread, and has quartered them in the hans and in the Turkish
houses.

\
Foreign Office Archives (Public Record Offices — London)
F.0. 424/59 — Confidential (3344), p. 188, No. 256/8,

(*) Burada Bulgar asileri kastedilmektedir. Ruslar Tuna'ya agtiktan sonra
yerli Bulgar halkini da silahlandirip Tiirklere karst ayaklandirmak iste-
migler ve kismen ayaklandirmiglardi. Rus ordulartnin heniiz ulagama-
dig1 yerlere de Bulgar ceteleri salmiglard:i. Balkan Daglart ve Tunca Vva-
disi bolgelerine saldiklari gete, Panayot Hitov cetesi idi. Bu ceteye hem
Ruslar hesabina casusluk etme, hem de yeni Bulgar geteleri kurma gére-
vi verilmigti. Eski bir ceteci olan ve o bblgeleri iyi tamiyan Hitov, Tiirk
ordusu hakkinda cegitli istihbarat elde edip Ruslara ulagtirmis ve ii¢ ye-
ni gete daha kurmugtu (Prof. S. A. Nikitin vd., Osvobojdenie Bolgarii
ot Turetskogo iga. Dokumenti, Moskva, 1964, Cilt II, ss. 35, 159-160, 164-
165, 232-233), Tiirk ordusuyla kargilagmay: gbéze alamayan Panayot Hi-
tov getesiyle difer Bulgar ceteleri stk stk masum goécmen kitlelerine sal-
dirmiglar ve cegitli soygunlar da yapmiglardir. Perigan bir halde Filibe-
ye gelen Tiirk gd¢menlerinin bir kism: da bu getelerin saldirtlarina ug-
ramig olan kimselerdir.

167



No. 64

TELEGRAMME DU GOUVERNEUR DE TIRNOVO,
AU MINISTERE DE L’'INTERIEUR.

(Traduction) Le ler Aoﬁt 1877

Lors de 'occupation par les Russe du villag de Terenbech Dagh,
district de Tirnovo, 120 habitants, dont trois hommes et le reste
femmes et enfants avaient été fait prisoniners. Ils sont parvenus a
s’échapper a la faveur de la nuit et, aprés avoir erré pendant quel-
ques jours dans les montagnes, ne vivant que d’herbes et de racines,
ils ont pu rejoindre & grande peine les sentinelles du village de Yai-
la, exténués de faim et sans vétements.

Ces fugitifs, qui se trouvaient dans un état vraiment pitoyable,
ont été envoyés a Osman-Bazar, ol on leur a prodigué les soins
qu’'exigeait leur situation; dans quelques jours ils vont étre trans-
portés & Choumla.

D’aprés leurs dépositions, les Bulgares ayant rassamblé tous les
musulmans de leur village, leur ont fait subir toutes sortes de tor-
tures et on pillé tout ce qui restait encore des biens enlevés par les
troupes russes; puis ils ont amené chacun une jeune femme accom-
pagnée soit de son pére ou de son frére, soit de son mari; on ne con-
nait pas le sort de ces malheureux.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,

Juillet et Aottt 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés. . .) Constantinople 1877, pp. 44-45, No. 64.
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No. 65

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 874 Therapia, August 1, 1877
(Extract) (Received August 8)
My Lord,

I am transmitting to your Lordship to-day by the messenger
copies of various dispatches from our Consular Agents, and other
sources, relating to outrages committed by the Russian troops upon
the Mussulman population of the Ottoman territory which they
have invaded. The Porte has published many detailed statements
on the subject, but as they are open to the suspicion of being exa-
gerated, I have thought it better not to forward them to your Lord-
ship. There can now little doubt that the Cossacks and the Bul-
garian Christians, by whom they are accompanied, are burning
Mussulman villages, driving away their inhabitants, and in many
instances slaughtering them. The evidence to this effect appears to
be perfectly clear, and coming from many independent and trus-
worthy witnesses, can scarcely be called in question.

It would scarcely be proper to accuse Russian Generals and the
Russian Government of deliberately encouraging or sanctioning the
extermination of the Mahommedans of Bulgaria; but I fear that
there are influential persons who believe that the only way to Rus-
sianize Bulgaria, and to reduce the province to a complete state of
dependency on Russia, is to destroy or remove the whole Mussul-
man population from it.* There are even some in England who ap-
pear to think that this is the best mode of settling the Turkish ques-
tion. The Bulgarian Christians, under the impulse of religious fa-
naticism, and eager to revenge former injuries, and protected by the
Cossacks, are not slow in seconding this policy by burning Mussul-
man villages and plundering the property and taking the lives of
their inhabitants. What they are now doing appears to prove what
they would have done had they succeeded last year in continuing the
atrocities which they had commenced upon the Mussulmans, and
which drew upon them the terrible revenge that justly caused the
indignation of Europe. A considerable part of Bulgaria, and of some
of the districts to the south of the Balkans, has been laid waste and
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depopulated by this joint action of Cossacks and Bulgarians. Cons-
tantinople, Varna, Adrianople, and many other cities and towns, are
full of refugees who have escaped the Cossack lance and Bulgarian
knife to die of famine and disease. Nothing could be more shocking
than the accounts which reach me from all sides of their sufferings.
If Russia succeds in reducing Bulgaria to the condition of a Rus-
sian province she will, no doubt, accomplish her object of putting
an end to a mixed pouplation. If she does not, and the Mussulmans
return, it is to be feared that, after what has happened, it will be
very difficult to establish friendly relations between them and the

Christians.
(Signed) A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. }24/59 — Confidential (3344), p. 88, No. 12}.

Turkey No. 28 (1877), pp. 42-}3.

Accounts and Papers 1877 (XCII), pp. 524-525,

(*) Gergekten, kurulacak Bulgar milll devletini “saglam temellere oturtmak
igin”’, Rumeli Tiirk - Islam halkimi toptan yoketmek veya defetmek ge-
rektigine inanan niifuzlu Rus sahsiyetleri vardi. Car Ikinci Alexandre’a da
niifuz eden ve iggal altindaki Bulgaristan’a ‘“Miilki Igler Amiri” tiyin
edilen .Prens V. A, Cerkaskiy, bu yoketme politikasini en agir1 gotiirme-
ge calismig olan niifuzlu gahsiyetlerden biriydi. Rus Harbiye Nazir1 Mil-
yutin’e yolladigi 20.VIL1877 tarihli mektubunda Cerkaskiy bu inancim
aglkca belirtmis ve bu savagin “bir irklar ve yoketme savagl” (Une guerre
des races et d’extermination) oldugunu sdylemigtir (Russkaya Storina,
t. LXXXIII, Ekim 1895, s. 31).
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No. 66

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 875 Therapia, August 1, 1877
(Receiver August 8.)

My Lord,

There has been a panic for some days past in Pera and Galata,
and in the Christian quarters of Constantinople. It was believed
that Adrianople was about to fall immediately, and that the Rus-
sians were going to march at once on Constantinople. A large num-
ber of persons, amongst them many English, have left the city for
other parts of Europe, or have sent away their wives and children.
Their fears have, I am disposed to think, been very much exaggerat-
ed, as probably will be the accounts sent to England and published in
the newspapers. As long as the Sultan and his Government remain
in the capital I do not apprehend any real danger. If they were to
abandon it the state of affairs might be different, and there pro-
bably would be very serious cause for alarm. At present 1 do not
hear that there is any unusual excitement on the part of the Mus-
sulman population against the Christians, and nothing has yet oc-
curred to disturb the public peace. Indeed, I venture to believe that
in no large city of Europe would there be, under such circumstances
as those in which this Empire is now placed, so much order and
quiet.

The arrival of many thousands of victims of the cruel manner
in which Russia is waging this war has no doubt caused feelings
of indignation amongst the Mussulmans. But they have not as yet
shown any disposition to vent it upon the Christians. The Turks
notwithstanding the bad character they now enjoy in England,* are
on the whole, a humane and charitable people. The women and
children who have come to Constantinople utterly destitute have
been taken in and cared for by the principal Turkish families. Aa-
rifi Pasha, who was for a few days Minister for Foreign Affairs,

*) Ozellikle 1876 Bulgar ayaklanmasinin kisa bir zamanda bastirilmast iize-
rine Ingiltere’de Gladstone ve taraftarlari Tiirkler aleyhinde cok menfi
propaganda yapmiglar ve yanlig kanaatler yaratmiglardi
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told me that he had received several into his house, and amongst
them one or two Christians. Turks are foolish enough to do their
acts of charity quietly and unobtrusively, instead of publishing
them in newspapers and anouncing them at public meetings.

(Signed) A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. }24/59 — Confidential (3344), pp. 89-90, No. 125.
Turkey No. 28 (1877), p. 44.

Accounts and Papers 1877 (XCII), p. 526.

No. 67

SERVER PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
DE TURQUIE, A MUSURUS PACHA, AMBASSADEUR DE
TURQUIE A LONDRES.

(Télégraphique) Constantinople, le 2 Aolt 1877

Suleiman Pacha, aprés un combat qu'il a livré & 'ennemi a fait
Mardi son entrée 3 Eski Zaghra. Quelques canons sont tombés en
notre pouvoir. Les Russes ont subi des pertes considérables.

Les atrocités commises par les Cosaques et les Bulgares ne dis-
continuent pas. Des femmes et des enfants qui s’étaient réfugiés a
Khidir Keui ont été massacrés. D’autres familles qui avaient été en-
fermées dans des greniers ont été délivrées par nos troupes. Par-
mi elles, plusieurs femmes et enfants étaient blessés. Les Bulgares
ont mis & feu et & sang le village Musulman de Lofedji et plusieurs
autres, aprés avoir emmené les femmes et les filles qu’ils massac-
rérent en leur faisant subir les derniers outrages et en les mutilant
horriblement, une mére et ses deux fils ont pu seuls étre sauvés.

Turkey No. 28 (1877), p. 24, No. 20.
Accounts and Papers 1877 (XCII), p. 506.
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No. 68

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 320 Therapia, August 2, 1877
(Telegraphic) (Received August 2)

Consul Blunt* telepraphs following, dated yesterday:—

“I have returned from railway station, where I witnessed
three hours ago arrival of a long train, containing besides 350
wounded soldiers and some 400 fugitives Turkish women end child-
ren, rescued by Circassians and Turkish troops from districts oc-
cupied by Russinans. These fugitives are in a most destitude con-
ditions several of the women and children bear wounds inflicted,
as they positively affirm, by Russian Cossacks and Bulgarians. One
woman I saw with a bullet shot through her right thigh; two women
with sword cuts on their hands; one infant, scarcely two years old,
with a sword cut under its right armpit; and another, three years
old, with a lance gash on its right thigh; another child, eighteen
months old, now an orphan, both father and mother having been
magsacred. The above facts have been verified by me in presence
of directors of Imperial Ottoman Bank, Mr. Black and Mr. Schell,
the Belgian Consul, and other Europeans. A Turkish officer who
came by same train declared to me on oath that the Cossacks have,
to his knowledge, been committing on women and children in the
Tundja valley barbarities similar to the above and vorse.”

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. }24/59 — Confidential (334}), p. 837, No. }3.

Turkey, No. 28 (1877), p. 22, No. 16.

Accounts and Papers 1877 (XCII), p. 504.

(*) Ingiltere’nin Edirne Konsolosu.
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No. 69

ESKIZAGRA'DA SULEYMAN PASA'DAN
SERASKERLIK MAKAMINA.

Tel. 22 Temmuz | 3 Agustos 1877

Eskizagra ahali-i miislimesiyle hiristiyan etfal ve nisvamm bu-
radan Karapinar tarikiyle Filibe ve Edirne’ye dogru hareket ve ha-
reketleri diinkii giin aksama kadar imtidat eyledigi cihetle Ordu-yu
Hiimayfinun hareketi bizzarur teahhiir etmis ve binasrullahiitadla
bugiin buradan Yenizagra’ya miiteveccihen hareketimiz mukarrer

bulunmus idiigi maruzdur.*
SULEYMAN

I. HALIL S8EDESR, 1877-1878 Osmanli-Rus ve Romen Savagt
Cilt VII, ss. }8-49.

(*) Siileyman Paga, 31 Temmuz 1877 giinii Mabeyn Bagkatipligine cektigi
bir telgrafta, Eskizagra’min Ruslardan geri alindifini ve “Kihg artin”
Miisliiman halkin kurtarldigin: bildirmekte ve goyle demektedir:
“Temmuzun 31’ine (19’una) miisadif olan bugiinkii Sali giinii sabahleyin
saat 1l’de (vasati 17'de)... Eskizagra kasabasi lehiilhamd velminne diis-
mandan istirdat... olunarak ziikiir ve iinas ahalii miislimenin bakiyye-
tiissiiyufu istihlas kilindl” (Sedes, op, cit, V, s. 90). Kurtarilan bu ahali,
artik orada kalamiyacaklarm, ne olursa olsun gogetmek istediklerini

" bildirmiglerdir. Siileyman Paga, bir siire bu go¢menlerin sevkiyle ugrag-
tigindan ordunun Yenizagra iizerine yiiriimesi biraz gecikmigtir (Ibid,
s. 92).

! 174



No. 70

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 884 Therapia, August 3, 1877
(Received August 13)
My Lord,

Fugitives from the interior of Roumelia and from Bulgaria*
continue to arrive here in great numbers. Amongst them are, I am
told, a good many Armenians and some Greeks, who are not, it is
stated, more spared than the Mahommedans by Cossacks and Bul-
garians. They are in the utmost misery, and their arrival here,
packed together, men, women, and children, in steam-boats and in
railway trains, is a pitiable sight. The Sultan has ordered provi-
sions to be supplied to them, and they are thus kept, for the present,
from starving; but it is feared that a great mortality will set in
amongst them. The accounts given by these poor creatures of the
crowds hurrying away from their burning villages, the Cossacks
dashing in amongst them, spearing, mercilessly and indiscrimina-
tely, women and children, are perfectly horrible. It is to be hoped
that they are exaggerated; but they appear to he confirmed from
many sources.

Mr. Consul Blunt writes to me from Andrinople that the autor-
ities there are really doing their utmost to prevent acts of retalia-
tion upon the Bulgarians. The town and the villages in the neigh-
bourhood are quiet, and the panic caused by the sudden appearance
of the Russians to the south of the Balkans having subsided, many
of the fugitives are returning to their homes. “On the other hand”,
Mr. Blunt writes, “I am sorry to say that the conduct of the Bul-
garians is most treacherous, for whenever the Cossacks appear they
rise and massacre the Mahommedans. It is painful to think so, but
I fear that the Russians are exiting the Bulgarians to their fiendish
work through their emissaries knowing that it cannot fail to pro-
voke acts of retaliation, which will dissever whatever ties and in-
terests have hiterto existed between the two peoples, and produce

(*) Agustos 1877'de heniiz bir Bulgar devleti olmadifindan burada Bulga-
ristan s8zii ile Osmanh Imparatoriugunun Tuna Vilayeti kastedilmek-
tedir.

175



such a mutual feeling of animosity as will make it impossible for
them to live together in future as in the past. Even if peace were
to be signed, Russia would leave these rich provinces in a state of
religious antagonism, which it would take generations to efface.”

That such has been the policy of a certain party in Russia suf-
ficiently powerfull to influence and direct the action of the Govern-
ment,* no one who has followed the proceedings of Russians agents
in this country can reasonably doubt.

(Signed) A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 424/59 — Confidential (3344), pp. 122-123, No. 188.
Turkey, No. 28 (1877), p. 53, No. 41.

Accounts and Papers 1877 (XCII), p. 535.

No. 71

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. SCHUVER,
AU JOURNAL STANDARD.

{Traduction) Andrinople, le 3 Aolt 1877

Karabounar, Jeudi matin:—

30.000 réfugiés, parmi lesquels se trouvent plusieurs familles
juives, sont arrivés d’Eski-Zaghra; ce ne sont que des hommes et
des enfants, les femmes et les filles ayant été tuées ou enlevées par

les Bulgares.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aotit 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...) Constantinople 1877, p. 98, No. 182.

(*) Burada ima edilen niifuzlu zlimre, Rus panivlasivtleridir. Bu zlimre, Rus
yoneticilerini “Balkan slavlarim kurtarmak ig¢in” Tiirkiye'ye harb ag-
maga ikna ettikten bagka bu savasin ¢ok kanh bir gekilde ylriitiilmesi-
ne ve bir “yoketme savagl” haline gelmesine de sebep olmuglardir. Bu
panislavist politikanin birinci kurbanmi Rumeli Tiirk halk kitleleri ol-

mugtur.
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No. 72

SERVER PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
DE TURQUIE, A MUSURUS PACHA, AMBASSADEUR DE
TURQUIE A LONDRES.

Télégraphique.
Circulaire.
No. 48510/148 Constantinople, le 4 Aot 1877

Un télégramme de Suleiman Pacha signale ainsi qu'il suit la
conduite de I'armée Russe durant les onze jours qu'elle a occupé
la ville d’Eski-Zaghra:

Le premier soin des Russes a leur entrée dans la ville a été de
désarmer la population Musulmane. Ils employaient les moukdars
des quartiers qui, trompés par les Russes sur le véritable objet de
leur mission, étaient chargés d’aller chercher les Musulmans jusque
dans leurs maisons; mais ces derniers, aussitét sortis de chez eux,
étaient massacrés. Onze cents Musulmans ont été ainsi mis a mort.
Toute les femmes de ce district on subi les derniers outrages.*

Un télégramme du Caimacam de Loftcha rapporte que lors de
Ientrée des Russes dans cette ville quinze femmes et enfants fu-
yant devant 'invasion ont été tués par le feu de I'artillerie ennemie.
D’autres de ces malheureuses ont dii, pour échapper a I'outrage ou
2 la mort, abandonner leurs biens et méme leurs enfants. Toutes les
maisons des Musulmans de Loftcha ont été pillées par les Cosaques
et les Bulgares. Enfin, aprés la reprise de cette ville par I’'armée Im-
périale, les Russes ont porté la dévastation et le carnage dans les
localités environnantes. Plusieurs Ulémas ont été mis a mort, les
uns fusillés et les autres massacrés a coups de sabre.

Archives de VAmbassade de Turquie a Paris.

Dossier: Nouvelles de guerre, Aot 1877.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. }24/59 — Confidential (3344), p. 53, No. 78.

Turkey, No. 28 (1877), pp. 2}-25, No. 21.

Accounts and Papers 1877 (XCII), pp. 506-507.

(*) Bk. ayrica Siileyman Paga’n'n Mabeyn Bagkitabetine g¢ektifi 2 Agustos
1877 tarihli telgraf. (Sedes, op. cit.,, C. VI, s. 94) ve Belge No. 98 ve eki.
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No. 73

LIEUTENANT LAYARD,* BRITISH MILITARY ATTACHE AT
ADRIANOPLE, TO MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR
AT CONSTANTINOPLE.

Adrianople, August 4, 1877

Sir,

I have the honour to inform you that, at the request of the
Vali of Adrianople, Ibrahim Pasha, I this morning visited two
houses occuped by refugees from villages in the Caza of Eski-Zagh-
ra. I there saw a number of women and children in a state of great
misery, and I myself counted the wounded. In all, there were wound-
ed thirteen women, three children, two boys and one girl, from eight
to fifteen years of age, eight from one to three years of age, and
one of five months only. One woman stated that the bullet which
struck her in the breast had passed trough and killed the infant
in her arms.

I also saw the other wounded women in the house of the Chief
of the Police.

The Mouavin told me that altogether there are about 3.000 re-
fugees in the place, thirty-nine being wounded. Those that I did
not see are lodged in the houses of charitable people of Adrian-
ople.

It could not be shown that the Coossacks themselves actually
fired on or wounded any of these people, as they were mixed up
with a crowd of Bulgarians.

I have, etc.

(Signed) JULIAN LAYARD,
Lieutenant, Military Attaché

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 42459 — Confidential (3344), p. 161, No. 227/10.

(*) Ingiltere’nin Tiirkiye’deki askeri atagelerinden Tefmen Layard, 1877 yi-
11 icinde Siileyman Paga ordusu yanindayken hastalarak oOlmiigtiir. Bii-
yiikelgi Layard ile karigtirnlmamahdir.
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No. 74

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 333 Therapia, August 5, 1877, 10.30 p.m.

(Telegraphic) (Received August 6)

Blunt telegraphs that 3.500 Turkish Bulgarians and Jewish
fugitives have arived at Adrianople from Eski-Zaghra, amongst
them some American missionaries, who with their families had been
saved from Circassians by their Turkish neighbours. They state
that immediately Russians occupied the town all the arms surren-
dered by the Turks were distributed to Bulgarians promiscuously;
that undoubtedly atrocities were committed by Bulgarians, with the
knowledge of the Russians, and that Turks have retaliated with
severity.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. 424/59 — Confidential (3344), p. 59, No. 92.

Turkey, No. 1 (1878), p. 110, No. 161.

Accounts and Papers 1878 (LXXXI), p. 132.

No. 75
TELEGRAMME ADRESSE PAR M. GAY,
AU JOURNAL DAILY TELEGRAPH.

(Traduction) Péra, le 6 Aolt 1877

Andrinople, Lundi: — Des scénes horribles ont eu lieu ici a la
suite de l'arrivée de milliers de réfugiés dépourvus de tout. Les
femmes chrétiennes qui se trouvent parmi eux déclarent que les
Tures les ont protégées contre les Circassiens; elles admettent que
les Cosaques et les Bulgares ont tué un grand nombre de femmes et
d’enfants turcs: cela confirme tous les rapports recus sur les at-
rocités russes. Elles racontent des faits épouvantables de cruauté
commis par les Russes sur les femmes turques et juives. A Péra les
réfugiées arrivent continuellement; les Turcs font tout leur pos-
sible pour leur venir en aide, mais ils ont besoin d’argent. Les lec-
teurs du “Daily Telegraph” ne pourraient-ils pas souscrire une cer-
tain somme pour le soulagement exclusif de femmes, d’enfants et
de vieillards tures et chrétiens Je serais heureux de distribuer ces
secours.

Atrocités russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aodit 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...), Constantinople 1877, pp. 102-103, No. 192.

179



No. 76

YENIZAGRA'DA SULEYMAN PASA'DAN
MABEYN BASKATIPLIGINE.

Tel. 26 Temmuz | 7 Agustos 1877

Kizanlik ve havalisindeki ziiklir ve iinas ahali-i miislimeyi Or-
du-yu Hiimay{inun oralara vusiiliine kadar Moskof ve Bulgar vah-
gileri eyadiyi zalemesinden kurtarmak ve taaddiyat-1 4diy:1 menet-
mek iizere, Eskizagra’dan iic bolik Zeybek muavene siivarisi, Ya-
ver-i harb-i &cizi stivari-i evvel kolagasi Cebbar Efendi kumanda-
siyle Kizanhga dogru gonderildigi arzolunmugtu.

Simdi Karapmar'dan mumaileyhten alinan telgrafnamede, ken-
dileri Kizanhk'a kadar giderek orada mahsur olan ahali-i miislime-
den 10.000 neferini kurtarmus ve hicreti arzu eylediklerinden ctim-
lesini alip salimen Karapinar'a gotiirmiistiir.* Bunlarn gotiiriirken
Kazaklar ve Bulgarlar méni olmak efkariyle hiicim ederek haylice
tiifek atmislar ise de, asikir-i merkfime tarafindan mukabele olu-
narak, Bulgar ve Kazaklar: hayli telefata ugratmakla beraber alti
da tiifek igtinam ederek lehiilhamd ahaliden kimsenin burnu kana-
maksizin Karapinar'a gelmiglerdir. 2000’e yakin ahali-i miislime
kdyden cikamadiklart muharrerse de bu suret ahali-i mezkfirenin ar-
zularindan midir yoksa esbab-1 nakliyenin mefkiidiyetinden midir?
Telgrafta sarahat verilmedigi cihetle mechul olup mumaileyhin Ka-
rapinar’dan buraya gelmesi liizumu kendisine yazilmig ve viirudun-
da bittahkik arzolunacagi derkar bulunmustur.

Diigmanin da asil kuvveti Hain Bogazinda oldugu Sipka istih-
kamatinda da bulundugunu mumaileyh de tahkik ve ig’ar eylemis
oldugu ve zaten biz de burada ikmal-i mevahisla miisteniden binas-
rullah-1 Taalad oralardaki diigmam vurmak iizere hareket edecegi-
mizi arzeylerim.

SULEYMAN

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanlh-Rus ve Romen Savas:
C. VIII, s. 141.

(*) Bk. ayrica Belge No. 71, 77, 78 ve 80.
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No. 77
SULEYMAN PASA'DAN MABEYN BASKITABETINE.
Tel. 28 Temmuz | 9 Agustos 1877

Moskof ve Bulgar hainlerinin vahgi ve zalim ellerinden Kizan-
lik erkek ve kadin miisliiman halkindan onbin kadarinin Zeybek sii-
vari muavenesinden 250 kisilik bir miifreze marifetiyle ne surette
kurtarihp Karapinar’a getirildigi ve kiisur 2 bin kadarinin Moskof
ve Bulgarlarin hiicum ve miimanaatlarindan ve Zeybeklerin de se-
bat etmemelerinden dolay1 Kizanlik’ta kaldiklari arzolunmustu.

Daha sonra bunlar1 da kurtarmak iizere iki boéliikk nizamiye ve
iki boliikk Balikesir muavenesiyle 50 kadar Cerkes ki, cem’an 500
kadar siivari bittertip diinkii giin buradan yine Kizanhk’a goénderil-
migse de, Kizanlk’tan her nasilsa kurtulup simdi gelen bir miislii-
manin kemal-i teessiirle verdigi malimata gore, salifiizzikr 10.000
kadar kurtarilan niifusla Zeybek miifrezesinin oradan cekildigini
miiteakip Bulgarlar Kizanhk'ta kalan bakiye-i niifusu Islamiyenin
hepsini katlidm edip kadinlarla cocuklar: da Balkana siiriip gotiir-
miis olduklar1 anlasiimakla maatteessiif arzolunur.

SULEYMAN

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanl-Rus ve Romen Savast
Cilt VII, s. 76.

(*) EmekKkli General Sades, bu konuda ayrica su tamamlayicl bilgiyi vermek-
tedir: “Kizanhik’ta cereyan eden bu feci hidiseyi haber alan Siileyman
Paga 15 Agustos'ta... bir miifrezeyi tekrar o tarafa gonderdi.. Hainkoy-
den yola g¢ikan bu miifreze Kizanhk'a varincaya kadar etraftaki koéyler-
den kacip Bulgarlarin elinden ve 6liimden kurtulabilmek icin suraya bu-
raya siginmg olan bir hayli halki toplamakla beraber, Kizanlik'ta da
sag ve fakat perigan bir halde 5 kadar Miisliman niifusu selimete ka-
vusturdu... Yine o giinlerde Kalofer 1slam ahalisi ile Kizanlik’tan kacan
muhacirleri Kalofer ve civarnn Bulgarlar yollarda yakalayip bilad istisna
hepsini oldiirdiiler. (Aymt eser, Cilt VII, s. 77).
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No. 78

YENIZAGRA'DA SULEYMAN PASA’'DAN
MABEYN BASKATIPLIGINE.

Tel. 28 Temmuz /| 9 Agustos 1877

Eskizagra ormanliklarim her giin vukubulan taharriyatta Ki-
zanhk sancag1 kurasindan Bulgar vahsilerinin bakiyetiissiiyuf ola-
rak elinden kurtarilan bir hayli etfal ve nisvan-1 miislimin bulun-
makta olup diinkil giin gonderilen kesif kolu 250 niifus ayag: ciplak
etfal ve nisvan-1 miislimin rastgetirerek miireffehen Yenizagra'ya
getirdigi gibi bugiin de 78 niifus etfal ve iinas buldurularak ciimlesi
birlikte Edirne’ye gonderilmig ve nisvan-1 mezki{ire icinde mecruh
dahi oldugundan yaralari derhal sardirilmis ve iclerinde ancak 18
ziikir bulunarak bu familyalara da mensup miitebaki ziikir ve bir
hayli etfal ve iinasin Bulgarlar tarafindan katl-ii itlaf edilmis idiigi
maatteessiif arzolunur.*

SULEYMAN

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanli--Rus ve Romen Savast
Cilt VIII, s. 143-1}4.

(*) Ayrica bk. Belge No. 76, 77. Istanbul Hiikiimeti, savag haberleriyle ilgili
bu belgeleri fransizcaya gevirip, muntazaman Avrupa’daki Osmanli Se-
faretlerine timim etmigtir. Silleyman Paga’dan alinan 7 ve 9 Agustos ta-
rihli telgraflarin (Belge 76, 77 ve 78) fransizca olarak Avrupa'daki Se-
faretlerimize nasil aksettirildigi icin bk. Belge No. 80. Londra Sefareti-
ne gonderilen bu telgraflarin birer drnegi, Ingiltere Hariciyesine de veril-
mig ve Ingiliz argivlerinde muhafaza edilmigtir.
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No. 19

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 342 Therapia,
(Telegraphic) August 9, 1877, 10.30 p.m.

I have received a quantity of evidence from Consul Blunt which
leaves no doubt as to shocking atrocities committed by Russians and
Bulgarians on Mahommedan population of district on this side of
Balkans invaded by former. It will be sent home immediately. Mus-
sulmans are retaliating, and loss of life and devastation are great.
Adrianople filled with fugitives, amongst them a number of wound-
ed women and children in the greatest misery and in want of every-
thing. Many more are expected. Surgeons and necessaries are ur-
gently required. Would any of the Societies for the Sick and Wound-
ed in War do anything for these fugitives?*

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 424/59 — Confidential (3344), p. 109, No. 161.

(*) Rumeli gog¢menleri icin Ingiltere’de yardim toplanmast fikrini ilk orta-
ya atan Daily Telegraph muhabiri Gay olmugtur. (Bk. Belge No. 75 ve
81). Burada Ingiliz Biiyiikelgisi bu fikri resmen Ingiltere Hiikfimetine
iletmekte ve savag yaralilarina ve hastalarina yardim derneklerinden bi-
ri aracihifiyla gécmenlere yardim gonderilmesini telkin etmektedir. Aga-
gdaki belgelerde de goriilecegi gibi, 6zellikle 1877 kisinda gdgmenlere
yardim igin Ingiltere’de ve Avrupa’da kampanya agilmig ve oldukga 6nem-
li yardimlar toplanmistir. Fakat g8¢men kitlelerinin azimeti kargisinda
bu yardimlar ¢ok yetersiz kalmig ve onbinlerce gﬁ'gmen aghktan, so-
guktan ve hastalktan adeta ‘sinekler gibi” kirilmisgtir.
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No. 80

SERVER PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
DE TURQUIE, A MUSURUS PACHA, AMBASSADEUR DE
TURQUIE A LONDRES.

Télégraphique Constantinople, le 11 AofGt 1877

Des télégrammes de Suleiman Pacha donnent les informations
suivantes sur le résultat des recherches dans les districts qui ont
été momentanément occupés par I'ennemi au sujet du sort de la
population Musulmane.

Chaque jour améne la découverte d'un grand nombre de femmes
et d’enfants Musulmans appartenant au district de Kézanlik et qui
ont réussi 4 échapper au massacre. Le 27 Juillet 250 femmes et en-
fants Musulmans ont été recueillis les pieds nus et dans P'état les
plus déplorable. Ils ont été secourus et conduits & Yeni-Zaghra.
Soixante-dix-huit autres malheureux ont été retrouvés le lendemain
et conduits & Andrinople. Dans ce nombre, composé en grande
majorité de femmes, se trouvaient plusieurs belssés qui ont
recu les soins que réclamait leur état. Les autres habitants Musul-
mans et un certain nombre de femmes et d’enfants n’ont pas été
retrouvés, ayant été massacrés par les Bulgares. 12.000 Musul-
mans, hommes et enfants, étaient tombés entre les mains des Rus-
ses et des Bulgares. Sur ce nombre, 10.000 ont pu étre sauvés par
les troupes Impériales. Des mesures avaient été prises pour délivrer
le reste de ces malheureux. Mais on a recu la douloureuse nouvelle
que tous les Musulmans restés a Kézanlik étaient tombés sous les
coups des Bulgares. Quant aux femmes et aux enfants, ils ont été
emmenés prisoniners par les Russes dans les Balkans.*

Ces tristes informations ont douloureusement et profondément
ému Sa Majesté Impériale le Sultan.

Turkey, No. 28 (1877), p. 52.
Accounts and Papers 1877 (XCII), p. 53}.

(*) Karsilagtir: Belge No. 76, 77 ve T8.
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No. 81

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. GAY,
AU JOURNAL DAILY TELEGRAPH.

(Traduction) Péra, le 13 Aoiit 1877

Andrinople, Lundi — Des milliers de réfugiés arrivent conti-
nuellement. 5000 femmes et enfant musulmans se trouvent ici sans
nourriture et sans abri. On demande de socurs en leur faveur.”

Atrocités Russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aotit 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés. ..), pp. 107-108, No. 201.

No. 82

HAINKOY'DE SULEYMAN PASA’DAN
MABEYN BASKATIPLIGINE.

Tel. 4/16 Agustos 1877

Bugiin cikarilan kegif kollarindan biri Eflihanh karyesine gi-
derek beg yagindan yukari olan erkekler ve nisvandan bizilar1 Bul-
garlar tarafindan kamilen katil ve gehit edilmis ve genc¢ kadinlarla
kizlarim Bulgarlar marifetiyle hiristiyan kadinlar1 kiyafetine umu-
men Balkan’a gotiirmiis oldugu halde yalniz kariye-i mezkirede bi-
tab olarak bulduklari bes yasindan diin sibyan ve biz islaim kadin-
lar1 derhal ordugidhtan gonderilen 25 kadar arabaya bindirilerek
Hain karyesine celp ve siye-i Hazret-i Padigdhide it’am ve irahe ki-

hnmis olduklari méaruzdur.**
SULEYMAN

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanli-Rus ve Romen Savast
Cilt VIII, s. 158.

(*) Bk. Belge No.75, 81, 87 ve 89.
{**) Bk. ayrica Belge No. 76, 77, 78 ve 80.
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No. 83
SULEYMAN PASA’'DAN MABEYN BASKITABETINE.
Tel. 4/16 Agustos 1877

Kizanhk’ta eyadi-i 4didda mahsur kalan bakiyyetiissiiyuf ziik@r
ve iinas ahali-i islAmiyeyi istihlise g¢alismak iizere Yaver-i Harb-i
acizi Binbast Yusuf Efendi refakatiyle bir boliikk nizamiye ve bir
boliik Balikesir siivari muavenesi ve 500 kadar Cerkes muavenesin-
den miirettep bir siivari miifrezesi Yaver-i Hazret-i Sehriyari Mir-
liva Hiiseyin Beyefendi ve mezkiir Cerkes kumandam Ibrahim Paga
dahi beraber olarak diinkii giin buradan sevkolunmustu.

Bunlar esna-i rahte Miiflis karyesi bakiyeyi islamim kurtarip
ordugiha getirdikleri gibi Bulgarlarin o civardaki manastira gotii-
riip kapadiklar1 kadinlarin haber verdigi Islam hatunlarmmn tahlisi
zimninda binbasi mumaileyh bir miktar Cerkesle mezkiir manasti-
ra gitmis iseler de orada Bulgar karisindan bagka kimseyi bulama-
yip ledelistifsar Bulgarlarin oraya o misillii isldim nisvan getirme-
dikleri mezkiir Bulgar karis1 kismen ifade etmesi iizerine avdetle yo-
la devam etmislerdir.

Hatt-1 ric’atlerini temin icin nizamiye siivari boliigiinii Kizan-
Itk’'in ii¢ ¢ceyrek kadar haricinde yol iizerinde biraktiktan sonra mu-
maileyhin zikrolunan 60 kadar Cerkes, Balikesir bdligii ile sag ci-
hetlerindeki miiteselsil sirtlar1 sararak ve bunlara miinasip miktar
karakollar birakarak Kizanlik kasabasinin iizerindeki tepeye gel-
diklerinde 8 tabur diisman piyadesinin kolla kol tabur nizaminda
Kizanhk’tan Sipka'ya dogru cekilmekte ve goseden de 4 boliikk ka-
dar siivarisi gitmekte ve kasabanin her tarafindan perakende ve pe-
risan bir halde hayvanatla bircok Bulgarlarin dahi ¢itkip kacmak-
ta olduklarim1 gormiiglerdir.

Mumaileyhin bunun iizerine derhal kasabaya girip ahali-i isla-
miyeyi alelacele cikarmak iizere mevcut maiyetleri ile beraber so-
kaklara Islaim ahaliyi cagirmig iseler de “Tiirk kiyafetinde Moskof-
lar gelip ve sizi evlerinizden ¢ikarip keseceklerdir” diye evvelce Bul-
garlarin vukubulan igfal ve tahvifinden dolay1 ehl-i islam kapan-
mis ve kapilarimt duvarla 6rmiis olduklar: cihetle hanelerinden ¢ik-
mamiglardir. Nihayet miifreze-i mezklre dolagtiklar1 sokaklarda.
yiiksek sesle tekbir alarak mezkiir ahaliyi temin etmeleri {izerine
takim takim nisvan ve sibyanin ciimlesi hanelerinden ve ziikiirun
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bakiyetiissiiyufu olan 250 kadar adam muhtefi bulunduklar1 kuyu
icleri ve tavan aralar1 gibi yerlerden cikarak sgehre ictima ve
Kizanbk hastahane ve memurin-i sihhiyesi ile 62 nefer de hastagin
ve mecrhin-i askeriye ihra¢ ve bir taraftan da kasaba icinde elin-
de silah gekdvet ve mukavemette inat eden Bulgarlardan ele geci-
rebildiklerini itlaf eyledikleri sirada tepelerde biraktiklar: siivari
karakollar1 iizerine diigmanin 40 - 50 kadar siivarisi tekarriib edip
ve tiifek atesine baglayip tasallut etmesiyle gerek karakollar ve ge-
rek Miiflis karyesinde kalip da o sirada arkadan yetisen miitebaki
siivari muavene Cerkezleri ve Balikesir muavenesi kemal-i giddet-
le gerek o siivarilerin ve gerek HaskOy kariyesi kurbiinde bulunup
diisgmanin ihtiyat siivarisinin derhal yiizlerini cevirtmiglerdir.

Diigman siivarilerini HaskOy karyesine kadar kovalayip miite-
cavizi ve yetistirdikleri ferdi itlaf edip mezk{ir 40 - 50 siivariden bir
dil kurtulamadig1 gibi ihtiyat siivarisinden dahi 200 den miiteciviz
dahil ve harici kasaba sildh1 gekévete sarilmig olan ve yine 200 e
karip Bulgar usati itlaf olundu.

Cerkezler marifetiyle diismandan 2 top danesi ve 5 - 6 siivari
beygiri ve esliha ve esya-i saire ve bir miktar hayvan igtinam ve
kasaba-i mezkfirede bunca zamandir pence-i zulm-ii 4ddda zar ve
zeblin zikir ve iinas ve sugar ve kibar daha 5.000 kadar ahali le-
hiillhamd kamilen istihlas olundugu maattegsekkiir arzolunur.

SULEYMAN

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanl-Rus ve Romen Savast
Cilt VIII, ss. 1561-153.
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No. 85
SULEYMAN PASA’'DAN MABEYN BASKATIPLIGINE.
Tel. ' 6/18 Agustos 1877

Kalofer civar1 kur’asmda mahsur ahali-i isldmiyeyi tahlis me-
muriyetiyle dolagsmakta olan Mirliva Rasim Paga miifrezesi Biiyiik
Emrait (?) ve Hamidli karyesine dogru kiiciik bir miifreze gotnde-
rerek mezkir miifreze Sipka’ya iki saat mesafede diigman karakol-
larina bittesadiif biraz muharebe etmeleriyle diigmanin piiskiirtiil-
diigii ve 30 kadar telefle 3 res hayvan ve bir miktar tiifek ahz ve ig-
tinam kilindig1 ve asakir-i muavene-i gerakeseden bir nefer mecruh
olup mahsur ahali-i mahsure de tahlis kilindigr ‘bildirilmekle arz-

olunur.
SULEYMAN

I. HALIL SEDES, 1877-1878 Osmanl-Rus ve Romen Savas
C. VIII, s. 156.

No. 86

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 352 Therapia,
(Telegraphic) August 19, 1877, 7.40 p.m.

Lennox”* telegraphs that numbers of Mussulman fugitives are
bivouacked in various places in East Bulgaria. At Eski-Djouma alone
there are 15.000 families. Civil power can do little. Mehemet Ali Pa-
sha would give every facility in the power of military authorities
to assist in the distribution of any relief. Would you make this
known in England? The misery and suffering caused by this war
are dreadful and daily increasing, and except what Baroness Bur-
dett Coutts** has done there is nothing for the relief of the unfortun-
ate Mussulmans who have been driven out of their villages and des-
poiled of everything by Russians and Bulgarians.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. 424/59 — Confidential (3844), p. 198, No. 27}.

(¥) Ingiliz Askeri Atagesi Albay R. E. William Lennox.

(**) Yardimsever bir Ingiliz Baronesi, Rumeli Tiirk géc¢menlerine yardim igin
Turkish Compossiomate Fund adh bir fon kurdurmug ve para goénder-
migtir.
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No. 87

TELEGRAMME ADRESSE PAR M. GAY,
AU JOURNAL DAILY TELEGRAPH.

Traduction Péra, le 19 Aoiit 1877
(Extrait)

Andrinople, Samedi soir:—

Conformément 3 vos instructions, le commissaire spécial a vi-
sité cette ville dans le but d’inspecter 'état des milliers de fugitifs
turcs, femmes et enfants, qui se trouvent ici.

La nouvelle que leurs souffrances ont attiré la sympathie ang-
laise a sonné aux oreilles de ces malheureux fugitifs, comme une
voix venant du ciel. Ce ne sont pas des hommes qui appellent au
secours, mais des femmes et des enfants innocents qui devenus
veuves, orphelins et sans abri sont & présent en proie a4 la famine
et aux maladies. Les autorités font tout leur possible et les efforts
d’un commité opérant ici sous les auspices anglais sont au-dessus
de tout éloge; mais tandis que I'ennemi est a la porte, les combat-
tants réclament naturellement l'attention spéciale du Gouverne-
ment, attendu que action de celui-ci est sans doute limitée, jusqu'a
ce que de nouveaux fonds soient recus. Les faits tragiques des Bal-
kans ne sont pas des exemples ordinaires des horreurs qui accom-
pagnent la guerre. La barbarie sanguinaire arrétée d’avance, a
entrainé le peuple dans un fleuve de sang; des milliers y sont déja
tombés pour toujours et des milliers encore se dirigent, Dieu sait,
ou? Sans parler de ceux qui se sont réfugiés dans les villages qui
se trouvent prés d’ici, 4 Andrinople méme il y a plus de 10.000
Turcs, Tartars, Chrétiens et Juifs se trouvant tous ensemble dans
une agonie commune, victimes du moderne Attilla et de ses liches
satellites. En Angleterre des hépitaux pleins d’hommes mutilés ne
sont pas une nouvauté dans ce temps de progrés, mais un hopital
rempli de femmes, de jeunes filles et de petits enfants souffrants
de blessures de balles, de lances et de sabres, cela ne m’a été donné
de voir jusqu’aujourd’hui. Si les femmes de mon pays pourraient
voir une minute I’hdpital qui a été organisé et qui est surveillé en
personne par une noble dame, Mme Camara, la question de la par-
ticipation de ’Angleterre a la guerre serait bient6ét résolue. Voila

190



Poeuvre des Cosaques. Les Bulgares y sont sans doute participé,
mais soldats Russes ont été les plus cruels.”

A Andrinople méme la misére est terrible. Les pauvres femmes,
dont il est question ici, sont seulement une faible partie de celles
qui se trouvent sans abri, sans pain et sans vétement. Les besoins
actuels sont immenses ou la famine et la mort sont certaines. L’ar-
gent est nécessaire pour des vétements d’hiver. Ceci sera un grand
service rendu a 'humanité, mais il faut qu’il soit promptement pour
étre efficace.**

Atrocités Russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aoqt 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
et privés...), Constantinople 1877, pp. 111-115, No. 207.

(*) Burada, Kazaklarin vahgetleri, zuliimleri uzun uzun &rneklerle, delil-
lerle anlatilmaktadir. Bunlarn okumak bile insani jgrendiriyor. Bu yiiz-
den telgrafi ancak kismen aldim.

{** )Ayrica bk. Belge No. 75, 79, 81, 86 ve 88.
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No. 88

. TELEGRAMME ADRESSE PAR M. GAY,
AU JOURNAL DAILY TELEGRAPH.

Traduction Péra, le 20 Aolit 1877
(Extrait)

Andrinople, dimanche matin:—

Les réfugiés continuent & arriver en groupes composés entiére-
ment de femmes et d’enfants mourrant de faim et extenués de fati-
gue. On les voit couchés presque chaque coin de rue; que deviend-
ront ces pauvres créatures? Il n’y a pas un seul Turc ayant les
moyens, qui n’en ait pas regu quatre ou cing dans sa maison. Les
Juifs aussi se chargent noblement de deux mille fugitifs juifs qui
sont ici. Le Comité anglais a organisé six asiles et deux hoépitaux,
ou il en a fait déja loger prés de huit cent de toute religion. Tout au
contraire, les Bulgares n’ont pas donné méme un sou et ils ont laissé
leurs mille compatriotes ici aux soins des Turcs, qui les traitent réel-
lement aussi bien que g’ils étaient des Musulmans. Cette conduite de
la part des Bulgares aisés d’ici est & peine croyable. Mais il est vrai
que non seulement I'argent manque, mais il ya aussi besoin absolu
~ de médécins. L’état des femmes et des enfants blessés exige beau-
coup de soins médicaux; la plupart de ceux-ci ont plus d’'une blessure
indépendamment d’autres meurtriseures.*

Atrocités Russes en Asie et en Roumélie pendant les mois de Juin,
Juillet et Aoiit 1877 (Recueil contenant divers télégrammes officiels
privés...), Constantinople 1877, pp. 115-116, No. 208.

(*) Telgrafta, gogmen kadinlarinin Rus Kazaklarindan ve Bulgarlardan gor-
diikleri zuliimler uzun uzun anlatiimaktadir. Bu kisumlar: almadim.
Gocmenlere yardim kampanyasiyla ilgili Gay’in diger telgraflan igin
bk. Belge No. 75, 81 ve 87.
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No. 89
SERASKERLIK MAKAMINDAN SARAYA.

21 Agustos 1877
Tezkere.

Asikir-i gihane mecruhininden Edirne hastahanesinde 950 ve
Filibe hastahanesinde 91, Kizanlik hastahanesinde 56, ki cem’an
1097 nefer ve ahali-i nisvan ve sibyan ve mecri{ihininden dahi Edir-
ne hastahanesinde 400 ve Filibe hastahanesinde 76 ve Kizanlik has-
tahanesinde 6, ki cem’an 482 nefer bulundugu Devletlii Siileyman
Pasa hazretlerinden ahiren alinan telgrafnameden anlasilmakla ol-

babda. . .*

9 Saban 94 MAHMUD

I. HALIL SEDESR, 1877-1878 Osmanli-Rus ve Romen Savags
C. VIII, s. 179.

(*) Edirne ve Filibe hastanelerini dalduran bu yarali askerlerle yarah gog-
menler, savagin ilk safhasinda, Ozellikle Tunca vadisinde cereyan eden
kanh olaylarin kurbanlaridir. Rus generali Gurko, Balkan gecitlerini agip
Tunca vidisine sarkinca, Eski Zagra, Yeni Zagra, Kalofer, Kizanlk ta-
raflarin1 kana bulamigti. Gurko’'nun kumandasi altindaki Kazaklarla Rus-
larin silahlandirip kigkirttiklar: bir kisim Bulgarlarin Tiirk halkina ve
gocmenlerine karst girigtikleri zullimler tliyler iirpertecek derecede ol-
musgtu. Bu zuliimler karsisinda perigan bir halde kasabalarindan, koyle-
rinden kagigmaga, sifinacak bir yer aramaga caligan gdcmen kitleleri-
nin Kkarsisina stk stk Kazak kesif kollari, Bulgar geteleri gikmig ve za-
ten yart yariya kilictan gecirilmis olan bu gécmen kafileleri tekrar kat-
liima ugramiglardir. Edirne ve Filibe taraflarina dékiilen bu yaral in-
san kitleleri, gercekten ‘“kilig artigr” olan kimselerdi. Bu konuda ayrica
bk. Sedes, op. cit., Cilt V, ss. 27, 37, 39 not. Olaylarin daha iyi kavran-
mas icin kargilagtir: Belge No. 40, 51, 53, 68, 72, 73, 74, 76, 77, 79, 80,
88, 98 ve eki.
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No. 90

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 997 Therapia, August 27, 1877

My Lord,

Some persons in England, unacquainted with this country,
appear to believe that after what is now passing in Bulgaria and
other parts of European Turkey, the Mohammedans and Christians
will not hereafter be able to live together. I observe a suggestion
to that effect in a leading article of the “Times” of the 17th instant.
The supposition is not,.in my opinion, well founded. It cannot be re-
peated too often that the Turkish population of the invaded
provinces has not shown hostility, except in rare instances, to the
Bulgarians, but has, on the contrary, protected them as far as it
was able against the excesses of the Cossacks and other marauders.
The two populations have hitherto lived peaceably together and
would do so, I doubt not, in future, if foreign intrigues were not
employed to excite political discontent. But I refer to this matter
principally in order to point out the danger of such utterances. They
can only mean that one of the two races must be driven out of the
country which they inhabit together. The Turkish Government
has suspected from the first that Russia has the deliberate design
of exterminating, or driving out, from Bulgaria and a great part
of Roumelia the whole of the Turkish population. It has been eon-
firmed in that suspicion by the slaughter of Mussulmans in the in-
vaded districts, and by the proceedings of the Russian civil admi-
nistration at Tirnovo which has confiscated their lands.* If it is now
led to believe that the European Powers have come to the conclu-
sion that the iwo races can no longer live together, it may take
measures to anticipate an attempt to carry it out by removing the
Bulgarians elsewhere whilst there are yet the means of doing so.

I have, etc.
(Signed) A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 42}/60 — Confidential (338}), p. 33, No. 63.

(*) Prens V. A, Cerkaskiy liderliginde, Tirnovo’da kurulan Bulgaristan Rus
Miilki Idaresi (Grajdansko Upravlenie) savagin daha ilk giinlerinde ka-
can Tiirk halkinin mallarina el koymaga baglamigts. Bkz Belge No.
102 ve 103.
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No. 91

MR. BARKER, BRITISH ACTING CONSUL AT SALONICA, TO
MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINIOPLE.

(Extract) Salonica, September 15, 1877

Sir,

Referring your Excellency to my last despatch, I have now the
honour to report that the persons mentioned in the telegram from
the Porte to his Excellency the Vali have arrived at Cavalla, and
600 have been landed here. They are principally old men, women,
and children, from Toultcha, Tartar emigrants, and those who have
come here have been lodged temporarily in this city until places can
be found for them in the villages. Those landed at Cavalla, who
are to got to the environs of Drama, have been very hospitally re-
ceived by the Mahommedan population there, who have had pity
on their miserably destitute condition.”

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 424/60 — Confidential (3384), p. 198, No. 336/1.

(*) Burada, td asag1 Tuna boylarindan kopup gelen gid¢gmen kafilelerinin Se-

lanik, Kavala ve Drama taraflarina kadar dokiildiikleri dikkati cekmek-
tedir. Bu insan Kkitlelerinin uzun ve gileli kader yolu izlenmege deger.
Daha sonra, 1877 kiginda sokiilecek biiylik gogiin attig1l insanlarin ise
Rumeli’'nin Tiirk idaresinde kalan bdlgeleri ile Anadolu’yu doldurduktan
sonra Kibris’a, Suriye’ye ve hatti Kuzey Afrika’ya kadar yayidiklan
goriilecektir. Bk. Belge No. 207, 211, 213, 216, 219, 235, 247, 253, 260, 273,
ve 274.
Ikineci olarak dikkati geken nokta, bu feliketzede géc¢cmenlerin yerli Tiirk-
Miisliiman halk tarafindan gefkatle kargilanmalari, misafir edilmeleri-
dir. Gerek Rumeli, gerek Anadolu halkinin feldketzede go¢gmen kitleleri-
ne kars: gefkati, yardimi da biitiin bu feldketli devreler boyunca gorii-
lecektir. Bunlar, tarihgiler tarafindan, halkin tarihini yazacaklar tara-
findan belki lizerinde durulacak ilgin¢g noktalardir.
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92

SERVER PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
DE TURQUIE, A NASRI BEY, CHARGE D’AFFAIRES DE
TURQUIE A PARIS.

No. 48932/181 . Le 19 September 1877
Particuliére (Recu: Le 27 Septembre 1877)

Monsieur le Chargé d’Affaires,

J'ai 'honneur de vous transmettre, ci-joint, pour votre infor-
mation personnelle, copie d’'une dépéche que je viens d’adresser &
Son Excellence Musurus Pacha,* ayant pour annexe le rapport que
le chef d’escadron Izzet Bey nous a présenté a son arrivée a Cons-
tantinople sur la mission dont le Commandant en chef de 1’Armée
Impériale du Danube I'avait chargé auprés du Grand duc Nicolas** a
propos des atrocités commises par les Russes.

Le compte-rendu de l'audiance de I’Ambassadeur d’Allemagne,
que vous trouverez également ci-prés, ayant un caractére tout a
fait privé, je crois devoir le signaler & ce titre a votre attention par-
ticuliére comme exclusivement destiné a votre propre usage.

Recevez, Monsieur le Chargé d’Affaires, 'assurance de ma con-
sidération distinguée.

(Signé) SERVER

Archives de ’Ambassade de Turquie a Paris.
Dossier: Nouvelles de guerre, Septembre 1877.

(*) Londra’da Osmanli Sefiri.
(**) Rus Tuna Ordularn Bagkumandani,
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Annexe 1 au No. 92

SERVER PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES,
A MUSURUS PACHA, AMBASSADEUR DE TURQUIE
A LONDRES.

No. 48918/277 Le 12 Septembre 1877

Confidentielle.

. Son Excellence Mehmed Ali Pacha avait derniérement envoyé
en qualité de parlementaire au quartier Général du Grand Duc Ni-
colas le chef d’escadron Izzet Bey, attaché & I'Etat Major du Com-
mandant en Chef de 'Armée Impériale du Danube, pour remettre
a Son Altesse Impériale une lettre renfermant un ordre du jour a
I'armée ottomane concernant les principaux articles de la Conven-
tion de Genéve et pour l'entretenir en méme temps des atrocités
auxquelles se livrent les Cosaques et les Bulgares.

J’ai I'honneur de vous transmettre ci-joint, le rapport qu’a son
arrivée a Constantinople Izzet Bey a présenté sur sa mission.

Votre Excellence remarquera entre autres le passage de ce
rapport dans lequel il est fait mention des familles musulmanes qui
ont trouvé la mort dans une forét située non loin de Biéla et que
le Czar avait manifesté l'intention de visiter. Dans une audiance
particuliére que Sa Majesté Impériale le Sultan vient d’accorder
au Prince Reuss et dont je vous transmets ci-joint en copie le
compte-rendu pour votre information personnelle, Son Altesse a
confirmé le récit d’'Izzet Bey dans les termes suivants:

“Il résulte des renseignements qui me sont parvenus qu’en effet
I'Empereur Alexandre a voulu un jour pousser une excursion a
travers une forét; qu’a la suite des observations qu'on a dii lui faire
sur la présence de - toute une population dans cette forét, Sa Ma-
jesté ordonna qu’on la cernit de tous c6tés; qu’aussitdét que les Co-
saques eurent approché des réfugiés, ceux-ci croyant & une attaque,
tirérent quelques coups de fusil et qu’alors les Cosaques obéissant
a un mouvement de fureur et d’exaspération firent feu sur la popu-
lation”.

Ainsi qu’il résulte de ce qui précéde, il s’agit d’'un massacre de
toute une population qui cherchait son salut. Il est inutile d’entrer
dans des commentaires pour démontrer I'horreur d’un pareil pro-
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cédé qui, en présence des confirmations qu'il a regues ne saurait
étre démenti.

D’un autre coté, cet acte inqualifiable qui a suivi de prés le pas-
sage du Danube par les troupes russes prouve surabondamment que
les atrocités commises ultérieurement par l'ennemi sur nos popu-
lations étaient organisées et commandées par les Russes* et que les
Bulgares n’agissent que sur un mot d’ordre.

Je vous prie Monsieur I’Ambassadeur d’entretenir confidentiel-
lement de tous ces faits Lord Derby, sans lui parler toutefois de I'au-
dience du Prince Reuss, et d’éclairer également l'opinion publique en
Angleterre sur le méme sujet avec tous les ménagements, que com-
portent les déclarations faites par ’Ambassadeur d’Allemagne dans
son audience privée.

Veuillez agréer Monsieur ’Ambassadeur I'assurance de ma
haute considération.

Archives de Ambassade de Turquie a Paris.
Dossier: Nowvelles de guerre, Septembre 1877.

(*) Osmanh makamlari, Ruslann, daha Tuna’y1r atlar atlamaz Rumeli Tiirk-
Miisliiman halkina karst sistematik bir yoketme savagina girigtiklerini
gérmiig ve bunu durdurmak igin arka arkaya medeni diinyaya cagrida bu-
lunmusgtu. Ik zamanlarda bunun bir Osmanlh propagandasi oldugu zanne-
dilmigti. Fakat katliamlar birbirini kovalayinca yabanci sgahsiyetler de
Ruslarin yoketme siyasetine inanmiglardi. Ben burada yalmz goglerle il-
gili belgeleri topladigimdan, asil katlidmlarla ilgili belgelerin ¢oguna yer
vermedim. Kacan gdcmenlere kargt yapilan katlidmlara birka¢ Ornek ver-
mek icin 23, 26, 30, 36, 58, 61, 72, 78 ve 98 sayili belgeleri zikredebilirim.
1877-1878 savagimin bir ‘“irk ve yoketme savagl” oldugunu agiktan agiga
ilan etmekten cekinmeyen Cerkaskiy gibi miifrit Rus sahsiyetlerine kar-
sihik, bu gayri insani politikay1 tenkit eden mitedil Rus sahsiyetleri de
vardl. Mesela Rus Hariciyesinin iki numarall adami Jomini bunlardan bi-
riydi ve Hariciye Nazini Giers'e yazdif1 27.X.1877 tarihli mektubunda “Bir
yoketme savagi! Fakat 25 milyon insan kolay kolay yokedilemez!” (Une
guerre d’extermination! Mais on n’extermine pas facilement 25 millions
d’hommes!) demisgti. (Charles and Barbara Jelavich (Ed.), Russia in the
East, 1876-1880, Leiden 1959, p. 65).
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Annexe 2 au No. 92

RAPPORT D’IZZET BEY, CHEF D’ESCADRON DE CAVALERIE,
SUR LA MISSION AU QUARTIER GENERAL DU GRAND DUC
NICOLAS, COMMANDANT EN CHEF DE L’ARMEE RUSSE.

Son Excellence Mehmed Ali Pacha, Commandant en Chef de
I'Arme Impériale du Danube, aprés avoir eu sous les yeux les
preuves palpables des atrocités commises par les Cosaques et les
Bulgares et ayant appris de la bouche méme de plusieurs paysans
échappés des villages envahis par les troupes Russes les procédés
barbares que subissent nos populations, chargea d’arriver julsqu’au
Grand Duc Nicolas Nicollaevitch, Commandant en Chef de I’Armée
Russe pour lui remetire une lettre renfermant I'ordre du jour a
I’Armée Impériale concernant les principaux articles de la Conven-
tion de Genéve et de lui parler en méme temps des actes sauvages
auxquels se livrent les Cosaques et les Bulgares. '

J'arrivai au Quartier Général russe dans la nuit du jeudi, 30
Aot et je fus recu le Vendredi matin par le Grand Duc Nicolas, qui
aprés m’avoir adressé quelques paroles de courtoisie me demanda
le but de ma visite & son quartier Général; je lui répondis dans les
termes suivants: ’

“Monsieur Mehmed Ali Pacha connait trés-bien l2s sentiments
humanitaires dont Votre Altesse est animée et il sait parfaitement
aussi que vous ignorez et que vous n’encouragez certainement pas
les procédés barbares de Cosaques et des Bulgares envers nos po-
pulations qui sont tombées entre leurs mains.

“Mehmed Ali Pacha trouve que cette maniére de faire la guerre
ne répond nullement aux principes et aux lois de notre époque et il
espére que Votre Altesse aprés avoir pris connaissance de ces faits,
qui ne peuvent que provoquer chez elle les méme sentiments d’hor-
reur et d’indignation qu'il a ressenti lui-méme, voudra bien, dans
I'intérét de I'humanité et de la civilisation, donner des ordres sévéres
afin de mettre un terme a ces actes de barbarie.”

A cela le Grand-Duc me répondit que les Bachibozouks et les
Tcherkess ont commis et commettent les mémes actes et que, de
son c6té, il a beaucoup & se plaindre de nos troupes auxiliaires. Son
Altesse continua son récit en me disant que parmi les soldats turcs
fait prisonniers il se trouvait un Hodja qui lui a dit que la religion
musulmane veut que tout chrétien tombé entre nos mains soit tué.

s

Pour répondre a cette étrange accusation je fis appel au té-
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moignage de Monsieur Nelidoff, qui était présent a l'audience et
déclarai que les hodjas chargés de faire la priére aux sol-
dats n'avaient pas généralement une instruction profonde sur la
religion et que le hodja en question devait &re particuliérement
ignorant. D’ailleurs, continuai-je, si cet homme avait dit la vérité,
il n'y aurait plus de chrétiens aujourd’hui dans 'Empire.

Je co'ncluai en disant que je regrettais infiniment que Mon-
sieurs Nelidoff qui était resté si longtemps & Constantinople en qua-
lité de Conseiller &’ Ambassade, n’avait pas voulu dissiper les erreurs
grossiéres du genre de celles qui avait été rapporté a Son Altesse.

Aprés avoir réfléchi quelques instants le Grand-Duc me dit:
“Je sais parfaitement que les Bulgares sont des barbares et qu'a-
vant 'arrivée de nos troupes dans les villages ils ont commis des
atrocités, mais jamais en présence des nos troupes.”

A ceci j'ai répondu que les Bulgares n’ont ni lances, ni sabres,
et que les hopitaux de Choumla et de Razgrad renferment un grand
nombre d’enfants, femmes et vieillards blessés par ces armes.

Le Grand-Duc réfléchit quelque instants et me dit: ‘Les bles-
sés dont vous parler doivent &tre parmi ceux qui ont pu se sauver
aprés l'affaire que je vais vous raconter: L’Empereur & son arrivée
4 Biéla voulut faire une excursion dans les environs de cette ville.
En arrivant prés d'une forét qui se trouvait a 4 kilométres de 1a on
lui fit observer que cette forét était encore habitée par de nomb-
reuses familles turques et qu’il ne serait peut-étre pas prudent de
s’en approcher. Alors I’Empereur donna l'ordre de faire cerner la
forét par les troupes dans la pensée que voyant ceci ces familles se
rendraient. '

“Au contraire, les réfugiés au lieu de se rendre placérent les
enfants les femmes et les vieillards devant eux et ceux qui avaient
des armes commencérent & tirer sur nos troupes et c’est alors que
PEmpereur ayant ordonné de sonner le feu, presque tous ceux qui se
trouvaient 13 furent tués ou blessés. '

“Done, dites & Mehmed Ali Pacha que je n’encourage certaine-
ment pas les atrocités, mais qu'il m’est impossible de courir derriére
tous les Bulgares pour les surveiller et je le prie également de mait-
riser les Tcherkess et les Bachibozouks.”

(Signé) IZZET
Chef d’escadron de cavalerie attaché
a IEtat-Major du Commandant en
Chef de I'Armée Impériale
du Danube.
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Annexe 3 au No. 92

COMPTE RENDU DE I’AUDIENCE ACCORDEE PAR LE SUL-
TAN ABDULHAMID II, A I’AMBASSADEUR D’ALLEMAGNE
A CONSTANTINOPLE, LE 27 AOUT | 8 SEPTEMBRE 1877

A Tlaudience que Sa Majesté Impériale a bien voulu accorder
aujourd’hui Samedi le 27 Aot /| 8 Septembre 1877 & LL.A.A. 'Am-
bassadeur et I’Ambassadrice d’Allemagne, Sa Majesté Impériale
aprés quelques paroles de courtoisie échangées avec la Princesse
de Reuss, a daigné prendre la parole pour dire au Prince que la
guerre qui se poursuivait en ce moment, présentait un caractére de
cruauté qui n’avait pas d’'example dans I'histoire et que sans dis-
tinction de parti et malgré méme que le sort favorisa Ses armes,
Elle regrettait profondement l’effusion de sang qui en résultait
inutilement pour les belligérants.

- L’Ambassadeur s'est empressé de rendre hommage aux sen-
timents d’humanité qui animent Sa Majesté Impériale et a exprimé
les plus vifs remerciements pour les ordres qui ont été donnés aux
Commandants des troupes Impériales au sujet de la stricte obser-
vation des obligations découlant de la Convention de Genéve en ce
qui concerne le sort des blessés militaires. “L’Empereur, a ajouté
Son Altesse, est un vieux soldat et & ce titre il s’intéresse énormé-
ment au sort des blessés qu’il considére comme sacrés lors méme
qu'ils feraient partie de I'’armée ennemie.”

Sa Majesté Impériale a daigné répondre qu’en effet Elle avait
transmis les ordres auxquels son interlocuteur faisait allusion, et
que si des faits regrettables s’étaient produit d’une maniére isolée,
ce ne pouvait étre attribué qu’au fait de quelques volontaires igno-
rant les stipulations de la Convention de Genéve. “Mais, a ajouté,
Sa Majesté Impériale, des actes d’une nature bien plus graves se
commettent de la part de I'armée russe et il semble que ces actes
ne sont point ignorés par les autorités supérieures; témoin la décla-
ration que le Grand Duc lui-méme a faite a Izzet Bey qui avait été
envoyé en parlementaire auprés de Son Altesse Impériale de la part
de Mehmed Ali Pacha. Je vous prie de voir Izzet Bey et de vous
faire raconter par lui la conversation qu’il a eue avec le Grand Duc,
lequel n’a pas caché & l'officier ottoman qu'un jour que 'Empereur
avait exprimé le désir d’explorer une forét aux environs de Biéla
les Cosaques s’étaient brutalement rués sur la population Musul-
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mane cachée dans cette forét, avaient tué sans merci tous ceux qu'’ils
ont rencontrés sur leur chemin. Tous les musulmans, y compris les
femmes, les vieillards et les enfants ont péri dans cette effroyable
mélée.”

L’Ambassadeur prenant la parole s’est exprimée dans les
termes suivants pour répondre a Sa Majesté Impériale: “Il résulte
des renseignements qui me sont parvenus qu’en effet I’'Empereur a
volu pousser un jour son excursion a travers une forét; qu’a la suite
des observation qu’on a dii lui faire sur la présence de toute une po-
pulation dans cette forét, Sa Majesté ordonna qu'on la cernit de
tous cbtés; qu’aussitdt que les cosaques eurent approché des réfu-
giés, ceux-ci croyant a une attaque tirérent quelques coups de fusil
et qu'alors les cosaques, obéissant & un mouvement de fureur et
d’exaspération firent feu sur la population”.

Sa Majesté Impériale a bien volu dire ensuite que les renseigne-
ments donnés par Izzet Bey concordaient avec ceux exposés par le
Prince. “Les nations civilisées ne font point la guerre de cette ma-
niére a dit Sa Majesté Impériale, lors de la guerre qui eut lieu entre
I’Allemagne et la France,* personne n’a entendu dire qu'il y elit en
quelque acte contraire aux principes de I'humanité”.

Le Prince a remercié Sa Majesté Impériale de ce haut té-
moignage et, aprés avoir témoigné de son admiration pour le solli-
citude dont Sa Majesté Impériale entoure les blessés de ses armées,
il a exposé les avantages qui résultent de linstallation des blessés
dans des baraques construites en plein air. Ce systéme d'installation
a été pratiqué avec beacoup de succés lors de la derniére guerre.*

Sa Majesté Impériale, a daigné prendre en sérieuse considé-
ration cet avis du Prince et a dit qu'Elle en ferait faire 'essai par
I’Administration Compétente.

Archives de P'Ambassade de Turquie a Paris.
Dossier: Nouvelles de guerre, Septembre 1877.

(*) 1871 Fransa-Prusya savasl kastedilmektedir.
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No. 93

MR. READE, BRITISH CONSUL AT VARNA, TO
MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE

(Extract) Rasgrad, September 21, 1877

I have the honour to report that I left Varna for Rasgrad and
Rustchuk on Friday, the 7th instant.

On arriving at Rasgrad I found that many of refugees between
that point and the Turkish positions were returning to their vil-
lages, but also that a great many were hesitating to do so, not
knowing whether they could do so safely, so as I heard that the
Commander-in-chief was a Sarnasuflar, Prince Hasan's headquar-
ters,* and only six hours distant from Rasgrad, I proceeded there
and ascertained that the refugees could safely return to all the vil-
lages this side the line of Popkeui. I consequently returned to the
encampments of refugees I had seen and others I had heard of, and
not far from my line of road.I told them all what Mehemed Ali** had
assured me as to the villages that were no longer in danger, and I
was glad to see that many at once began to move, and I have since
heard that great numbers have returned to their villages and are
getting in their crops, many of which were still uncut. Those of the
villages beyond the line of Popkeui were advised to wait until the
Turkish corps had advanced, and the authorities will let them know
when they may move. I was glad to perceive that most of the re-
fugees I visited did not appear so badly off as has been reported.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 424/61 — Confidential (3399), p. 45, No. 42/1.

Turkey, No. 1 (1878), pp. 380-381.

Accounts and Papers 1878 (LXXXI), pp. 402-403.

(*) Masirh Prens Hasan Paga.
(**) Tuna Ordulann Baskumandani Mehmet Ali Pasa.
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No. 94

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 1130 Therapia, September 26, 1877

My Lord,

The Mussulman fugitives before the Russian invasion and Bul-
garian cruelties who have hitherto excited the pity and sympathy
of Europe are from the eastern districts of Bulgaria. Of what had
passed in the west of that province little or nothing has hitherto
been known, as the country had not been visited by newspaper cor-
respondents, and no military attachés had accompanied the Turk-
ish forces under Osman Pasha. It was only a few days ago that I
learnt from Dr. Temple and Dr. Moore, two English physicians who
were on their way to Orkanié to join the Turkish troops there,
that at Tatar-Bajardjik, and on the road between that place and
Sofia, there were thousands of fugitives women and children in the
utmost misery and want, who had been driven from their villages
by the Russians, or had left their homes from fear of the advancing
Russian armies. They had escaped notice, being far from the ob-
servation of strangers and nothing had consequently been done for
their relief. They come chiefly from Plevna, Selvi, and Loftcha, and
the surrounding country.

Mr. Gay, the enterprising correspondent of the “Daily Tele-
graph”, who has recently arrived from Plevna, informs me that he
found the country between that place and Tatar-Bajardjik covered
with Mussulman fugitives in the utmost destitution and misery. He
puts the number which he must have seen at 150.000. I trust that
he has very much over-estimated it. He tells me that small-pox has
broken out amongst them, and that he saw women and children
dying by the road side. He found the Governor of Sofia greatly
distressed at this state of things, but apparently powerless to re-
medy it.

Mr. Barrington Kennett, with some surgeons attached to an
ambulance formed by the Stafford House Committee, is about to.
leave Constantinople for Orkanié, and he has promised to report
to me upon the condition and probable number of the fugitives in
the districts through which he will pass. Some stores for the relief
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of those at Tatar-Bazardjik have already been furnished by the
Baroness Burdett Coutts’ Compassionate Fund.

The amount of human suffering and the loss of life that have
been caused by this unrighteous war will never be fully known.*

I have, etc.
(Signed) A. 'H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. j2}/61 — Confidential (3399), p. 46, No. }3.

Kismen: '

Turkey No. 1 (1878), p. 381, No. 42}.

Accounts and Papers 1878 (LXXXI), p. 403.

(*) Ingiliz Biiyiikelgisi, ‘“bu haksiz savasin sebep oldugu insan 1izdiraplar:
ve can kayiplarl miktarr higbir zaman tam olarak bilinemiyecektir” der-
ken tamamiyle haklidir. Yukaridaki belgede bahsedilen ve sayilar1 150.000-
kadar tahmin olunan gé¢men kitleleri, medenj diinya tarafindan Adeta te-
sadiifen ©6grenilmigtir. Mevcudiyetleri tesadiifen haber alinan bagka gog-
men kitleleri de olmusgtur. Mesela, Edirne’ye dogru gécederken Rus kuv-
vetleri tarafindan onleri kesilen ve bu sebeple 1877 kisinda Burgas Balka-
ninda mahsur kalan 20.000 kigilik bir Tiirk gé¢cmen kitlesinin, orada kar-
lar altinda “sinekler gibi kirldiklar1” bir tesadiif olarak haber alinmig
ve sag kalanlarin yardimmna yetigilmege calisilmigtir. (Bk. Belge No. 228,
22%, 246 ve eki ve 254.). Fakat, Balkanlarin 1ssiz derinliklerinde, kendi-
lerinden haber almamadan gog¢ilip giden daha nice nice gogmen Kkitleleri
oldugunu tespit etmek o zaman miimkiin olamadig1r gibi aradan 90 yil
gectikten sonra bugiin biisbiitin imkansizdir. Yine, Temmuz 1877'de,
Bela ormaninda biiylik bir gé¢men yi1ginmin Kazaklar tarafindan kat-
lidmdan gegirildigi, Rus Bagkumandami Grand duc Nicolas'nin agzindan
kagirmast ile 6grenilmisgtir (Bk. Belge No. 92, ek 2).
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No. 95

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.
No. 1160 Therapia, October 2, 1877

My Lord,

One of the Ulema, Ahmed Tevfic Effendi, called upon me last
week, and placed in my hands an address in Turkish to the British
nation, which he requested me to transmit to your Lordship. He
stated that there was a very general desire amongst all classes of
Mahommedans in Turkey, and especially amongst the Ulema and
Softas, that the English people should be made acquainted with
the feelings of gratitude of the Turkish population towards them,
and with its deep sense of the spirit of justice and humanity shown
by the great majority of the British nation towards Turkey in her
present difficulties caused by an unjust war into which she had
been forced. He said that the persons who had been selected to sign
the address were authorised to do so by great numbers of the lead-
ing Mussulmans of Constantinople, and that they truly represent-
ed public opinion on this subject. I am disposed to believe that such
is the case.

I have the honour to inclose the orginal address® with a trans-
lation of it, and also the translation of a letter to myself request-
ing me to forward it.

I had a long conversation with Ahmed Tevfic Effendi, and was
much struck by his just, moderate, and liberal views, the more re-
markable as coming from a distinguished member of the body of
Ulema. He admitted that there was dissatisfaction amongst the
Mahommedans with the manner in which public affairs were ad-
ministrated, and with the influences supposed to exist outside of
the Ministry. But he said very emphatically that the Turkish people
had great confidence in the character and intentions of the Sultan
and in the Parliament, which they believed would act as a restraint
upon misgovernment by enabling the nation to express its grievances
and demand redress for them.

I have, etc.

(Signed) A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. }2}/61 — Confidential (3399), p. 91, No. 115.

(*) Sozkonusu belgenin Tiirkge asli ciltte yok.
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Inclosure 1 to No. 95

ADRESSE DE LA NATION OTTOMANE
A LA NATION ANGLAISE.

(Traduction)

Il est un fait certain et positif que nous avons toujours attaché
une grande importance aux liens d’affection et d’amitié qui depuis
plusieurs siécles ont heureusement subsisté entre I'’honorable na-
tion .Anglaise et notre Gouvernement et nation, liens que nous ta-
chons de conserver intacts comme un dépdt sacré qui nous est échu
en héritage de nos ancétres. Il est de méme évident que le monde Is-
lamique, en général, et la nation Ottomane en particuliére feront un
devoir de perpétuer ces sentiments qui les rattachent ainsi & la na-
tion Anglaise.

Cependant, lorsqu’a l'occasion de la révolte de la Serbie, du
Monténégro, et de la Bulgarie, qui n’eut lieu que grace a I'assistance
et aux moyens fournis par notre ennemi, Mr. Gladstone et ses aco-
lytes eurent provoqué des “meetings” ou ils ont entrepris de faire
tant contre notre Gouvernement que contre notre nation une série
d’imputations mensongéres et cela dans un style dont un Ottoman
ne daignerait jamais se servir, cette circonstance avait réellement
indisposé tous les Ottomans. Le susdit Mr. Gladstone et ses acolytes
non seulement y ont exprimé leur assentiment a ce que les droits
sacrés des Ottomans fussent foulés aux pieds, mais ils les ont trai-
tés de barbares.

Or, les moeurs des Osmanlis aussi bien que leur religion re-
poussent cette appelation. Il y a méme un proverbe Turc qui dit qu’il
n’est point permis de frapper celui qui demande gréace.

Notre assertion peut étre constatée par le témoignage de tous
les Anglais qui, résidant en Turquie, et étant amis de la vérité sans
aucun alliage de fanatisme, se sont rendu compte de la condition
réelle tant des Mussulmans que des Chrétiens.

Nous savons tout de méme que Mr. Gladstone et ses réunions
ne forment qu'une minorité insignifiante. La grande majorité de la
nation Anglaise, grice au sens droit et solide qui la distingue, n’a
pas été induite en erreur par ces imputations et ces tromperies.
D’ailleurs, les événements se sont chargés de lui prouver que son
ancien ami a été calomnié, et que la justice est de son c6té. C'est
pourquoi le coeur des Musulmans n’a pu qu’étre rempli de joie en
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présence des efforts nobles et charitables déployés d’une maniére
suivie et constante par la nation Anglaise, pour soulager les souf-
frances de nos malheureux compatriotes. Témoins de le Comité de
Stafford House, formé sous la présidence du Duc de Sutherland,
pour venir en aide aux femmes et aux enfants Musulmans qui ont
été victimes des la persécution de notre ennemi ainsi qu'aux sol-
dats blessés; la Société dit de Secours et de Charité pour la Tur-
quie, formée sous la présidence de la Baronne Burdett-Coutts; la
Société Nationale pour Assistance aux Malades et aux Blessés te-
nue sous la présidence du Colonel Lloyd Lindsay pour porter se-
cours aux malades et aux blessés de la guerre; la Société d’Assis-
tance Israélite réunie sous la présidence du Baron Rotschild pour se-
cours au blessés; et enfin la Société des Hopitaux Anglais formée
sous la présidence de Lady Strangford et de Lord Blantyre dans le
but de soigner les soldat malades.

Les Musulmans n'ont pas été moins touchés des marques de
haute sollicitude journaliére prodiguées par son Excellence Mr La-
yard, Ambassadeur d’Angleterre, ainsi que par Mrs. Layard, aux
expatriés malades, blessés, et nécessiteux afin de pourvoir a leur
habillement et & tout ce dont ils ont un besoin absolu. Ainsi, au nom
de tous les Osmanlis nous en offrons nos remerciments a la nation
Anglaise, et nous la prions d’agréer I'assurance de nos sentiments
de gratitude comme un gage de dévouement sincére.

(Signé)

MEHMET, Troisi¢éme Chambellan de Sa Majesté le Sultan

NEDJIB, Juge (Cazi-Asker).

LATIF, Ditto.

AHMET TEVFIC, Professeur.

AHMET PASHA, Général de Brigade.

TAHIR, Colonel.

MOHAMET, Major.

HAIRE, Capitaine.

MOUSTAPHA, Chef des Marchands.

HADJI AHMET, Chef de la Corporation des Astardji
(Vandeur des Doublures).

HADJI AALI, Chef de la Corporation des Librairies.

HIDAGET, de la Corporation des Yaglikdji
(Vendeurs des Mouchoirs).

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. }24/61 — Confidential (3399), p. 92, No. 115/1.
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Inclosure 2 to No. 95

LETTER ADRESSED TO MR. LAYARD,
INCLOSING THE FOREGOING ADRESS.

(Traduction)

Nous avons ’honneur de soumettre a4 votre Excellence une ad-
resse de remerciments de la part de tous les Osmanlis envers la na-
tion Anglaise, qui leur a donné des preuves marquantes de son af-
fection et des sa bienveillance en venant au secours des expatriés
et des blessés. Tous les Osmanlis prient votre Excellence et ils lui
recommandent de transmettre cette adresse 3 Lord Derby, Ministre
des Affaires Efrangeéres, avec priére qu’elle soit publiée par les
journaux.

Le 14/26 Septembre 1877.

Les Signatures de ceux qui représentent la nation Ottomane.

(Signé)

MEHMET, Troisiéme Chambellan de Sa Majesté le Sultan

NEDJIB, Juge (Cazi-Asker).

LATIF, Ditto.

AHMET TEVFIC, Professeur.

AHMET PASHA, Général de Brigade.

TAHIR, Colonel.

MOHAMET, Major.

HAIRE, Capitaine.

MOUSTAPHA, Chef des Marchands.

HADJI AHMET, Chef de la Corporation des Astardji
(Vandeur des Doublures).

HADJI AALI Chef de la Corporation des Librairies.

HIDAGET, de la Corporation des Yaglikdji _
(Vendeurs des Mouchoirs).

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 42}/61 — Confidential (3399), p. 93, No. 115/2.
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No. 96

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 1163 Therapia, Octobre 2, 1877

My Lord,

In my despatch No. 1132 of the 26th ultimo, I mentioned that
the Greek Government complained that the Porte was settling Cir-
cassian families in Macedonia contrary to its understanding with
Greece.” T have succeeded in obtaining copy of the note addressed by
Safvet Pasha to M. Coundourioti on the 27 the September of last
year (copy inclosed), upon which I understand the assertation of
the Greek Government that the Porte is violating its engagement
on this subject is founded. Your Lordship will perceive that the
declaration made by Safvet Pasha is that the Porte will not for the
future establish Circassian colonies in the Vilayet of Janina, com-
prising Epirus and Tsessaly, nor in adjoining places from which
there is an easy passage into this vilayet. It can scarcely, I think,
be justly contended that the whole of the Province of Macedonia
is comprised within this definition, or that Circassian colonies would
include Tatar refugees from the Dobrudcha.

I am also able to send your Lordship a copy of a despatch from
the Porte to Photiades Bey on this matter.

I have, ete.
(Signed) A. H. LAYARD

P.S. — I am informed that the inclosed instruetions to Photia-
des Bey contain the last communications made on this subject to
the Helenic Government, and that no reply has been received

from it.
A. H. L.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. 424/61 — Confidential (3399), p. 93, No. 116.

(*) Yunan makamlarindan bagka Rumlarin Tirk - Miisliman gdc¢menlerine
karg1 direnigleri igin bk. Belge No. 216, Ek 1, 2; 219 ve 235.

210



Inclosure 1 to No. 96

SAFVET PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
DE TURQUIE, A M. COUNDOURIOTIS, MINISTRE DE GRECE
A CONSTANTINOPLE.

Le 27 Septembre 1876

Jai recu la note responsive que votre Excellence a bien voulu
m’addresser le 28 Aofit, relativement au projet attribué au Gouver-
nement Impérial d’établir des colonies Circassiennes le long de la
frontiére Hellénique.

En me référant & mes communications précédentes a ce sujet,
j’al I'honneur de vous déclarer que la Sublime Porte a décidé de
n’établir & 'avenir de ces colonies ni dans le Vilayet de Janina qui
comprend I'Epire et la Thessalie, ni dans les localités circonvoisines,
d’olt 'on pourrait aisément passer dans ce vilayet.

Jaime & espérer que le Gouvernement de Sa Majesté Helleé-
nique voudra bien, lorsqu’il aura recu communication de cette me-
sure, reconnaitre combien nous tenons a faire disparaitre jusqu'a
ombre d’un doute sur notre désir de maintenir et de consolider les
relations de bon voisinage qui existent si heureusement entre les
deux Etats.

Veuillez, ete.

Foreign Office Archives (Public Record Office ~— London)
F.O0. }24/61 — Confidential (3399), pp. 98-94, No. 116/1.
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Inclosure 2 to No. 96

SAFVET PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
DE TURQUIE, A PHOTIADES BEY, MINISTRE DE TURQUIE
A ATHENES.

Le 25 Octobre 1876

J’ai recu le rapport que vous avez bien volu m’adresser le 4
courant pour me faire part des observations de M. Costostavlos
sur notre derniére communication relative au projet attribué au
Gouvernement Impérial d’établir des colonies Circassiennes le
long de la frontiére Hellénique.

Je regrette de ne pouvoir souscrir & la demande de M. le Mi-
nistre des Affaires Etrangéres de Gréce. La Macédonie constitue,
méme géographiquement parlant, une expression vague que le Gou-
vernement Impérial ne saurait s’en servir sans inconvenient pour
indiquer les limites dans lesquelles il croit devoir restreindre ses en-
gagements en ce qui concerne l'établissement des familles Circas-
siennes.

D’ailleurs le Gouvernement Impérial ne voit pas la nécessité
de s’engager dans une voie qui ne lui parait ni opportune ni justi-
fiée, il a fait ce qu’il a cru suffisant pour mettre a Yabri de toute
colonisation Circassienne. Le Cabinet d’Athénes lui-méme n’a pu
jamais entendre, croyons nous, réclamer autre chose.

En vous priant de vous exprimer en ce sens auprés du Ministré
Grec je saisis, etc.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. }24/61 — Confidential (3399), p. 94, No. 116/2.
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No. 97

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 1182 Therapia, October 9, 1877

My Lord,

As I was anxious to ascertain the condition of the northern
districts of Roumelia invaded by the Russian forces, with a view
to affording relief from Baroness Burdett Coutts’ ‘‘compassionate
fund”, T asked Consul Blunt to be good enough to visit them. He has
done so, and I have the honour to inclose some extracts from a
report he has addressed to me. Mr. Blunt was able to distribute food
and clothes to the women and children who were most in need of
them.

I have, ete.
(Signed) A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. }24/61 — Confidential (3399), p. 124, No. 182.

Inclosure

MR. BLUNT, BRITISH CONSUL AT KYZANLIK, TO MR.
LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE.

(Extracts) Kyzanlik, October 4, 1877

I have the honour to report that I left Adrianople on the 26th
September last, and arrived at Yeni-Zaghra on the 28th having vi-
sited on the way the following villages:—

Karabournar, Jadi Gol, Lefedgi, Akiar, Radna, Gunenli, Gunen-
li-Mahallessi, Torlak Mahallessi, and Enjek, all more or less burnt.

On the 29th I visited the following villages in the vicinity of
Yeni-Zaghra:—

Cadi-kioi, Omourtcha, Nipiasli, Nalbantlar, Uren, Caimakli,
and Giortneh, all of which, with the exception of Giortneh, I found
partially or wholly destroyed.
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Giorthneh is a Bulgarian village of 300 houses, an hour’s distance
from Yeni-Zaghra. It is at present occupied by Turkish fugitives,
the Bulgarian inhabitants having retired with the Russians over
the Balkans. ’

1 left Yeni-Zaghra on the 30th September, and encamped at
Ferdicé, having visited Ilidja on the way, which I found burnt and
deserted.

Next day, October 1, I encamped at Hain-kioi, in the vicinity
of Hain-Boghaz (Pass), and had an opportunity of seeing the Ge-
neral in command there, Shukri Pasha, from whom I obtained use-
ful information relatlve to the villages requiring assistance.

I should also add that I received from him, as well as from the
authorities, civil and military, of all the places I have visited, every
possible assistance in connection with the object of my tour.

At Ferditche and Hain-kioi I found the Turkish peasantry in
good circumstances, and harvesting their crops.

Next morning, October 2, I visited Yeni-Mahale and Oflanli,
and distributed relief to 90 destitute women and children in the
former place, and 212 in the latter, where I also encamped for the
night, and procured details regarding the horrible atrocities per-
petrated there by the Bulgarians and Cossacks on the Mahomedan
inhabitants of that and other villages.

Next day I proceeded to Kyzanlik, and visited on the way Yai-
kanli and Muhlis (the scene of appalling massacres of Mahome-
dan men and women), and distributed relief to 195 persons in the
former village, and to 158 in the latter.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 424/61 — Confidential (33993), p. 124, No. 182/1.
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No. 98

SERVER PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
DE TURQUIE, A MUSURUS PACHA, AMBASSADEUR DE
TURQUIE A LONDRES.

No. 49160/194 Sublime Porte, le 11 Octobre 1877
Circulaire

Monsieur 1’Ambassadeur,

Je vous transmets, ci-joint, la traduction du rapport adressé
a la Sublime Porte par le Caimacam d’Eski-Zaghra sur l'occupation
de cette ville par les troupes Russes sous le commandement du Gé-
néral Gourko.

Ainsi que vous le releverez de la lecture de cette piéce, pendant
les onze jours qu’a duré loccupation, le pillage et le massacre ont
été en permanence i Eski-Zaghra, sous les yeux de l'autorité mili-
taire Russe, qui n'a rien fait pour les réprimer ni pour les arréter.
Les pillards et les assassins étaient des Cosaques et des Bulgares,
ces derniers qualifiés de militaires par le Général Gourko et méme
enrdlés par lui comme gendarmes. Les victimes étaient exclusive-
ment des Musulmans et des Israélites. Plus de 1,300 habitants inof-
fensifs étaient ainsi tués en onze jours. A ces crimes ont fait cortége
les tortures infligées aux femmes, aux vieillards, aux enfants, aux
infirmes, et les violences d’une autre nature commises sur des
femmes, méme par des officiers Russes. Et ce qui achéve de ca-
ractériser la conduite de notre ennemi dans cet odieux épisode de la
guerre, ce sont les profanations de toute nature commises dans les
mosquées et dans les sépultures Musulmanes.

Je ne saurais trop vous recommander, Monsieur I’Ambassadeur,
de faire connaitre le contenu de ce document aux personnes & méme
d’éclairer 'opinion publique. Il importe que le monde civilisé ap-
précie de quelle maniére les Russes se font les champions de la civi-
lisation.

Veuillez, etc.
(Signé) SERVER

Archives de VAmbassade de Turquie a Paris.
Dossier: Nouvelles de guerre, 1877 (Octobre).
Turkey, No. 1 (1878), p. 44, No. }91.
Accounts and papers 1878 (LXXXI), p. }66.
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Annexe
RAPPORT DU KAIMAKAM D'ESKI-ZAGHRA.
(Traduction) 15 Chaban 1294

Fidéle & mes devoirs de fonctionnaire et obéissant & mes sen-
timents patriotiques, je me tenais ferme & mon poste & Eski-Zagh-
ra, lorsque soudain, les troupes Russes, ces ennemis de ’humanité
et de la civilisation, ont envahi la ville. Voici les actes auxquels j'ai
eu la douleur d’assister et les forfaits que les Bulgares, armés et
incités par les Moscovites, on commis.

Aussitét aprés l’occupation d’Eski-Zaghra, par une division
Russo-Bulgare, sous le commandement du Général Gourko, celui-ci
me fait mander, ansi que les fonctionnaires et les notables de la
localité, dans I'endroit sis hors de la ville qu’il avait choisi pour son
campement. “L’empereur m’a envoyé ici”’, dit il sur un ton dur et
violent, pour “rétablir la sécurité et opérer des réformes. Dans deux
heures j'exige les armes de la population sous peine de mort pour
les récalcitrants.” On demanda au général si les Bulgares devaient
participer ou non a cette mesure. “Les Bulgares sont militaires”,
répondit-il, “‘ce que je désire, ce sont les armes des Musulmans”. Il
ajouta, toutefois, que si ces derniers se voyaient en butte a4 des
procédés vexatoires, on n’aurait qu'a l'’en avertir pour que les cou-
pables fussent punis.

Rentrés en ville, nous elimes a recueillir et & charger sur des
chariots les armes dont les Musulmans étaient forcés de se dessai-
sir. Mais, & mesure que ces chariots quittaient Zaghra a destina-
tion du camp Russe, les Bulgares les attaquaient et faisaient main
basse, sur leur contenu, de telle sorte que les armes ne purent par-
venir au général qui, vu Vexpiration du délai de deux heures, me-
naga de bombarder la ville.

A Yintimation de cette menace, nous répondimes que les armes
avaient été pillées par les Bulgares. Sur quoi Gourko proclama que
des perquisitons domiciliaires allaient étre opérées chez les Musul-
mans et que les habitants des maisons dans lesquelles des armes se-
raient trouvées ou desquelles partiraient des coups de feu seraient
sommairement passés par les armes. Ensuite il se rendit en per-
sonne a Eski-Zaghra, pénétra dans I’h6tel de I'autorité locale, et fit
arréter les soixante dix zaptiés et les trente Mustahfis qui n’avaient
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pu s’enfuir. En apparence dans le but de veiller au maintien de
Pordre, mais en réalité pour opprimer une foule d’innocents, il ins-
titua une commission administrative exclusivement Bulgare, désigna
un Colonel Russe au poste de Préfet de Police, et enrdla sous les
ordres de cet officier environ 300 gendarmes Bulgares.

L’occupation d’Eski-Zaghra par les troupes Russes fut suivie
de lirruption de bandes Bulgares armées, composées d’hatibants
des villages voisins. Ces gens, au nombre de plus de 15.000, joints
aux Bulgares de Zaghra et & une foule de Cosaques et de soldats
Russes, attaquérent dans la soirée les boutiques des Musulmans et
des Israélites qui n’étaient pas marquées de croix, brisérent a4 coups
de hache les devantures et les portes, pillérent tout ce qu’ils y trou-
vérent de valeurs et d’argent. Le lendemain ils s’en prirent aux mai-
sons tant Musulmans qu’Israélites, et aprés avoir torturé de la ma-
niére la plus cruelle, la plus sauvage, les habitants, sans épargner
les femmes, les enfants, les vieillards et les invalides, ils firent main
basse, non seulement sur les objets qui étaient & leur portée, mais
encore sur les valeurs en argent et en effets que par précaution on
avait enfouies sous terre, ainsi que sur des animaux tels que che-
vaux, boeufs, etc. En un mot, les agresseurs dépuilléerent de tout
aussi bien les simples particuliers que les fonctionnaires.

Cette journée néfaste fut encore marquée par le massacre d’une
foule d’hommes, de femmes et d’enfants Musulmans réfugiés dans
les villages environnants, de la part d’une bande de Cosaques et de
Bulgares.

Trois jours aprés ces douloureux événements, qui ont jeté la
consternation parmi les Musulmans, les Russes n’ayant plus rien a
piller, étaient en quéte d'un prétexte pour exterminer ces derniers.
Les sentinelles Bulgares posées dans les quartiers Musul-
mans, comme pour défendre les habitants tirérent expreés, quelques
coups de feu. Aussitdt une bande de Cosaques, prétendant avoir
perdu un homme, assaillait trois maisons et tua a coups de lances
tous ceux qui s'y trouvaient, hommes, femmes, enfants et malades.
Les cris de ces malheureux retentirent au loin.

Un certain nombre de Musulmans, par un mouvement de com-
misération, accoururent pour savior ce qui se passait et secourir
si c’était possible, leurs malheureux corréligionnaires, onze d’entre
eux furent arrétés comme habitants les mémes maisois et conduits
au camp du Général Gourko, ce bourreau des innocents. Le lende-
main, ils furent pendus sans autre forme de procés en présence des
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notables Musulmans qui avaient été invités spécialement pour cela.
Ensuite le Général s’adressant a I'assistance, dit d’'un ton menacant:
*B8i ces désordres se continuent vous subirez la méme peine”. En
méme temps, il fit arréter le Mufti (Juge), le Lieutenant de Nakib
Ul Echref, le Professeur de I'Ecole de Ruchdié et seize notables de
localité. Ces gens furent pris en 6tage comme pour prévenir tout dé-
sordre de la part des Musulmans.

Quelques jours avant l'entrée des Russes a Eski Zaghra six
Musulmans notables s’étaient réfugiés a Andrinople. Mal en prit a
leurs pauvres familles, car Gourko les fit sortir de leurs maisons
et les mit sous la surveillance de la police dans un endroit non
éloigné de son camp, croyant amener par la les fugitifs a rentrer
a Eski Zaghra. i

Pendant que ces scénes de sauvagerie intolérable se passaient,
les Cosaques et les Bulgares, dans le dessein d’insulter la religion
Musulmane, n’épargnérent ni les mosquées ni les mausolées situés
tant dans l'intérieur qu’en dehors de la ville, ils pillérent les objets
d’ornement de de valeur, déchirérent les livres sacrés, en jetérent
les morceaux dans les rues et se livrérent a des outrages inénar-
rables. En un mot 'ennemi ne négligea rien pour imprimer 4 la lutte
actuelle le caractére d’'une guerre de religion. Dans sa fureur sacri-
lége il alla jusqu'a souiller les mosquées en tous sens, surtout les
parties saillantes, telles que Mihrab et Menber. Des sentinelles
furent posées dans minarets, en apparence pour surveiller les mai-
sons Musulmanes, mais en réalité pour géner d’avantage leurs ha-
bitants, il n’est pas jusqu’a I'ézan (appel a la priére publique) qu’on
n’efit soin de singer pour consommer l'insulte faite & I'Islamisme.

Ces méfaits étaient dus a linstigation des Moscovites, avec les-
quels étajent d’accord les Codja Bachis Bulgares, membres de la
Commission Administrative. En attendant que les troupes Impé-
riales vinssent mettre fin au supplice des Musulmans, nous avons
cru pouvoir prévenir la consommation des actes dont il s’agit en
nous adressant a la susdite Commission.

“Ceux qui se voient opprimés aujourd’hui, fimes nous dire a ses
membres, ‘“sont vos compatriotes. Nous aurons & renouer plus tard
nos relations. Il dépend de vous de mettre fin & ces méfaits.” “Que
voulez vous, répondirent les Bulgares & cette communication: “Les
lois et les coutumes Russes en ordonnent ainsi. Qu'y pouvons-nous?
Nous nous efforgons d’écarter le mal. Pour le moment vous n’avez
rien & craindre, voyons ce qui arrivera plus tard.”” Cette réponse
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donnée en guise de consolation n’a servi qu’a réduire les Musulmans
a un état désespéré.

Quant aux nouvelles de prétendues victoires, telles que la chute
de la forteresse de Widin qui aurait sauté, la prise de Roustchouk,
le siége et la reddition imminente de Choumla, le manque de tout
espoir de salut pour les Ottomans, quant a ces nouvelles que les
Bulgares faisaient circuler journellement, disant les tenir du Gé-
néral Russe, elles mirent le comble a la douleur et a la consterna-
tion des Musulmans, surtout des femmes et des enfants.

Entre temps, les Cosaques et les Bulgares, enrdlés dans la gen-
darmerie, visitaient les maisons Musulmanes sous prétexte de cher-
cher des armes, faisaient sortir les hommes en disant que leur pré-
sence était requise par le Général et les livraient aux griffes de
leurs complices Bulgares, qui les conduisaient dans l'endroit dit
Tchoukour Boklouk, sis non loin de la ville ou ils les égorgeaient
comme des moutons. Quant aux Musulmans qui refusaient de se
rendre aux Bulgares, on leur mettait la corde au cou, on les trainait
dans les rues, on les ramenait i l'endroit indiqué, couverts de sang
et de boue et on les massacrait impitoyablement, de maniére & as-
surer I'indulgence 4 la mémoire des Genghis et des Holagu.

Quelles journées néfastes que celles dont chaque heure, dont
chaque minute était faite pour porter un coup mortel aux coeurs
des patriotes!

Plus que personne je devais ressentir le contre coup de cette
situation, car a raison de mon caractére officiel les victimes Musul-
manes, hommes et femmes, s’adressaient 2 moi tout éplorées, sans
autre résultat que de me voir prendre part a leurs lamentations.

Dans la maison ou 'on ne donnait I'hospitalité, j'eu a recevoir
un jour trois Capitaines Russes qui, aprés avoir passé quelques
temps au Sélamlik, me déclarérent qu’il étaient venus visiter 1'ap-
partement des dames, les Cosaques leur ayant dit avoir constaté la
beauté du jardin de cet appartement lors de la perquisiton domici-
liaire effectuée pour la recherche des armes. Je m’efforcai autant
gque je pus de détrouner ces officiers de leur projet, mais ils pénét-
rérent de vive force dans la demeure des femmes, sans que nous
puissons nous y opposer faute de moyen de défense.

Le Général Gourko avait promis, il est vrai, de punir les au-
teurs de tous actes d’oppression de ce genre qui parviendrait & sa
connaissance, mais une expérience, plusieurs fois répétée, démontrait
que les Musulmans par quelque raison que ce fiit ne pouvaient entrer
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dans I'hdtel de Pautorité constituée par les Russes, en vertu de la
consigne donnée aux sentinelles, ce qui 6tait d’'avance toute chance
de réussite & un recours au Général Gourko. Néanmoins en vue de
mettre au grand jour I'acte repréhensible des susdits officers, mon
domestique Ali, n’écoutant que son courage, se dirigea vers le camp
Russe, et essaya d'y entrer, malgré I'opposition du fonctionnaire.
Cette persistance déséspérée d’Ali lui valut deux coups d’armes.
L’émotion qu’il en ressentit le fit tomber en dégaillance ce qui don-
na lieu & un certain tumulte.

Sur lordre du Général, Ali fut, aprés avoir recouvré ses sens
introduit prés de lui et lui exposa la conduite des officiers Russes,
envers les femmes Musulmanes. Un capitaine, un médecin et quel-
ques Cosaques furent envoyés sur les lieux. Ils trouvérent les offi-
ciers Russes dans le jardin du harem, le revolver au poing et pour-
suivant la femme et les brus du propriétaire de la maison; un d’eux
avait méme introduit son cheval dans ce jardin pour servir de
monture & une de ces femmes qu’il voulait enlever.

Les gens du général durent emmener les officiers hors de la
maison, tout en ayant soin d’attribuer leur conduite a I'ivresse. On
nous annonga ensuite, il est vrai, que les coupables avaient été cas-
sés chacun d’'un degré en guise de punition, mais cela ne parait
guére probable a en juger par l'attitude de ces hommes qui, une
fois hors de notre maison, pénétrérent dans une habitation voisine,
dont le propriétaire se trouvait en ce moment & Andrinople, et firent
subir les derniers outrages a sa femme restée seule.

Ces terribles scénes se succédaient sans discontinuité, chaque
jour on assistait a la torture et au massacre de 100 & 150 musul-
mans, il n’est pas jusqu'aux zaptiés et aux Mustahfiz plus haut men-
tionnées qui ne fussent garrottés, enchainés et dirigés sur Kyzanlik.
Le reste des Musulmans ayant perdu tout espoir de salut attendait
d’'un moment & l'autre que son sort fut fixé lorsque, l'onziéme jour
de l'occupation cette journée aussi heureuse pour I'Islam que né-
faste pour I'ennemi, le brave Maréchal Suleyman Pacha fit son ap-
parition a la téte de sa glorieuse armée.

Cet événement jéta le désarroi dans les rangs des Russes, qui
tout en se préparant pour la défensive, se mirent & attaquer a droit
et & gauche comme des chiens enragés. Cependant nos héroiques
soldats, qui portent si haut la gloire du nom Ottoman, fondirent
sur eux aux cris d’Allah Allah et les mirent en déroute. Dans sa fuite
I'ennemi se livra 4 des actes de fureur; une foule de Cosaques et les
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Bulgares de la ville essayérent de forcer les portes des maisons ol
se trouvaient assemblés les Musulmans et firent pleuvoir des balles
3 travers les carreaux et les portes, croyant atteindre les personnes
réunies.

Heureusement ils n’eurent pas le temps de pénétrer dans les
maisons dont ils avaient pu briser les portes, car 'armée Impériale
en qui était tout notre espoir de salut, ne tarda pas & arriver sur les
lieux, et la cavalerie Ottomane ne se fut pas plut6ét répandue dans
la ville que tous se cachérent en toute hate. Ainsi les Musulmans
qui se trouvaient en prison ou qui s’étaient dérobés furent-ils enfin
délivrés grace a l'assistance spirituelle du Prophete, et sous les aus-
pices de notre magnanime Souverain.

Pendant la bataille, les insurgés Bulgares qui prévoyaient la
victoire des armes Ottomanes se dirigérent vers Kyzanlik, accom-
pagnés de leurs familles. Ceux qui n’avaient pas eu la méme pré-
voyance et qui se fiaient & leurs armes se retranchérent dans les
églises et les habitations d’ou ils se permirent de tirer sur les
troupes Impériales, aprés leur entrée victorieuse 4 Eski-Zaghra. Un
major et un douzaine d’officiers et de soldats furent tués; quelques
Musulmans qui s’étaient avanturés dans les rues y trouvérent éga-
lement la, mort. Sur quoi, les troupes Impériales durent riposter;
elles tuérent un certain nombre d’insurgés et arrétérent le reste
gu’elles conduisirent au camp.

La bataille fut commencée aux environs de Mouradli, village
situé a une heure et demi de distance d’Eski-Zaghra, et terminée
aux alentours de la ville, ou I'ennemi finit par se retrancher. Les
boulets et les obus lancés de part et d’autre, joints aux matiéres in-
flammables entassées par les Bulgares, causérent l'incendie dans
la ville. Malgré les efforts déployés par les troupes Impériales et les
habitants Musulmans, on ne put se rendre malitre du feu, faute de
moyens d’extinction, et une grande partie de la ville devient la proie
des flammes.

Par ce qui précéde l'on voit bien a quels maux inénarrables la
population Musulmane d’Eski-Zaghra a été en butte. La crise trés
violente et trés douloureuse qu’'elle a traversée a rendu son sé-
jour dans cette ville impossible. En conséquence et conformément
a Pordre du commendant de Yarmés plus de 13.000 personnes, Mu-
sulmans, Israélistes, et Bulgares ,ainsi qu’une foule de familles Pro-
téstantes d’Eski-Zaghra, accompagnées de leurs missionnaires, ont
été conduites sur le chariots préparés par mes soins jusqu'a la sta-
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tion de Carabounar, d’oi les Bulgares on tété dirigés sur Philippo-
poli et Haskeuy, les Musulmans, les Israélistes, et les Protestans
sur Djisri Moustapha Pacha, Andrinople, et Constantinople. En
route il a été pourvu, sous I'égide de notre auguste Souverain, a la
nourriture et aux autres besoins de ces émigrés, qui en sont recon-
naissants.

Voila dans quelles circonstances a pris fin ce douloureux épi-
sode.

La population Musulmane a subi, il est vrai, des pertes maté-
rielles considérables, et compte a Eski-Zaghra seul plus de 1.300
morts,* mais les coeurs des opprimés se sentent soulagés par la
conviction de savoir battu en tout et partout I'ennemi de leur re-
ligion et de leur pays, & la grande joie des Ottomans.

Turkey, No. 1 (1878), pp. 444-447, No. 491/1.
Accounts and Papers 1878 (LXXXI), pp. }46-469, No. 491/1

(*) Bu 1.300 kigi, yalmz Eski Zagra’'mn icinde, sivil halktan &ldiiriilenlerdir.
Sehir civarinda o6ldiiriilenlerle bu miktar ¢ok daha fazla olmusgtur. Emekli
General Sedes, resmi kayitlara dayanarak gdyle demektedir: “Higbir ku-
surlar olmadigi halde, kadin ve ¢oluk cocuga bakmiyarak, Kazak ve Bul-
garlann gehirde (Eski Zagra'da) ve civarinda vahgiyane oldiirdiikleri Miis-
liimanlarin sayis1 da, cem’an 3300'den fazladir.” (Sedes, 1877-1878 Osman-
I-Rus ve Romen Savasi, Cilt V, s. 101)). Eski Zagra'min Siileyman Paga
tarafindan geri alinmasi sirasinda yapilan muharebede ise, yine resmi ka-
yitlara goére, Ruslardan 5 subay, 552 er; Tiirk ordusundan 6 subay ve 165
er Olmiigtiir. (Ibid.). Demek ki sivil halktan &ldiiriilenlerin sayist kat kat
daha fazla olmusgtur. Sedes, bu konuda da sdyle der: “Miisliiman ve Tiirk-
lerden —hastalik hesaba katimadifi halde— é&lenlerin sayist ordunun mu-
harebelerde ugradig1 zararlardan ¢ok ve hem de pek c¢ok fazladir.. 1877-
78 savagl, Tiirk ve Miisliman unsuru igin, o vakte kadar Osmanlh tarihi-
nin kaydetmedigi bir surette ayrica derin ve pek elim bir facia halini al-
migtir.” (Sedes, op. cit, Cilt III, s. 53).
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No. 99

TULCA SANCAGI RUS VALI YARDIMCISI ALBAY
YURGENSON’'DAN TULCA POLIS MUDURU
KURMAY YUZBASI SLASTEV'E.

No. 852 31 Ekim 1877

(Ruscadan terciime)

Altes Baskumandan nezdindeki Miilki Isler Saymn Amiri, 10
Ekim tarihli 1447 sayili talimatiyle, kagan miisliiman halkin geride
biraktig1 hayvanlarin, ne miktarda ve nerelerde bulunduklar: tespit
edilip is hayvam olan kisminn, isgal ettikleri bog Tiirk topraklari-
ni islemeleri icin Balkan 6tesinden gelmis Bulgar gd¢menlerine ve-
rilmesine; is hayvam olmayanlardan, ordu ve levazim idaresi tara-
findan ihtiyag gOsterilmeyenlerin dahi son derece zaruret halinde
ayn1 Bulgar gécmenlerinin iageleri i¢in kullanilmasina ve geriye ka-
lanlarin satilip elde edilecek paranin depozito olarak muhafazasina
miisaade edilmistir.*

Tulca kasabasinda da kacan Tiirklere ait hayvanlar buluna-
bileceginden, yukaridaki talimata uygun emirler vermenizi ve so-
nucu hakkinda usulii dairesinde rapor hazirlamay1 ihmal etmeme-
nizi rica ederim.

Bu konuda sizce evvelce herhangi bir emir verilmigse tarafi-
mzdan alinmis tedbirlerin bildirilmesini dilerim.

Tulca Valisi Yerine
Vali Yardimecisi
Albay YUORGENSON

Prof. Dr. 8. A. NIKITIN, Akd. D. K. KOSEV vd. (ed.), Osvobojdenie
Bolgarii ot Turetskogo Iga, Dokumenti v Treh Tomah.
Moskva 1964, T. II (1877-1878), s. 309, No. 377.

(*) Kagan Tirk halk kitlelerinin tasimir, tawmmaz mallar ile hayvanlarinin
ve sandiklardaki paralannin yagma edilmesi hareketi Rus iggal idaresi
tarafindan genig Olgiide uygulanmigti. Bu konuda ayrica bk. Aym eser,
Belge No. 174, 261 ve 2%8. Ayrica, agafidaki 102 ve 103 sayil1 belgelerle
karsgilagtinniz.
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No. 100

MR. READE, BRITISH CONSUL AT VARNA, TO
MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE.

Varna, November 1, 1877

Sir,

Whilst at Razgrad, on my way to Roustchouk, I made inquiries
of people I found had just arrived from Osman Bazar and Eski-
Djouma as to the number and condition of the refugees in those
districts, and was informed that they had greatly increased in num-
ber since the late retreat of the army corps from the line of the
Lom, and as the cold weather has set in, they are taken as far as
possible into the town. I was told that a good many were very light-
ly clothed, not having been able to furnish themselves with what
they required from their having been hurried off so suddenly.

I have arranged with a merchant of high standing at Shum-
la, connected with a firm in Manchester, and who has the best cor-
respondents in all the districts where there are refugees, to furn-
ish me with constant information from these districts on the sub-
ject.*

I have, ete.

(Signed) R. READE

Foreign Office Archives (Public Record Office — London).
F.O. 424/62 — Confidential (3433), p. 97, No. 154/1.
Kismen :

Turkey No. 1 (1878), p. 474.

Accounts and Papers 1878 (LXXXI), p. 496.

t*) Osmanpazar, Eskicuma ve Sumnu taraflarindaki gé¢men yiginlan igin
ayrica bk. Belge No. 22, 24, 38, 47, 86, 111, 210, 229, 308 ve 312.
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No. 101

MR. DUPUIS, BRITISH VICE CONSUL AT ADRIANOPLE, TO
MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE.

Adrianople, November 3, 1877

Sir,

It may interest your Excellency to know that during last month
596 fugitives from the seat of war and the surrounding country,
who have been receiving relief from the Municipality and the Ad-
rianople, British, and Consular Committees, have either returned
to their villages, or been sent by rail by the local Government at
half-fare to settle in the following places, viz.:—

Eski-Zaghra and Yeni-Zaghra 271 Yeni-Mahallé 93

Philippopoli e e o w .20 Baba-Eski 9
Yamboli N & Karabunar 18
Constantinople . - . . . 120 Mustafa-Pasha 12

The greater portion of the above people consisted of Mussul-
man women and children and some jews, but scarcely any Bulga-
rians, for while it is thought not to be unsafe for the two first to
return and settle in localities, this side of the Balkans so long as
affairs continue as at present the latter do not return, because it
is alleged, the male members of their families, being either killed,
imprisoned, or dispersed, and their villages destroyed, they have
no homes to go to.

Salih Bey, the President of the Municipality, told me, that at
this date he thought there were still in Adrianople about 9,275 fu-
gitives, namely, 7.500 Turks, 1.125 Christians, and 650 Jews receiv-
ing relief from the above sources, but that their numbers fluctuat-
ed by constant arrivals and departures.

(Signed) J. HUTTON DUPUIS

Turkey, No. 1 (1878), p. 489
Accounts and Papers 1878 (LXXXI), p. 511, y
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No. 102

BULGARISTAN MULK! IDARE ISLERI AMIRI PRENS V. A.
CERKASKI'DEN RUS TUNA ORDULARI BASKUMANDANI
GRANDUK NIKOLAY NIKOLAYEVICE.

No. 83 Bogot koyii, 3 Kasim 1877

(Ruscadan terciime) .

Altesleri, Gorno Studen’de, Balkan Otesinden gelmis Bulgar
gocmenlerinin gec¢imlerini saglamak hususundaki tedbirlere miite-
dair benim 14 Eylal tarihli raporumu onaylamak litfunda bulun-
muslard1 ki, diger hususlar yaninda, raporun yedinci paragrafinda
gunlar ifade edilmisti: .

“GOc¢menlerin iagesi icin, devlete ve sahislara ait mevcut bii-
tiin Tiirk zahire stoklarinin, evvelce Ordu Levazim Idaresine veril-
mig olanlardan artakalan kismini ve kismen Bulgarlar tarafindan
toplanmig olabilecekler ile ordu miisaderesi ile muhafaza edilmekte
olan zahirenin tamamini ve keza ayni miisadere ile muhafaza edilen
kacan Tiirklere ait hayvanlar1 kullanmaya valiler yetkilidirler.”

Yukariki paragrafta belirtilen gelirler, ilk firsatta gdcmenle-
rin mukadderatim temin igin siiphesiz 6nemli kaynaklar saglamak-
tadirlar.

(Bulgar g6cmenlerinin) Biiyiik akinlar1 ve Balkanlarin 6te ya-
nindan gelmeye .devam etmeleri ihtimali karsisinda isbu ayni gelir-
lerin tiikenecegini ve gocedecek bu giiney Bulgarlarimin bura san-
caklarmmin Bulgar halkina yiik olacaklarindan bagka, Rus Hiik{ime-
tinin de kendi hazinesinden 6nemli mali sarfiyat yapmak —ki bu gi-
derlere benim mezkir raporum iizerine Altesleri tarafindan kismen
miisaade edilmig bulunmaktadir— zaruretinde kalacagmm tahmin
etmek miimkiindiir.

Oysa ki, toplanan bilgilere gore, mahalli hazinelerde, kacan
Tiirkler meyanindaki hususi sahislara ait bz paralar bulunmakta-
dir ki, bu sahislarin yalmz bulunduklar:1 yerler degil, ekseriyetle
adlar: bile bilinmemektedir. Bu paralar, kismen kacan Tiirklerin
hayvanlariyla menkul mallarimn satigindan, kismen de degirmenle-
rinin, baglarinin veya sair emldkinin kiraya verilmesinden vs. elde
edilmis bulunmaktadir.

Stiphe yoktur ki, hakiki mutlak adalet, Balkan Gtesi g&cmen-
lerinin iagesi yiikiiniin ne yalmz Zigtovi ve Tirnovo Bulgarlarinin ve
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hattd ne de Hiikimetimizin hesabina olmamasim gerektirir. Yok-
sullara ve zaruret icindekilere yardim tedbirleri, genellikle Zemstvo
igi (ortaklaga bir ig) gibi teldkki edilir ve bu isin masraflari, ahali-
nin gu veya bu kisminin iizerinde degil, fakat, din ve milliyet fark:
gbzetmeksizin mutlaka biitiin mal sahiplerinin ve biitiin niifusun
iizerinde olmak gerekir. Bu itibarla, gé¢menlerin iagesi masraflarina
yalmz yerli Bulgarlarin mallarim1 degil, fakat —Tiirklerin g&clerin-
den sonra kalmis olsalar bile— Tiirk mallarini da cekmenin elzem
ve muhakkak adildne oldugu kanisindayim ve bazi Tiirk ahalisinin
kacmig olmalari, onlari ortak ylikteki paylarini tagimak vecibesin-
den kurtarmaz zannederim.

Yukarida belirtilen diisiincelere dayanarak, Imparatorluk ha-
zinesinin giderlerini azaltmak ve yerli Bulgar ahalinin durumunu
hafifletmek amaciyla, Bulgar goO¢menlerinin iagesi masraflarina,
kacan Tiirklerin sadece zahire ve hayvanlarm degil, fakat (aym
zamanda) biitiin kacan Tiirklere ait menkullerin satigindan, gayri-
menkullerin icara verilmesinden ve buna benzer diger kaynaklar-
dan hazinelere girmig bulunan her nev’i nakdi meblag ile geliri da-
hi topyekiin gekmeye Alteslerinin miisaadesini rica etmekle onur
kazanirim.*

' Prens CERKASKI

Not: Yazmn altina Bagkumandanin kendi eliyle “Onaylandi: Ni-
kolay” yazilmigtir.

Prof. Dr. 8. A. NIKITIN, Akd. D. K. KOSEV vd. (Ed.), Osvobodoj-
denie Bolgarii ot Turetskogo Iga. Dokumenti v Treh Tomah.
Moskva 1964, T. I1, ss. 319-320, No. 285.

(*) Isgal edilen Bulgaristan’da Rus Miilki Idare Tegkilat1 bagina getirilen
Prens Cerkasgki, Tlirk halkinin biitin mal ve miilklerini gasbetme ve bun-
lart Rus hazinesine ve yerli Bulgarlara devretme politikasini organize et-
mig ve tarihte egi goriilmedik O6l¢lide uygulamigt:. Bu gasp politikasinin
Devletler Hukukuna aykirihg: igcin bk. G. Valbert, “Le Nouveau Droit des
Gens et la Mission du Prince Tcherkassky’, Révue des Deux Mondes, T.
XXI11, Paris, AoQt 1877, pp. 695-706. Ayrica bk. D.G. Anugin, “V. A. Cer-
kaskiy i Grajdanskoe Upravlenié Bolgarii 1877-1878 gg.”, Russkaya Stori-
na, T. LXXXIIT - LXXXIV, 1895. Sovyet ve marxiste Bulgar yazarlan,
Tiirk topraklarinin gasbt hareketini gimdi bir simif savagt olarak goster-
mege ve Bulgar halkimn derebeylerin topraklarim paylagarak bir ‘“top-
rak ihtildli” (agrarmy perevorot) yapms oldufunu savunmaga caligmak-
tadirlar. Bk. N. G. Levintov, “Agrarnie otnogenie v Bolgarii nakanune
osvobojdeniya i agrarniy perevorot 1877-1879 godov”, Osvobojdenie Bol-
garil ot Turetskogo iga. Sbormik Statiey. Moskva 1953, ss. 139-221, Goran
D. Todorov, Vremennoto Rusko Upravlanie v Bilgariya prez 1877-1879 g.
Sofya 1958, ss. 125-187. Jak Natan, Stopanska Istoriya na Bilgariya, Sof-
ya 1957, ss. 247-258. Krsg.: Belge No. 99 ve 103.
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No. 103

RUS TUNA ORDULARI BASKUMANDANLIGI NEZDINDEKI
BULGARISTAN MULKI IDARE ISLERI AMIRI PRENS V. A.
CERKASKI'DEN BULGARISTAN VALILERINE GENELGE
TALIMAT

No. 1974 Bogot koyii karargihi,

4 Kasim 1877
(Ruscadan terciime)

Baz valiler, iggal ettigimiz Bulgaristan siirlari digina kagmis
Tirk halkimin tarlalarimin yerli ahali tarafindan ekilmelerine mii-
saade edilip edilmedigi sorusunu agmaktadirlar.

Bu sorulara cevap olarak ve bu nev’iden tarlalarin bir kismi-
nin memlekette kalmg Bulgar ahali tarafindan bu sonbaharda esa-
sen ekilmis olabilecegini gozOniinde tutarak, agagidaki hususlarin
yerine getirilmesini Bay Valilere emrederim:

1. Bu cegit tarlalar sonbaharda ekmis olan Bulgar gb¢men-
lerinin, kendi tohumlariyla veya kagan Tiirklerin yedekleriyle (ye-
dek tohumlariyle) ekmig olmalar1 fark: gozetilmeksizin, bu tarla-
lardan mahsulleri toplama hakkina sahip olduklarimn, fakat gele-
cek yilbaginda ilin edilecek esasa gore toprak vergisini 6demek zo-
runda bulunduklarmin halka ilin edilmesi.

2. Gogmenlerin, birinci maddede belirtilen esasa gore, gele-
cek ilkbaharda da kacan miisliiman ahalinin serbest topraklarim
ekmelerine miisaade edildiginin dahi ilan edilmesi.

Ashnda Miilki Igler Amirinin Imzasi
Prens CERKASKI1

Bu genelge, 1877 yilinda ve 1878 yihnm ilk yarisinda, Bulgar goc-
menlerinin durumlarim diizeltmede ve terkedilen Tiirk topraklari-
nin igletilmesi meselesinde valilere kilavuz olmustur.

Prof. Dr. 8. A. NIKITIN, Akd. D. K. KOSEV wvd. (Ed.), Osvoboj-
denie Bolgarii Ot Turetskogo Iga. Dokumenti v Treh Tomah,
Moskva 1964, T. IT (1877-1878), ss. 320-321, No. 287,

(*) Ayrica bk. Belge No. 99, 103 ve dipnotu.
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No. 104

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

Therapia, November 7, 1877
(Received November 15)

My Lord,

Colonel Maitland informs me, by a telegram just received, that
he and Major de Winton had reached Orkhanie. The Russians were
within thirty kilometres of the place, but were not moving at that
time towards it.

Major de Winton had found 10.400 fugitives at Sofia, and
12.600 in the vilayet. Colonel Maitland states that there are about
30.000 between Sofia and Orkhanié.* They are all, I believe, Mussul-
mans driven out of their villages by the Russian advance, and the
sufferings to which they are exposed are terrible. As the majority
are helpless women and children, the mortality amongst them dur-
ing the cold weather will be very great. Should the Russians succe-
ed in defeating the Turks at Orkhanie and advance upon Sofia, these
fugitives will run the greatest danger. Major de Winton, writing to
me from Tatar Bazardjik, state that “a strong feeling existe in the
district that a general massacre of Christians would take place if
the Russians cross the Balkans.” On the other hand, where the ma-
jority of the population consists of Bulgarians, the result would,
he writes, be most disastrous to the Mussulmans. There is not a
regiment, he says, between Tatar Bazardjik and Adrianople, so that
no protection could be given either to Christians or Mohammedans
by military authorities.

(Signed) A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 42}/62 — Confidential (3433), pp. 96-97, No. 153.
Turkey, No. 1 (1878), p. 474.

Accounts and Papers 1878 (LXXXI), p. 496.

(*) Ayrica bk. Belge No. 94, 105, 106 ve eki.
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No. 105

M. BOYSSET, VICE-CONSUL DE FRANCE A PHILIPPOPOLIS,
AU COMTE MOUY, CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE
A CONSTANTINOPLE.

(Extrait)
No. 39 Philippopolis, le 17 Novem. 1877

Des réfugiés musulmans arrivent chaque jour des environs de
Plevna et Loftca. A Bazardjik leur nombre s’éléve & plus de 20.000,*
Les Autorités locales ont assuré un abri 3 ces malheureux. Dans
chaque village les Tures ont du recevoir des fugitifs et pourvoir 3
leurs besoin.

Archives des Affaires Etrangéres, C.P.C., Turquie, Philippopolis,
1857-1877, T. I, f. 438.

(*) Tuna vildyetinin bati1 kisimlarindan, Plevne, Lofca, Orhaniye, Sofya vs.
taraflarindan bogsanan Tlirk g¢cmen sellerinin ilk 6nemli durag Tatar-
pazarcik kasabasi idi. O tarihte Istanbul demiryolunun ucu ancak Ta-
tarpazarcik’'a kadar uzaniyordu. Gogmen kitleleri Tatarpazarcik’a ka-
dar arabalarla veya yaya olarak geliyor, oradan &teye, lstanbul’a dogru
trenle yollarina devam etmek istiyorlardi. Yani Tatarpazarcik kasabasi,
Filibe ve Edirne gibi, biiylik g6¢ yolu iizerinde 6nemli gtcmen transit
merkezlerinden biri idi. Buraya ilk biiylik gocmen sellerinin akigi, Tuna
vildyetinin bati kisimlarinda Rus ilerlemesi ile 1877 Sonbaharinda bag-
lamigti. Plevne’nin diigmesi lizerine, 1877 kiginda ise Tatarpazarcik basg-
tan basa goe¢men - kitlelerinin istilasina uframig ve demiryolu istasyonu
bir kizilca kiyamet haline gelmigti. O derece ki, trenlerde yer bulama-
yan gocmen kadinlari, kendilerini raylar lizerine, trenlerin ©nlerine ata-
rak intihara bile kalkigmiglardir.

Bk. Belge No. 106 ek 1, 114, 117, 121 ve eki, 129, 133, 144, 153 ve eki.
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No. 106

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 1385 Therapia, November 21, 1877
(Received November 30)

My Lord,

Major de Winton having accompanied Colonel Maitland in his
recent mission to Orkhanie, I requested him to obtain some infor-
mation of the condition of the fugitives who have been driven out
of their villages by the Russian invasion, and to make any sugges-
tions that might occur to him for their relief. He has been kind
enough to give me a most valuable report on the subject, which I
desire to communicate to Baroness Burdett-Coutts, through whose
benevolent and humane exertions a considerable fund has now been
obtained for the purpose of saving from the greatest misery, and
even from death, the innocent vietims of this cruel war. I have
thought it right, however, to send her Major de Winton's report
through your Lordship, and I should feel greatly obliged to your
Lordship if, after reading this interesting document, you would
kindly forward it, should you see no objection to doing so, to Ba-
roness Burdett-Coutts.*

(Signed) A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. }24)62 — Confidential (3433), p. 177-178, No. 312.
Turkey, No. 1 (1878), p. 500.

Accounts and Papers 1878 (LXXXI), p. 522.

(*) Baronne Bourdett-Coutts (1814-1906), zengin bir Ingiliz hammdir. 1837
de bilylik bir mirasa konmusg ve iinlii yazar Charles Dickens'in telkiniyle
bu servetini hayir iglerinde kullanmigtir. 1877-78 Savaginda, Rumeli goc¢-
menlerine yardim igin de Turkish Compassionate Fund (Tiirk Sefkat Fo-
nu) adiyla bir fon kurmugtur. Ingiliz Biiyiikelcisi Layard, bu yiizden, gég-
menlerin acikhh durumuyla ilgili ekli raporun da Baronne Burdett—Coutts’a/
iletilmesini rica etmektedir.
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Inclosure to No. 106

MAJOR DE WINTON TO MR. LAYARD, BRITISH
AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE.

Therapia, November 20, 1877

Sir,

I have the honour to submit, for your Excellency’s information,
the following report on the state of the fugitives in the district
south of the Balkans. This district may be best understood by
drawing a line from Sofia to Adrianople, passing through Ichtiman,
Tatar-Bazardjik, and Philippopolis, a distance about 200 miles.

From want of organization among the Turkish autorities they
are unable to furnish correct returns fo the numbers of these fu-
gitives, but from what I was able to obtain, from what I saw on
the roads between Tatar-Bazardjik and Orkhanie, and from reports
which have been forwarded to your Excellency by the Committees
who have been formed in some of the places above-named, the fol-
lowing may be taken as tolerably correct:—

At Sofia and villages in Mutesariff 10.500 |

Kustendje,* in the Vilayet of Sofia 3.500 These num-

Vladomir 1.500 bers were fur-

Dutnessi** 2500 { nished by the

Presnik 800 Turkish autho-

Slatica 1.500 rities at Sofia.

Ichtiman and Samakov 2.800

On the road between Orchanie and Sofia 25.000 Personal ob

On the road between Tatar-Pazardjik v :1 I?a obser-
and Sofia 5.000 ) oHOm-

At Tatar-Bazardjik 3.076 Furnished by
Villages surrounding Tatar-Bazardjik  6.000 } Consul W.Blunt
.. . Committee at

Phil
ilippopolis, about 4.000 } Philippopolis
. Committee at
Adr 1 .
ianople 8.000 } Adrianople
Total 73.176

(*) Kiistendil olmali,
(**) Dubnica olmal

232



In this total the refugees at Kyzanlik, who are receiving assist-
ance through Consul Blunt, and those at Shumla and Varna, are
not included. :

In all the large towns a Turkish Committee has been formed
by the authorities; their operations consist in distributing the Gov-
ernment ration of bread, and in placing refugees in empty houses;
but as they have neither organization nor system, they are useless
for all purposes of practical relief.

I should have mentioned that a certain number of refugees,
especially those passed on the road, appeared to have some means
of susbsistance; but assuming that a portion of them will not re-
quire assistance, it is obvious that any attempt to succour the body
of refugees, must speedily absorb all available funds before half
the winter is over, and the question arises how to spend the money
at your Excellency’s disposal to the best advantage.

I beg, therefore, to submit the following scheme, which al-
though it will not meet one tithe of the distress which must pre-
vail in this unhappy country during the winter, will afford relief
to the most urgent cases:—

1. That the district be divided into three, having centers at
Adrianople, to include Kyzanlik; at Philippopolis, to include Eski-
Zaghra, Tatar-Bazardjik, Ichtiman, and Samakov, a sub-agent be-
ing placed in charge of the three latter places; and at Sofia.

Committees in good working order have been formed at Ad-
rianople and Philippopolis, and have already distributed a large
amount of relief; and a Committee is about to be formed at Sofia
of two residents of the place, to whom will be joined Mr. Masters,
who has been doing excellent work at Kyzanlik, and who will act
as your Excellency’s representative.

2. That all relief be given on the ticket system, viz., by pur-
chasing food, charcoal, and clothing wholesale, and keeping them
at a store, from which issues will be made only by the presentation
of tickets signed by one of the Committee, or agents appointed by
them. No tickets to be given at the store, but their issue is to be
guided by visiting the refugees, and so ascertaining their condition
by personal observation.

3. That lists showing number, age, and sex of all refugees
be kept in each district. Such lists to be divided into three heads:—

(a) Those who have means of subsistance.
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(b) Those who require only partial occasional assistance; and,
(¢) Those who are without any means of support.-

As these propositions are only intended for general guidance,
much must depend on the energy displayed in carrying out the
necessary details by the several Committees, as also upon the per-
sonal interest and activity manifested by members and sub-agents.

It is calculated that subsistance can be afforded at a daily rate
of from I to 2 piastres per head, varying in different localities ac-
cording to the price of food; and to meet current expenses, I would
propose a grant of 500 1. Turkish per month to each of tree dist-
ricts. Although Sofia has by far the larger number of refugees, pro-
visions are more than half the price paid at Adrianople, and the
same sum expended in each district would relieve fugitives in a fair
proportion to their relative numbers.

This expenditure, on the calculations made, will give a daily
ration to about 5.000 refugees, but it leaves nothing for charecoal,
clothing, etc., and, with the funds at present in hand, it could be
carried on for about four monts.

The state of affaires then may be briefly summed up as fol-
lows:—

Probable number of refugees who, having lost all, require per-
manent relief during the winter, 15.000; of these only 5.000 can be
assisted.

Number of refugees requiring partial relief, 35.000. Nothing
can be done for these without more funds.

To meet these pressing wants at least 5,000 L. per months is re-
quired, or, say for the next five months, 25.000 L.; of this 6.000 L.
is already subscribed, being the balance of previous subscriptions
after fulfilling present engagements; but I feel sure that if the mi-
sery, desolation, and wretchedness of these poor creatures, of
whom more than nine-tents are women and children, and who,
driven from their homes, have no other prospect before them dur-
ing the coming winter, but that of perishing slowly from cold and
starvation, was but fully known, the generosity of England would
cheerfully respond to a further appeal on their behalf.

From a personal experience I can state to your Excellency
that, if not relieved, many must perish, and it may be gratifying
to those who have already so generously subscribed, to know that
many thousands of lives have been saved by their timely charity.

28}



An organized system of relief can at once be set in motion
throughout the counry, and it only needs money to save many thou-
sands more. |

(Signed) F. De WINTON
Major, R. A.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 42}/62 — Confidential (3433), p. 178-179, No. 312/1.
Turkey, No. 1 (1878), pp. 500-501.

Accounts and Papers 1878 (LXXXI), pp. 522-523.

No. 107

M. BOYSSET, VICE-CONSUL DE FRANCE A PHILIPPOPOLIS,
AU COMTE DE MOUY, CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE
A CONSTANTINOPLE.

No. 42 Philippopolis, le 13 Décembre 1877
(Extrait) ’

De nombreuses familles turques quittent chaque jour Philip-
popolis malgré les défenses expresses des autorités locales qui ne

délivrent plus de teskérés de voyages aux Musulmans.

Archives des Affaires Etrangéres, C.P.C., Turquie, Philippopolis,
1857 - 1877, T. I, f. 444.
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No. 108

NIS MUTASARRIFI RESID PASA’'DAN
RUMELI UMUM KUMANDANI SULEYMAN PASA'YA.

Tel. ‘ Nig, 14 Aralk 1877

Sirbiyali Sahi giiniinden beri ahalisinden hicbir kimseyi bu ta-
rafa salivermiyor. Bizim taraf ahalisinden dahi kimse gelmemigtir.
Bu tarafta olan Sirplilar Carsamba giinii igeriye gittiler. Fakat bi-
zim taraftan Sirbistan’a gidenlere bir gey sGylemiyorlar ise de gi-
denler de pek azdir. Sirbistan’da Belediye meclisi 4zilar1 baghca
idare-i miilkiye merkezlerine cem’ edilerek meclisler olunuyor. Bu
dort, bes giin i¢inde biiyiik sehirlerde ve Belgrad’da su harp ve te-
caviiz maddesine kaviyen bir karar verilmek teldg ve heyecaninin
ziyadelesmig ve mesele nihayet derecede gerilip incelmigtir. Sirbi-
yaca goriilen muamelat ve 1zdirabit dahi bunu miieyyiddir. Bu ta-
raflarda ve hele miislimanlarda olan havf ve helecan artip tarif
olunmaz dereceye varmis ve eger hakiki olarak bir teciviiz ve harp
olsa veyahut olacag1 tahakkuk etse, ona gore tedabir ve harekit
ittihazi miimkiindiir. Ne c¢are ki “bugiin geliyoruz, yarin tecaviiz
edecegiz” biraz sonra dahi “ig daha birka¢ giin tehir etti” gibi sa-
yialar ve bir de Sirbiyaca bu giyiat ve elkaat: igrab edecek harekat
ve halat buralarin asfyigini ihlal ve ahali-i islimm helecamim davet
ediyor. Su saate kadar bir vukuat yoktur. Fevkaldde dikkat ve in-
tibah iizere bulunuyoruz, ferman...*

2 Kanunuevvel 93 Mutasarmf-1 Nig
RESID

SULEYMAN PASA, Umdeti’l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
ss. 249-250.

(*) Sirp saldinsinin beklenigi ve Nig taraflarindan ilk gécler hk. bk. Belge
No. 113, 115 ve 116.
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No. 109

AHMEDLI'NIN MUHAFAZASINA MEMUR
SAADET GIRAY PASA’'DAN
RUMEL! UMUM KUMANDANI SULEYMAN PASA'YA.

Tel. 14 Aralik 1877

2 Kanunuevvel 93 (14 Aralik 1877) tarihi ile Kumandan Ferik
Pagsa hazretlerine varid olan telgrafname-i velinimetlerinde refa-
kat-i ¢dkeri muavenesile kemafissibik Ahmedli’de ikdmete ferman
buyurulmug ise de bugiin mevki-i ¢ikeriye daha gelmeksizin bura
ahalisi bagska mahallere hicret teligina diismiis ve siivarilerin ek-
serisi karyelerine gitmis* olmasindan, burada ancak dortyiiz mik-
tar1 piyade ve siivari kalmig ve bu kadar askerle Ahmedli'de irade-
leri vechile oturulmak murad olunsa asikir-i muavene-i miitebakiye
muvafakat edip beraber oturmayacaklarindan hi¢ olmazsa bu he-
yecanin Islimye’ce olsun teskinine hidmet eylemek iizere Islimye’ye
azimetime miisaade buyurulmak babinda. ..

2 Kanunuevvel 93. SAADET GIRAY

SULEYMAN PASA, Umdetiil-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
ss. 220-221.

(*) Saadet Giray Paga, koyliilerden toplanan bagibozuklar, Hainbogazi’'ndan
getirilen 400 zeybek ve Sumnu’dan gelen 100 kadar Cerkes athst ile Ele-
na yakinindaki Ahmedli'nin korunmasi i¢in gonderilmigti. Oradan hii-
cumla Elena’nin geri alinmasi da diigiiniiliiyordu. Fakat, esasen derme
catma olan bu kuvvetler, ahalinin gé¢c heyecanina kapilmasi iizerine da-
gillmaya; basgibozuklar, ailelerini korumak igin koylerine dénmege bagla-
miglardir. Bu durum, Silleyman Paga’yl adamakillh kizdirmigtir. (Ibid,
8. 220). :

Bk. Belge No. 110.
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No. 110
RUMELI UMUM KUMANDANI SULEYMAN PASA’DAN
AHMEDLI'DE SAADET GIRAY PASA’YA.

Tel. 14 Arahk 1877

Boyle alcak ahaliyi Allah kahretsin. Cehennemin esfel-i safili-
nine gitsinler. Biz ordular ile Islimye tarafina gegiyoruz. Islimye
ahalisine ne oluyormus ki heyecana ugruyorlar. Islimye taburlar
yine orada kalacak, Istrayka’da asker kemafissibik duracak. Za-
ten Elene’deki hareketimiz muvakkat idi. Siz de ister iseniz durunuz,
ister iseniz durmayiniz. Haci Hiiseyin Paga zéten kendi taburlany-
la Istrayka’da kalacaktir. Bu hicret eden nimussuzlara, ziten bu-
rada asker var mi idi bir kerre orasim suil idiniz. Muvakkaten diig-
man1 vurmak icin gttiirdiigiimiiz askerleri geri aliyoruz.*

2 Kanunuevvel 93. SULEYMAN

No. 111
SUMNUDA BULUNAN TUNA VILAYETI
VALI VEKILI EDIP EFENDI'DEN
RUMELI UMUM KUMANDANI SULEYMAN PASA'YA.

Tel. Sumnu, 15 Arahk 1877

Hiisnii Paga bendenize geldi, emr-i devletlerini teblig etti. Hiis-
nii Paga ile tedabir<i icabiyeye baglandi. Neticeleri arzedilecektir.
Fakat Zat-1 Kumandanilerinin taburlarla Gte cihete azimetleri mu-
karrer olmaktan nagi miifrezelerin merkeze ihtiyari veya mecburi
olarak kal’a-yi hdkaniyeye cekilmesi 1dzim gelir ise ahilinin ne ola-
cagl hayret bahg-1 ukil oluyor. Zaten vilayetin gark cihetindeki yal-
niz niifus-u isldmiye iicyiiz seksen bin kadar olup bunlara yiiz alt-
mis binden ziyade muhacir de karigmakla mecmuu bagdeten kasa-
balara dokiilecek olur ise muhafaza ve iageleri asld miimkiin ola-
miyacagl derkirdir. Binaenaleyh cekilecegi mukarrer asker kimler
ise onlara zahirenizi alip su cihete gidiniz demek caiz olup olmiya-
cag1 emrinde olan rey-i kumandanilerini istizan eylerim;, olbabda...**

3 Kianunuevvel 93 Vekil4 Vali

EDIB |

SULEYMAN PASA, Umdetil-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
s. 221 ve 234.

(*) Bk. Belge No. 109.
(**) Bk. Belge No. 112. -
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No. 112

RUMELI UMUM KUMANDANI SULEYMAN PASA'DAN
TUNA VILAYETI VALl VEKILI EDIP EFENDI'YE.

Tel. 15 Arahk 1877

Simdilik hatt-1 miidafaamiz keméfissdbik bédki olup kimsenin
cekilecegi yoktur. Hiisnii Pasa belki suret-i ifadede noksan itmig
ola. Maamafih Sumnu bir kal’a olup her tiirli muhatarata karg: te-
darikli bulunmas1 miitalda kilinmas1 iizerine hakikat mes’ele Sum-
nu’'nun bir senelik otuz tabura kéafi erzakinin simdiden care-i idha-
rina kiyamdan ibarettir. Simdi ne asker ve ne ahili gekilecek de-
gildir. Boyle hilaf vaki miinasebetsizlik edecegini bilseydim, o ahma-
g1 Sumnu’ya hi¢ géndermez idim. Hatt-1 miidafaamizin son dere-
ceye kadar tutulacagini arzederim.*

3 Kanunuevvel 93 SULEYMAN

SULEYMAN PASA, Umdetii’l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
83. 234-235.

(*) Siilleyman Paga, muhtemel bir gekilmeye hazirhk oimak igin, Sumnu’da
ahalinin ve zahire stoklarmmin durumunu incelemek lizere Tuna Sark Or-
dusu Erkin-1 Harp Reisi Hiisnii Paga’ymn Sumnu’ya gbtndermigti. Hilsnit
Paga, hemen askerin geri g¢ekilmeye baglayacag yolunda ifadede bulun-
mug ve teldga sebep olmug. Bu ylizden Siileyman Pasa, kendisine adam-
akillt knzmigtir. Silileyman Paga gbyle demektedir: ‘“Viliyetin (Tuna Vila-
yetinin) cihet-i garkisindeki kur’a ve xasabada mesk(n olan begyiiz kirk
bin niifus-u islamiyeyi giyet kal'alara gekmege baglarlar da tedabir-i gay-
ri kifiye-i harbiyemiz biitlin blitlin muhtel olur diye telig ettim. Asker ve
ahalinin c¢ekilmeyecegini ve otuz taburu bir sene iageye kAafi zehayirin

Sumnu kal'asina liizum-u idharmni .. ihtar eyledim.” (Op. cit., C. V, s. 234.)
Bk. Belge No. 111,
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No. 113

NIS KUMANDANI FERIK HALIL PASA ILE
NIS MUTASARRIFI RESID PASA'DAN
RUMELI UMUM KUMANDANI SULEYMAN PASA’YA.

Tel. Nig, 16 Aralik 1877

Saat sekiz oldu. Bugiin daha bir vukuat yoktur. Diin aksam biz-
zat icra edilen kegfiyatta Sirplhlarin bizim Deniktepesi istihkamla-
rina kargi, gecen Sirp mes’elesinde bizim taraftan yapilan istihkdm-
larda miiceddeden istihkdmlar yapmakla mesggul olduklar1 goriil-
dii. Bizim istihkdmlarla onlarin arasi begbin metre mesafe tahmin
edilip bu gece onlarin oldugu daglara ve bizim yiiksek tepelere kar
yagdi. Emr-i muharebe i¢in gimdi bizim cenup ve gimal istihkamla-
rimiza telgraf hatlari temdid ediyoruz. Ahali-i miisimeden pek azi
hicret etti. Diin yiiz kadar hane Leskofca’ya dogru hareket ettiril-
mig iken giiya Sirphlar Oniine cikacaktir gayidsiyle kismen yari yol-
dan avdet ettiler. Caresiz olarak ciimlesini kale igine almaga mec-
bur olduk. Kéfi olacak haneler bulunmadigindan bir takim diikkan-
lar ve mektepler ve medreseler de bunlara verildi. Kocalar1 ve mah-
remleri bulunmayan ve sair mevkide bulunan bikes asker familya-
larina da Hiiklimetin harem dairesi ve sair tetemmat ebniyesi tah-
sis edildi. Maliimat olmak i¢in arzolunur, ferman. ..

4 Kanunuevvel 93 Mutasarrif-1 Nig Ferik
RESID HALIL

SULEYMAN PASA, Umdeti’l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
s. 260.

(*) Sirp saldirisinin beklenigi ve Nis halkinda ilk telag icin bk. Belge No.
108, 115 ve 116.
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No. 114

M. BOYSSET, VICE-CONSUL DE FRANCE A PHILIPPOPOLIS,
AU COMTE DE MOUY, CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE
A CONSTANTINOPLE.

(Extrait) Philippopolis, le 18 Décemb. 1877

Notre Gouverneur militaire a donné les ordres les plus sévéres
3 Bazardjik et & Philippopolis pour empécher le départ des sujets
ottomans. Cette mesure a été nécessitée par la panique qui régne
parmi la population turque.

Archives des Affaires Etrangéres de France, C.P.C., Turquie,
Philippopolis, 1857 - 1877, T. I, f. 445.

No. 115

NIS ISLAM AHALISI VEKILINDEN
SERASKER RAUF PASA’YA.

Tel. 20 Arahk 1877

Ahalinin hicreti hakkinda Irade-i Seniye taallik buyurulmug
oldugu hiiklimet tarafindan teblig ve ihbar olunmasi iizerine teda-
rik eyledikleri arabalar ile eshab-1 servet beynlerinde taksim olu-
nup ahali kullar1 ne idecegini sagirip kalmig, Sirb usat: ise kasaba-
ya yarim saat mesafesi olan mahallere gelmis ve bu halde hiikimet
dahi veziif ve icraat: tatil etmigtir.

Yollar ise, Urgiib ve Leskof¢a caddesi kesilmis oldugundan bu-
giin hareket eden arabalar geriye geldi. Oradan bir memur-u mah-
susun yahud igbu giddet-i gitdda yollarda telef olmamak i¢in muha-
fazamiza kafi askerin siir'at-i izAm istirham* ve cevabina ciimle-
ten telgrafanede beklendigi arzolunur, olbabda. ..

8 Kénunuevvel 93.

Umim Ahali-i Islam
Vekili.

SULEYMAN PASA, Umdetii’l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
ss. 286-2817.

(*) Rauf Paga, bu telgrafin ornegini 22 Arahkta aynen Silleyman Pasga'ya
telleyip: “Bu babda ne yapilmak 14zim ise serian icabina himmet buyurul-
masl..” demigtir (Ibid, sayfa 287).
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No. 116

MABEYN IKINCi KATIBI LEBIB EFENDI'DEN
RUMELI UMUM KUMANDANI SULEYMAN PASA’YA.

Tel. 22 Arahk 1877

Nis ahali-i isldmiyesinin beri tarafa cekilmesi mukarrer olarak
~ bu babda bairade-i Seniye Mabeyn-i Hiimidyindan ve Bab-1 Ali'den
mahalli kumandan ve memurlarina vesiya ekide ve gedide icra ki-
Iinmig oldugu halde Nig kumandan ve mutasarrifigindan gelen tel-
graflarda ahali-i miislimeden b&zilarimin hicretten imtina etmekte
olduklar: bildirilmekte ve Nig ahalisi namina viirud eden telgrafta
dahi bu babda Hiik{imetin ve erbab-1 niifuzun ahvalinden sikiyet
goOsterilmekte olup halbuki bunlar orada birakildig1 halde baz1 em-
sali gibi diismamn muameldt-1 zilimane ve gaddaranesine dficar
olmalari melhuz oldugundan ahali-i mezki{irenin her ne yapilirsa ya-
pisin hemen bir me’mene gotillmeleri zimninda zikr olunan kuman-
dan ve memurlara tekid-i vesdya ve tebligat idildiginden bu babda
Taraf-1 Ali-<i Devletlerinden dahi iktiza-i halin siir’at-i icras1 Irade-i
Seniye-i Miillikane iktiza-i menifindendir (7).

10 Kanunuevvel 93. LEBIB

SULEYMAN PASA, Umdetii’l-Hakayik, Istanbul 1928, Cilt V.
s. 286

(*) Sirp ilerlemesi kargisinda Misliiman halkin gég¢ telds, Nig'ten cok daha
glineylere kadar yayilmigti. Yine 22 Aralik giinii Rauf Pasga, Slileyman
Paga’ya Uglincli Ordu Reisinin bir telgrafimi iletmigtir. Bunda, “Sirph
Kosova vildyetinin bdz1 mahallerini istila ettigi gibi Leskovga HiikGmeti
Ivranya’ya cekildifi ve familya takimi karlar iizerine dokiiliip kacmak-
ta idigi ve Komanova’'da umum heyecana gelerek ahali miidafaasi zim-
nminda cem’' olunmaga baglanmig ise de elde sildh ve cephane olmadif1”
belirtilmekte ve imdat istenmektedir. (Op. ecit., s. 287). Fakat bu bélge-
nin savunmasina yetigilemedigi ve ahalinin Nig'ten glineylere dogru kit-
leler halinde gégline engel olunamadil anlagilmaktadir.
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No. 11%

SERASKER KAYMAKAMI RAUF PASA’DAN
RUMELI UMUM KUMANDANI SULEYMAN PASA'YA.

Tel. 22 Arabk 1877

Filibe, Pazarcik ve Sofya cihetlerinde bulunan miri zehayirinin
mahallelerindeki asékirin idaresinden fazlasimn ve oralarda bulu-
nan ahali yedlerindeki zehdyirin Edirne'ye ve Dersaadet’e nakli
Edirne vildyetine yazilmasi iizerine alinan cevabda icabimn icra ki-
lindig1 ve fakat bu babda kumandanlar tarafindan muhalefet vu-
kuu melhuz idiiginden icab edenlere tebligi keyfiyet olunmas: lii-
zumu ig’ar olunmus ve mahalli mezkiiredeki zehayirin evvelce
Edirne’ye ve Dersaadete celb olunmasi hedankerde oralara diigman
tahatti idecek olur ise, zeyayir-i mezkiirenin diigman eline diigme-
mesi miildhazasina mebni bulunmug oldugundan bu suret nezdi 4li-
lerinde dahi rehin tasvib buyurulur ise bu babda iktiza edenlere teb-
ligat-1 1azime ifa buyurulmasi temenni olunur ve bir de gayet beri-
lerde bulunan asdkir-i gahanenin hasbelliizum geriye c¢ekilmesi icab
ettigi takdirde ahali-i mahalliyeyi naklettirmekle beraber oralarda
kalacak zahire ve kariye ve kasabat ve miithimmati ihrak eylemele-
rinin kumandanlara tavsiyesi bazi taraftan ihtar olunmakla beyam
keyfiyet olunur.

10 Kanunuevvel 93 RAUF

SULEYMAN PASA, Umdetii’l-Hakayik, Istanbul 1928, Cilt V.
s. 230

(*) Bu telgrafi teyiden, Siileyman Paga ertesi giin, biitiin kumandanlara su
tdmimi goéndermigtir:
‘“Maazallah tarafimizdan geri c¢ekilmek emri ita kilindig1 halde, bulun-
duklar1 mahalde ne kadar iskani kabil sekene var ise onlarla képrd ve
degirmen gibi diigmani hareket ve maiget cihetiyle miistefit idecek ve-
saitin hemen ihrak ve tahribi ve mevcut zehayirin nakli miimkiin olma-
difn halde anlarmn da yakilmasi1 ve ahali-i miislime ve hristiyaniyenin
dahi askerle beraber veya daha evvelce geriye alinmasi ve geri gitmek
istemeyenlerin cebren gotiiriilmesi liizumu beyan olunur.” (Op. cit., s.
231). Fakat Siileyman Paga bu emrin tam yerine getirilemedigini de
belirtmektedir. (Ibid.).
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No. 118

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

(Extract) Constantinople,
No. 11 January 4, 1878
My Lord,

According to the last reports that I have received from Sofia,
the town had been almost entirely abandoned by the civil popula-
tion. The cruelties committeed by the Russians and Bulgarians last
year, in the Tundja valley, and other districts in Rumelia, have
caused so great an alarm to the Mussulmans that they fly in all
directions on the aproach of the inviders. The Christians in the
other hand, fearing to fall the victims of the Circassians and Ba-
shi-bozouks, endeavour to reach places where they may be under
the protection of the Turkish authorities. The large number of the
fugitives who had taken refuge in Sofia have been compelled to
renew their wanderings, without food or shelter, in this most incle-
ment season.

A report adressed to me by Mr. Master, who has been employ-
ed in the distribution of Baroness Burdett-Coutts’ “Compassionate
Fund” (a copy of which I inclose), will give your Lordship some
idea of the misery to which these unfortunate creatures are ex-
posed. Thousands of them will, no dobut, perish in the plains of
Roumelia, now deep in snow.

Most of the houses and shops in Sofia have been closed. Some
pillaging has already taken place, notwithstanding the presence of
the Turkish authorities, and it is feared that the place will be sack-
ed as soon as the regular troops retire, on the approach of the Rus-
sians, which they will probably do, as the town cannot be defend-
ed against it. Sofia contains very large supplies of provisions and
munitions of war which cannot be removed. It was, I believe, the
intention of the Turkish Commander to set fire to the town in order -
to destroy them; but this will not, I am assured, be done, in conse-
quence of the large number of sick and wounded in it, amounting
to about 8.000.

(Signed) A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. 42}/66 — Confidential (3508), pp. 40-41, No. 82.
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Inclosure to No. 118
REPORT BY MR. MASTER TO MR. LAYARD.

Constantinople, January 3, 1878

Sir,

I have the honour to report to your Excellency that I returned
from Sofia on the 1st January. It had been my intention to remain
there during the winter, but I had suddenly to leave on account of
the approach of the Russian troops to within a few miles of the
town. I have been working at Sofia about a month, and I reckon
that there were about 2.400 refugees, mostly Turks. These people
were relieved by me every day, each person receiving a mint-and-
half of good strong soup, and enough firewood to keep them warm.
I also gave them warm clothing in the shape of blankets, shoes,
socks, flannel, and calico. Most of these people came from Plevna
and Lowatz, and were in a most miserable condition, some of them
having hardly any clothing to cover themselves with. I must men-
tion that I also distributed clothing to the jewish refugees- about
450 of them; they also received money to buy food as, of cours, they
would not come to the soup kitchen; the money was given to the
Rabbi, who saw that it was properly expended.

The soup kitchen was a great succes and the cost very mode-
rate - about a penny each person per day. I received a great deal
of assistance from the Government; a Commission appointed by
them sat all day, and as soon as a family of refugees arrived into
the town they were taken before the Commissioners, who inquired
into their case, found out all particulars concerning them, the place
they came from, the number of their family and their wants; the
Commissioners, then gave them a card, which they presented at
the soup kitchen, and they also came to the store, where they re-
ceived their clothing.

I am sorry that I am unable at present to give to your Excel-
lency a full list containing the names of the persons relieved and
the villages they came from, as I had to leave many papers behind,
also my baggage, on account of my sudden departure, but these,
I hope, will be forwarded on, as I left them in charge of Mr. Du-
rand, a French gentleman who has worked well for the fund, and
has given me a great deal of assistance.
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My hospital and home were just opened when I had to leave;
the hospital contained forty-five beds; and the home would hold
about eighty people. I left a few poor sick women and children in
the hospital, and they will take care of by M. Durand.

I the middle of the night of the 27th ultimo a report came into
the town that the Russian troops, numbering some 20.000
men, were within a few miles of Sofia; a number of refugees were
also said to be on their way. I at once set to work, and prepared
the home for their reception, lighting good fires and providing food
for them upon their arrival, knew that the next morning there
would be a panic in the town, and that the inhabitants and refugees
would all be leaving, so I took measures to insure them all having
food and blankets before they started. I ordered 2.000 okes of bread,
this I distributed to the refugees as they were leaving; I also gave
them the remainding blankets I had in hand, and to each family
I gave a little money.

The scene at the konak on the morning of the 28th was a most
extraordinary and painful one, thousands of women and children
imploring the authorities to give them carts so that they might
leave the town. The Government placed at my disposal fifty carts
and sledges; these were all that could be obtained at the time. I fill-
ed these carts and sent them on their way to Tatar-Bazardjik; a few
more carts were obtained later in the day, and the remaining refu-
gees had to leave the best way they could. The panic in the town
was now at its height; the Jews were all leaving, carrying their
goods and chattels upon their backs, making their way it is said for
Salonica. The poor women and children crowded round me, implor-
ing for my assistance. What could I do beyond saying a few words
to try and cheer them, and giving them bread, blankets, and a little
money; as regards the latter, I had intended not giving money to
any refugee, but if I have gone beyond my instructions, I hope your
Excellency will forgive me, as I could not stand by and see these
poor people leave without anything. The Government had sent away
all their official papers, and the different offices were empty; the
Governor of the town was also preparing to leave, and the shops
were all shut and in some cases broken open and looted. The cold
was intence; the thermometer marked 17 degrees below zero the
night before.

I am afraid that some of the little children must have died upon
the road from cold; I did all I could for them, and if it had been
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possible I would have remained with them, but as I did not want to
be captured by the Russians. I left the town on the morning of the
20th, leaving all my baggage behind me. I am now ready to start
again, and I would suggest to your Excellency that I should proceed
to Tatar-Bazardjik and there start a soup kitchen and home similar
to the one at Sofia.*
I have, etc.
(Signed) ROBERT MASTER

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. 424/66 — Confidential (3508), pp. 41-42, No. 82/1.

(*) Sofya Mutasarrifi Mehmed Veysi Paga’dan Siileyman Paga’'ya cekilen 23
Kanunuevvel 93 (4 Ocak 1878) tarihli bir telgrafta sdyle denilmektedir:
“... Su havali ahalisi umGmen hicrete kalkigtiklarindan ve Rusya ve
Sirbiya takimiyla Bulgarlarin birlegmekte bulunduklarindan bir tiirlii
tevkifleri miimkiin olamiyor... Gelen muhacirler, esbab-1 nakliyesi ya-
ni araba hayvanlarim1 Bulgarlar ahp kactiklarindan pek teessiif oluna-
cak bir haldedir; bir dereceye kadar Kkendilerini kurtardim itikadinda-
yim. Yolda olanlarin da, gu hallere gore iyadi-i diigmanda kalacag1 siip-
hesizdir.” Bu telgraf lizerine Siileyman Paga, aym giin, Dupnica’da bu-
lunan Sofya mutasarrifina gektigi telgrafta gbyle demektedir: “Bulgar-
larin ellerinde ne kadar araba hayvanat: ve mekari var ise kdmilen ihza
ile iktizas1 miktarin1 muhacirine ve oradaki ahali-i isldmiyeye verilme-
si ve Dupniga Bulgarlarim hin-i hicette, miisliimanlarla birlikte hicrete
icbar eylemelidir. Selanik’e dogru nefs-i Sofya ahalisinin hicretine mii-
saade ettimse de kimilen Sofya kazasi dagilsin demedim. Eger siz Dup-
niga ahalisi Samakov'a asker gelmezden evvel evamir-i mahsfisa ihza
etmeksizin terk-i mevki ve firar ederseniz miicazat-1 gedideye ugraya-
caksmmz..” (Siileyman Paga, Umdetil-Hakayik, Istanbul 1928, Cilt IV,
ss. 470-471).
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No. 119
SOFYA KUMANDANI FERIK OSMAN PASA’DAN*
SERASKER RAUF PASA’YA.

Tel. Dupniga, 5 Ocak 1878

Umum Kumandanhiktan alinan emir iizerine Sofya’da bulunan
ahali-i isldmiyenin ta’biyesile yiiriimekte iktidar1 olan hastagén ve
mecruhini 6niimiize katarak ve gece giindiiz demiyerek Samakof’a
gitmek iizere gimdilik Dupni¢a’ya gelindi.

Ingaallah yarin saat altiya kadar ordunun arkasi alinacagl
me'milldiir. Ancak diigmanin onbeg tabur piyadesiyle bir alay sii-
varisi Samakof’un birbuguk saat yakinlarina gelip hatt-1 ric’atimizi
kat’ ve Samakof’ta bulunan ii¢ taburu tazyik etmekte olduklar:
Mirliva. Riistem Beyden alinan telgrafnameden anlagilmig olmakla
bu babda olunacak hareket emrine simdicik muntazirim.

24 Kanunuevvel 93 Ferik Kumandan
OSMAN

No. 120
SERASKER RAUF PASA'DAN
BALKAN GARB ORDULARI KUMANDANI SAFVET PASA’YA**

Tel. 5 Ocak 1878

Sofya’dan Samakof’a avdet etmekte olan Osman Paga’dan ah-
nan telgrafname bildya derc olundu. Mealine nazaran bunlar adetd
perigan bir halde ve hastagin-1 askeri ve ahaliyi ayaklar altinda bi-
rakarak ric’at etmekte olduklar1 anlagithyor. Liitfen gu ricatin ar-
tik umumen men’ile diigmana mukavemet ve ahalinin emniyetle
hicretine himmet buyurulmas1 ve keyfiyetin beyan ve ig’ar1 mii-
temennadir.

24 Kéanunuevvel 93 RAUF

SULEYMAN PASA, Umdetii’l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
8. 141. .«

(*) Plevne kahramani Miigir Osman Paga ile karighirnimamaldir.

(**) Safvet Paga, Balkan Garp Ordularn kumandanhgna heniiz atanmigti ve
o tarihte Tatarpazarcik yakinlarinda Kapucak Derbendinde bulunmak-
taydi. Telgraf, kendisinden dnce, Tatarpazarcik’ta bulunan Slileyman Pa-
ga tarafindan okunmusgtur. Siileyman Paga, bu bélgede ric’atin men’edil-
memesi gerektifi kanaatindeydi. Osman Paga'ya, siiratle Samakof'a gelip
orada diismana mukavemet etmesini tellemigtir. (Ibid, ss. 143-144).
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No. 121

MR. BLUNT, BRITISH CONSUL AT ADRIANOPLE, TO
MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE.

(Confidential) Adrianople, January 5, 1878

Sir,

I have the honour to inclose the copy, in Turkish, of a telegra-
phic despatch of yesterday’s date, which Djemil Pasha, the Gover-
nor-General, received this afternoon from the Mutessarif of Philip-
popolis.*

1 regret that I obtained this document at too late an hour to
enable me to accompany it with a translation of its contents.

Hilmi Pasha reports that the Turkish population of the villages
in the plain, and down of Tatar Bajardjik, panic-stricken at the ad-
vance of the Russians, are preparing to abandon their houses and
quit the country; and he requests Djemil Pasha to furnish him
with instructions in the matter.

Djemil Pasha has, I believe, instructed Hilmi Pasha to allow of
the removal of the inhabitants to Philippopolis, with the exception
of the able-bodied men, whose services may be required by the army.

It is reported that Sofia has been occupied by the Russian
forces. The Mutessarif, and all the members of the Civil Administ-
ration, have retired to Dubnitza.

Djemil Pasha, at my request, has telegraphed to Dubnitza to
make inquiries after Lady Strangford and other British subjects,
who are believed to be at Sofia.

I have, etc.

(Signed) J. E. BLUNT

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. }2}/66 — Confidential (3508), p. 57, No. 122/1.

(*) Filibe Mutasarnfi Hilmi Paga’dan Edirne Valisi Cemil Paga'ya ¢ekilen
telgrafin tiirkge asli argivde yok. Fransizca terclimesi i¢in bk. Belge No.
121’in eki, ss. 253-254.
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Inclosure to No. 121

HILMI PASHA, MUTESSARIF OF PHILIPPOPOLIS, TO
DJEMIL PASHA, GOVERNOR GENERAL OF ADRIANOPLE.

Le 4 Janvier 1878

(Traduction)

Le Caimakam de Bazardjik ayant appelé a la station télégra-
phique le Mouavin Bey, lui a fait savoir que les habitants de Bazar-
djik, a la suite de 'arrivée, pieds et tétes nus, dune foule de réfugiés,
du c6té d’Thtiman et d'Isladi, et & cause de I'appréhension que leur
ville ne devienne le théitre de la guerre, ont été saisis par la pani-
que, au point qu’il n’y a pas moyen de rien faire ici, et que méme
les gends-d’armes ne s’occupent que de la masse en siireté de leur
familles. Le susdit Caimakam, voyant cette anxiété des habitants,
et considérant que les affaires arrétées a cause de cela, a demandé la
permission de transférer les femmes et les enfants & un lieu de sii-
reté. La-dessus le Mouavin susdit répondit qu’il y a une armée Im-
périale & Kamarli, et qu’il y a beaucoup de troupes, soit a Isladi,
soit & d’autres endroits, et que quant & la direction que pour-
rait prendre les opérations militaires, il n'y a que les comman-
dants de Parmée qui peuvent le savoir, et §'il y a nécessité au trans-
fert demandé ce sont eux qui donneraient la permission. Ainsi, si
un tel n'existe pas, I'autorité militaire étant & méme de donner
toutes les garanties de siireté voulues, on devrait s’adresser, ajouta
le Mouavin, au commandant Pacha a cet égard. En attandant,
comme on n’avait pas ici aucune information sur ce que le district
de Bazardjik serait un centre d’opérations militaires, il demanda,
de son c6té, au Caimakam quelle est la localité dont on dit qu’elle
est devenue le centre d’opérations militaires. La-dessus, le Caima-
kam réplique qu’'il aurait été informé que 'armée de Kamarli avait
été transférée au village de Siritch, mais qu'il n’était pas sfir de
Pexactitude de cette nouvelle, et que malgré cela, la permission a été
demandée au Commandant Suleiman Pacha de la part des habi-
tants, pour le transport des enfants, des invalides, et des femmes
a un lieu de siireté, et que son Excellence répondit qu’il efissent &
s’adresser au chef-lieu du vilayet. Le Caimakam ajouta que Iles
habitants, alléguant qu’ils courent le danger de subir la misére et
la ruine d'Thtiman et d'Isladi, insistent & demander la permission
de transporter leurs familles et ils promettent qu’eux-mémes qu'ils
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resteraient jusqu'a la derniére extrémité. Le Caimakam dit qu'a
cause de cette affaire tout est arrété, et que, si on accéde aux voeux
des habitants, on se sauverait de la responsabilité qui résulte de
cette état de choses. Le Mouavin réplique a ce second message que
si on accordait la demande des habitants de Bazardjik, le mouve-
ment se répandrait aux villages de Bazardjik, a Philippopoli, et aux
alentours, au point & ne pouvoir pas l'arréter, mettant ainsi 'appro-
visionnement des troupes en grand danger; que comme, grice a
Dieu, il n’y a pas pour le moment lieu & une si grande anxiété, qu'il
tiche d’apaiser jusqu’a un certain point cette anxiété, et qu'il fera
savoir & votre Excellence le contenu de cette correspondance télé-
graphique en faisant part au Caimakam de la réponse qu’il recev-
rait.

Je prie par conséquent votre Excellence de vouloir bien, au plu-
tot possible, me donner des instructions par rapport au point que
jai 'honneur de lui soumettre.*

Le 22 Décembre (v.s.) 1877 (Signé) HILMI

Foreign Office Archives (Public Record Office — London) -
F.0. }2}/66 — Confidential (3508), pp. 57-58, No. 122/2.

(*) Cemil Pasga, 23 Kinunuevvel 93 (4 Ocak 1878) giinli bu telgrafi Siilleyman
Paga'ya iletiyor ve goyle diyor: “... Bu misilli hususatta Z&at-1 Devlet-
lerine miiracaat kilinmasi Béab-1 ‘Ali'den ig'ar buyurulmakta olmasina
ve suret-i hile nazaran aceze-i sibyan ve nisvanin emniyetli mahallere
nakilleri iktiza ider ise yalmz eli silah tutan takum yerlerinde kalip nis-
van ile acezenin nerelere kaldirilmast miindsip ise ve vaktiyle nakilleri
caresine bakilmak tlizere bu babtaki miitalda(larinin) siir'at-i ig'ar....
buyurulmasi”. Siileyman Paga, ayn1 giin Cemil Paga’ya cevap veriyor ve
goyle diyor: *“... zikrolunan Pazarcik ahalisi sibyan ve nisvaninin nakl-i
ikametleri igin, Vilayet-i celilelerince artik ona gore bir mahal-i me’'men
ve miinisip tdyin ve iraesi 1l4zim gelir.. Maamafih bu hicret mes’elesin-
de keyfiyeti bir kerre de Makam-1 Sami-i Sadiret ve Seraskeriden isti-
zan buyurmalarn...” (Siilleyman Paga, Umdeti¥l-Hakayik, Istanbul 1928,
Cilt IV, ss. 471-472).
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No. 122

CONSUL DE FRANCE A ADRIANOPLE, AU MINISTRE
FRANCAIS DES AFFAIRES ETRANGERES.

(Extrait)
Direction Politique Andrinople, le 5 Janvier 1878
No. 3.

De longues caravanes de gens qui fuient devant I'ennemi (vie-
illards, femmes et enfants, pour la plus part) ne cessent d'entrer
4 Andrinople ou ils viennent chercher un asile et du pain. Ces infor-
tunés qui ont voyagé, soit i pied, soit dans des misérables chariots
trainés par des boeufs, pendant plusiers jours et souvent plusieurs
semaines, sur des chemins impraticables et par un froid intense,
arrivent ici dans I’état le plus triste. Les moins robustes meurent
en route.

La charité qui est exercé sur une vaste échelle par nos Religieux
et nos Religieuses, par les comités anglais, par le comité Protestant
Francais, par le Comité du Corps Consulaire de la ville (Edirne
Sehri) et surtout par Monsieur James Long le Philantrophe bien
connu ne parviennent i soulager que d'une maniére trés imparfaite
des souffrances aussi étendues.

Frappé du dévouement que les Missions de I’Assomption et de
la Resurrection apportent & soigner les blessés et a secourir les
maltheureux, tant musulmans que chrétiens, Monsieurs Long a mis
des sommes importantes 3 la disposition de ces établissements. Le
Gouvernement ottoman de son c6té a tenu a reconnaitre le zéle cha-
ritable des Missionnaires frangais, en accordant spontanément la
décoration de la 4éme classe de Medjidié au R. P. GALABERT Su-
périeur des religieux et des religieuses de 1’Assomption qui desser-
vent ’Hopital frangais d’Andrinople.

Archives des Affaires Etrangéres de Framce, Correspondance
Politique des Consuls, Turquie, Andrmople (1878-1880)
T. II1. ff. 23-24.
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No. 123

FILIBE KUMANDANI FERIK ALI PASA’DAN
PAZARCIK'TA SULEYMAN PASA’YA.

Tel. Filibe, 7 Ocak 1878

Diigman Kizanlik tarafindan ovaya indigi ve Kizanhk ahali ve
hitktimeti hicret ederek, telgraf hatt1 da kirildigr (Kizanlk) kay-
makamligiyla olunan muhabereden anlagildigi ve mafzallah dig-
man ilerler ise civar bulunan mahallerde bir takim sibyan ve mis-
vanin diicar-1 mesiib olmamasi zimmnda simdiden emniyetli "ma-
hallere nakli; harb yakin bulundugundan bunlarin hicretlerine da-
hi miisaade buyurulmasi* mutasarrif paga tarafindan mesmfidta
gore yalniz ahali tarafindan dahi Makam-1 Sadarete ve Bab-1 Seras-
keriye ve Mabeyn-i Hiimay{in Bagkitabetine ve Meb’usan Riyasetine
ba-telgraf ig’ar ve istirham olunmug ve yarina kadar emrinin zuhi-
ru me’'mil idigiinden hicret edecek ahalinin hanelerinden istasyon
merkezine degin Pazarcik’ta oldugu gibi muhafazalarina ve mem-
leketin asfyig-i daimesine halel getirilmemesi Mutasarrf-1 miigari-
leyh tarafindan bé-tezkere bildirilmig vakia gerek ahalinin ve ge-
rek memleketin muhafazas) akdem vazifeden olduguna mebni icabi
lazim gelenlere tebli§ ve tevhim olunmusg ise de keyfiyeti lacelma-
limat arz ve beyan eylerim.

26 Kanunuevvel 93 Ferik
ALY

SULEYMAN PASA, Umdetii’l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
ss. 199-200.

(*) O tarihe kadar Fillbe bolgesindeki Tlirklerin gocleri miilki ve askerf
makamlarca siddetle yasak edilegelmekteydi. (AAE.-CPC. Tur., Philip-
popoli, 1857-187%7, T. I, ff. 444-445).
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No. 124

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 14
(Telegraphic) Pera, January 7, 1878, 1 p.m.

Consul Blunt writes that Servian patrols have reached Radomir,
between Kustendil and Sofia; and as they and the Russians advance
they arm the Bulgarian population; and that the dread of repeti-
tion of the cruelties perpetrated last summer have caused a general
panic, and populations are flying to Philippopolis and will flock to
Adrianople, which will greatly embarras authorities in providing
for the defense of that place.*

Russian advance-guard have occupied Sofia.

Several English doctors and Colonel Baker, V. C., who was with
Baker Pasha, and was seriously ill, have fallen into the hands of
the Russians.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. }2}/66 — Confidential (3508), p. 27, No. 59.

(*) Tuna vildyetinin bat1 taraflarinda yagsayan Tiirk halkiy, Aralk 1877'de
¢ ateg arasinda kalmak felaketine ugramigtr’ Dogudan ilerleyen Rus
kuvvetleri, Batidan gelen Sirp askerleri ve her tarafta silahlandirilip
saldirtilan Bulgar geteleri arasindan siyrihp, pek c¢etin bir kig ortasin-
da, selimet yolu arayan bu bahtsiz Tiirk kitleleri ikiye bollinmuiglerdi.
Bir kolu, Klstendil ve Palanka taraflarindan Uskilp ve Selanik’e dogru
kagmig, Gteki kol ise Tatarpazarcik - Filibe yoluyla Edirne’ye ve lstan-
bul'a dogru gogetmigti. Yukaridaki belgede bahsedilenler, Filibe yoluyla
Edirne’ye dofru gégedenlerdir. Fakat bunlarin 6nemli bir kismi seldme-
te ulagamadan yollarda kirllacak ve $ipka taraflarindan inen bir bag-
ka Rus ordusu tarafindan c¢ignenecektir. Bk. Belge No. 147. Ayrica bk.
Dick de Lonley, A Travers la Bulgarie, Paris 1886, pp. 258-264.
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No. 125

MR. BLUNT, BRITISH CONSUL AT ADRIANOPLE, TO MR.
LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE.

Adrianople,
January, 7. 1878

Sir,

I had the honour to address to your Excellency to-day at 2 p.
m. a telegram as follows:—

{ “It is officially reported from Philippopolis that the Russians
entered the Tundja Valley yesterday through passes between the
villages of Issova and Hamidli, in the plain of Kyzanlik, cutting off
communication between Shipka and the town of Kyzanlik. The au-
thorities and inhabitants of the town have fled, and as telegraphic
communication between it and Adrianople is interrupted, it is evi-
dent that Kyzanlik has again been occupied by the Russians. The
same day another column appeared on the heights on this side of
the Trojan Pass, menacing Carlova. If it succeeds in occupying
Carlova, it will completely isolated the Turkish position at Shipka.”

The above important information was communicated to me to-
day by Djemil Pasha, and I immediately telegraphed it to your Ex-
cellency, in the uncertainty whether it will have reached you from
Mr. Vice-Consul Calvert, who by the last accounts was on the point
of leaving Philippopolis for Tatar-Bazardjik.

Djemil Pasha will proceed to-morrow to Philippopolis, in order
to make arrangements for the removal of the vast numbers of fu-
gitives who are daily arriving at that place. Three trains were dis-
patched there this evening to bring them away, and others will be
sent to-morrow. While many of the inhabitants of this town are
daily leaving for Rodosto or Constantinople, others from the sur-
rounding villages are taking refuge here, and this adds to the panic
which has been occasioned by the above news. The auhorities are
themselves too much disheartened and depressed to calm the fears
of the people.

Should the Russians force the Pass of Slimnia, there is nothing
which can prevent them from interrupting railway communication
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between this town and Constantinople. At present they are evident-
ly manoeuvring with the intent to isolate the various divisions, and
cut them off from their base of operations.

I have, etc.
(Signed) J. E. BLUNT

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.0. 42}/66 — Confidential (3508), pp. 73-74, No. 127/1.

No. 126

FILIBE KUMANDANI FERIK ALI PASA’'DAN
TATARPAZARCIK'TA SULEYMAN PASA’'YA.

Tel. Filibe, 8 Ocak 1878

Ahali-i miislimenin istidas1 iizerine Hiikiimet hicret emrini ala-
rak ilan eyledi*. Bu cihetle efrad-1 ahali bir dereceye kadar serbest
bulundugu cihetle bazi1 kesin tarafindan yanmak ve yakilmak gibi
sozler igitilmekte oldugundan bahisle ash olup olmadigi Ingiliz kon-
solosundan ma’da sair konsoloslar tarafindan miittehiden sual edil-
digine mebni bu makule tefevviihitin kasten asil ve esési olmayip
bunlar eshab-1 agrizm tesnidti olmak lizim gelip buna da viicud
verilmemesi cevabl verilmig ise de gsdyed buna dair sual tekerriir
iderse bunlara ne yolda cevap verilmesi ldzim geleceginin ferman
buyurulmasi; vakia memleketin muhafazaca gosterdigi ehemmiyete
binaen Filibe istasyonile kasabanin muhafazasi i¢in miistakillen bir
tabur asker tdyin ve tahsis edilerek bu emr-i miihime sarf-1 muhad-
deret olunmakta idigli ma’ruzdur ferman.

27 Kanunuevvel 93 Ferik

AL

SULEYMAN PASA, Umdeti’'l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V..
s. 199.

(*) Slileyman Pasga, gd¢ emrinin ¢ok geg¢ verilmig oldugunu belirtir. Ona go-
re, hicret emri Plevne diiger diigmez verilmeliydi. Ciinkli, o kigta, gdc-
menlerin 6kiliz arabalariyla Filibe’den Edirne’ye gidebilmeleri 15-20 glin-
liik bir zaman gerektirirdi. Trenle taginmalar1 ise ¢ok glictil. Zira, Sek-
banlik’'tan Samakof’a kadar olan kasaba ve k8ylerde 60 - 70 bin miislii-
man vardi. Birkag¢ glinliik dar bir zaman iginde trenler bu insanlarin eg-
yalarini degil, yalmz canlarni bile Edirne veya Istanbul'a ulagtirmaga
yetmezdi. (Ibid., s. 198).
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No. 127

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 36 Constantinople,
January 9, 1878

My Lord,

Mr. Consul Reade writes from Shumla that the unfortunate
Mussulman population, terrified by the cruelties committed last
summer by the Russians and Bulgarians upon the Mahommedans,
are deserting their villages and flying for refuge to the towns still
in Turkish occupation. Mr. Reade calculates that at Shumla, Pra-
vadi, and Osman-Bazar,and in the surrounding country, there are
upwards of 200.000 fugitives in the greatest distress, without pro-
per food, clothing, or shelter, in this severe winter weather, with the
snow everywhere deep on the ground. Your Lordship can easily ima-
gine the terrible amount of suffering and the shoking loss of life
that such a state of things entails.*

The Turkish Government is convinced that the Bulgarians were
encouraged by the Russians in their bloody proceedings last year,
in order to terrify the Mussulman population and to drive it out
of the provinces which are destined to form a new Bulgarian State.

I have, ete.

(Signed) A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. }2}/66 — Confidential (3508), p. 73, No. 126.

(*) Sumnu bélgesindeki goécmenlerle ilgili olarak ayrica bk. Belge No. 111,
209, 295, 312 ve eki 1, 2.
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No. 128

FILIBE MUTASARRIF VEKiLI NAF1Z BEY'DEN
PAZARCIK'TA SULEYMAN PASA’YA.

Tel. Filibe, 10 Ocak 1878

28 Kéaninuevvel 93 (9 Ocak 1878) tarihli telgrafname-i Sada-
retpenahi* mucibince miitdrekenin heniiz takarriir etmemesine meb-
ni ahalinin hicretlerine miimanaat olunmiyacagl ilin olunmasi ve
Edirne, Filibe ciheti gimendifer komiserliginden gimdi alnan tezke-
rede diigmanin buralara takribi haber alindigindan ve sgimendifer
vagon ve edevati sairenin diigman eline ge¢mesinden ihtir'dz olun-
mast muktezi-i iradeden bulundugundan bahisle buralarca muha-
tara olup olmadiginin sihhati** vechile bildirilmesi Kumpanya ta-
rafindan memuren gelen Edirne miifettigi Mosyo Prouva tarafin-
dan talep olundugu bildirilmekle ne cevap verilmek iktiza edecegi
hakkindaki fermanlarina giddetle intizar eylerim.

29 Kanunuevvel 93 Vekil-i Mutasarrif-1 Filibe
NAFiz

SULEYMAN PASA, Umdetil-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
ss. 382-383.

(*) 9 Ocak 1878 giinll Sadaretten Filibe Mutasarnflifina, go¢ konusunda iki
kisa telgraf c¢ekilmigti. Bunlardan birinde, “miitareke derdest-i muhabe-
re ise de henliz takarriir etmemig olmasina mebni ahalinin hicretine mii-
manaat olunmamas: ihtar olunur.” deniyordu. lkinci telgraf goyleydi: “Fi-
libe’ye muhacirler icin bugilin Edirne’den iki tren gonderilmig oldugu gi-
bi Dersaadet civarinda igleyen trenler dahi mevcut vagonlariyla bera-
ber Filibe'ye gitmek lizere hareket edecektir.” (Ibid., s. 350).

(**) Siileyman Pasga, trenlerin Filibe ve Tatarpazarcifi’’na gelmelerinin 12
Ocak akgamindan sonra tehlikeli olabilecegi kanaatindeydi. (Ibid., s.
392). Kumpanya memurlart biraz once teldglanmglard.
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No. 129

FILIBE DEMIRYOLU KOMISERI ANASTAS EFENDI'DEN
PAZARCIK'TA SULEYMAN PASA'YA.

Tel. , Filibe, 10 Ocak 1878

Taraf-1 Devletlerinden irade buyurulan emrin icrasi icin ma-
kine ve biitiin memurlarin ihzarini Direktorliige tenbih eyledim. Bu
gece Pazarcik’a bir trenin daha gonderilmesi derkar ise de memur-
larin hayatina kadar kasde cesaret ve tehdide baglayan muhaciri-
nin arahktaki mevkilerden mezkir treni zabt eylemelerine miima-
naat miistahil gibidir.

29 Kanunuevvel 93 Komiser
ANASTAS

No. 130

KAZAN KUMANDANI FERIK KERIM PASA'DAN
RUMELI UMUM KUMANDANI SULEYMAN PASA’YA.

Tel. 10 Ocak 1878

Telgraf emrinizi burada aldim. Kogum ve hayvanatimiz olarak
alt1 top olup bunlarin heniiz hayvanati ikmal olunamadi. Hasta-
ginin daha arkasi ahnamayip iki yiize karib hasta bulundugu hal-
de elde bir adet araba yoktur. 1000 sandik sade ve topcuya mah-
sus bir hayli ihtiyat cephanesi mevcuddur. Erzak dahi vardir. Bun-
larin nakli icin 20 araba gelip hastagén ile Islimiye’ye gonderildigi
halde sahibleri eshab-1 familyadan bulunduklar1 icin ciimlesi savu-
sup bir daha ele gecirilemiyecegi ve gecirilse dahi *bunlarla matlb
hasil olamiyacaktir. Bunlara ne yapilmasi ve hiikimet memurlariy-
la telgraf memurlarinin ve ahalinin hicret ettirilip ettirilmemesi
hakkinda gerefsadir buyurulacak emr-i kumandanilerine makine
baginda muntazirim efendim.*

29 Kanunuevvel 93 KERIM

SULEYMAN PASA, Umdetii’l-Hakdyik, lstanbul 1928, Cilt V.
s. 388 ve 378.

(*) Bk. Belge No. 131.
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No. 131

RUMEL!I UMUM KUMANDANI SULEYMAN PASA’'DAN
KAZAN KUMANDANI FERIK KERIM PASA’YA.

Tel. : 10 Ocak 1878

Edirne’den doksan ve kiisiir hayvan gonderilmig idi. Eger on-
lar yolda ise elbette bugiin yarin vasil olur; olmazsa toplar1 Gkiiz
arabalarina cektiriniz. Gerek Kazan'da ve gerek civar koylerde ne
kadar mekiri ve Okiiz arabasi var ise kdmilen zaptederek cephane
ve sairenizi nakil ettiriniz. Maamafih Islimye mutasarrifligina da
biraz hayvan yetigtirmesini gimdi yazdim. Askere, cephane terket-
memek icin yirmiger deste figsek tevzi’ ediniz. Erzakin dahi gotii-
rillemeyen kismi telef edilir. Hastaginin yiiriiyebilen kismim he-
men yola cikarmalidir. Piyade olarak gitsinler ve civar kdylerden
cebren zaptedebileceginiz vesiit-i nakliye ile hastagén ile cephane
nakledilmelidir. Hiiklimet ve telgraf memurlar: bittabi sizinle bir-
likte hicret edecekler; ahalinin hicreti dahi devletin emri iktiza-
sindan ise de vesait-i nakliyeyi siz zaptettikten sonra onlarin dahi
hicretleri liizumunu ilan ediniz efendim*

29 Kanunuevvel 93 SULEYMAN

No. 132

ISLIMYE'DE BINBASI SADIK EFENDI'DEN
TATARPAZARCIK'TA SULEYMAN PASA’YA.

Tel. Islimye, 11 Ocak 1878

Islimiye ahalisi ciimleten hicret etti. Mekiri ve araba yok. Ug
boliik askerimiz olup birisi egya ve hasta nakliyatinda ve ikisile
elden geldigi mertebe memleket muhafaza olunmakta ve mutasar-
rif Pagsadan bagka kimse ve zaptiye yoktur. Simdilik elde bulunan
yiiz re’s mekarinin Kazan’da bulunan hastalarla egyanin nakli zim-
ninda yola c¢ikarildigi 29 Kanunuevvel 93 (10 Ocak 1978) tarihli
telgrafname-i devletlerine cevaben arzolunur.

30 Kanunuevvel 93 Binbagi

SADIK

SULEYMAN PASA, Umdeti’l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
s. 378.

(*) Bk. Belge No. 130.
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No. 133

FILIBE DEMIRYOLU KOMISERI ANASTAS EFENDI'DEN
TATARPAZARCIK'TA SULEYMAN PASA’YA.

Tel. 11 Ocak 1878

Edirne’den istenildigi miktar yani iki giinden beridir alt: tren
yola cikarilmig oldugu halde Mustafapagsa ve Harmanli ve Kayacik
merkezlerinde tehaciim eden bir takim muhacirin mezkiir istasyon-
larda cebren trenleri tevkif ettirerek onlar1 Edirne’ye nakletmekte
ve su 4na kadar Filibe ve Pazarcik’a tren gelmemesi bundan neg'et
eylemis oldugundan iktiza eden mahallere evamir-i ekide i’tisiyle
buralara tren yetigtirilmesi miitevakkif-1 fermanlaridir.*

30 Kanunuevvel 93 Komiser
ANASTAS

SULEYMAN PASA, Umdeti’l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
s. 38;.

(*) Siileyman Paga, 11 Ocakta da Filibe ve Umum Simendifer direktorliik-
lerine Tatarpazarcigr'na tren yetistirilmesi icin emir listiine emir telle-
migtir. Filibe Demiryolu direktorliigline, “bazt miihimmat ve egyay: na-
kil igin serian buraya ziyadece vagonlu bir tren goénderilmesine intizar
olunur.” demig, Umum S$imendifer Direktorliigiine de “her ne yapilirsa
yapilsin, buraya tren yetigtirilmesi ihtar olunur.” diye tel cekmigtir. Fa-
kat, Filibe ila Edirne arasindaki bliyllk gé¢men yiginlar, o ana-baba
giinlinde gelen biitlin trenleri zaptetmigler ve Ordunun en Aacil ihtiyaci
icin Tatarpazarcifrna tek bir tren bile ulagamamigtir. Siileyman Paga,
“binaenaleyh, Pazarcik'taki hastalarimizla telgraf edevatini mekirelere
tahmilen beraberimizde tagimaga mecbur olduk.” diyor. (Ibid., ss. 383-
384).
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No. 134

KUSTENDIL'DE BULUNAN SOFYA MUTASARRIFI
MEHMED VEYSI PASA’'DAN BABIALI'YE.

Tel. Kiistendil, 11 Ocak 1878

Ferik Osman Paga kumandasinda bulunan otuz tabur asakir-i
sihaneden alt1 taburu Ahmed Paga kumandasiyle Uskiib ve kiisur
firka ile miigarileyh Samakof cihetine hareket etti. Su halde bura-
larda askerden eser kalmadigindan bendeniz de Uskiib tarikiyle
azimet edecegim. Kiistendil ahalisi hristiyan ile ittifak ederek hic-
ret etmeyip ve cebre dahi esbab yok.* Siilleyman Pasa hazretleri
tarafindan Mirliva Ahmed Paga’ya gelen telgrafta Rusya ile terk-i
husiimet olundugu** cihetle esni-i rihde bulunan muhacirinin ya-
kin olan mahallere avdet eylemeleri beyan olunmug idi. $imdi bir
minval muharrer askerin ric’atleri anlagildi. Kurd’'da Bulgarlar en-
va'i fenaliklara ciir'et ediyorlar. Bu babda olan iradenize intizir ey-
lerim ferman.

30 Kanunuevvel 93 Mutasarrif-1 Sofya
MEHMED VEYSI

SULEYMAN PASA, Umdeti’l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
s. 406.

(*) Kiistendil (Tiirk) ahalisinin hiristiyanlarla ittifak ederek gogetmek is-
temedikleri dogru degildir. Veysi Paga, halki birakip kendi bagimin der-
dine bakmak, cammm Uskiib’e atmak istiyor gibidir. Zira, Kiistendil ta-
raflarimi muhafaza icin Dubniga’'da birakilan Mirliva Ahmed Hilmi Pa-
ga, 25 Ocak'ta Siileyman Pasga’ya gektigi telgrafta ‘“Kiistendil ahalisinin
Bulgar egkiyasi istilisindan vaki olan feryadlart {izerine, Kaymakam
Abdullah Bey refakatiyle bir tabur piyade, bir boéliik stivari ve bir dag
topu gonderilerek’ ahalinin yardimina kogmak zorunda kaldigm bildir-
mektedir. (Ibid., Ciit VI, s. 102). Bulgarlardan zuliim gérmekte oldugu
bir swrada Tiirk halkinin hiristiyanlarla ittifak etmis olabilecegini akil
almaz. ’

(**) Keza, 11 Ocak’'ta “Rusya ile terk-i husimet olundugu” da yanhstir. Mii-
tareke yirmi giin sonra, 31 Ocak 1878'de imzalanmigtir.
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No. 135

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 36 Pera, January 11, 1878, 3.25 p.m.
(Telegraphic)

Vice-Consul Brophy telegraphs following to-day:—

“Orders received for Mussulman population of Cazas of Bur-
gas, Achialo, and Missevria, to leave for Constantinople. Three fri-
gate will be sent to embark them. Authorities here have no force
to prevent serious disturbances, which are sure to occur.”

No. 136

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 39
(Telegraphic) Pera, January 11, 1878

Following received from Consul Blunt, dated to-day:—

“Five trains crowded with fugitives left Adrianople to-day for
Constantinople. On arrival there many of the fugitives will be in
need of immediate relief, as it is showing, and most of them are
in open trucks; two children died from cold at the station to-day. Si-
tuation worse, and I may have to leave this on Sunday. Shall go to
Tchataldja.” '

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 42}/66 — Confidential (3508), p. 44, No. 89.
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No. 137
FILIBE MUTASARRIF VEKILI NAFIZ BEY'DEN
EDIRNE VALISI CEMIL PASA’YA.

Tel. 12 Ocak 1878

Kiilliyeti vagon yetigtirilmesi evvel ve &hir arz ve ig’ar ve
diinkii giin dahi tekid ve izbar olunmug ise de, heniiz lizumu kadar
vagon gelmemig ve yerli muhacirin, onbeg bin kadar ahali ¢oluk
cocuk iki ii¢ giinden beri istasyonda kar iizerinde yatarak vagon
viiriduna bilintizdr feryad-ii-figdn itmekte ve bir taraftan da gel-
mekte olan aceze-i nisvan ve sibyan istasyona giderek tecemmu ey-
lemekte bulunmus oldugundan siir'atle kiilliyetli trenler yetigtiril-
mesi ve yola cikarildiginin hemen siib’b ¢ikariya bildirilmesi ve bun-
lar gelmiyecegi takdirde esbab-1 nakliye mefkiid demek idigiinden
bunlarin ne suretle nerelere nakli lazimgeleceginin hemen serian
emir ve ig’ar1 istirham ve iradelerine giddetle intizir olunur.

31 Kéanunuevvel 93

No. 138
EDIRNE VALISI CEMIL PASA'DAN
TATARPAZARCIK'TA SULEYMAN PASA’YA.

Tel. 12 Ocak 1878

Filibe mutasarnfhgndan gimdicik aldigim telgrafname sureti
baldya naklolundu. Her taraftan da bu mealde telgraflar virtid et-
mektedir. Ancak vukil bulan ig’ar-1 miigiranelerine Sekbanli ve Pa-
zarcik arasinda badema katar igletilmemesinin kumpanyaya yazl-
digr komiser tarafindan beyan olunur. Bu hal Filibe ve Haskoy
ahalisinin bunca nisvan ve sibyanin karlar icinde istasyonlarda kal-
malarim1 mucib olacagindan ve erkekleri araba ve hayvanlarla nak-
letmek iizere yalmz aceze-i nisvan ve sibyanm iki defada nakilleri
ehem goriildiigiinden bir mahziir olmadigr halde* yalniz bir iki defa-
ya mahsus olarak Filibe ve Yenimahalle ve Kayacik istasyonlarin-
daki aceze-i muhacirinin nakli zimninda miimkiin olabilecegi kadar
tren goénderilmesi ve bu halde Filibe’ye de emir verilmesi menfit ira-
deleridir.

31 Kéinunuevvel 93 CEMIL

SULEYMAN PASA, Umdetii’l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
s. }65. '

(*) Siileyman Paga, ‘“diigmanin istasyonlara takribi mahziru g6zénilinde
iken, mahzlrsuzdur denilmesi benim icin mimkiinsliz idi” diyor. (Ibid.,
s. 467).
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Neo. 139

SEKBANLI TIRNOVO ISTASYONUNDA MIRALAY CEVAD
BEY'DEN* TATARPAZARCIK'TA RUMELI UMUM
KUMANDANI SULEYMAN PASA’YA.

Tel. 12 Ocak 1878

Bugiin Sekbanli Tirnova istasyonuna muvasalat-1 acizide be-
raberimce bulunan kirk vagonu hali gordiiklerinden muhacirin ceb-
ren derinlarma girdiler ve kulunuz da cikip bu istasyonda mecbi-
ren kaldim. Bunun su’i emsél olarak bundan sonra gelecekler icin
dahi boyle yapilacag: me’'miil-i kavidir. Bu hal ile Pazarcik’tan as-
ker gonderilmek kabil olamiyacaginm arzina cesaret ve lizim gelen
tedabirin liizum-u ittihazi bayamna miibaderet eylerim. Kumpanya
memurlarimn diigiindiigii care, lokomotif ve vagonlarin istasyonlar
. haricinde tevkifi ve istasyonlarda durmayarak geg¢mesidir ve odun-
lar1 dahi ahali yakmakta idiiginden muahharen odun yok diye ba-
haneler olmasi da me’mildiir ferman.

31 Kanunuevvel 93 Erkan-1 harb miralay:
CEVAD

SULEYMAN PASA, Umdetii’l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
s. 390.

(*) Miralay Cevad Bey, Sileyman Paga tarafindan, Edirne’den Tatarpazar-
cig’na tren getirmek icin goérevlendirilmisti. Trenler hasta askerleri ve
ordunun bézi levazimini Edirne tarafinda gecirmek igin kullanilacakti.
Fakat aradaki istasyonlara yigilmig olan gécmen kitleleri her gelen tre-
ni zaptetmiglerdir. Aym giin, Edirne Demiryolu Komiseri Siileyman Pa-
ga'ya su telgraft c¢ekmigtir: “Hiikiimet, muhacirin ile beraber trenlerin
Dersaadet’e kadar gonderilmesini emrediyor. Tatarpazarcik’a génderdi-
gim trenleri istasyonlar arasinda muhacirler zaptetmiglerdir., Hig maki-
ne kalmadi..” (Ibid., ss. 389-390).
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No. 140

SADRAZAM ETHEM PASA'DAN*
TATARPAZARCIK'TA SULEYMAN PASA’YA.

Tel. 13 Ocak 1878

Edirne vilayetinden vuku bulan ig’ara nazaran Filibe'de yerli
ve muhacirinden 15.000 kadar ahalinin ¢oluk cocuklariyla beraber
istasyonda kar iistiinde yatarak vagon viirGduna intizar etmekte
olduklart anlagilmigtir. Halbuki, Sekbanlh ve Pazarcik arasinda ba’-
dema katar igletilmemesi icin taraf-1 devletlerinden emir verildigi
igitilip eger¢i bunun mukteziyat-1 harbiyeden miinbais bir tedbir ol-
mak l4zim gelecegi bedihi ise de bicAregén ahalinin diijgman elinde
birakilmamasi zimninda imkin derecesinde muavenet etmek dahi
iktiza edeceginden ve ahali-i merkumenin nakli i¢in vagonlarin iki
defa da igletilmesinde mahz{r yok ise hemen kumpanya memurlari-
na emir verilmesi muvafik-1 maslahat goriildiigiinden siir’at-i icra-i
icabina himmet buyurulmasi miitemennadir.

1 Kanunusini 93 ‘EDHEM

SULEYMAN PASA, Umdeti’l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
s. }68.

(*) Edhem Pasa, ayni glin, Edirne Valisi Cemil Paga'ya da su telgrafi gek-
misgtir: “Telgrafnameleri alindi. Filibe’de vagonlara intizaren istasyonda
kalmig olduklart beyan olunan ahalinin nakli igin vagonlarin iki defa
daha igletilmekte bir mahz(r yok ise kumpanyaya emir veirlerek ahali-i
merk@imenin nakledilmesi Silleyman Paga Hazretlerine yazilmigtir. Mii-
garlinileyh ile bilmuhabere ahalinin nakli esbabinin behemahal istihsa-
line gayret olunmas: muntazardr.”

Cemil Paga, bu telgrafi aynen Slileyman Paga'ya ileterek, “artik ne yap-
mak l4zim ise ferman buyurulmasina muntazirim” demigtir.

Siileyman Paga ise, “halbuki bence yapacak higbir gey olmadigindan,
ben de icrasinit yine Safvet Paga’ya havale ettim.” diyor. (ibid., ss. 468-
469).
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No. 141

SUMMARY OF PROCEEDINGS IN THE OTTOMAN
PARLIAMENT SITTING OF JANUARY 14, 1878.

(Extract)

The Chamber was informed of what had been done to relieve
the wants of the numerous refugees now pouring into Constanti-
nople by thousands daily.

The Yeni-Djami Mosque had been selected as a shelter, and its
attendants were to supply food to the refugees. A subscription was
opened by a leading Member of the Chamber, and the list was ra-
pidly filled, each Deputy obliging himself to give at least 500 piast-
res to the fund. The matter was then referred to the Committee,
and it was decided to call upon the Senate, as forming part of the
Parliament, to give some assistance.

A final proposition was made to send as many as possible of
the refugees to Asia Minor, where there was plenty of room and
facilities for their temporary accomodation. This was unanimously
accepted, and referred to the Committee.”

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 424/66 — Confidential (3508), p. 98, No. 91/.

(*) Osmanli Parlimentosu, 19 Ocak 1878 glinii yeniden Rumeli g6c¢menleri
mes'elesini gortigmiigtiir. Bk, Belge No. 146.
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No. 142

FILIBE YAKININDA BULUNAN SULEYMAN PASA’'DAN
MABEYN-I HOMAYUN BASKITABETINE, SADARETE,
SERASKERLIGE, TOPHANE AMIRLIiGINE.

Tel. 15 Ocak 1878

Diinkii giin Filibe'nin Karlova cihetinden iki ve Tatarpazarcigl
tarafindan ii¢c alay diigman siivarisi ilerleyerek Filibe’ye bir saat
mesafeye kadar takarriib ile bir takim aceze-i muhacirine dahi ta-
sallut eyledi. Tiifek menziline tekarriib etmedikleri i¢in yalmz Kar-
lova ve Pazarcik cihetlerine ve bir de bu taraftan Meri¢ boyuna
ta’biye olunan toplarla bir miktar top ategi icra olunmug ve amn
iizerine diigman gerileyerek bir hatt1 harb ihza etmig oldugu ve
nisvan-1 muhacirinden dért mecrfthun Filibe’ye geldigi arz olunur.*

3 Kanunusini 93 SULEYMAN

SULEYMAN PASA, Umdeti’l-Hakdyik, Istanbul 1928, Cilt V.
ss. 481-482.

(*) Zamaninda emin yerlere gidemeyen ve gotiirlilemeyen g&¢men kitleleri,
artik diigman ayaklar1 altinda, iki ateg arasinda kalmiglardir. Filibe bol-
gesindeki gogmen kitlelerini artik pek yakin ve pek blyiik feldket bek-
lemektedir.
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No. 143 _
CONSUL DE FRANCE A ANDRINOPLE, AU MINISTRE
FRANCAIS DES AFFAIRES ETRANGERES.”
No. 24 Andrinople, le 15 Janvier 1878

La panique causée & Andrinople par les marches audacieuses
des Russes a redoublé d’intensité, lorsque la population a
su que le Grand Vizir engageait notre Vali a ne pas suspendre le
départ des familles musulmanes. L’émigration a pris & partir de
ce moment des proportions effrayantes.

Pendant quatre jours et quatre nuits une foule immense et af-
folée n'a cessé de se presser a la station du Chemin de fer plusieurs
personnes et particuliérement des femmes et des enfants périrent
étouffés en essayant de monter dans les wagons.

Tandis qu'une partie des habitants de la ville, cherche & fuir
par les voies ferrées, le reste s’éloigne dans des voitures, dans des
charettes trainées par des boeufs, & cheval et méme & pied. Beau-
coup de ces malheureux n’atteindront probablement pas le terme
de leur voyage, car le froid, la faim et la fatigue ne manqueront pas
de faire de nombreuses victimes.

Le quartier turc d’Andrinople est déja a peu prés désert et il
serait complétement vide, si les fugitifs qui arrivent journellement
de Sophia, de Bazardjik, de Philippopolis, de Kyzanlik etc. n’occu-
paient point les habitations délaissées, au fur et & mesure qu’ils
traversent la ville pour gagner des points moins menacés.

Telle est chez les Tures la terreur produite par l'approche de
Iennemi qu’ils abandonent dans leurs demeures leurs provisions et
leurs biens, se bornant & emporter le strict nécessaire, afin de pou-
voir s’éloigner plus rapidement.

Par suite d’'un accident survenu avant hier sur la ligne de
Constantinople ou les trains ne pourront pas circuler de quelques
jours, ces départs son devenus encore plus pénibles,

Les émigrants se trouvent maintenant réduits & voyager a pe-
tites journées sur des grandes routes ol les attendent des souf-
frances et des privations de tout genre. Il est évident que la plu-
part de ceux qui s’en vont, quittent le pays sans esprit de retourner
et pour aller g’établir en Asie.

Archives des Affaires Etrangéres de France, Correspondance
Politique des Consuls, Turquie, Andrinople (1878-1880)
T. I, f. 29.
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No. 144

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOFPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 70 Constantinople,
' January 16, 1878

The forebodings of those who foretold the infinite misery
and suffering that would be brought upon this unhappy country by
a wantom war of aggression have now been more than fulfilled.
The Mussulman populations, with the horrors committed upon the
Mohammedans during General Gourko’s raid of last summer fresh
in their memories, are flying terrified before the Russians advance.
In many districts the Christians, and the Jews, who were the
special victims of Bulgarian cruelties, are accompanying them. The
towns and villages are deserted, and the property of their inhabitants
abandoned. Trains, with from 8.000 to 10.000 of these wretched
fugitives, have been arriving daily at Constantinople. Only open
truks can, in most cases, be provided for them. The weather has
been intensely cold, the snow falling heavily. The poor creatures
are packed together standing, and are thus kept sometimes for more
than twenty-four hours without food or shelter. As the trains arrive
at the stations the bodies of men, women, and children, frozen to
death, or who have succumbed to illness, are dragged out of the
waggons. Even the tops of the closed carriages are occupied by the
women and children, who in some instances, numbered by the cold,
roll off and are killed. |

Long steams of fugitives, chiefly women and children, on foot,
are taking the direction of Salonica, Rodosto, and other places to
the south of the line of railway between Adrianople and the capital.
They have abandoned everything they possess, and die by numbers
on the way from hunger and cold.

A panic has seized the population of Adrianople, Philippopoli,
Tatar-Bazardjik, and other towns. The railway stations are invaded
by vast crowds, who attempt to enter the trains, and overpower the
officials, who are unable to keep them back. The scenes described
to me by Mr. Blunt, Mr. Calvert, and several gentlemen whom I have
sent to afford some relief to this suffering and perishing multitude,
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from Lady Burdett-Coutts’ Compassionate Fund, are perfectly
heartrending.

Major de Winton, with a devotion and self-sacrifice beyond
praise, assisted by the members of the Embassy, when able to leave
their heavy work, and by Mr. Master, an English gentlemen who
has rendered most valuable help in the distribution of the
Compassionate Fund, has laboured indefatigably, night and day, to
succour and relieve the unhappy fugitives arriving ¢ontinuously by
train in Constantinople. They are mostly women and children. There
is scarcely more than 5 per cent. of men. They include persons in
the better classes of life as well as the poorest inhabitants of the
villages. They come here in the utmost destitution. They are seen
with their famishing children searching for dry bones, or any refuse,
to appease their hunger.

The Turkish authorities, at my request, have given over to
Major de Winton a large building, or khan, close to the railway
station, in which some 1.500 of the most destitute and suffering
fugitives can be temporarily received. As soon as possible they are
drafted off to different quarters in Constantinople and to villages
on the Bosphorus. The mosques are filled with them. Major de
Winton has established soup-kitchens, and is able to give some
nourishment to those who are in the greatest want. The Government
officials do what they can, but they have no organisation or system,
and have lost their heads in face of this appalling amount of misery
and suffering.

The resignation with which these poor Turkish fugitives bear
their misfortunes, their dignified and self-possessed bearing, and
their kindly and considerate treatment of each other, in the midst
of their terrible trials, furnish ample proof of the true nobility of
a race which has been denounced, by those who have only learnt to
know it from its enemies and calumniators, as “anti-human” and
“unspeakable”. Those Englishmen who have been present at the
arrival of the starving refugees at Constantinople, like every English
officer who has been brought into relation with the Turkish soldier,
speak in admiration of the great qualities of a people which has
been made the victim of ambition and unreasoning prejudice and
passion.

The general flight of the Mussulman population in Roumelia
has seriously impeded the Turkish military operations. The fugitives
have, in some places, even seized the ammunition and other waggons,
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thrown out their contents, and occupied them themselves. They have
besought the troops not to abandon them to the mercy of the
Russians, Servians, and Bulgarians, and the march of the forces
which Suleiman Pasha has been endeavouring to concentrate in all
haste at Philippopolis and Adrianople has been greatly delayed, if
it can be effected. The panic may be unreasonable, but, after what
occured last year in the Tundja Valley, as described in Consul
Blunt’s exhaustive Report, it can scarcely be wondered at.

As far as I have hitherto been informed, the Mussulmans have
not been guilty of any excesses of outrage upon the Bulgarian
Christians although they attribute to him their unparalleled
misfortunes. The Turkish commanders have even spared the
Bulgarian villages out of feelings of humanity, although they
would have been fully justified by the exigencies of war had they
destroyed them and laid waste the country on the approach of the
invaders. They have been strongly urged to do so by European
military advisers, as the best, if not the only means of checking
the Russian advance, but they have declined to act upon the advice.

Although Constantinople is now crowded with the miserable
victims of the Russian invasion, who excite the deepest sympathy
amongst their fellow Mahommedans, and the greatest indignation
against their Christian persecutors, the city is perfectly quiet.
There is, no doubt, a good deal of alarm amongst the Europeans
and Greeks, but, as far as I can judge, there is at present no ground
for it. Should, howeever, the Russians occupy or turn Adrianople
and threaten Constantinople, the case may be very different.

(Signed) A. H. LAYARD

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. 424/66 — Confidential (3508), pp. 95-96, No. 190.
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No. 145

MR. LAYARD, BRITISH AMBASSADOR AT CONSTANTINOPLE,
TO THE EARL OF DERBY, BRITISH FOREIGN SECRETARY.

No. 75 Constantinople,
(Telegraphic) January 18, 1878

Safvet Pasha informs me that the Mussulman population is
everywhere abandoning their homes on approach of the Russians;
that a number of fugitives without food and shelter, both in Bul-
garia and Roumelia, is now enormous; and the distress, suffering,
and loss of life, terrible and heart-rending. The Russian Generals
have issued no Proclamation promising protection to the lives, pro-
perty, and honour of Mahommedans, and this has added to the pa-
nic. Porte is convinced that this is done purposely in order to drive
out the whole Mussulman population from the two invaded pro-
vinces. Can nothing be done to prevent or check so much misery
and devastation? Thousands of fugitives are still arriving here dai-
ly, and are exposed to great suffering. I receive deplorable accounts
from Bourgas-Dedeagatch and other places.

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F.O. }2}4/66 — Confidential (3508), p. 76, No. 135.

No. 146

SUMMARY OF PROCEEDINGS IN THE OTTOMAN CHAMBERS.
SITTING OF JANUARY 19, 1878.

(Extracts)

At the opening of the sitting of the 19th (January) the Pre-
sident explained that on the previous day (Friday) he had been
received by His Majesty the Sultan, who had expressed his warm-
est sympathy with the deplorable condition of the refugees who had
arrived in the capital, assuring him of his earnest wish to adopt
every means to alleviate it, taking upon himself the office of Pre-
sident of the Committee of Assistance which the Chamber had ap-
pointed, and named the President of the Chamber to act as his re-
presentative:

Foreign Office Archives (Public Record Office — London)
F. O. 424/67 — Confidential (3598), p. 51, No. 108/1.
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